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Reg.n.1529 

Ordena lo senyor rey prímerament quel majordom sia £¡™|' 
obeyt de 50 que manara en casa et sia tengut de guardar 
be et leyalment lo prou del senyor rey axi que nos perda 
res ne vage res a mal en casa : et sin feya quel senyor rey 
sen tornas a ell co es ossaber quel cors et quant ha fos a 
merce del senyor rey. — Item que aquella qui desobedients 
1¡ serán sien en aquella pena matexa. — El senyor rey dona 
al majordom per servir aquell offici et per seguir los dita 
mauaments et per estar a la dita pena los drets qui dejus 
son scrits. Preña mayordom per sos drets en tot loch 
quel senyor rey preña cena de roenjar XX solidos pera 
unes calces daquella moneda que en aquell loch correga 
on la cena se prendra o si paguen la messio en diners quel 
senyor rey agües feta aquell dia en aquell loch. — Uem 
preña los cuyrs de totes les vaques que en aquella cena 
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se despendran et do j>er cascun cuyr que preña 1111 diñes 
ais portera.— Item preña tots dies de casa del senyor rey 
mija libre de cera. — Item una onca de pebre et tots los 
cuyrs de les vaques qui vendrán de present al senyor rey 
sis despenen en casa o en racio per peces : ell que sia ten- 
gut de fer guardar aquel Ies vaques a sa messio. — Item 
preña lo mayordom cascun dia de cort dues peces de carn 
de molto et dues ferrades de vi. — ítem preña D solidos 
per cascuna de III festes del any es assaber Pascha Cin- 
quaesma et Nadal daquella moneda que correga en aquell 
loch on lo senyor rey tendrá la festa. — Totes aqüestes 
gracies atorga lo senyor rey a majordom per co quell sia 
pus obligat a guardar lo prou del senyor rey et a la pena 
damunt dita. — Item lo majordom con sia ab lo senyor rey 
preña racío a XII besties. Et aquell que romandra per el 
eo son loch preña rae» a MI besties et ¡ell que meta mu- 
seu per la cuyna a guardar.-^Los officials majors mana lo 
senyor rey que sien obeyts en totes coses cascun en son 
ofíici sots la pena damunt dita.— -Sobrecoch preña en tota 
cena quel senyor rey preña de menjar de tots los moltons 
qui en aquella cena se despendran les pelles et totes les 
menuoes. — Item preña de tots los moltons quel senyor 
rey despena en cort axi de cena com menys de cena los 
cois et les rabades et los blascos: et daquelb de racio los 
colls tan solament: et tot acó que sia gint et convinent- 
ment levat sens aífollament daco que romandra. — Item 
preña de les vaques axi de cena com menys de cena los 
cois els blascos et daquells de racio atrotal. — *Item preña 
deis porchs axi do cena com menys de cena et de racio los 
cois els sagius. — Item preña deis porchs salatz los caps els 
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cois e les ¿Hades daquells quís menjeran en cort: et da- 
quelb de racio los caps els cois Un solaraent. — Item preña 
de tots los moltons de preseot les pells et les menucieset el 
quels fassa guardar et escorxar a sa raession. — -Item preña 
de tots los congres et de tot peyx de ta II les coes co et 
a III dits soU lo lombrigol: et si el senyor rey se acordara 
quels donas diners sabuts per tots los drets damunt dito 
que bo puxe fer.— Els drets damunt dits sien partits entre 
el eis cuyners azi com acostumat es.— Totes aqüestes gra- 
des atorga lo senyor rey al sobrecoch per co que el sia 
pus obligat a guardar lo prou del senyor rey et a la pena 
damunt dita: et sia tengut de comprar Jen ya al rebost et 
ayga al rebost et a la botellería.— Lo museu preña cascan 
día III diners daquella moneda que correga en aquel 1 ioeh 
on lo senyor rey sera et deu menjar en lo palau per hom 
de peu. Los argentera de la cuyna sien III et deuen 
menjar el palau per homens de peu et prenguen les bálda- 
nos deis, moltons et de les raques ques couran en la cnyna. 
—Item prengan los caps els cois els ventrels els peus et la 
ploma de tota voleteria excepta* de paaons. — Els sien 
tenguts de servir lur offici et de guardar les escudelles els 
tallyadors: et si res sen pert que sien tenguts desmanarles 
si donchs. nos trenca ven: et sis tronquen que les mostren 
al sobrecoch o a son lochtinent et aquell quen diga al ma- 
jordom et que seacriva en libre de la racio. — Panicer 
preña per tots drets de son offici D solidos barchinonenses 
per cascun an. Et nengunes altres coses no preña an sien 
totes del senyor rey en qualque manera el les puschc aver 
ni percassar a prou del senyor rey. Et preña encara el pa- 
nicer de les lengues de les vaques de cena et de present sis 
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raeuuguen en casa et loS cuyrs de les besties que morran 
ais hon de cort qoel senyor rey dege esmenar. — Botiller 
preña D solidos de Barchinona per cascun any sots ta ma- 
nera desús dita et nengunes altres coses no preña : et preña 
los cors de les vaques de recio et de present doquels que 
moyren a ops de casa et de racio de cena et de present. 
— Reboster preña per tots sos drets D solidos de barchino- 
nenses per cascun any et preña I morabetin daur per cas- 
cun caval quel senyor rey do en caval o en diners daquet 
a qui lo caval sera donat exceptáis aquels caváis de son 
cors que tenga cavalleris de que age pensat deu dies: et 
nenguns altres drets ne nengunes altres coses no preña ne 
cera ne salers ne nenguna roba per vellya ni per trencada 
que sia ans sie tengut de guardar aquella et de fer prou al 
mils que puche et sie tengut de dame compte per menut. 
— Item lo reboster ades en present do scrites per menut 
totes les coses unes et altres de la major tro al menor qui 
el rebost son ne totes quantes ni vendrán daqui avant et tot 
co qui sen despena ne sen guast ne el senyor rey do que 
ho do per scrit en sia tengut de donar compte. — Et aquell 
quel senyor rey voWra que servesca )a sua cambra liureli 
lo reboster lo lit et les vestiduras et draps de paret et cor- 
tines et setis et barrats et aquels quel conega que age ops 
a la cambra: et aquel de la cambra nos gos entrémelre 
dais ans si res li mane prendra lo senyor rey ne res le venia 
en poder per nenguna manera aytantost aquel dia matex 
sie tengut de liurarho al reboster major o a son locbti- 
nent sens demanar. — Et aquell qui servirá les taules liu- 
rali lo reboster tot largent et les tovallycs et barrats et 
sel ¡5 et draps de paret aqueJIs que continuament agen ops 
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a servir ét liureli cándeles et brandóns fets salsa mel olí 
el sal a ops del rebost et a ops de la cuyna et fonnages 
sechs mantega fruyta sucre et confíts: et aquell nos gos 
entremetre dais ana si res li Tenia en poder en nenguna 
manera aytantost aquell dia matex sia tengut de liurarho 
al reboeter mayor o a son tochtinent. — E totes les atres 
coses unes et altres tenga guSrt et procur lo reboster: et 
guait lo reboster que no prendra azembles al rebost sino 
tantes com naura ops a portar ©o quel senybr rey aura 
raester en los viages que fara et que les besties vagen car- 
regades convinentroent et que noy gos fer portar roba ne 
comanda de nuil boro roenys de roanament del senyor rey. 
— Et guart lo reboster lo lit del senyor rey com se fara 
ne hon et tots los ofíicis del rebost que sien be et orde- 
nadaraent servits et guardats.— E tots aquells del offici del 
rebost sien tenguts dobeyr et de fer tot co que reboster 
los man ne los orden: et si res bi va a mal sie la colpa 
sobrel rebbVter major si donchs no mostrava que per des- 
obediencia daquells del offici fos: et totes coses qui del 
rebost sien quis perden sia tengut lo reboster major des- 
menar exeeptades aquelles que haura liurades a aquells 
qui serán el los officis segons que damunt es ordenat les 
quals si nenguna sen perdía fassa esraenar lo reboster ad 
aquel a qui Horada la bauria. — Et com lo reboster se par- 
tira de cort leix en son loch qui fassa co que el a fer et 
totes les altres sien tenguts de fer et de guardar tot co de 
que lo reboster es tengut.— En lo rebost correga liure et 
march de Barcelona et no altre. — Et tots aquels del rebost 
sien tenguts dsjudar la un al ofGci del altre en son loch ab 
que fretura no fassa en son offici.— Porter mejor et los al- 
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tres portera preñen de tot cavaller novel la espada la qual 
9Íe reemuda per lo cavaller cent solidos, et si esrichom L 
moraliatins daur. — Item preñen de lot castell quel senyor 
rey do a nengu o de loch quel senyor rey do que villa 
murada síacent solidos ^aquella moneda qui en aquell loch 
correga.— Item prenguen de tot richora a qui lo senyor do 
honor en Arago per cavalleries G solidos. — Item prenguen 
de totes coses de menjar qui sien de present qui entren 
per la porta del palau et venguen davant senyor a coll o 
a roa lo delma si pugen a deenes: mas daco .que no puga 
deena no prenguen res. — Item prenguen les preses deis 
civades con lo senyor rey do civada de racio. — Item pren- 
ga lo civader II civades per mesurage et per solatge et tot 
laltre romangue al senyor rey. — Item prenguen la peca 
de la vaca de porch et de cansalada et de.cervo et de 
peyx de tayll quis leven de la taula del senyor rey.^t si 
el senyor rey lo vol donar que lals deu esmenar. — Item 
prenguen de tota vaca de cena lo cap et de tota vaca de 
present qui muyra en casa : et preñen de majordom UII 
diners de cascun cuyr quell preña. — Et sien tenguts de 
guardar que ninguna res no isque de fora casa sens ma- 
naraent de majordom: et si nexia que sia la colpa sobre 
ells et especialment que degen pagar a los argentera la 
meytat de les escudelles si nenguna sen pert. — Et guar- 
den que nengun deis escudera ne entren a levar ne al gitar 
del senyor rey sino aquel qui devant li tallya et aquell qui 
tendrá la copa et dos altres escuders. Et aquells II escudera 
altres entren la un vespre els et .leltres altre. — Item que 
nuil hom noy. age en lalberch del senyor rey sino aquels 
que el volra. — Item que noy age nenguna bestia sino es 
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del senyor rey ne aquelles del seoyor rey si trobea alberch 
convioent. — Et de tote los drets damont dits preña lo por* 
ter major la terca part e los altres portes les dues parts. 
— Et aquels porters se partesquen a servir tots dies per 
partides et que tenguen les portes foranes tan be com aque- 
les del palea ne de la cambra: et del día quels iras servirán 
no sen. entremeten los altres ne torben re daco que els 
volran. — Posader preña de cascana cena quel senyor rey 
prendra en menjar un raolto viu o hun congre sech si es 
dejnni o si paguen la messio en diners en aquel dia en 
aquell locb et en tota aldea prenga II alberchs al seoyor 
rey hun per jaer et altre per menjar. — Cavallem prenga 
de tot caval qui sia de cors del senyor rey que cavalleriz 
tenga de que age pensat X dies sil done- lo senyor rey hun 
morabatt daíir daquell a qui lo senyor rey lo dará et de 
tola altra bestia que sia del cors del senyor rey que el ten- 
ga V solidos daqueJIa moneda que correga en aquell loch. 
— Et les selles vellyes els esperóos vellyes et les oses el ca- 
pel de sol els guarís quel senyor rey lexara si el senyor rey 
o vol donar a altre quel cavalleriz noy prenga nuil dret: et 
no gos nuil borne metre a pensarle les besties del senyor 
rey sino aquells quel senyor rey manara: — Acembler major 
preña XII diners barcbinonenses o de reyals de Valencia 
per loguer de cascuna bestia quel senyor rey baja ops axi 
de sella com de bast la hon correguen barcbinonenses o 
reyals et la on correguen jaccenses X diners jaccenses et si 
costa menys sien del aiembler et si costa mes pach ho lo 
azembler. Et sia tengut de guardar lo azembler que les 
besties vagen cargades convinentment et guart los basts et 
la roba que liurada li sera: et si azembla hi va buyda sens 
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compliment de carrega que sia tengut lo azembler que la 
pach del seu et aja I hom de peu a racio del senyor rey 
qui li ajui per la racio que pren.— Alguaiir preña I roo- 
rabati daur de tot pres que age tengut X dies o mes et 
age tots dies I brandon de cándeles de la cort del senyor 
rey. — Item que tenga lalguazir VIII bom; de peu qui sien 
bons et sufficiens a racio del senyor rey et faga daquests 
estar a la porta del paJau del senyor rey per guardar los 
troters de baratía et de castigar los quen criden ne auquen 
ne fassen brogit et que no lexen teñir les bcsties davant 
la porta del palau del senyor rey ans fassen fer gran car- 
rera a entrar et a exir. — Scriva de racio preña de tota 
cena pledejada et de menjar X solidos daquels qui darán 
la cena daquella moneda qui correga en aquell locb et I 
brando de cándeles cascun día del rebost.— Et sia tengut 
de comptar tots dies la messio de casa ab lo majordom et 
ab los oficiáis majors. — Et de dar la racio que) senyor rey 
dará en pan en vi en carn et en pez et en civada et de 
fer albarans de la quitacio deis diners et daquels qui a acó 
li ajudaran pach ho del seu sens tota racio et messio del 
senyor rey exceptat la racio quel senyor rey dona a ell et 
a son locbtinent. Et aquell lochtinent no li puxa mudar 
ne aquell noy puxe altre metre en son locb si doncbs per 
malallia no ho feya. — Et sia tengut -de comptar les per- 
sones qui mengen en cort et de guardar que noy menú- 
guen sino aquelles que menjarby degen. Et si y roenge 
nengu qui menjar noy dege que man ais porters quel ne 
giten. — Et que nengun official no menuch ne gos menjar 
en nengun loch de casa del senyor rey sino en lo palau 
on lo senyor rey o el majordom menjaran: et que serves- 
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quen los officials majo» mentre lo senyor rey raenjara e 
apres mengeidM) lo majordom et servesquen ab los officials: 
et los escuders no mengen a taula de cavallers levat los offi- 
cials majors els escuders qui tallen davant lo senyor rey et 
teñen la copa qui son en coropte dofficials. — Et aquel qui 
aquest ordenament passara quel scriva de racio lo dapne et 
git mantinent de racio. — Item que nengu % no gos jugar 
dins casa del senyor rey a nengu joch de daus sino a taules 
o a escacha si donchs cavaller no jugava en aquel joch : et 
si o fan que perden la merce del senyor rey. — Los offi- 
cials tots ab los homens quel senyor rey los ha atorgats que 
tenguen menuguen en cort et no prenguen racio de fora 
exceptat lo loch on tenguen lurs mullers que prenguen 
racio de fora et menjar en lur alberch o estar de penyo- 
res si altra companya esta a penyores prenia racio. — Les- 
criva de racio do racio en aquesta manera lo kaffic. de for- 
ment a mensura de Valencia et de f aragoza a cent et XX 
homs lo dia el kaffic de civada a XVI besties et la fer- 
rada de cort quen deu haver III en lo quarter de Valencia 
a VI homes lo dia el quarter de melto a VI homens: vaques 
porchs cansalada et gallines crabits et pex segons quel es- 
criva de racio ha acostumat. Que del pan XXX onces de 
pan cuyt per persona et de la civada XXX al tres per bestia 
lo dia. — Troters de bustia acembles munters et altres ho- 
mens de peu qui sien de racio del senyor rey mengen en 
cort exceptats jueus et sarrayns qui prenguen racio defora. 
Et si nengu ni ha malalt o havia muller el loch o no po- 
dien esser al menjar que agen affer per lo senyor rey pren- 
guen racio de fora es assaber I peca de molto sens tota 
altre carn et si no hi ha molto altra carn axi com al es- 
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criva de racio sia viares : et oeogu no prenga racio de caro 
en la cuyna.— Els troten de bustia prengüln los peus de 
les vaques de cena et de present quis raenjaran en casa 
del senyor rey es darán de racio et II solidos de tota cena 
que porten daquells qni darán la eeoa. — Els trotera de 
bustia sian tenguts dañar et de venir a jomad es dretes et 
pus tost si manat los era per cosa cuytosa. Et si satura- 
ven mes de un día pert les jornades que perden la merce 
del senyor rey si donchs par justa escusa no seren atorats. 
-Item «o gosen ra «captor de nuil hom mas ai hom loa o 
dona sens demanar que ho pasquen pendre. — Item no 
gosen dir ni comptar nengunes noves novelles que els no 
agen vistes o si les han oydes comptar coraptenles axi com 
les hauran oydes. — Item no gosen departir ni rahonar ni 
teñir bando de ñenga en nengu loch qael senyor rey los 
trameta ne gosen desonrar ne viltenir nengu mas que fas- 
sen Inrs messageríes segons que demanat los sera et no se ■< 
entremetan dais. — Munters fassen segons quen Pascual 
Montero los manara els ordenara en casa et (ora casa et 
ñenga deis no gos teñir sino lili sabuesos et una sa huesa 
et deis cadells de la sahuesa no remanguen roas II et deis 
altres tenguenne tants com en Pascual Montero manara.— 
En Bernat de Muntpahon preña M solidos barchinonenses 
cascan any et sia tengut de aculliret de reebre et de ixir 
a homs estranys et de los albergar et de ferlos venir davant 
lo senyor rey e de ferlos fer co quel senyor rey manara . 
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DON PEDRO EL GRANDE. . 
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£ en Barchinona VIII dies a la ixida del mes dabrrl del 
any MCCLXXVI1 lo senyor rey ordena que daquiavaot 
per tots temps tote los cavallers et fils de cavallers de casa 
sua com el entrara en Arago et exira de Cathaluoya re- 
manguen én Cathalunya aquels quid son et tornen en lurs 
alberchs et sofiren sen ab els ra a t ex es: et acó lur dege dir 
lescriva de racio. Et semblantment com lo senyor rey exira 
Darago et ira en Cathalunya o en regne de Valencia quel 
dit escriva de mió o dege dhr ais cavallers et fib de ca- 
vallers Daragon que romanguen en Arago ab si matexs. 
Atressi com exiran de regne de Valencia et irán en Arago 
o en Cathalunya que ho dege dir a aquels qui serán de 
regne de Valencia en aquella matexa manera deis altres 
de Cathalunya et de Aragón. — Item en lo día damunt dit 
ordena lo senyor rey que nuil de casa sua que no segues- 
ca continuament la cort que si ve al senyor rey sens que 
no sia reqoest per letra del senyor rey que no li sia fet 
albara de quitado daytant com hi sera si donchs lo senyor 
no ho manava de certa sciencia et sia rich hom cavaller o 
altre de qualque condicio sia lo día que vendrá a la cort 
quel escriva de racio li dege dir si ve per sos aflers o si ve 
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per seguir continuament la cort que no li (aria compte de 
res. — Eticara en aquell día matex ordena lo senyor rey 
que compartesca son estage per tots temps en aquesta for- 
ma que estia en los regnes de Valencia et de Murcia IIII 
meses del any co es noembre deembre janer et febrer. 
Item en Arago altres lili meses marc abril mayg et juyn. 
Item eo Cathalunya los remanens lili meses co es juyol 
ogost septembre et vuytubre. — Encara el damunt dit VIII 
día a la exida del mes dabril el senyor rey ordena que da- 
quesi día a enant a tots cells de casa sua de qualque con- 
dicio sien que tendrán lurs alberchs en qualque Ipeh on lo 
senyor rey sia quels sia fet compte de lur quitacio compli- 
dament es assaber a aquelis a qui compte dege esser fet: 
et ja sia co que en lo temps passat tro al dia damunt dit 
fos ordenat que no fos fet compte a tots aquelis qui serien 
en lurs alberchs en que la cort fos cor a la mejtat de lur 
quitacio lo senyor rey o a relexat de special gracia axi que 
complidament los sia fet compte de lur quitacio segóos que 
desús es dit. 
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DON JAIME EL JUSTO. 

■ 

IV. ' 

23 agosto 

Divendres XXIII dies del me* dagost del any MCCCVII1 
en Valencia lo senyor rey ordena a declararoent deis or- 
denaments damunt dito fets per lo senyor rey en Pere de 
bona memoria pare seu los ordcnaments dejas scrits.— 
Primerament mana lo senjor rey expressament al major- 
dom que dege reconexer et fer observar los ordenaraents 
damunt dits del senyor rey en Pere de bona memoria 
pare seo sota la pena que posada hi es. — Item vol et mana 
lo senyor rey qne tot fill de r'iehom senyor de cavallers et 
cavallers et officials majors et hom honrat de eiutat et 
preven pbisicans de casa del senyor rey 'sien ordonats 
de menjar a una taula.-— Item mana lo senyor rey qne 
tot fill de cavaller o de hom de chitat honrat axi que 
sie en compte de roenar cavall et armes et lo cavalleriz 
major segueo a l" taula. — Item mana lo senyor rey que 
tot 611 de cavaller doncel et de honrat hom de ciutat 
que no men caval et armes que seguen a altre tanla axi 
empero quel majordom cascu mati missa dita los dega fer 
donar a diñar et que servesquen les dues taulades prime- 
res tro que majordom age menjat: et qui al" damunt dit 
dia fallirá a servir que no menuch aquel dia en cort et 
puys quel majordom len puche punir segons que )¡ parra. 
— Itera ordena lo senyor rey quels cavallers damunt dits 
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els fils de cavallers qui son en córate de manar caval el 
armes que degen esser pensáis et servits axi com la taula 
del majordom. — Encara ordena lo senyor rey quel seu 
cambrer major puche raenjar en lo repet tan solament ab 
aquell qui te Ies armes et si aquell noy era que raenucli 
ab el I daquels de la cambra qual el vulla. — Item lo cam- 
brer de la senyora reyna menuch en lo repet tan solament 
ab I daquels de la cambra, — Item ordona lo senyor rey 
que tot hom de peu axi com homens de criaoo correy et 
homens dalguazir et homens deis ófficis qui van a peu men- 
gen a I taula.— Item ordena 4o senyor que continuament 
eslíen III porters de porta forana en la cort per servir lo 
palau axi que non partesca nengun de la cort sena cons- 
ciencia de majordom. Et si per ventura los dos partien 
de la cort que tota vegada remanguen los altres dos: et 
mana lo senyor' rey quel majordom hi meta qu ais que 1i 
parega. — Itém ordena lo senyor rey quel sobreazembler no 
dege pendre dret de neogu azembler qui lien besties de 
loguer en 4a cort si el viage no durava X dtes : et si dura- 
va mes quen preña mes de XII diners barchinonenses de 
cascuna bestia si es logada a barchinonenses et si es logada 
a jaccenses VIH diners jaccenses.— Item ordena lo senyor 
rey et declara al ofüci de sobrecoch quel día que pendra 
cena pledejada preña los colls et los blascos e les rabades 
deis moltons qui en la casa se despendran: et de les vac- 
ques los cois et los blascos : et aquests drets se partescan ab 
los cocha axi com acostupmat es. — Item ordena lo senyor 
rey que si nengun servey era fet al9 coehs per nenguna 
persona voluntariament quels sobrecohs oo agen res del 
dit servey. — Item ordena lo senyor rey quel sobrecoch 
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no hage oeogu dret en nengun loch dorde on lo senyor 
rey preña cena si donchs lo dit loch no era tengut de 
donar cena ordinariament. — Item ordena lo senyor rey 
que tots los falconers et els escolaos et altres qui hagen 
racio a bestia qai no sien en oífici seguen a l 1 taula. — 
Item vol et mana lo senyor rey que les done» files de 
richs homs et mullers de cavallers et vidues et dones hon- 
rados de ciudat si hi venien seguen a I a taula. — Item 
doméis filies de cavallers et de hom honrat de ciutat 
a altre taula. Item les cambres e les doncel les de la se- 
nyora reyna a altre taula. — Item ordena lo senyor rey 
que tota doncella que la senyora reyna mandara do ais 
portera L morabetins daur si es filia de riehom et si es 
filia de cavaller o de honrat hom de ciutat G solidos 
daquella moneda que en aquell loch correga : et daquests 
drets age les dues parts lo porter major et la terca part 
los portera de maca. 

Carla de racio de cándele*. 



Primerarnent a la Labat de Sanctes Creus 



cambra. . . . 


VIII capella major. 


. XII 


Item al rebost de 


Alguazir 


. VIII 


la cambra. . . 


VI Coper major. . . . 


. VIII 


Item per cami. . . 


XII Comprador' major. . 


. VIH 


Aqaestoict {Majordom. . . . 
h«n en ai». \Scriva de racio. 

sentía el en ( 




. IUI 


XII Aqnell qui talla. . . 


. ini 


XII Panicer major. . . 


. un 


Maestre racional . . 


XII Botiller major. . . 


. mi 


Porter major. . . 


XII Gambrer major. . . 


. mí 


Reboster major. . 




. mi 
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DON PEDRO EL CEREMONIOSO. 1 . 



V. 



Obra de hossbn sent Joroi e de cavalleria. 

■ 

.... ■ • »• ■ ■ . « 



Preambul daquesta obra coraencat en nem de la santa**^ 1 f 1 



Rcg. n°1529. 
Mol. 16 
fecha. 

Trinitat que es Pare et FUI et Sant Espirit a honor de 
Deu et de monsenyor sent Jordi.-*-Nbstre Senyor Déti lo 
qoals segona la veritai de la santa fe catholica dévem en 
trinitat et en uftitat honrar es coméncameñt mig et fi de 
totes bones obres et sens éll alcona 'bona obra no 'bót essér 
pensada ne feta : car per lo sen poder es tota bona obra 
feta et per lo seu saber governada et per la sua sola bohea 
mantenguda et fructi6can en be observada. Per la qual 
raho tot ho.ro qni alcona .boná obra comenta deu prime- 
rament regonexer son defaUiment en es entre les altres 
coses que per si roeseix no es bastant a pensar de fer al- 
ean bon fet quant meyos a fer ne a acabar sino aytant 
eom nostre senyor Deu ti o amínfetjra: perqué en lo co- 
méncameñt de sa obra deu posar nostre Senyor Deu pri- 
mer en aquella preganlo et demananli merce iwolt devota- 
ment qoe li do saber et volontat et poder perqué la puga 
be comentar be continuar et be finar al seu senriy et no-' 
ñor. Emperamor daco Nos en Pere per la gracia de Den 
rey Darago de Valencia de Mallorca de Sardenya et de 
Córcega et conté do Barchinona de Roasollo ct de Cer- 



Digitized by Google 



( & ) 

danya priraerament invocat en aquesta obra lo nom de nos- 
tre Senyor Den per. lo «pal lo* rey» fíuen et regnen e a 
honor del bon baro sent Jordi : attenents quels reys ets 
princeps del mon ais quals es dada la honor ab son car- 
reen del regiment de lurs sotsmeses axi coin per furs ley» 
et constitucions han a governar et a teñir lurs estaments 
et regir los pobles a ells per la sobirana providencia co- 
manats faen justicia entre aqoeHs en tot temps et reten a 
cascu co que seu es en manera quels menors per los ma- 
jors no sien opremute ni roaltractats: axi los coove de 
necessitat que en los temps de les guerrea per les quals 
axi per defensio de U santa fe catholica com per observar 
et fer justicia et per detendré les terrea vassela et bens 
propris et lur honor et profit com per offendre en son cas 
lurs enemichs et pendre et oceupar cj> det lur & fi de 
aconseguir esta me nt de pau eotrevenen sovin fets d armes 
et de cavalleria ordenen persones et officials aytal* com se 
convenen a les, proprietats deis affers et deis officis e fa- 
cen leys et ordinacions per les quals les dites persones els 
officials en si mese i x et en aquella qui a ells serán sots- 
meses per rabo de|s affers ct deis officis se bagen a regir 
et a usar de aquells e a les quals leys et ordinacions en 
cases de dubtes o de, questions naxedofes per rabo deis fets 
de les armes et de cavalleria entre cualsevol persones o 
per rabo deis dits officis puga esser haut recora e per 
aquellos segons que sta de. rabo los dits dubtes et questions 
pugueo esser et sien deterroenadea : ordenara et fem lea 
leys infraseguents per nos et nostres succeidors et per tot» 
los officials et sotsmeses nostres en los affers nostres de les 
armes et de cavalleria axi en térra com en mar en tots los 
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rcgnes comíais el Ierres nostres el en lote» parís on les 
nostres osts o eslols serán perpctualment daquest día avant 
observadores: en les qoals ollra les ordinalions en les dites 
leys contengudes son compreses moltes bones doctrines de 
les propríetals loables quels cavallers e!s ofücials et altres 
homens darrnes deuen haver co es cascons segóos lur» or- 
dinacions en observado de les qoals es fet gran serviy a 
Den et ais senyors de ques seguirá a elfo gran honor et 
profit et benestar. E per -co en aquesta obra es feta molta 
mencio del estament de cava llena : cor aquell estament 
principalrnent se pertany el exercici el regiment deis fets 
darmes. „ • .. 

* * 

Lby I. 

Com lo rey deu ireballar en conexer los homens que sien 

bons a oflicials. 

E prímerament se conve al rey que sapia conexer los 
homens per tal que profiten en los officis quels comeoara 
majorment en los fets de les armes qui son peril loses: car 
esent es que en . lo. fet on va major perill en aquell se deu 
hom haver ab major cautela o saviesa. E per aquesta raho 
saber conexer los homens es una de les coses de que mes 
lo rey se deu treballar: car pus que ab aquells ka a fer 
tols sos affers gran mester ha quels conega be. E aquesta 
eonexenca ha a esser en tres roaneres. La primera de quiny 
linyatge venen : la segona de quinyes maneres et costu- 
mes son : la tercera qninys fets han fets: car si a$o no 
sab no sabrá certament en qual manera se haura a ha?er 
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entre eIN ni qnals ha a honrar ni a quols dea fcr be o de 
quats sa a guardar. £ en acó seguirá lo consell de la sanetft 
Scriptura que dio que no den hom creure a tot esprrrt. 
Els savis antichs «acordaren en acó que mes contenía al rey 
aquesta conexenca et que teugerament no creegoes ais 
altres horaens : e acó per tal que no sin per paraules leu- 
geromeiit enganat et que sepia honrar el teñir en esta- 
meña cascu segóos que o mereix : car lo rey qnt aquesta 
conexenca no hauria per Torca hauria a esser desconegut 
per los horaens et serien contra el! pos que ell no fes be 
oís bons ct meses los ovob en estament no provehin ais of- 
(icis mas a les persones no sufícients ne profítoses a aquehV 

Ley ti, 

Com lo rey deu e$ser de grans aflers el franch et no detpes- 
sech ni avar per tal que en lemps de guerra se puga aju- 
dar de co del seu. 

Gran es la virtud de franquea la qual se conté a tot 
hom poderos et senyaladament a rey quan usa daquella en 
lo temps ques conté et axi com deu. E per c<> dix Aris- 
tolii a Alexandre que eH que punyas en haver en si virtut 
de franquea car per aquella guaanyaria pus tost la amor 
els coratges deis horaens. E per co que pogues mils usar 
d aquesta bonea deelarali quinya cosa era et que volia dir 
hora avar franch et despessech. E dix que avar retenia co 
que devia dar et co que devia reteñir et el franch dava co 
que devia dar et retenía co que devia reteñir el despes- 
sech o guastador dava co que devia dar et co que devia rete- 
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nir. E posan larguea per lo mig de avaricia et de guasta- 
tñttík que es dil prodigalitat dix que ladoncs dea hom re- 
provar les qualitats de les coses co es quinyes son si son 
dampnoses con se Junyen de la mijania- acordanse ab aque- 
lla scriptura qae diu quels benaventurat» t engueren la mi- 
jania en tots affers no faen massa de re*: car tots trop* 
son raéis. £ per co li dix qae franquea es dar a aquell 
que bo raereix segóos lo poder del donador donanli de co 
del seu e no preñen daco daltrí per darho a altre : car 
aquell qui dona raes de co qoe pot no es franch ans es 
guastador e serali forcat que preña per (orea de co daltre 
quan co del seu no li bastara : e si de la una part guaanya 
amichs per co quels dará de laltra sera enemich daquells 
de qui ho pendra. £ axi raeseix a aquell qui dona al qui 
no. bo ha raester no li es grait et es axi coui aquell qui vessa 
aygua en la mar. £ aquell qui dona a aquell qui no bo 
raereix et usa de despesseguea o prodigalitat es axi com 
aquell qui dona a son .enemich poder sobre si meseix; £ 
dix quel hom pródigos o despessech era per co axi appe- 
Uat per tal com del seu regiment era luny providencia que 
es aytant com temperanca et provisto covioent en despen- 
dre o en reteñir.' 

lby m. v 

' -. ■ . ■ » ** • . • 

Com lo rey deu etser manyos et artech* 

A pendre deu lo rey aquelles maneres que molt li con* 
venen que toquen fets darmes per ajudarse daquelles quan 
mester sera: car en fet de cavalleria conve que sia.savi ct gi- 



■ 



(26) 

nyos perqué puga roils emparar el defendre co del sea el 
conquerré co deis enemichs. E per co deu saber cavalgar 
be et bell et usar tota manera darmes axi daquelles que ha 
a vestir pera guarda et salvament de seu cora coro encara 
de les altres ab que sa ajudar. E aquelles que son pera la 
guarda de son cors deules portar . et usar per tal que les 
puga mils soferir cuan sera mester en manera que per 
agreujament daquelles no caja en periU ni en vergonya : e 
daquelles que son pera batalla campal axi com es Janea 
et espasa et maca et altres maneres ab que los bomens 
se combaten a uanttnent es mester que fia molt ginyos 
pera ferir ab aquelles. E totes aqüestes armes que dites 
havem axi daquelles que san a vestir com de les altres 
es mester que las tenga tais a Ies quals ell sia poderos 
et ellas no sien a ell sobreros. £ mes encara que anti- 
gament mostraven ais reys de trer dárcb et de ballesta 
et de muntar test en cavall et totes altres coses que tor- 
nassen a leugena et valentía. E acó fabien per dues rahons: 
la una per tal que ella se sabessen be ajudar de les da- 
munt dites coses com mester fes : e laltra per tai quels 
altres homens prenguessen dells bon eximpli per volerles 
fer et usar : car si lo rey axi com dit havem no usava de 
les armes ultra lo dan que lin vindrie per co com les sues 
gents se desvearien de les armes per rabo dell poria ell 
venir a tal perill per que perdria lo cors et cauria en gran 
vergonya. 
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L«r IV. 

Quiny et qual deu esser lo senyaler del rey H que es fo 
que pertany a son offici. 

Los grechs els romans foren homens que usaren molt 
antigament fet de guerra : et m entre que ho feeren ab 
sen et bona ordinario y enceren et acabaren tot co que ?ol- 
gueren: e ella feren los primen que feeren senyeres per 
co que fossen coneguts los grans aenyora en les osts et en 
les batalles e axi meséis per co que les gents ets pobles se 
cabdellassen havent esguart en- ella et guardant co que 
era maneta de guiar et de cabdellar. E tenintho per ho- 
nor aenyalada appellaren ¿quells qui portaran les senyerea 
deis emperadora Primipilarü qui val aytant dir com oífi- 
cial qui porta la primera senyera del gran senyor: e encara 
lapellaren Prestes legwmm qui vol aytant dir com a senes- 
cal sobre les companyes de les osts. Eaco era per tal 
cora ella jutjaren los grasa pleito que seadevenien entre 
ells. £ en algunes terres los appellaven duchs que rol ay- 
tant dir com cabdell qui mena les osts. £ aquesls nonas 
foren usats en Espanya entro ques perde et la guaayaren 
lossarrains. E depuys qoe la cobraren loa ckristians aquest 
a qui aquest offici es comanat es appellat en Castella aJ- 
ferec et en Arago et en Cathalunya senyaler. Al senyaler 
se pertany de guiar les osts quan lo rey noy es en sa per- 
sona e quan noy pogues anar ey trameses son poder. E 
el dit senyaler ell meseix en sa persona deu teñir la se- 
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nyera tota vegada quel rey ha batalla campal : e antiga- 
ment ell solía fer les justicies deis homens per raanaraent 
del rey quan delinquien e per co porta la espasa da? ant cor 
es la raajor justicia de la cort. E be axi com pertany a son 
ofBci de defendre et de emparar «t de crexer lo regne 
axi meseix con alcu íara perdre heretament o patrimoní 
al rey vila o castell sobrel qual degues venir reptament 
ell lo deu fer -et esser advocat per demanarho. £ axo me- 
seix deu fer en los heretamente o cases que pertanguen a 
la scnyoria del rey si algo voldra minvar o celar lo dret 
quel rey bagues en aquells jassia fossen tais sobréis quals 
nos pertangues reptament. £ axi com pertany* a son offici 
de fer justiciar los homens honráis quan fan perqué : axi 
meseix pertany a ell de demaner merce al rey per aquells 
qui son sens colpa acúsate. E ell deu dar per son mana- 
ment qui rabón los pleits que bauran les dóoes vidues els 
orfena de paratge quan no hauran qui rabón per ells ni 
qui tenga lur raho: e axi meseix ais qui serán reptáis so- 
bre feis dubtoses qui no hauran advocáis. £ per tots aquesta 
fets tan grans quel senyaler o senescal ha a fer conve en 
totes guises que sia hom de molt. noble linyatge per tal 
que haja vergonya de fer cosa que li estigues mal e axi 
meseix com ha a justiciar los grans homens qui/eessen per- 
qué, £ leal deu essser per amar lo profit del rey et del 
regne: et de bon sen ha mester que sia per tal com per 
ell san a détermenar les grans queslions que sesdevenen en 
leshosts: e fort e sforcat et savi deu esser pus que ell ha 
esser axi com a cabdell major sobre Ies gents del rey en 
les batalles. E quan lo senyaler o senescal aytal sera deulo 
lo rey amar et Barse molt en ell et deuli fer molta honor 
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et molt be: e si per aventura sesdeveniu que erras en al* 
guna cosa daquestes sobreditas deu haver pena segons la 
errada que faro. 

♦ , , ... . 

Lby V. 

Com lo poblé se deu apoderar de ta térra per afore . 

Apoderarse deu lo poblé de la térra per esforc quan no 
o pot fer per maestría o per art : car ladonchs se deuen 
aventurar a venscre les coses per esforc, et per fortalea axi 
cora es en son cas trenquan les grans roques et derrocan 
les grana mqntauyes et aplanan los lochs alts et alean los 
baixs o ocien les besties braves et forts et aventurarse ab 
elles pera fer son profit. E per tal com totes aqüestes co- 
ses nos poden fer sino continúan o porfidian o contenen ab 
elles : per co aytal contesa es appellada guerra. Perqué 
aquell poblé es amador de la sua térra qui ha en si saber 
et esforc. per apoderarse de aquella. £ ultra acó deuen ha- 
ver estar? contra totes coses a ells contraríes et majormeni 
contra sos enemiebs qui volen guerrejar, ab ells per ferJos 
torga voleólos, tolre lur térra o ferlos mal en aquella. E 
pera fer acó ben se conve «1 poblé cpie baja dues coses 90 
es saviesa et esforc. per co que sapien be defendre co del 
seu et toldre co de lurs enemichs. E per co deim quel 
pable que. acó no fees errarie en moltes maneres: primera» 
roent que passaria lo manameat de Deu: et encara ques 
roostraria poblé davot aeny et de flach cor no saben si 
guardar de sos enemichs daolos via et carrera per la qual 
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sapoderassen dells meseixs et de lur térra : e sens la pena 
la qual Den loa daría per acó nO «ría poca la que deis ene- 
michs lus vendría quan lus haguessen feta perdre la torra 
a gran dan et deshonor lar. E aytal poblé com aquest no 
deu esser appellat amich de sa térra roas eneroich mortal 
axi coro aquell qui co del sea vol pera sos enemichs et vol 
esser vencut ans que venscre e vol esser catiu mes que 
franch. - 

Ley VI. 

De quinyes coses deu estar h poblé apercebut o avisat pera 
guardar la tetra et per apoderarse de m enemiehi. 

Están apoderat lo poblé en sa térra en aerríy et en 
honor de son senyor es cosa que li torna en profit et en 
honor: cor molt gran profit li ve per le poder que ha en 
si per tal com sos enemichs entenen que son poderosos nos 
atrevexen a escometrels ni a feríos dan. E gran honor los 
es quan están apoderáis et apercebuts de manera que te- 
ñen en lur ni la guerra et la pau per pendre daquelles 
aquella que entenen qae es profitosa. Mas pera acó es 
mester que estien apercebuts et aparellats de IHI coses. 
La primera que tenguan lufs castells be obrats et be es- 
tablits. La segona que hagen bona cavalleria et bona gent 
' de peu.. La terca compliment de cavalls et d armes. La 
quarta abundancia de viandas t car sens aqüestes coses nos 
pot lals mantenir. E oltra tot acó deuen punyar aytant 
com poden que hagen tresor apartat de que facen les 
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messions que han a fer en temps de guerra de guisa que 
no hagen a fer questes al poblé que es cosa quels agre- 
viaria molt en tet temps majorroent en temps de guerra. 
Perqué lo poblé qui axi estigues aparellat et apercebut 
coro p liria la paraula que uostre senyor Jesu-christ dix en 
laveogeli que quan lom qui sera be armat guarda la casa 
sua en pau es tot co que haT e mes encara que aquells 
qui axi o ían poden 'complidament guardar lealtat a son 
senyor et serán teoguts per persones de bon sen et tera- 
braufos Los enemichs e serán apoderats en sa térra et mos- 
trarse han per amictis d aquella e aquells qui acó no feesen 
caurien en tot' lo contrari de quels vindria gran enuig et 
daropnatge en vendrien en gran yergonya. 

Lby VII. 

Deis cavaUers quinyes cotes los conté a fer. 

Deffensors son un deis estaments perqué Den vokh ques 
rnantengues lo mon: car be axi com los qui preguen Deu 
per lo poblé son dits oradora e axi meseix los que lauran 
la térra et fan en aquella aquelles coses de les quals los 
horaens han a vhire et san a roantenir son dits governa- 
dors axr roeSetx aquells qui han a detendré los altres 
son appcllats derensors: e per tal los hornens qui aylal obra 
han a ler ordenaren los antichs que fossen ab diligencia 
elets. E acoa feu per tal cor defensio ha mester tres coses 
ce es esforc et honor et poder: perqué pus en lo titol 
precedent bavcm mostrat qual deu esser lo poblé a la 
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térra on havita lauranla per haver los fruyts daquella et 
ensenyorinse de les coses que serán en aquella defenenla 
et emparanla et crefcenla de ce deis eneroichs que es 
cosa ques conve a lots comunament. Pero ab tot acó a 
aquells a qui mes se pertany son los cavallers a qui los 
anttchs appellaven defensora e acó per tal eom son pus 
honrats et per tal com senyaladament son ordenata a de- 
fensio de la térra et a «reier aquella : e per co volem aci 
parlar daquells et mostrar perqué son axi appellats et 
com deuen esser elets e quinystleuen esser en si meseixs 
e quils dea fer et a que e com deuen esser fets e eom se 
deuen manteqir e quinyes coses son téngate de guardar 
e que es co que deuen fer e com deuen esser honrats 
pus que son fets cavallers e per quinyes coses poden per- 
dre aquella honor. 

V 

Lbt VIII. 

Per qutíl raho la cavalleria eh cavallers hagueren asi nom. 

Cavalleria fo appellada antigament la companya deis no- 
bles qui foren posa ta a detendré la ierra et per axo lus 
ra eseren nom tmlitia en latí que val aytant dir com com- 
panya de homens durs et ferros: et foren elets .pera soferír 
mal treballan per profít et per be de la cosa publica. £ 
per co hac aquast nom de milicia de compte de mil: car 
antigament de mil homens era un elet pera esser cavaller. 
Mas en Espanya apellen cavalleria no per co com van en* 
cavalgats en cavalls mas per tal com be axi com los que 
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van en cavalla van pus honradament que en altra bestia: 
axi mese íx ios que son elets a esser cavallers son pus hon- 
ráis que tots los altres defensora: perqué axi com lo nom- 
bre de la cavalleria fo pres de companya de homens elets 
pera defensio axi fo pres lo nom de eavaller de cavalleria. 

t > 

Léy IX. 

Cotn deuen esser elets los cavallers. 

» / ♦ ". ' • * 

Mil es lo pus honrat nombre que pot esser: car be axi 
com- X es pus honrat hombre ques comenca en I et en un 
cent entréis X axi entréis centenaris es major et pus hon- 
rat mil per tal com tots los altres se concloen en aquell 
et dalli a avant no pot haver attre nombre assenyalat per 
si et has a tornar el per forca ha a esser nombrat per los 
altres que havem díte que sencloúran en lo millar. E per 
aquesta Taho elegien antigament de mil homens urr per 
ferio eavaller axi com dit havem en la ley davant aquesta: 
e en la eleccio guardaven que haguessen en si tres coses. 
La una que fossen treballadors per tal que sabessen et pe» 
guessen soferir los graos treballs los quals en les guerres et 
en tes batalles se poden esdevenir. La segona que fossen 
usáis de soferir per tal que sabessen roHs et pus test ociure 
et venere los enemiohs et no fossen hujats leugerament 
faen fets darmes. La terca que fossen cruns per no haver 
pietat de robar et pendre co deis eneroiebs ni de ferir ni 
d ociure. E per aqüestes rahons antigament pera fer cava- 
llera prenien deis cacadors deis monts qui son homens qui 
tomo VI. 3 
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soferen gran treball et fasiers et f erres et picapedres per 
tal cono usen molt a ferir et son forts de mans e axi me- 
seix deis carnicero per tal coro usen de ociure les coses 
vives, et escampar la sanch daqnelles. £ encara guardaven 
altra cosa en ferlos cavallera que fossen be forma ts de lurs 
membres per esser regeus et forts et leugers. E daquesta 
manera delegir usaren los antichs gran temps: mas veen 
moltes vegades que aquesta aytals no haven vergonya obli- 
daven totes aqüestes coses sobredites et en toch de venere 
sos enemichs vencien si meseix : tengueren per be los savts 
daquestes coses que guardassen homens pera aquests affers 
qui haguessen en si naturalment vergonya. E sobre acó dix 
un savi qui hac ñora Vegeci qui parla del orde de cavalle- 
ria que la vergonya veda al caveller que no fuja de la ba- 
talla et aquella vergonya lo fa vencedor. E per aquesta 
rabo guardaren sobre totes coses que fossen homens de bou 
linyatge per tal ques guardassen de fer coses per que pogues- 
sen oaure en vergonya. E per acó foren elets de bons lochs: 
e genlilea o paratge aytant vol dir en los homens com be 
especial que es en los homens. E per co íoren appellat» 
gentils homens o homens de paratge axi com homens en 
los quals ha molt de be et de gentilesa. E presereu aquest 
uom de gentilesa que vol aytant dir com noblesa de bon- 
dat et acó per tal con los gentils foren nobles homens et 
bons et visqueren púa bonradaraent que les altres gents. E 
aquesta gentilesa ve en tres man eres: la primera per linyatge 
la segooa per saber la terca per bonea de eostumes de ma- 
neres. E jassia que aquells qui la guaayen per lur bon sa- 
ber o per lur bonea son per dret appcllats nobles et gentils 
homens: empero majorment ho son aquells qui ho han per 
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linyatge amígameos et Tan bona vida per tal coro los ve de 
lpny aii com por heretat e per co son roils tenguts de fer 
be et de guardarse derrar et de fer coses vergonyoses et 
de nal estar: car no tan solaroent con Tan malestar hi ree- 

i 

ben ells dan et vergonya ans aquella de) linyatge don de- 
vallen: e per co los gentils homens deuen esser elets que 
venguen de dret linyatge de pare et davi entro en lo quart 
grao qui es oppellat besavi. £ acó ordenaren et hagren en 
be los antichs per tal que daquell temps atrás no es en 
memoria de homens. Pero quant de pus luny ot pus anti- 
gament ve de bon linyatge tant creix mes sa honor en gen- 
tilesa servan bones costumes. 

r 

Lby X. 

Com los gentils homens deuen guardar la noblea de gentüesa 

o de paratge. 

Gentüesa o paratge segons que havem dit en la ley da- 
vant aquesta es noblesa que ve ais homens per linyatge. 
£ per co deaen molt guardar los qui han dret en gentilesa 
o paratge qoe no li donen dampnatge ni 1 i facen minva ni. 
deshonor : car pus lo linyatge Ta que la hagen los homens 
axi cora a heretat no deu voler lo gentil hom que sia tan 
malastruch que co quels altres comencaren et 50 en que 
heretaren preña deshonor et sacab en ell. E acó es quan 
'o gentil hom fa deshonor o minva a co quels altres eres* 
queren: et acó faen matrimoni ab pagesa o pages ab filia de 
gentil hom. Pero la major part de la gentilesa o de parat- 
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ge guaanyen los homens per la honor deis pares: car jasssia 
que la mare sia pagesa o de vila empero sil pare es gen-» 
til hom lo fill es cemptat per hom de paratge roas no per 
noble: roas si naix de ferobra de paratge et doro de vila no 
volgren los antichs que fos en totes coses boro de paratge: 
car tots temps los homens quan aleuna cosa volen dir posen 
primeraroent lo nom del pare ni james a alcun hom no din 
hom lo nom de la mare qué no so tenga a deshonor: car 
major deshonor no pot haver la cosa honrada que roesclaria 
ab cosa que no es donor et lexar lo nom donor et pendre 
lo qui no es donor. 



Lby XI. 

Com los cavallers deuen lutoer en si lili virtuís principáis. 

Les bones costumes quels bomens han en si son appc- 
Uades virtuts e entre totes son 1111 les majors axi com son 
saviesa fortalesa tempranea et justicia: e tot hom qui baja 
voluntat daver perfeccio de bonea den (rehallar en haver 
aqüestes Ull virtuts tan be los ordenata de que havem par- 
lat dessus com los altres qui han a governar les terres per 
lurs lavors et per lurs treballs. £ a alcuns no son major-obs 
■sis convenen les dites lili virtuts que ais defensors co son 
cavallers per tal com ells han a defendre la sancta esglesia 
els reys et tots los altres. Car saviesa los dará que ho sapien 
fer a son pront sens son dan : e la fortalesa que sien ferms 
en co que faran et que no sien movibles en lur sen: e la 
tempranea que facen lurs obres axi com deuen ct que no 
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passen mes a avant: c la justicia que facen lurs a fiera jus- 
tament reten a cascu co que es seu. E per aquesta raho los 
antiehs per remembranza daco feren fer ais cavallers. armes 
de MI maneres : les unes que vesten et calcen e les altres 
ques cinyen e les altres que posen davant si c les altres ab 
que firen. E jassia que aqüestes armes sien de moltes ma- 
neres pero iotes tornen a dues. maneres : les unes que son 
pera detendré lo cors perqué son dites armad ures: e per 
(o com los defensora no haurien tots cominalmeñt aqües- 
tes armes et encara que les haguessen no les porien con- 
tinuament portar ab si ordenaren los antiehs que fos feta 
una arma en ques mostrassen totes aqüestes coses per sem- 
blanca et acó es la espasa: e be axi com en les armes que 
lom vist pera detendré sí mescix mostra saviesa et es ver 
ques deu guardar de tots los roak que W porten avenir per 
sa colpa e axi roeseix mostra lo manti de lespasa que hom 
te dos en lo puny : car aytent com hora axil te es en po- 
der et en voler dora de baxar lespasa o datarla o de ferir 
ab aquella et de d exarla. E axi meseix com en les armes 
que bom para davant si per- defensio demostren fortalesa 
que es virtut que fa estar lom ferm ais perills qui sesde- 
venen axi en lo pom es fortalesa de la espasa cor en aquell 
se sofer lo manti el arriat el ferré. E be axi com les armes 
que hom te cenyides son mijanceres entre aquelles que 
hom se vest et aquelles ab que hom fer: son axi com la 
virtut de la tempranía entre les coses de, les quals se fa 
massa o poch de co que fer se deu : be axi es posat larriat 
entre! manti el ferré de la espasa. E be axi com les armes 
que hom te ab lo puny clos pera ferir demostren justicia que 
han en si dreta c axi matex demostra egualtat lo ferré de 



( 38 ) 

la espasa qui es dret lallant ei agut ct talla egualment de 
cascuna part. E per totes aqüestes rahons ordenaren los an- 
tichs que la portassen ab si tota temps los nobles defensor* 
et que en aquesta reebessen honor de cavalleria et no en 
altra arma per tal que tots temps loa vinguessen a memoria 
aqüestes UkTI virtuts les quals deuen baver en si sens lea 
quals no porien mantenir lestament de la defensio per k> 
qual son ordenata. 

• * 

Ley XII. 

Com los defensors deuen esser persoim fort eníenenls . 

■ * • 

Encara bi ha altres bonees oltra lea lili virtuts damunt 
dites les quals deuen haver en si los cavallers: e acó es que 
deuen esssr entenenta et certa car lenteniment es la una 
cosa del mon que roes eodreca lom pera esser acabat eu 
sos affers et que mes lo lunya de tes persones ignoraos et 
necies. E per co los cavallers qui han a defendre segon» 
que damunt harem dit deuen esser entenents et espcrts ? 
car si.no ho eren errarien en les coses que haguessen a de- 
fendre car lo no enteoiment los faria fer que no mostrassen 
lur poder contra aquella contrals quals lo deguessen mos- 
trar et d altra part que feessen mal a aquella los quals se- 
rien tenguta de guardar et de defendre. E axi meseix los 
faria esser cruus et dura contra les coses vera les quals den- 
rien esser piadosos e esser piadoses contra lea coses vers lea 
quals deurien esser forts et cruels. E encara loa faria fer 
altra errada major quels faria tornar en deslealtat: car ferloa 
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hia amar aquells a qui deuríen voler mal. Encara los farie 
esser esforcats la on no ho deuríen esser e flachs et covarts 

i 

la on deuríen ha ver esforc: e cobeejar co que no deuríen 
haver et oblidar co que deuríen cobeejar e per aquesta ma- 
nera lo no enteniment los faria errar en totes coses que ha- 
guessen a fer. 

■ 

Ley XIII. 

Com los cavallers deuen esser satis et entenents per tal 
que sapien obrar de lur enteniment. 

E jassia que fossen enteses et savis los cavallers axi com 
damunt havem dit en la ley davant aquesta et dacovalgues- 
sen mes: empero totaco lus valdría poch si nobometienen 
obra: car jassia quel enteniment los mostras que deguessen 
haver pera saberho fer nols valdría res sino o melien en obra: 
car la obra aporta al hom acabantent de co que enten e 
es axi com a espil en qoes m ostra la soa volentat el seu 
poder qual es. E per co conve que los cavallers sien savis 
et certa pera saber obrar de co que entenen: car en altra 
manera non porien esser acabadament bens defensora. 
• • . • * 

. « 
Ley XIV. 

Com ka cavallers deuen esser be acostumats. 

Usan los gentils homens o de paratge dues coses con» 
trenes los fan que venguen a acabament de bonos costa- 
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mes co es que duna part sien forts etbraus et daltra sim- 
ples et homils: car axi coro los esta be de haver paraulea 
forts et braves per espantar et esquivar los eneimchs et 
lunyarlos de si quan son entre elts: be axi per lo centran 
deaon esser en lurs alberchs et ab lurs amichs et ab lurs 
companyes humils et simples per haver plaer ab ells et 
quels sien de bon estar et de bones paraules et de bons 
fets: car natural cosa es que la usanca de bonea la on 
nos cove fa fallir aquella la on sería roester. 

« 

Lby XV. 

Com denen esser los cavaüers artecjtt et ginyose». 

Artech» et ginyoses deuen esser los cavallers et aqueste» 
9on dues coses quels convenen molt: car be axi com les 
maneres ginyoses los fan sabents de co que han a fer de 
lurs mens axi la art los fa cercar vies et maneres per aca- 
bar mils et pus salvamcnt co que volen. E per acó se acor- 
den be aqüestes dues coses: car les mans his fan que sar- 
% men be et bell e axi meseix que ab aquelles se ajuden a 
ferir jab totes armes et esser be leugers et be cavalgants: e 
la arteria los mostra com los pochs sapien venere los molts 
e com sapien estrorcrc deis perills quan sesdevendran e» 
aquells. 
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■ 

Lby XVI. 
Com deuen esser leáis los cavaUers. 

* * • 

Leáis conve que ateo en totes mañerea les cavallers: car 
aquesta es bonea en la qual saeaben et aencloeo totes les 
altres costumes et aquella es axi cora a maro de totes les 
altees. £ jassia que tots los homens degen haver lealtat 
pero senyaladament conve que la hagen los cavallers e que 
aquests la hagen per UH rahons segons quels antichs ho di- 
xeren. La primera es per co com son ordonats per guarda 
et defensio deis altres e no porien esser bons guardadora 
ni defenedors aquells qui no fossen leáis. E per co es mes- 
ter de necessitai que hagen lealtat en lurs voluntats et que 
sapien et vuileo obrar daquella: car en altra manera no po- 
ria esser que no feessen tort ais homens que no raetrien 
mal et dan a si meseix et a totes les coses ab que han 
dente: per tal es ra este r que hagen lealtat et que enteneo 
que es et sapien fer obres de lealtat axi com se conve. 

Lby XVII. 

Com los cavaUers deuen saber conexer los cavaüs et les 
armes si son bons o no. 

Cavalls et armes son coses ques convenen molt ais cava- 
Uers et que les hagen bones caseína cosa segons sa natura: 
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car pus que ab aqüestes han a fer los fets de les armes que 
es lur mester o offici conve que sien tais de ques pusquen 
be ajudar. E entre totes aquellos coses de que han haver 
saber es aquesta la pus senyalada: car per acó lo cavall 
gran et bell si fos de mals vicis el cavaller nol conexia per 
acó li esdevendrien dos mals : lun es que perdria lo preu 
que donas en aquell e laltre que ab aquell porie esdevenir 
et cauro en perill et en occasio de raort: e axo meseix Ki 
esdeveitdria si les armes no fossen bones et ben feles et ab 
rabo. Per $o segons que los antichs ho mostraren pera esser 
bons los cavalls deuen haver en si 111 coses: la una que 
sien de bell peí la segona que hagen bon cor la tercera 
que sien be fondats et formaU en la persona et en les par* 
tiées de lurs merabres. E encara qui be los voldra cone~ 
xer que sapia guardar que venguen de bon pare et de 
bona mare: car aquesta es la bestia que mes retrau et tira 
a sa natura. E encara los antichs qui parlaren sobre aques- 
ta rabo dixeren que sens totes aqüestes coses deuen encara 
haver en si los cavallers III coses pera fer bons cavalls: ía 
una' si es saberlos man teñir en lur bondat la segona si al- 
guna mala costum hauran que las tolguen per lur poder 
e la tercera es quels sapien guarir de lurs malalties. E en 
les armes lurs deuen haver axi meseix saber en tres ma- 
ñerea: la una si es bo lo ferré ol fust ol cuyt o altra cosa 
de que les fan fer e laltra que sien forts la tercera que 
sien leugeres. E acó meseix es de les armes ques fan pera 
ferir les quals han a esser ben fetes et fbrts et leugeres. E 
en quant mils conexeran los cavallers aqüestes coses et les 
usaran aytant mils se ajudaran daquelles ei les tornaran 1 
lur profit. 
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Lby XVIII. 

* » i 

()u¿ /w jxxfer de /"er cavallers o no. 

■ 

Los cavallers no poden ni deuen esser feU per man de 
hom qui cavaller no sia: car los savis antichs que totes les 
ordenaren' ab raho tengueren et dixeren que no era 
cosa covinent ni ques pogues fer de dret que algún donas a 
ahre co que no hagues: e be axi cora los ordens deis oradors 
o clergues o religioses nols poría alcon dar sino aquell quils 
ha ai i moteix no ha poder aleude fer cavaller sino aquell 
qui ho es. Pero -alcuns (oren qui tengueren qoel rey o son 
611 roajor et hereter jassia que no sien cavallers be ho po- 
rien fer per Tabo del regne per tal com elis son caps de 
la cavalleria et tot lo poder daquella senclou en lo lur ma- 
nament: e per acó ho usaren et ho usen en algunes terres. 
Mas segons raho vertadera et dreta alcu no pot esser cava- 
ller per ma daquell qui cavaller no es. E tant tengueren 
en car et en alt los antichs lorde de la cavalleria que ten- 
gueren et dixeren quels emperadora nils reys no deuen esser 
consagráis ni ordenats fius que fossen cavallers. £ encara 
dixeren mes que alca no pot fer cavaller si meseix per 
honrat que sia: e jassia que en alcana lochs ho facen los reys 
empero mes ho fan per costuma que per dret: car los an- 
tichs tingueren que nos podia: car dignitat ni orde ni regla 
no pot pendre alcu fer si si altri no li ho dona. E per co ha 
mester que la cavalleria baja does persones co es aquella 
persona que la dona et aquella que la reeb. Axi meserx 
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tingueren que dona per gran honor que bagues encara que 
fos emperadriu o reyna per heretament que no porie fer 
cavaller per ses mans empero poria pregar o manar a alcu 
de sa senyoria co es aquell o aquella que haguessen dret 
de fer cavallers. Encara dixeren mes que hom desmemonat 
ni aquell qui fos menor de edat de XIIII anys no deu acó 
fer : car cavalleria es tan noble et tan honrada cosa que 
aquell qui la dona den entendre que es et que fa en dar 
aquella aquella qui darla poden: car no seria cosa covinent 
•entremeseasen de fet de cavalleria aquells qui no bague— 
ren ni han poder de metrahi lurs mans per obrar o usar 
d aquella. Pero si alcu fos cavaller primerament et puya li 
esdevingues que hagues a esser maestre dorde de cavalleria 
que mantengues fet darmes no seria a aquest aytal vedat de 
fer cavallers. E tingueren axi meseix los antichs per be que 
alcun hom no fes cavallers aquells qui per rabo no ho poden 
ni ho deuen esser ¿egons >que avant se mostra en les leys 
daquest fet parlans. 

Lby XIX. 

Quals no deuen esser cavallers. 

E com acó fer be nos puga es en duesmaneres: la una 
de fet et Ultra de raho. E Ja de fet es quan los homens no 
han compliment de c/> que han mester pera feries. E eo 
que ve per raho es con han dret perqué les deuen fer. E 
jassia que acos avenga en totes coses empero senyaladament 
sesdeve molt en fet de cavalleria: axi con raho veda que 



Digitized by Google 



(*) 

dona no pot fer cavaller' ni hom de religio por tal cora no 
han a metre lnrs mans en feto de batalles ni ayiantpoch 
pot fer cavaller lom qui es fora de son sen ni aquell qui 
no ha edat per tal com no kan corapliment de sen pera 
eotendre co que fan. E axi meseix veda que no sia fet 
cavaller hom pobre si donchs aquell qui la a fer cavaller 
prnnerament no li dona cosa ab que puga viure et teñir 
estament de cavalleria: car tengueren ct volgren los antichs 
. que no era rahonable cosa que honor de cavalleria que es 
ordenada pera dar et pera fer be fos posada o dada a hom 
que bagues a meodicar ab, aquella ni fer vida deshonrada 
ni axi meseix que hagues a amblar ni a fer cosa perqué 
meresques soferir pena la qual es ordenada contra vils mal- 
feytors: ni deu esser fet cavaller aquell qui es minvat de sa 
persona o de sos membres-en manera que en guerra nos po- 
gues ajudar de les armes: e encara deim que no deu esser 
cavaller hom qui en sa persona us de mercadería. £ axi 
meseix no deu esser fet ni deu fer cavaller hom qui ma- 
nifestament sia traydor o bare o dat per -eytal en juhi ni 
hom qui sia stat jutjat a roort' per errada que hagues feta 
si primérament no li era perdonada la pena de la mort et 
encara la colpa: e no deu esser cavaller aquell qui una ve- 
gada hagues reebuda cavalleria per escaro. E acó poria esser 
en tres m o rieres: la una que fos fet cavaller per alen qui 
no hagues poder de- fer cavallers la segona quan aquell qui 
la reeb no fos hom covinent pera reebre cavalleria per al- 
guna de les rahons que damunt havem dites : car jassia 
que aquell qui la donas hagues poder de ferio cavaller 
pero aquell no ho poria esser per tal com reebia cosa que 
no li era deguda ni leguda de reebre: e per co fo antiga- 
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meot ordenat per dret que aquell qui voldria escarnir tan 
noble cosa de covalleria romases escarnit per ella en ma- 
nera que james haver no la pegues. Axi meseix ordenaren 
los antichs que alcu noreebes honor de cavalleria per preu 
de moneda ni daitra cosa qnes donas per aquella que apa* 
regué manera de compra: car be axi com linyatge nos pot 
comprar axi meseix la honor que fe per noblea la persona 
no la pot haver si donctts no es tal que la meresca per 
linyatge o -per sen o per bonea que haja en si. 

■ • 
Lbt XX. 

Quinyei com deu fer lescuder o donxell ans que reeba 

catxúleria. 

Nedea Ta aparer belles les coses a aquells qui les veen 
be axi com la cosa gallarda et bella fa estar gatlardament 
et bella cascuna cosa per sa raho: e per acó tengueren per 
be los antichs que los cavallers. fossen fets nedcaraent: car 
be axi com la nedeatat deuen haver en si meseix et en lurs 
bonees et en lurs costumes en la manera que dita havem 
axi meseix la deuen haver ó*e(ora en les lurs vesledures et 
en lurs armes que portaran: car jassia que lur mestcr et 
offici es forts et cruel axi com es de ferir et dociure em- 
pero ab tot acó les lurs voluntats no poden oblidar que no 
sasalten naturalment de les coses bel les- et gallardea et ma- 
jorment daquelles que ells porten: per tal com duna part los 
donen plaer alegría et conort et daitra part los fao ardi- 
roent escometre lurs enemkhs en fets darmes per tal com 
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saben que per aquelles serán mils cooeguts et que tots se 
pendran dells inHs guarda del be que Taran en lo fet de 
les armes. E per aquesta rabo nols embarga la nedeetal ne 
la gallardía a la fortalea ni a la crueltat que deuen haver 
contra lurs eneroichs. £ deim que deuen haver significarla 
segons que damunt bavem dit en la obra que par defora 
acó que han de dins en lurs voluntáis: e per co manaren 
los anlichs quel escuder ol donzell que fos de noble ünyat- 
ge un día abana que reeba cavalleria deu fer vigilia et en 
aquell dia que la tendrá de mig día a avant deuenlo los es- 
cudera o donzells banyar et lavar lo cap de lurs mans et 
girarlo en lo pus bell lit que poran haver e aili ban los 
cavaliers a calcar et a vestir les raillors vestedures que hau- 
ra. E aprcs que axi lauran fet net et bell en h) con deuen 
fer altre tant a la anima menanlo a la esglesia en la qual 
ha a comencar a reebre treball vellan et demanan merce a 
nostre Senyor que Ir perdo sos petat» et quel guiy et U 
faca fer bones obres ab lorde de la cavalleria que deu 
reebre en manera que puga defendre la sua ley et fer lea 
eltres coses a serviy de Deu segons ques confe e que Deu 
)i sia guarda et defeniment dells perilla et deis embarchs 
et coses contraríes daquest mon: e deuli venir a memoria 
que jassia que nostre Senyor Deu es poderos sobre totes 
les coses et pot mostrar son poder en aquelles quan et axi 
com li plau empero senyaladamént lo mostra en lo fet de 
cavalleria: car en man sua es de dar la mort et tolrela et 
de fer quel flach sia fet forts el forts flach. £ quan fara 
aquesta oracio deu estar ab los genolls en térra e en tot 
lals de la nit deu estar en peus mentre que soferir ho pora: 
car la vigilia deis cavaliers noveHs no fo ordenada pera fer 
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jochs ni pera altres coses sino tan solament que e!l els al- 
tres qui serán ab ell preguen Deu quel guiy el endrec axi 
cora aquell qui entra en carrera de batalles et de mort 
per serviy de Deu et -per deíensio de la sancta fe et de 
la cosa publica. 

Lby XXI. 

* ■ . • - • 

Com deuen esser fets ló$ cavalkrs . 

Espasa es arma que ha aquelles lili significación* que 
ja havem dites: et per co aquell qui ha esser eavaller per 
uret deu hever aquelles lili virtuts: e per co ordenaren 
los antichs que ab la espasa fos rcebuda la cavalleria et 
no ab. altra arma. E acó ha a esser fet en tal manera que 
passada la vigilia tantost que sera jorn deu oyr primera* 
% ment sa missa et pregar Deu que li endrec sos affers en 
servey de Deu et apres deu venir aquell qui la a fer ea- 
valler et deuli deroanar si mantendrá la cavalleria axi com 
se deu mantean* e apres que I» ho haura atorgat deuli cal- 
Car los esperons o manar alcun eavaller quels li cale, : e acó 
ha a esser segons la condicio daquell qui fara lo cavaüer 
et daquell qui sera fet eavaller: e a eos fa per aquesta ma- 
nera per mostrar que axi com al eavaller son posats los 
esperons a la part dreta et a la sinistra per fer correr 
egualment son cavall axi deu ell fer sos affers dretament 
et endrecada de manera que nos torca nis declin a alcuna 
part. E apres hali a cenyir lespasa sobrel brial o gonella 
que vestra axi que la sinta no sia molt fluxa roas que 
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satanc. al core : e acó es per signíficanca de Íes Illf virtuU 
que havcm di tes les quajs dcu tots temps teñir ab si lo 
cavaller encorporades. Pero aotigament fo ordenat quels 
homens fossen fets cavallers están armats de totes' armes 
be axi com si degaessen entrar en batalla: mas no tengue- 
ren en be quels caps tenguessen cuberts car aquells qui 
porten los caps cuberts no ho Tan sino per dues rahons: la 
una per eobrir alguna cosa quey haguessen que noy esties 
be et per acó los deuen cobrir dalguna cosa que sia bella 
et gallarda: e Ultra manera perqués cobren lo cap es quan 
loro fa alguna cosa deshonesta de que ha vergonya : e acó 
no conve en nenguna manera a les persones nobles: car pus 
que ells han a reebre tan noble et tan honrada cosa no es 
raho que reeben aquella ab mala vergonya ni ab pahor. £ 
apres que li haura cenyida lespasa deula Ü trer del foure 
et metrela li en la man dreta e deuli fer jurar aqüestes 
tres coses. La primera que no tema morir per la ley de 
Jhesu-€hrist si mester sera: la segona per son senyor na- 
tural : la terca per sa térra. £ quan acó haura jurat deuli 
dar ab la ma en la templa per tal que aqüestes III coses 
li venguen en memoria dienli que Deu lendrec a son ser- 
viy et H leix complir co que ha promes: e, apres daco deulo 
besar en senyal de fe et de pau et de fraternitat la qual 
deu esser guardada entréis cavaHers segons la costuma de 
la térra. 
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Ley XXIÍ. 

De desctnyir lespasa del cavaller novell apres que sera fet 

cavaller. 

■ 

* * 

Descenyhr lespasa es la una cosa que deuen fer apres 
quel -cavaller novell sera fet: et per acó dea esser molt 
guardat qui es aqaell qui la H ba a descenyir: e acó no 
den esser fet sino per man dom qui baja alouha daquestes 
coses: e que sia senyor natural que ho faca per lo deute 
que han ensemps e hom honrat qui ho fees per affeccio 
de ferli honor de cavaller que fos molt bo en armes que 
o fees per sa bonea. £ en acó sacordaren mes los antichs 
que «n les altres dues e tengueren que era bon comenc 
pera co quel cavatler novell era teugut de fer : pero cas- 
cuna daquelles es bona. E a aquest qui desciny lespasa apella 
hom padri: caí be axi com los padrina en lo babtisme aju- 
den a confermar et a atorgar á lur fíloll com sia christia 
azi meseix aquell qui es padri del cavaller novell desci- 
nyioli la espasa conferma et atorga la cavallcria que ha 
reebuda. 
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Ley XXltl. 

Qmn dañe han los cavaliers nowlls ab aquells quils fan 
cavaliers tí ab los padrihs quils deseinyen les etpates. 

Deute ban los cavaliers novells no tan solament ab 
aqaells quils Can cavaliers ans encara ab los padrina quils 
deseinyen les espases : car be axi coro son .tenguts dobeir 
et donrar aquells quils fan cavaliers els donen lorde de la 
cavalleria axi son tenguts ais padrins qui son conferma- 
dors daquell orde. £ per acó ordonaren los antichs quel 
cavaller jemes no fos contra aquell de qui bagues reebu- 
da cavalleria exceptat empero sino bo íahia ab son senyor 
natural e encar ladones ques guardas aytant com pogues 
de ferírlo et de ociurc aquell per ses mans si donchs no 
ve ya que li volgnes ferir ociurc son senyor. Axi meseix 
no deu esser en feit ni en consell de alguna cosa que Tos 
son dan ans o deu descolre qnant puga que no sia e sino 
notificarlihd exceptat que no fos cosa que tornas en dam- 
natge de son senyor natural si li ho fahia assaber o de si 
meseix o de son pare sil havia o de son fíll o de son frare 
o de son parent del qual etl fos tengut de demanar o 
clamar sa mort Pero acó senten si per lo desenganament 
que aquell fees pogues venir a algu deis sobredits mort 
deshonor o desheretament car per altres coses oltra aqües- 
tes no ho deu dexar de ferho saber : car seos tot acó acó li 
deu jurar contra tot hom qui li pogues mal fer sino contra 
aquests sobredits o contra altre hom ab qui bagues el o 
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Son pare Teta xovinenca o homenatge de amistat car aytant 
com la covinenca duras deu guardar que no sia contra 
aqoell ab qui ha la covinenca e axi meseix deim que deu 
guardar que no sia contra aquell entro passats III anys 
apres que li hagues cenyida lespasa : pero alguns dixeren 
que acó devia esser entro a VII anys. E per acó los cavallers 
novells pus que tan gran deute han ab aquells quils des- 
cinyen lespases deuen guardar ans que al fet vinguen qui 
son aquells qui pregaran que sien lurs padrins pera des- 
cenyirlos les espases. y 

Ley XXIV. 

Quinyes coses deuen guardar los cavatters quan cavalgaran. 

Mantenirse deuen los cavallers segons que. dixeren Ico 
savis antichs en manera que ells facen bona. vida et donen 
bon exerople della meseixs: e per co los ordenaren ladones 
certes maneres com visquesaen axi be en lur cavalgar com 
en lur menjar et beure et dormir. E ordenarenho en 
aquesta manera que quan haguessen a cavalgar per vila 
que no cavalgassen sino en cavalls aquells qui haver los 
poguessen: e a?o feeren per tal com van pus honradament 
que en alcuna altra cavalgadura e per co encara que .usas- 
sen lo cavalgar que es cosa ques pertany molt ais cava- 
llers e per tal com van en los cavalls pus altius et pus 
alegres et amaexenlos roils a lur guisa. E encara ordena- 
ren que quan haguessen a cavalgar lora la vila en temps 
de guerra que cavalgassen en cavalls et armats en manera 
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que si sesdevenia que poguessen (er dan a lurs eneraicht 
e guardarse de reebrel: e aii meseix ordenaren que cora 
cavalgasseo no portassen altre apres de si: e acó feeren per 
tal que no tolguessen laparenca a aquell qut cavalgas en 
la sella o que no pareguesque portassen trossa: et aqüestes, 
coses están pijor a oavaller per tal com son leges et ne- 
cies. Axi ra ese i x ordenaren que coro cavalgassen per vila 
que portassen tota vegada marrtells: salvu empero si fees 
tal temps que bo tolgues: e de toten tot ordenaren quel 
cavaller con cavalgas portas lespasa cenyida la qual es axt 
com a nabit de cavalleria. 

* 




Ley XXV. 



Draps de colors senyalats ordenaren los antichs que por- 
tassen vestits los cavallers mentre que fbssea joveos axi 
coro vermels, festaquins veris o blaus per co que les belles 
colors los donassen plaer et alegría: roas negre burell ni 
atora color quels fees entristar no tengueren per .be que 
vestissen sino en temps que ho baguessen a fer per neces- 
sitat: e acó feeren per tal que les vestedures fossen belles 
et ells anassen alegres els cresquessen los coratges pera 
esser pus esforcats e acó per tolre ira la qual segons la 
Sancta Scriptura desseca los osses et es cert que ira fa 
^om temeros et li fa fer son dan perqué honest plaer fa 
lom alegre et ardit. E com se vulla que les vestedures 
fossen de talls de moltes maneres segons que son depar- 
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lides les costumes de les tenes: pero lo mantei! acostu- 
maven de portar lots en aquesta manera quel fahien gra» 
el lonch en guisa quels cobris fina ais peas et sobrara 
tan t de la nna parí et de la allra sobrel musdo drel quey 
podien fer un nuu et fahienlo de guisa quen podien me- 
Ire el trer lo cap seos algon embargament: et aquest man- 
tell appellaren mantell cavalleros. E aquest nona lix di- 
xeren per tal com nol devien portar aytal altres horoena 
sino los cavallers. El manteH fo fet per aquesta manera 
per mostrar quels cavallers devien esser cuberts de cap a 
peus de la virtud subirana de humilitat pera obeir a lar» 
majors: el nuu hi feeren axi com a manera de ligament 
de religio et de honestat et mostráis que sien obediente 
no tan solament a lurs senyors mas encara a lurs capitana 
o officials : e per aquesta raho tenien lo manteH axi be 
com menjaven o bevien com quen seye» o anaven o ca- 
valgaven. E totes les altres reataduras portaren netes et 
fort gentitment fetes cascun segóos los uses de lurs terrea 
o lochs: e acó fahien per tal que per quia vol quels vis los 
pogues conexer entre les altres gents per quels sabessen 
honrar. E acó meseix ordenaren de les armes que portassen 
que fossen belles et gallardea 
• ■ • . • 

Lby XXVI 

■ ■ * 

Com ¡os camUers deuen es ser amesuraís el ben nodrils 
en menjar et en bcure et en dormir. 

Menjar beure et dormir son coses naturals sens les 
quals los homens no poden vire: pero aqüestes deuen usar 
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en tres mañerea. La una ab temps Ultra ab mesara la 
tere* bellament et neta. £ per co los cavallers eren molt be 
acostumats antigament a fer aoa : car be axi com en temps 
de pau menjaven a ora certa en manera que poguesse» 
menjar dues vegades lo dia et de bons menjars et be ap~ 
parellats et ab coses quels sebeasen bones axi meseix com 
bavien a guarrejar menjaven una vegada per lo mati et 
pocb et lo menjar major fahien lo vespre : e acó fahien 
per tal que no baguessen gran fam ni gran set et per tal 
que si fossen nafrats guarissen pus tost. £ en aquella ora 
devenios a menjst -viandes groases et que meojassen poc 
daquelles et quels abhundassen molt et quels feessen les 
caros dures et forts : e axi meseix los daven a beure vio 
flacb et molt amerat en manera que nols torbas lenteni- 
ment nil sen ; e quan fahja les grans calora davenlos uo 
poch de vinagre ab molta aygua per co quels tolgues la 
set et nols Lexas enceodre la crémor en manera que na- 
guessen *a esser malalts : e bevienio axi meseix de dia 
quan bavien gran set en manera quels conservas els eres- 
ques le vida et la salut e que no lals tolguessen. meojan 
et beven. £ olUa tot acó hi trobaven altre gran proüt que 
per aquesta rabo no fahien tan gran messio per que por- 
guessen mils bastar ais grans fets que es cosa ques conve 
molt ais que ban a guerrejar. Axi meseix los acostumaven 
que no fossen dormidors per tal com lo massa dormir nou 
molt ais grans fets que ban a fer et senyaladament ais 
cavallers com son en guerra : e per co axi com consentien 
en temps de pau que, portassen draps blans et molls en 
que jaguessen axi no volgren que en guerra jaguessen sino 
en pochs draps et durs o en lurs espatleres o perpuntes: 
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e a^o fahien perqué menyt dormissen et acostumavente a 
sofrir treball car tenicn que alcun plaer que haver pogues- 
seu no era tan bo com esser vencedora. 



Lbt XXVII. 

Com dacant los cavallers con mengen detten esser lestes les 
islanes deis grans fets darme*. 

Bellament et gallarda tingueren be lof antichs que fees- 
sen los cavallers aqüestes coses que dhes havem en la ley 
davant aquesta: e per c;o ordenaren que axi coró en temps 
de guerra apreuien fets darmes juyen e en altrá manera 
que axi raeseii en temps de psu o aprescssen per oida e 
per enteniment: e per co acostumaven los cavallers que 
quan menjaven quels legissen les istorías deis grans fets 
darmes quels passats havien fets en lo sen et en lesfbrc 
que havien hauts per victories et per acabar co que vohen: 
e la on no havien aytals istortes fabiense retrer ais cavallers 
bons aneians que" en aquells bons fets eren estats. E oltra 
tot acó fahien mes quels juglars no dixessen davant elts 
ahrescencons sino de juntes et que parlassen de fet darmes: 
e acó meseix fahien quan no podien dormir casco en son 
alberch se fabien legir et recitar aqüestes coses sobredites: 
e acos fahia per tal que oin haguessen bon cor vt esfor- 
cavense a fer be volen complir co quels altres havien fet 
o semblant o passar affaoy per aquella raho. 



■ 
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Lit XXV1H. 

Quinyes coses son tenguls de guardar los cavallcrs. 

Senyalades coses ordenaren los savis antfehs que guar- 
dassen los cavallers en manera qoe no crrassen en aque- 
Ites et'Son aqoelles que dftes havem que juren con) ree*- 
ben orde de cavalleria axi com de no escusarse de pendre 
roort per sa ley si mester sera ni esser en conseH per al- 
cuna manera per minvar aquella mas per creierla com mes 
puga axi meseix que no dubtara de morir per son senyor 
natural no tan solament esquivan son mal et son dan mas 
crexen sa térra et sa honor com mits sabrán et poran e 
a?o meseix faran per lo profit com u de sa torra. E per co 
que fossen tenguts de guardar aqüestes coses et no errar 
en aquelles fahienlos antigament dues coses : la una quels 
senyalaven en los braces drets ab ferré calent de senyal lo 
qual alcun altre hom nol havia nil devia portar sino los 
cavallers : e laltra que escrivien lurs noms el linyatge don 
venien els lochs don eren naturals en lo libre en lo qual 
sacostumaven descriure tots los noms deis altres cavallers. 
E acos fahia per tal que si erraren en les coses sobredi tes 
fossen cóneguts et nos poguessen escusar de reebre la pena 
que meresquessen sogons la errada que feta haurien: e daco 
savien a guardar en tal manera que no fossen contra acó 
en dit nren fet que dixesseo ni feessen ni en consell que 
donassen a altrk Axi meseix acosturoaven molt de guar- 
dar sagrament et bomenatge que feesstn o paraula fer- 
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mada que promesessen a altre de guisa que no la minvas- 
sen ni feessen res contra aquella: e guardaven encara al 
cavaller et a la dona que veessen en affany de pobrea o 
de tort que haguessen reebut et que non poguessen baver 
dret que punyasen ab tot son poder dajudarlos en manera 
que exissen daquell affany. E moltes vegadcs entraven en 
camp de batalla per defeudre lo dret daquests aytals. E 
axi meseix havien a guardar totes aquelles coses que dre- 
tament los eren liurades en comanda defenenles axi com 
a sues propries. E oltra acó guardaven quets cavalls ni 
les armes que son coses ques convenen molt ais cavallers 
de meoar et portarles ab si tots temps que no les meses- 
sen penyora ni les malmcsessen sens licencia de lurs se- 
nyors si donchs no havien tan manifesta necessitat de la 
qual altre socors no poguessen haver: e axi meseix que no 
les jugassen en manera alguna.. E tenien encara ques de- 
vien guardar de no fer furts ni engans ni consellar a altri 
que ho fees: e entréis altres. furts senyaladament en los ca- 
valls et en les armes de sos companyons com fossen en 
host. 

» 

Ley XXIX. 

i 

Qwnyts coses deuen fer et guardar los cavallers en la gtterra 

en dü et en fet en tot temps. 
* ' . ■ 

Fer deuen los cavallers coses senyalades les quals per 
cosa alguna no deuen lexar a fer. E aqüestes son en dues 
mañerea co es les unes en dit les altres en fet. E les de 
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la páranla son que no sien vihi ni desmemoriades co es 
improprios en cO que serán dites ni orgullosos sino en 
aquells lochs on se convendrá axi com en fet darmes en 
lo qual han a esforcar los cors deis homens ei darlos vo- 
luntat de fer be nomenanlos et aduinlos a memoria qae 
facen be lurs affers et reprenenlos en co que erren no faen 
co que deuen. E encara tengren en be los antichs que 
a aquells qui bavien amigues o enamorades quels en fos 
feta memoria en les batalles per co queh en cresquessen 
mils los coratges et haguessen major vergonya derrar. £ 
axi meseix tingueren en be ques guardassen de mentir en 
lurs paraules exceptat en aquelles coses en les quals co 
en que haguessen mentit sen ho porien tornar axi com es 
en esquivar dampnatge que poria esdevenir si les paraules 
nos mudassen e axi meseix dien algunes paraules no veres 
per amansar algunes persones a fer alcun gran mal o me- 
ten pau et acort entre aquelles en lur desamor o en al- 
tro cosa que per aquelles paraules no veres tolguéssen 
dampnatge et aportassen pro6t: e axi meseix que les pa- 
raules que dixessen juran o faen homanage o promissio 
de teñir alcona cosa que les atesessen axi com havem dit 
que deuen esser leáis et ferms en co que Taran car la 
lealtat los fara errar de guardar et la fermetat que nos 
raoguen dun en ais que es cosa que no conve ais defen- 
sora car no son tan dubtats per aquella raho aquells que 
ho fan. £ axi meseix deuen fer que les vestedures et les 
armes que portaran sien belles et gallardes a profit de si 
meseix en manera que sien be estants et be aparents a 
aquells qui Ies veuran et que ells sien coneguts per aque- 
lles. Axi meseix deuen esser de bon tractaroent: car si no 
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ho eren tQt lar fet valdría pocb et serien axi segons que ho 
dixeren lo» antichs cora arbre sens escorca qui tost se seca. 
£ encara deuen punyar aytant com poden sien suaus et 
leugers axi oora havem dit: e aqüestes son duee coses de 
qoes poden ajudar en molts locbs e sobre totes les altres 
coses han mester que sien obedients et de bon manament 
a lurs majors ear jassia que totes les altres coses los aju- 
den a esser vencedora apres lo poder de Deu empero la 
obediencia es raolt gran en lo fet de la victoria. 



Ley XXX. 

En quinya manera deuen ester honráis los cavaüers et per 

quals rahons. 

Honrats deuen esser los cavallers molt e ec,o per tres 
rahons: la una per la noblea de lur linyatge laltra per lur 
propria bonea la terca per lo proGt que ven dells. E per 
a^o los reys los deuen honrar axi oom aquella ab qui han 
a.fer sos affers guardan et honran si meseix ab ells et 
crexen lur profit et lur honor:, e tots los altres comuna- 
roent los deuen honrar per tal com los . son axi com a 
escut et defeniment et san a parar a tots lurs perilla que 
,v sesdevenen per detendré aqúells. Perqué axi coro ells se 
meten a perills en moltes maneres per fer lotes aqüestes 
coses sobredites axi deuen esser honráis en moltes ma- 
ñerea en guisa que alcu no deu esser davant ells en La 
esglesia quant (basen a Ies ores sino tan solament los pre- 
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lats els clergues qui les dien ek reys oís altres graos se- 
nyors a qui ells haguessen a obeir et a servir ni axi roe- 
seix alcu no deu anar primerament a pendre pan que ells 
ni a menjar no deuen seure ab ells escuder o doncell ni 
altre alcu sino cavaller o hom que ho meresques per la 
honor que bagues o per sa bonea ne algu nos deu aban- 
donar ni contendré de paraules ab ells qui no fos cavaller 
o altre hom honrat; axi meseix deuen esscr honrats en 
lurs coses que alcu noy deu fer violencia o forca sino per 
manament del rey p per aquella qui exerxexen justicia per 
crim <juc ells hagnessen fet. Níls deuen esser pén^orats los 
cavalls ni les armes mentre empero quels poguessen esser 
trobats bens mobles o seeiits en que poguessen esser pe- 
nyorats e encara que nols trobassen altres bens nols deuen 
esser penyorats los cavalls de lurs persones ni deuen esser 
davallats de alcu n es altres besties que cavatguen ni deuen 
entrar a penyorar en lurs cases ells o lurs mullere estants 
en aquel les. Pero coses hi ha senyalade9 per res quals los 
poden dar terme dins lo qual sien exits de lurs cases per 
$o que puga esser feta execucio de aquelles et en aquel les 
et en'co quey seratrobat. E encara los antichs tant eres- 
queren la honor deis cavallers que no tan sol amén t dexa- 
ven a fer la ponyora la on ells estaven o lurs mullere mas 
la encara on eren trobats los lurs mantells o lurs escuta. 
E oltfa acó los fahien altra honor que hon se vol quels 
altres homens los trobaven se humiliaven a ells : e vuy 
en dia ho han per costuma en Espanya en dir a les per- 
sones honrades homiliamosnos. E encara ha altra honor a 
aqnell qui perve a orde de cavalleria que apres que sera 
cavaller pot venir a honor ¿emperador o de rey co que 
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no porie fer abans que fas cavaller be axi com alcu no 
pona pervcnir a dignitat de biabe si priraerament no era 
preveré missa cantant. 

« 

Lbt XXXI. 

Com lo* cavaüer* han apartades íionors et libertáis mes 

quels altres. 

Conegudes et apartades honors han los cavallers sobréis 
horoens no tan solament en les coses que ditea havem en 
la ley davant aquesta mas encara en les altres que acj 
direm : e es acó que quan le cavaller haura alcun pleyt 
del qual espera haver juhi per si o per son procurador 
que si sesdevenia que bagues a posar alguna exeepcio per 
detendré si meseix de la demanda que seria contra ell po- 
sada que jassia que aquesta exepcio no Tos posada abans 
del juhi o de la sentencia que depuys la poria posar apres 
del juhi o sentencia et proven aquella no li nouria lo juhi 
o sentencia co que altre bom no poria fer si donchs no 
era menor de edatde XXV anys. E axi meseix com algún 
cavaller Tos acusat dalcun crim que hagues fet jassia que 
fossen trobats contra aquell indicis per los quals per sem- 
blants crim et indicis altre bom seria posat a turment no 
deu aquell esser posat a turment: exceptat empero per fet 
de traicio que tocas . lo rey del qual seria natural vassoll 
o) regne en lo qual hobitas per raho dalcuoa naturalea 
quey bagues. Encara deim que jassia que fos provat no li 
deuen dar vil mort axi com roceganlo o penjanlo mas 
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deuenlo escapear per dret o ociorel a fam qaan volgues- 
sen mostrar contra aquell tan gran crueltat per alcnn mal 
que fet bagaes: e encara tan tingueren los antichs Despa- 
nya que fahien mal los cavallers de entremetres en em- 
blar o robar les gents o fer baya o traicio les qnals son 
faenes que fan los homens qoi les fan vils de cor que 
fossen espanyats de loch alt per co que tots lurs membres 
fossen trencats et encara quels negassen en la mar o en altres 
aygues per tal que no spareguessen sobre térra oís donassen 
a menjar a besties salvatges. £ oltra tot acó han alfcre pri- 
vilegi los cavalters que mentre ells fossen en faosts o en 
missatgería de rey et per son manament que en tot aquell 
temps que axi estiguessen fora de lurs caseS per alguna 
daquestes rahons damunt dites ni ells ni lurs mullers no 
poden res perdre per rahon de passament de temps. £ 
si algu dixes que bagues alcuna cosa guaanyada dells o 
de lurs mullen per rahon de passament de temps poden 
aquella demanar per ría de restitucio del dia que serán 
tornats a hirs cases entro a IIII anys: mas si en aqúest temps 
no ho demana ven daqui a avant no porien demanar. Encara 
deim que han próilegi en altra manera que poden fer tes- 
taraent o lexa en aquella manera que ells voldran jassia 
que en lo testament o lexa no sien guardo des totes aque- 
lla coses que deurien esser meses o guardades en los tes- 
tamenta o lexes deis altres. 



(6») 
Lby XXXII. 

- 

Per qwd* rahons deu perdre lo cavaller /a honor et la 
liberlat de cavalleria. 

Perdre deuen los cavallers per lur colpa la honor et 
la liberlat de cavalleria e es la major viltat et deshonor que 
reebre poden: e segons quels antichs ho dixeren per dret 
acos pot esdevenir en dues maneres : la una es quan los es 
tolta tan' solameot orde de cavalleria et nols es dada altra 
pena en lurs persones e laltra quan fan tars errades per 
les quals merexen niort corporal: car ladonchs aps los deu 
esser tolt orde de cavalleria que sien liurats a mort. £ les 
rahons per les quals los pot esser tolt orde de, cavalleria 
son aqüestes: axi cora quan lo cavaller están en host o en 
frontera per manament de son senyor venes o mal meses lo 
cavajl et les arraes e les perdes a joc de daus o les donas 
avols Temores o les empeqyoras en la taverna o embias 
o lees erablar a sos companyons les sues e si de certa 
sciencia fahia cavaller hora qui no ho degues esser e si 
publicament ell raeseix usaba de mercadería o si obraba 
de ses mans alcun roester per guaanyar diners no están 
pero catiu. E les altres rahons per les quals los deu 
esser tolt primerament quels ocien per justicia tolt orde 
de cavalleria son aqüestes. Quan lo cavaller fuix de la 
batalla o desampara son senyor o castell o algún altre 
loch que tingues per manament o comissio daquell ol vees 
perdre o ociure et no li ajudas o nol defesos o no li do- 
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ñas son cavall sil sea li havien mort o si nol trahien de 
preso podenho fer per aytantes maneres com fer ho po- 
guessen: car jassia que per justicia los degen pendre per 
aqüestes rahons o per al tres qualsevol que tocassen baya 
o traicio pero aos quel ocien per justicia li deuen tolre 
la cavalleria. Laltra manera com li deuen tolre cavalleria 
es aquesta quel rey deu manar a un escuder o fill de 
cavaller que li cal$ los esperóos et li cinya laspasa e que 
li tall ab un coltell la cinta de la espasa de part (1) 



VI. 



Okdinaqo publica db tot bu tot sbrv adora. 

Molt se pertany deis princeps en tal manera per ordi-**^ f°|j 4 a 2 
nacióos provenir que cascu en sa nominado et habit sia 
hoorat segóos la condicio de son orde o estament per tal 
que ais qui mereixen honor per abus no sia sostreta ni 
dada a aquella a qui covinentment nos pertany. Perco nos 
en Pere per la gracia de Deu rey Darago de Valencia de 



(1) En la primera plana de este pequeño códice se Ice una nota del 
archivero Pedro Miguel Carbonell del tenor siguiente : «La present obra 
es romasa imperfecta per quant lo 8. R. en Pere tere de gloriosa recor- 
dado prevengot de la mort no pogae acabar aquella : e contenen les leys 
qui hisonposades per capitols XXXII.» Y en efecto, del estado en que 
qneda se infiere claramente que aquel monarca no pudo concluiría. 

TOMO VI. 5 
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Mallorca de Cerdenya et de Córcega et córate de Barchi- 
nona de Rossello e de Gerdanya cobeejants quel orde de 
cavalleria lo qual principalment sobréis altres ordes mun- 
danals roereix honor sia honrat en sa nominacio et en son 
habit e per tal que totes les coses dejus scrites sien obser- 
vades mils axi cora se conve fera la ordinacio ques segueix. 
— Primerament que en tot díctat de qualsevol raho se faca 
o isca de la nostra cort et de les corts deis nostres oficiáis 
de tots et rengles regnes comtats et terres nostres sien in- 
titulades les nominacions de les persones apres los ñoras 
propris segons la condicio et offici de cascuna axi cora en 
aquest capítol es contengut; es assaber que si hi sera no- 
roenat alcun córate o altre noble qui sia fet cavaller sia 
nomenat noble et cavaller e si sera noble qui no sia cava- 
ller sia dit noble donzell e si no es noble et es cavaller 
sia intitulat tota vegada cavaller els ofíicials nostres de la 
reyna muller nostra et del duch nostre fill cascu per lo 
titol de son offici e si es hora de paratge et no es cavaller 
siay posat apres lo nom propri donzell. Doctor sia intitulat 
doctor e si es licenciat licenciat e si es bachiller bachiller 
e si savi en dret savi en dret e si maestre en medicina 
maestre en medicina e si metge metge e si cirurgia cirur- 
gia si notari notari si ciutada ciutada si mercader merca- 
der. £1 menestral el laurador hagen lur titol segons la cosa 
de que usen. E si alcun deis damunt noraenats estaraents 
no haura sia nomenat vehi o habitador daytal ciutat vila 
o loch. — Item ordenam et volem que tot hom qui sia de 
casa et de merce nostra o de la dita reyna o del dit duch 
o tenga offici o benefici o merce de nos o de qualsevol 
de la dita reyna et duch deja et sia tengut honrar los qui 
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han o hauran reebot lorde de cavalleria en aquesta nomi- 
nado ó vocable es assaber mossen naytal : e acó sots pena 
de perdre loffici o benefici o merce que de nos o de qual- 
aevol de la dita reyna et duch tendrá: e que a nuil attre 
qui cavaller no sia exceptáis los dejus scrits nos gos dir ni 
nomenar mossen. Empero volem que sia legut a casen de 
nomenar mossen a doctor o a preverá. — Item ordenam que 
nuil hom qui sia de casa o de merce nostra o de la dita 
reyna o del dit duch o tenga oflici o benefici o merce nos- 
tra o de qualscvol de la dita reyna et duch no gos portar 
correja despasa ni de cinyer dargent sobredaurada ni caba- 
tes trancades o esflorad es ni esperón* ab aur ni estreps ni 
ensellaments sobredaurats si cavaller no es. Entenem em- 
pero que les dites coses puguen portar doctora licenciats 
en leys maestres en medicina et preveres e encara tot hon- 
rat cuitada els ofhcials nostres et de la dita reyna sigueots: 
50 es vicecanceller maestre racional tresorer scriva de racio 
et prothonotari tinent los nostres segells et tots los con- 
sellers nostres qui no sien de paratge et tresorer et notari 
tinent los segells de la dita reyna. Plaunos empero que 
en tot cavall puga tot hom portar et haver lo fre sobre- 
daurat. — Item que negun qui cavaller no sia no sega a 
taula de cavallers en la riostra casa exceptáis los infante de 
la casa real et sos filis et vicecanceller tresorer et racional 
scriva de racio et prothonotari tinent los segells et honrats 
ciutadans et consellers nostres qui de paratge no son els 
dits tresorer et notari tinent los segells de la dita reyna. 
— Item que negun fill de cavaller o hom de paratge qui fet 
cavaller no sia en la nostra cort on la cort de la dita reyna 
o del dit duch ni lora les dites corts no gos seure a taula 
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de cavallers nobles sots pena de perdre la casa et la raerce 
nostra o de la dita reyna o del dit duch. £ volem'et or- 
denam que nuil rich hom qui sia fet cavaller et qui sia de 
casa nostra o tenga offici o merce o benefici nostra o de la 
dita reyna o del dit duch no gos asseure a sa taula alcun 
hom de paratge si cavaller fet no sia si donchs noble no 
era. — Item que tot hom de paratge qui allech corona daci a 
avant sia privat encoutinent de casa et de merce nostra de 
la dita reyna et del dit duch et tot offici o benefici o merce 
que de nos o de la dita reyna o del dit duch tenga et que 
james noy puga esser restituit ni reebut ni puga teñir offici 
o merce o benefici nostre o de qualsovol de la dita reyna 
et duch en casa ni en los regnes comtats o texres nostres 
ni puga reebre alcuna gracia nostra de la dita reyna ni 
del dit duch ans si feu o honor alcuna de nos o de la dita 
reyna o del dit duch tendrá li sien tolts per la dita raho 
o per altra que per justicia trobar se pusca: e acó sens es- 
peranca dalcuna remissio: e que de nos de la dita reyna ni 
dej dit duch no puga haver gracia car acó es cosa que es 
moit odiosa a nos et gran deshonor de cavalleria.— Item 
que neguna dona no port corona en presencia de la reyna 
ne vista draps dor ne de seda en neguna part si donchs 
son marit no era cavaller fet o fill de rey. 
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VIL 

Oh DI NACI O SECRETA OBSBRV ADORA BT TEÑIDORA 
DE TOT EN TOT. 

w 

Reg. n°i629. 

Com de bon príncep se pertanga pensar de la altea de Pars|,fol w 
la sua cadira real en los sotsmeses et en lestament de cascu 
segons sa condicio per tal que cascu en sa condicio et es- 
tament sia honrat es tenga» per content en aquella sort en 
que per ordinario de Deu es appellat: e con de la savica 
deis princeps apres Deu per qui ells obtenen los principats 
degen proceir provisions et ordinacions a ells honorables 
et covinents ais sotsmeses axi con los rius rxen de la font 
e segons la doctrina del Filosof los reys degen. honrar los 
honradors et en tendré en lo be de la cosa pública e en- 
tréis altres estaments majorment lestament de cavalleria , 
deja esser honrat con principalment sia ordenat a defen- 
sio de la sancta fe catholica et a regiment et proteccio 
de la cosa publica: per co lo scnyor rey attenen que ais de- 
jos escrita oíGcis seus sera pus honorablement et pus pro- 
fitosa provehit en quant per pus notables et per pus hon- 
rades persones serán regits a ben deis dits officis et a ho- 
nor del dit estament de cavalleria per les rahons dessus et 
dejus contengudes fa la ordinacio seguent la qual vol que 
sia secreta pero ques seguesca de fet : de la qual vol et 
mana que sia tengut en secret per lo seu prothonotari en* 
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la sua escrivania un translat et que al* seus secretaria 
a cascun sia dat un translat a memoria. — Primeramentque 
sil dit senyor dará a alcun noble Darago que ja fet no 
sia cavaller de MI cavalleries a amunt que ans que dades 
H sien les dites IIII cavalleries ni la carta real daquelles 
haja sia tengut de reebrc et reeba de fet lorde de cava- 
lleria. — Item sil senyor rey a altra qui no sia fet cavaller 
comanara alcun offici de governacio co es Darago de Va- 
lencia de Mallorca de Cerdenya o de Rossello o la procu- 
rado de Cathalunya que encontinent ans que la carta de 
comissio de la governacio o procuracio li sia feta ni liu- 
rada et ans que daquell offici us sia tengut de reebre et 
reeba de fet lo dit orde de cavalleria. — Item sil dit senyor 
rey comanara les vegueries de Barcelona de Leyda et de 
Rossello a homens de paratge qui no sien fets cavallers 
que ans que les cartes de les comissions de les dites ve- 
gueries lus sien liurades ni fetes sien tenguts de reebre 
et reeben de fet lorde de cavalleria. — Item que en lo 
consell del senyor rey no sia reebut nuil hom lecb si ricb 
hom o cavaller fet no es o honrat ciutada o tresorer 
maestre racional escriva de racio o prothotari tinent los 
seus segells: e ordena et vol quels riebs homens qui no se- 
rán cavallers en lo ronsell del dit senyor en seti et en 
parlar sien derrers deU cavallers.— Item que tota donacio 
que lo dit senyor rey fara de viles o de lochs o de cas- 
tells o de jurisdiccio qualque qual que perpetualment sa- 
torch o a temps sia feta en feu et no en altra manera.— 
Item que totes cortes de donacio o de comissio quel se- 
nyor rey faca en que no sia contengut de vida o de temps 
cert sia entes et servat que aytal donacio o comissio sia 
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a beneplacit del dit senyor. — Item ordenal senyor rey que 
quan que quan los lochs o viles o alcuna o alcuns daquells 
que son asseliades en la planura que es entre les monta- 
nyes que partexen de Carbónayra en la isla de Cerdenya 
et van fins a Décimo et de Décimo seguent fins a Ies mun- 
tanyes que venen tro a la mar que han nom Monti de 
Vinyes o Sent Michel del Mont tornaran al dit senyor rey 
o a sos successors que aquells lochs o viles no sien donata 
ni dar ni alienar uos puguen ni empenyorar a temps per- 
petualment ni a vida dalcu ans les rendes drets et eraolu- 
ments deis dils lochs o viles sien assignades al trehut lo 
qual lo dit senyor annualment fa al sant pare per lo reg- 
ué de Cerdenya et de Córcega. — Item ordenal senyor rey 
que les rendes de la treta de les salines et <de la duana 
de castell de Caller et de la treta de Qalguer sien assig- 
nades les quals de presen t hi assigna a la provisio de la 
casa del senyor rey e que en nenguna altra cosa nos con- 
vertesquen: ans vol et mana lo dit senyor que si per aven- 
tura assignacio de diners o de violari hi era Teta per lo 
dit senyor rey o per los governadors de la isla que aquella 
no haja valor axi que segons que dit es en altra cosa nos 
convertesquen ni convertir nos puguen les dites rendes si- 
no en la provisio damunt dita. 



( 7.t) 



VIII. 



Reg. n°. 102» 
arslfol.54 
Sin feche. 



Pareifoi.M Experiencia qui es maestra de totes coses clarament 



demostré que! senyor rey ne les sues gents no deuen 
seguir les vestigies de luis predecessors en los fets de les 
arraes car elb se armaven es combatien a cavall e ara 
veu hom quels homens quis armen a la guisa es com- 
baten a peu vencen les batalles ais homens a cavall et 
conquisten regnes et terres et en altra manera son pus 
forts et pus greus denvehir que no los de cavall. On jat— 
sia quel senyor rey et sos predecessors en los temps pas- 
sats hajen ménades lurs guerres et fets los fets de les 
armes ab homens a cavall: empero veen lo dit senyor rey 
quels altres reys del mon et en special sos vehin* qui per 
semblant manera solien fer los fets de les armes ab ho- 
mens a cavall han leixada aquella manera es son girats a 
la manera darmarse a la guisa et combatres a peu de la 
qual manera de la guisa los pren be : per co k> dit 
senyor rey consideran les dites coses deliberadament et ab 
gran acord per gran profit et tuicio de la cosa publica 
del príncipat de Cathalunya entenen a fer semblant en 
los altres seus regnes et terres ha feta la ordinacio seguent. 
— Prímerament ordena lo senyor rey que tot hom havent 
domicili en les ciutats viles et lochs et parroquies reyals 
qui baja bens valents de VI milia tro a XII milia solidos in- 
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clusivament haja a teñir jubet o espatleres lanca espasa 
punyal bacioet o pavés o jubet e cuyraces bacineta gor- 
jera o golero ballesta e troch e LXX passadors o arch 
et XL fletxes. £ si ha bens velents de XII milia a XX1III 
milia solidos inclusivament haja a teñir los dos arneses 
damunt dits co es un de cascun deis dits dos, arneses. £ 
si algún daqoests prop dits volra teñir I daquests arneses 
davall escrits que ho puga fer et en aquest cas no sia 
tengut a teñir los dos arneses prop dits. £ si per ventora 
haura bens valents menys de VI milia solidos haja a te- 
ñir aquell arnés et en aquella manera que los vcguers o 
batles de les dites ciutats viles lochs et parroquies ordo- 
naran. Pero declara lo dit senyor que en aqüestes exti- 
macions damunt et davall escrítes sien meses et compreses 
bens dotáis com la dita ordinacio se faca axi a defensio 
et conservacio deis bens de les mullen com deis maríts 
et los maríts vivents les mullere sien tenguts per los bens 
dotáis en aytals carrecbs com ells prengan los fruyts 
daquelb bens.— Item que tota persona sia bom o fembra 
que haja bens valents de XXV milia solidos inclusive haja 
a teñir I arnés co es bacineta ab cara et barbuda de 
ferré et cuyraces e cota de ferré perpunt manegues de 
ferré o bracals guants gamberes et cuxeres de ferré bre- 
gues de mayla cabales de launa un glavi una atia e daga 
o espunto. £ si per ventora haura bens valents de L 
milia fins en LXXX milia solidos inclusive haja a teñir tot 
aquest ames doblat. £ si haura bens de LXXX milia fins 
a qualque quantitat se vulla haja a teñir III arneses da- 
quests en aquest present capítol declarats. — Item que lo 
veguer et batle de Ies dites ciutats viles lochs et parro- 
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quies ab los consellers paers consola juráis et procuradors 
demanats per lo veguer o batle deis dits loehs si esserbi 
volran facen la extimacio deis dits beos a lor bona co- 
nexenfa et arbitre haut esguart en la tatxacio deis dits 
arneses que tota vegada la extimacio deis bens mobles 
sie augmentada et pujada del tere mes que la dita exti- 
macio del sient axi que XXX milia solidos de sient sien 
enteses per XX milia de moble et axi sia servat lo corop- 
te fins a qualsevol quantitat que munt lo valor deis bens. 
Empero siti de alberchs o de algunes possessions mal pro- 
fitoses sien extiraades a aquella quantitat que a ells mils 
sera vist raedor.— Item que cascu deis habiladors deis dits 
lochs sia tengut de hnver et teñir en cesa sua lames o 
arneses los quals deuria teñir per la valor deis dits bens 
segons la forma dessus declarada dins .... comptador 
apres la publicacio que a ell sera feta deis arneses que 
haura a teñir. E passat lo dit terops haja a fer mostra 
encontinent et dalli avant tots anys dues vegades lany co 
es lo primer diemenge de maig et lo primer diemenge de 
octubre si lo temps sera covinent a fer les dites mostres 
sino aquell diemenge apres seguent qui sia covinent. E si 
algún sera trobat qui no tinga lames o arneses que deu 
teñir sia punit a pagar lo primer any la valor del arnés 
que li falra et en lo segon si nou havia complit la doble 
del dit ames o daquell que li falgues. Pero que do cons- 
trastant que les dites penes fossen pagades cascun fos for- 
cat per preso de persones et altres remeys covinenU a 
teñir los dits arneses. — Item que de les ordinacions per 
los daraunt dits faedores et de totes altres coses quels 
covenga de fer segons la forma dessus dita e de les cos- 
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trotes per los dits ordinaris faedores e de totes altres co- 
ses a ells pertanyents segons los capitols dessus dits nos 
poza algu appellar ni proposar raho de nullitat ni recla- 
mar ni baver recors a arbitre de bon varo ans totes 
aqüestes coses qaalsevol altres dilacions forágitades sien 
complides et exseguides segons la forma deis dits capitols. 
— Itera que los dits arneses sien guiats et assegurats axi 
que per negun delicie ne crira de qualsevol condicio sia 
ni per deote reyal ne fiscal o altre ne per comanda ne 
per neguna cosa que dir se puxa encara que altres bens 
defalguessen no puguen esser penyorats ne venuts o alie- 
náis en qualsevol manera ne algún noy gos prestar ne 
prendrels en penyora. E sis feya que haja perduda la 
quantitat quey haura prestada et lames sia tornat a aquella 
de qui seria. — Item qué la ordinacio sia publicada en cas- 
cun loch ab veu de crida e no resmenys sia posada en 
loch public per scrit de guisa que cascun la puga legir: 
pero declara lo senyor rey que per la present ordinacio 
la qual es Teta segons les facultáis que cascu ha o en al- 
tra manera negu sia tengut de portar en defensio de la 
térra o en altra manera per si o per altri los dits arneses 
ne fer major servey sino aytant et en aquella forma et 
manera que era tengut abans de la present ordinacio. — 
Item que per go que negu no puga allegar ignorancia o 
metre en dubte quals arneses deu teñir mana lo senyor 
rey et ordona que fetes-les extimacions deis bens de cas- 
cuns segons les formes damunt dites sien trameses a cas- 
cuns albarans de la forma seguent : Yo aytal veguer o 
baile cora segons ordinacions fetes per lo senyor rey a vos 
aytal covenga teñir aytals arneses mana lo senyor de que 
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de boy los dits arneses hajats hauU compli- 

dament. Certificantvos que si passat lo dit temps nols ha- 
vets hauts pagareis per pena la extimacio del arnés qaeos 
falra part que seréis costret en persona et en bens a teñir 
et dar compliment ais dits arneses. Escrit etc. £ los dits 
albarans sien liurats a caseu per I porter o per dos saigs 
et sien regístrate los dits albarans : et apres que serán pre- 
séntate sia Teta relacio al scriva qui tindra lo registre da- 
quells albarans lo qual haja a continuar et a escriure la 
dita relacio et sia dada tote temps fe al dit registre. 




Rcr. nM232 

fol io9. \ serrev de Deu et de nostra dona sancta Maria et en 
Sin fecha. J 

reverencia del benauirat mossen sent Jordi ordona lo se- 
nyor rey que empresa de nobles et de ca valiere fete sia 
feta en la forma et manera davall escrita los quals sien 
nomenats los cavallers de sant Jordi. — Primerament que 
la vestidura ab que serán reebuts sia mantell et de drap 
blanch ab la creu vermella en la part devant et la creu 
sia tan longa et no menor com es lo dore de la palma de 
I hom e tan ampia com la ungía del dit menor de la ma. 
— Item quel dia quel dit noble o cavaller haura reebut 
lo dit mantell ab la creu baja tot lo dia aportar la creu 
en la subirana vestedura que portara en la part denant en 
dret del cor de tota vida del senyor rey.— Item tote los 
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cavaHers de sant Jordi damunt dils fan sagrament et ho- 
menatge al senyor rey de anar ab ell persooalment ab 
aquella homens de cavall que bonameot poran al sou del 
dit senyor contra los moros quant que quant lo senyor 
rey hi volra oy pora anar : encara lo servirán el seguirán 
en la forma damunt dita a defensio de son regne o terres 
si aquells volguessen damniñcar algún rey o altre hom ab 
poder de gents estranyes. £ el senyor rey si ell o alcun 
dells se tem quels baja a guiar o si guiar et assegurar nols 
volra quels haja per escusats de la venguda et servey. — 
Item quel senyor rey triy XII consellers co es I1II nobles 
VIH cavallers ab los quals o major partida daquells ell 
orden et faca totes aquelles coses que bones et profítoses 
sien a la dita empresa no restrenyen ni mudan res en la 
forma del servei.— Item lo dit senyor rey per vigor de 
les paraules damunt contengudes en lo I1II capitol ordena 
ab consell de XII et de mes déla nobles et cavallers pre- 
sente que negun que sia de la dita empresa no gos fer 
alguna altre empresa general o special apres quel mantell 
daquesta empresa haura reebut sens licencia del senyor 
rey et si ho haura quencontinent haja a lexar la dita 
empresa que feta haura. — Item que si algún rich hom o 
cavaller deis dessus dits volia donar les vestedures en que 
sera la dita creu et senyal de sent Jordi que ans que les 
do ne haja a levar la creu o senyal dessus dit si donchs 
aquelles vestedures no donave a altre persona qui fos de 
la dita empresa. — Item que si altra vestidura sobirana por- 
tara sens creu dalli avant haja perduda aquella vestidura 
que haura portada sens creu et sia liurada al nostre almoy- 
ner per tal que la vena et los diners quen haura sien 
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distriboite a pobres. — Item . et tote divendres del any tot 
lo dia hagen los dits nobles et ca valiere a portar la sobi- 
rana vestidura de drap blanch ab la creu vermella axi 
com damunt es dit. E si altra vestidura subirana alcun 
dells aportara daltre color o sens creu aquella vestidura 
sia a ell perduda et la vena lo dit almoyner et los diners 
quen haura don a pobres. — Item que en tote fets darmes 
los dits nobles et cavallers hagen a portar sobre si estes 
lo senyal de sant Jordi co es lo camp blanch et la creu 
vermella o a tot lo menys I senyal davant et altra detras 
axi gran com lo clos de la palma de I hom. — Item que 
la vespre de sent Jordi tots anys a les vespres los dits no- 
bles e cavallers damunt dits que en lo loch serán on sera 
lo senyor rey sien tengute de esser a les vespres ab lo dit 
senyor et oyr aquelles et lo dia de sant Jordi a la missa 
et a les vespres vestits de la subirana hi serán a les dites 
vespres et missa ni en tot lo dia altre vestidura sobirana 
portaran sino Mancha ab la creu damunt dita que aquella 
vestidura hagen perduda et sia liurada al dit almoyner qui 
aquella vena et ios diners quen haura sien per lo dit al- 
moyoer dónate a pobres. 



deTfóén'.de Sit notom cunctis quod nos Sanccius Dei gratia comes 
Ja ioseUem~? rovmc ' e e * re g n ¡ Aragonura et Cathalonie procurator 
bre «18. p rom ¡K¡ mus e t bona fide convenimus vobis dilectis nostris 
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Guille! mo de Cervaria et Petro Acmés quos nunc pro de- 
mandártela morte doroini Petri inclite recordationis regis 
Aragonum et pro aliis mullís negotiis regni expediendis 
apud Romam mittimus ad concilium genérale quod oro- 
nes expensas et missiones quascumque in ilinere isto lam 
eundo quam redeundo et stando apud Romam feceritis et 
omnia alia quecumque in promovendo negotia domini re- 
gis Aragonum morluo videlicet et vivo domino papo et 
cardinalibus et aliis in curia et extra curiam pariter cum 
concilio dompni J. episcopi Sánete Marie dedentis pro hu- 
jusraodi negotio expensaveritis ullo modo nos persolvemus 
vobis vel cuicomque scripto vel verbo vos mandaveritis 
sine omni dubio et sine aliqua diminutione in pace. Et 
de hoc toto complendo et attendendo vos et vestros oro- 
nes sub Dei fide et legulitate nostra recipimus sicut me- 
lius et plenius dici et intelligi petest ad vestrum et ves- 
trorum salvaraentum comodum et utilitatem. Verumtamen 
de expensis et missionibus superius expressis credamini vos 
et sitis crediti verbo simplici vestro et sine plácito et de- 
manda. Datum Osee quartoidus septembris sub era milles- 
siraa CC'L* tertia. — Testibus et presentibus G. episcopo os- 
censi G. episcopo tirasonensi Vitali archidiácono Tíraseme 
Eximino Cornelii Pelegrino de Aunes Roderico de Lizana 
Blasco Maca Bernardo de Clareto comendatore de Monte- 
sonó et aliis multis. — Sig)Jtnum Berengarii de Parietibus 
qui mandato domini comitis hoc scribi fecit loco die et era 
prefixis. 
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XI. 



jai.'i. In Dei nomine. Notum sit cuuctis quod nos S. Dei gratia 
bre 1216. " Terrachone archiepiscopos G. per eandem Tirassone epis- 
copus P. Ferrandí dominus sánete Marie de Albarrazino 
Eximinus Cornelü Gnillelmos de Cervaria Guillelmus vice- 
• eomes Cardone Guillelmus de Monte-Catano suscipimus 
vos dominum Jacobum regem Aragonis comitem Barchino- 
ne dominum Montis-Pessulani sub protectíone et defen- 
sione et custodia atque consilio nostro et promittimus 
vobis quod nos consulemus vobis in ómnibus negotiis ves- 
tris ad otilitatem vestram et totius vestri regni et militum 
atque omniura vestrorum bona fide et sine fraude securi- 
dum vestruro benum intellectum et custod'remus et def- 
fendemus personam vestram et totam terram et res ves- 
tras ab omni adversitate pro posse nostro et promittimus 
▼obis quod unus nostrum non substrahat personam ves- 
tram alteri gratis vel vi et si quis faceret vel consentiret 
quod absit remaneret perjuras et proditor ad forum Ara- 
gonis et bauzator ad consuetudinem Catalooie. Et hec 
omnia promittimus vobis in 6de hominii quod vobis faci- 
mus ore et manibus et super crucem Domini et quatuor 
evangelia juramus quod ita attendemus et coroplebimus 
sic Deus nos adjuvet et sancta quatuor evangelia: salva ta- 
men procuratione domini comitis Sanccii quamdiu bene 
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curaverit et salva jura mci Guillelmi de Cervario. Actun 
e«t hoc XVII kalendas octobris atino Domini M°CCXVI° 
apud Monssonem. — Testes sunt hnjus reí et sacramentorum 
prestitorum B. de Clareto preceptor Gardenii tcnens vi- 
cera roagistri et frater B. de Aguilella comcndator Mons- 
sonis et frater B. de Camppanis comendator Mirabcti et 
frater R. de Ayesclis ifa magister Emposte et frater For- 
tuiiía* de Pomaris et frater Blascos de A vero Blaschus 
de Alagone Guillelmus de Podio Pctrus de Pomario Pe- 
tras de Nóvaseos R. de Monte-Catano G. Raimundi de 
Monte-Catano Jordanus de Petra alta R. de Costro-Veteri 
R. Gascón B. Iterii Dominicos Lois Matheus del Mas 
Auztorch de Jacca Fernandas DiaE Paschassius Munionrs 
Arnaldus de Jussiet Petrus de Podioviridi Arnaldus Cor- 
tit Bernardus de Zasala Raimundus Raimundi Pretros Tomas 
Arnaldus de Val Secherio Bernardus Glavelli.—Petrus Ovie- 
do scripsi et hocsig^num feci mandato proscripto rom. 



xn. 

Verg. n e l47. 

Hoc est translatum fidditer factura. Jacobos Dei gracia |¿*¡¿ \ m , 
rcx Aragonis comes Barchinone et dorainus Montispesulani 
dileetis et- fídelibus suis militibus et vicariis bajulis mone- 
tariis et magistris monete atqne ómnibus aliis ad quos tí- 
tere iste pervenerint salutem et dileccionem. Satis credi- 
rous vos non ignorare qoaliter dorainus papa Innocencius 
TOMO VI. 6 

» 
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iaclite recordación^» subposuit nos ei submissit nutriture 
et custodie magistri milicieTempli quem etiam et quosdam 
magnates terre nostre npbis consiliarios assignavit: nunc au- 
tem consilio et deliberacione predicti magistri et cansí I i a- 
riorum predictorum cum ingenti providencia deliberavimus 
ut unum fratrem in Aragonia et alium in Chatalonia cons- 
tituamus qui generaliter in ómnibus factis nostris tam su- 
per pignoribus redimeodis quam super universis negociis 
nostris et redditibus et exitibus nostris colligendis et reci- 
piendis cum omni deliberacione et cautela provideant di- 
ligenter : constituimns Yero in Chatalonia fratrem G. vi- 
rum providum et discretum et quem paler noster bone 
memorie multum in vita sua dilexit. Unde vos rogamus at- 
que vobis auctoritate presencium firmiter precipiendo man- 
damus quatinus cum ad vos pervenerit ipsum benigne et 
humiliter recipiatis et tam in pignoribus extrahendis quam 
in compotis áb ómnibus recipiendis sibi benigne pareatis et 
cum ab ipso requisili fueritis consilium et auxilium totis 
viribus impendatis: nos autem sibi plenariam dedimus po- 
tcstatem in recipiendis compotis ab ómnibus et universis et 
quos invenerit negligentes inútiles et tepidos in factis nos- 
tris consilio et auctoritate nostra possit penitus inmutare 
et alios eorum loco penitus subsliluere et subrogare alba- 
ranos quos ipse vobiscum fecerit h abe b i mus fírmos et ratos. 
Preterea eidem dedimus ..plenara licenciam et potestatem 
ut in ómnibus exitibus et redditibus nostris sicut est a 
nostris predecessoribus constitutum decimam recipiat sine 
aliqua dificúltate et conlradiccione scituri pro certo quod 
si quis in aliquo de supradiclis contrarius vel rebellis sibi 
extiterit iram et indignacioncm nostram prorsus incurret 
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et abofficio et administracione su a sine aliqua spe restitu- 
cionis penitus submoveatur. Item mandamus vobis ffrmiter 
et distrícte ut quocienscumque a fratrcG. vel ab aliquo alio 
fratre roilicie fueritis requisiti ab ómnibus qui domni c mili- 
cie fuerint in aliquo injuria ti yel de quibus ipsi vobis que- 
rimoniam exposuerint non expectato mandato nostro eis pie- 
nam justitiam faciatis cura ipsi sint parati ómnibus querclan- 
tibus faceré in posse nostro justitie complementum. Datum 
in obsidione de Albarracino anno Domini M°CC 0 XX 0 XIIH 0 
kalendas augusti per manunv P. Vitalis Tirasone archi- 
diaconi et notani domini regís.— Ego 6. dé París mandato 
domini archidiaconi cum ltteris suprapositis in V* linea 
hoc signum appossui. — Signum Guillelmi presbiteri notarii. 
— Signum Petri de Bages notarii. — Signum Poncii de Ser- 
riano notarii. — Signum Raimundi de Ollessa testis. — Sig- 
num Guillelmi de Ollessa notarii qui hoc translatum fide- 
liter transcribí fecit et presens adfuit — Signum Philippi 
.Grass qui boc scripsit translatum fideliter mandato G. de 
Ollessa notarii cum literis suprappositis in linea V* et Vil* 
et VIIT et XIIH* et rasis et enmendatis in VI a et VIIIK 
in duobus locis die et anno prefhtis. 



xm. 



In Dei nomine. Nolum sit presentibüs et futuris quod^* 1 - 1 



nos dominus S. Dei gratia eprscopus Cesarauguste salvo 



Perg. n°:mK. 
lai. I. 
nov.tm 
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noslro ordine dominus F. eadem infans Aragone et dominus 
P. Ferrandi et dominus P. Cornelius et dompnus Ato 
Orelia et dompne Sancie Petri sororem dicti P. Cornetii 
facimus amiciciam el societatem atque unitatem firmam 
el perpetuara omni tempore duratoram vobiscum juratis 
etprobis homimbus et cum tolo consilio et universi- 
talc Cesaraugusie civitatis et vobiscum juratis et probis 
bominibus el cum loto consilio et universitate Oscensis ci- 
vitalis et vobiscum juratis et probis hominibus et cum toto 
consilio et universitate Jaccensis ville et promiltimus et 
convenimus vobis ómnibus singulis supradictis bona fide 
sicut melius potest diei vcl inlelligi ad utililatem vestram 
valere et juvare vos consilio el auxilio contra omnes ho- 
mines sublimes medios et Ínfimos qui vellent vos raubare 
vel forciare vel violcnciam vobis faceré vcl auferre vobis 
vestra vel pedas petere vel exacciones aliquas faceré vel 
diminuere foros vestros vel bonas consetudines vel jura 
vestra salvo ¡n ómnibus jure domini regis et domine regine. 
Similiter nos jurati et probi homines et tolum consilium 
et universitas Jaccensis ville facimus amiciciam et societa- 
tam atque unitatem firmam et perpetuam omni tempore 
(luraturam vobiscum dompno S. Dci gratia cpiscopo Cesar- 
auguste et vobis dompno F. eadem infans Aragone et 
dompno P. Ferrandi et domnus P. Cornelius et dompnus 
Ato Orelia et dompne Sancie Petri sororem P. Cornelii. 
Et promitimus et convenimus vobis ómnibus singulis su- 
pradictis bona fide sicut melius potest dici vel intelligi ad 
utililatem vestram valere et juvare vos consilio ct auxilio 
contra orones nomines sublimes medios et íntimos qui ve- 
llent vos raubare vcl forciare vel violcnciam vobis faceré 
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vel auferre vobis vestra vel disminuere foros vestros vel 
bonas consuetudines vel jura vestra salvo in ómnibus jure 
domini regís et domine regine. Ut autem bec omnia firmius 
et cum majori securitate servenlur et compleantur nos S. 
Dei gratia episcopus Cesarauguste et salvo nostro ordine 
«t nos dompno F. eadem infans Aragone et dompno P. 
Ferrandi et dompnus P. Cornelius et dompnus Ato Orelia 
et domine Saricie Pérez per nos et omnes a mi eos nostros 
promitimus et convenimus vobis predictis juratis et probis 
hominibus et consilio atque universitate Cesarauguste civi- 
tatis et Osee civitatis et Jaccensis ville universis et singulis 
predicta orno i a et singula attendere et complere bona fide 
et sine omni fraude et dolo sicut superius sunt expressa 
facientes vobis hominium ore et manibus prestando etiam 
vobis super crucem et quatuor evangelia de his ómnibus et 
singulis juramentumf addicientes quod si aliquis nostrorum 
contra supradicta vel singula venire presumpserit sil perju- 
ras et proditor ad forum Aragonie ita ut non possit se in 
curia vel extra curiam cum armis vel sine armis defenderé 
vel salvare. Similiter ut hec omnia fírmius et cura majori 
securilote servenlur et compleantur nos jurati el probi ho- 
mines Cesarauguste videlicet: B. de Tarba et Guillem Bovi 
Guillem de Oblit Felipus de Calcada Barlholomeus Tarín 
Calbet de A. Johanni Marti ñus Guiilermi P. de Tarba ju- 
. venís D. de Iter P. Enamorado Matheu de Avignon Joahan 
de Lucb Bernardus Alfocea Julianus Cantarer P. Doviana 
P. Sanz de Marcel Aymerich de Isarn Vítale de A. Gui- 
ilermi Guillem de Mont-Altet B. Aychen per nos et per 
totum consilium et universitatem Cesarauguste : et nos 
jurati et probi homines Osee scilicet: P. Bonanat Adam 
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de Barbaslrc Portales f apatero J. de Sessa P. Barbin An- 
dreas de Grimon J. de Mondón S. Dalages D. Tizón P. 
Lavada P. de Bardaxin Geitlem Danablancha D. Adímar 
R. GiliUc Martin D. Ferrer B. Boncaval B. Marches 
P. Sora Guillermos Richart per nos et per toluro consi- 
lium et universitatera Osee et nos jurati et probi homines 
de Jacca scilicet: J. de Mont-Valera B. Deca Gauzbertus 
de Fenes G. de Campfranch Constantinus Borrcl R.Baxa 
J. Dexo B. de Seres S. Aster Andreo de Morles Auztorch de 
Orllach Adaro Bolser G. ile Seta Johan Pelayo P. Arnalt 
G. Lepat S. Petrillon A. de Oloron A. de Sazera P. de 
Fontanas per nos et per totum consilium et universitatera 
jaccensis ville promitimus vobis domino S. Dei gratia epis- 
copo Cesarauguste et vobis dompno F. eadera infans Ara- 
gone et dompno Petro Ferrandi et dompno P. Corne- 
iii et Ato Orelia et dompne Sancie Pedrez universis et 
singulis predicta omnia et singula attendere et complere 
bona 6de sine omni fraude et dolo sicut snperius sunt ex- 
pressa facientes vobis homitiium ore et raanibus prestando 
etiam vobis su per crucem et I1II evangelia de his ómnibus 
et singulis juramentum addicientes quod «i aliquis nostro- 
rum contra supradicta vel singula venire presumpserit sit 
perjurus et proditor ad forum Aragonie ita ut non possit 
se ¡n curia vel extra curiam cum arme vel siné armis de- 
fenderé vel salvare. Actum est hoc apud Jaccam sub era 
M'CCLX* lili idus novembris. 
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XIV. 

Perg. n. 310 

In Dei nomine notum sit presentibus et futuris quod Jaime i. 

. 13nov.l226. 

nos G. de Montecatano Dei gracia vicecoroes bearnensis 
pernos et per omnes nostros consanguíneos valitores et 
amicos scilicet GG. de Cervaria R. de Montecatano W. 
R. senescalcus W.* do Gervillon et Guiralt 6lio suo R. de 
Cervaria R. Aloman W. de Claromonte facimus amicitiam 
et societatem atque unitatem firmam et pcrpetuam omni 
tempore daraturam vobiscum juratis et probis hominibus 
et cum toto concilio et onivereitate Cesarauguste civitntis 
et vobiscum juratis et probis hominibus et cum toto con- 
cilio et universitate Oscensis et vobiscum juratis et probis 
hominibus et cum toto concilio' et universitate Jaccensis 
ville ct promittimus et convenimus vobis ómnibus et sin- 
gulis supradictis bona fide sicut melius potest dici vel in- 
telligi ad utilitatem vestram valere et juvare vos consilio 
et auxilio contra omnes nomines sublimes medios et ínfi- 
mos qui vellent vos raubare vel forciare vel violenciam 
faceré vel aa ferré vobis vestra vel dimínuere foros vel jura 
vestra salvo in ómnibus jure domini regis et domine re- 
gine. Similiter nos jurati et probi homines et totum con- 
cilium et universitas Cesarauguste civitatis et nos jurati 
et probi homines et totum concilium et universitas Oscen- 
sis civitatis et nos jurati et probi homines et totum cou- 
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cilium et universitas Jaccensi* ville facimus araicitiam et 
societatem atque unitatcm fírmam et perpetúan) orani tem- 
pore duraturam vobiscum domno (i. de Montecateno Dai 
gratia vicecomiti bearnensi et com ómnibus vestris con- 
sanguineis valitoribus et amicís scilicet W. de Cervaria R. 
de Montecateno W. R. Senescalcus GG. de Cervillon et 
Giralt filio suo R. de Cervaria R. Alaman W. de Claro- 
monte et promiUimus et convenimus vobis ómnibus et sin- 
gulis supradictis bona fíde sicut melius dici potest vel in- 
telligi ad utilitatem vestram valere et juvare vos consilio 
et auxilio contra omnes homines sublimes medios et ínfi- 
mos quí vellent vos raubare vel forciore vel violenciam 
vobis faceré vel auferre vobis vestra vel diminuere jura 
vestra salvo in ómnibus jure dommi regis et domine regi- 
ne. Ut autem hec omnia fírmkis et cum majori securitate 
serventur et compleantur in perpetuum nos G. de Monte- 
catano Dei gratia vicecomes |bearnensis W. de Cervaria. 
R. de Montecateno W. R. Senescalcus Guillermus de Cer- 
villon et Girald filio suo R. de Cervaria R. Alaman Wt de 
Claromonte per nos et omnes amicos nostros promiUimus 
et convenimus vobis predictis juratis et probis hominibus 
et toto concilio et universitati Cesarauguste civitatis et Os- 
cencis civitatis similiter et Jaccensis ville universis et sin- 
guéis predicta omnia et singula attendere et complere bona 
fide et sine omni fraude et dolo sicut superius sunt ex- 
pressa facientes vobis hominium ore et manibus prestando 
etiam vobis super crucem et IIH evangelia de his ómni- 
bus et siogulis juramentum : addicientes quod sí aliquis 
nostrorum contra supradicta vel singula veirire presump- 
serit sit perjurus et proditor ad forum Aragonie et bau- 
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zator secundunr consuetudinem Catalonie : ita ut non po- 
sit se in curia vel extra curiam cum armis vel sine armra 
defenderé vel salvare. Similiter ut hec oronia firmius et 
cum m ajoré securitate serventur et compleantur nos ju- 
ra liet probi homines Cesarauguste videlicet : B. deTarba 
W. Bovi G. ObKt Felippusde Calzada Bartholomeus Tha- 
rín Calbet de A. Johani Martinus Guillermi P. de Tarba 
juvenis D. Iter P. Enamorado Matheo Davignon J. de 
Lucli B. Alfoscea Julianus Cantarer P. Dovina P. Sanz 
de Martel Aymerich Isarn Vkole de A. Guillermi W. de 
Montaltet R. Aychcn per nos et per totum concilium 
et universitatem Cesarauguste : et nos jurati et probi ho- 
mines Osee scilicet : P. Bonanat Adam de Barbastre Por- 
tóles f abater J. de Sesa P. Barbin Andreas de Grimon 
J. de Moncon S. Dalajes P.* Tizón P. Lavata P. de Bar- 
daxin W. de Nablanca D- Adimar R. Gilí üg Martin 
D. Ferrcr B. Boncavall B. Marches P. Sora W. Richard 
per nos et per totum concilium et universisatem Osee : 
et nos jurati el probi homines de Jacca videlicet : J. de 
Montvalera Belengarius Deca Gozbert de Fenes W. de 
Campfranch Gonstantinus Borrell R. de- Labaxa J. de 
Exo B. de Seres S. Aster Andreas de Morlans Auztorgus 
de Orellaco Adam Bolser G. de Seta J. Pelayo P. Ar- 
nalt W. Lepat S. Petrillon A. de Oloron A. de Sazera 
P. de Fontanas per nos et per totum concilium et uni- 
versitatem Jaccensis vil le promittimus vobis domino G. de 
Montecatano Dei gratia vicecomiti bearnensi W. de Cer- 
varia R. de Montecatano W. R. Senescalcus G. de Cer- 
villon et Giralt filio suo R. de Cervaria R. Alaman W. 
de Claromonte universis et singulis predicta omnia et sin- 



I 



(90) 

gula atendere et complere booa fíde et sine omni fraude 
et dolo sicut superius sunt expresa facientes vobis homi- 
nium ore et manibus prestando etiam vobis super crucem 
et quatuor evangelia de his ómnibus et singulis juramen- 
tara : addicen tes quod si aliquis nostrorum contra supra- 
dicta vel singula venire presurapserit sit perjurus et pro- 
ditor ad forura Aragonie et bauiator secpndum consue- 
tud inem Catalonie ita ut non possit se in curia vel extra 
curiam cum armis vel sine armis defenderé vel salvare. 
Quod est actum apud Jaccam sub era M'CC'LX* Jlll idus 



XV. 

Perg. n. 322 

31 már. 1227 Sit notum cunctis quod orla dissensione inter domi- 
num Jacobura Dei gratia regera Aragonis comí te m Bar- 
chinonis et dominum Montispesnlani ex una parte et domp- 
num Ferrandum infantem Aragonis et episcopum Cesar- 
augustanum petentem tam pro se quara domna Sanxa 
Petri uxorera quondam Petri Aunesii et Petrura Cornelii 
et Petrum Jordán um et Atorellara ex altera super qui- 
busdam conjurationibus et federación ¡bus vel empressioni- 
bus quas rex in perjudiciura sui factas esse dicebat quas 
infringí cum instancia postulabat et super dampnis datís 
tam ex parte regis quam ex parte militum predictorum 
de quibus utraque pars satisíaccionem sibí fieri petebat et 



Digitized by Google 



(94 ) 

super restitucioae quorundam castroruro que rex propria 
auctoritaie post mortem P. Aunesü invasit quorum epis*. 
copos restitucionem ante oronia instanter petebat et super 
quadam suroma pecunie quam rex eidem P. Aunesio de» 
bebat pro qua quedan* castra sibi fuerant pignorí obligata 
quam summam pecunie episcopus memoratus tara pro se 
quam pro uxore quondam P. Aunesü petebat et super 
quibusdam aliis questionibus de quibos ad invicem conten- 
debant : tándem pro bono pacis totum negocium precise 
et absoluto posuerunt in manibus domini Sparagi Dei gra- 
tia terrachonensis archiepiscopt et B. per eandem epis- 
copi ilerdensis et F. magistri milieie teropli ut quidquid 
predicti laudatores si?e arbitratores super ómnibus pre- 
missis et singulis vel etiam cavallenis ab ipso rege dictis 
militibus conferendis laudando vel mandando statuerent 
ratum et fírmum ab utroque parte perpetuo haberetur: et 
ut laudamentum eorum majori firmitate nitotur dominus 
rex sub fide homagii fratri domno archiepiseopo promissit 
se per omnja servaturum quidquid super premissis dicti tres 
laudatores duxerint ordinandum. Hoc idem dictus domp- 
nus F. et P. Cornelii et P. Jordanes et Atorella per se et 
valitores suos sub fide homagii eidem domno archiepiseopo 
facti et sacramenti corporaliter prestiti promisserunt. Nos 
igitur laudatores predicti de consensu partium electi visis 
et audilis sumatim rationtbus utriusque partís et volun- 
tatibus singulerum inquisitis et cognitis habito quamplu- 
rium sapientum consilio conjurationes factas ínter milites et 
cives milites et milites confederaciones et empresiones pe- 
nitus írritamus et instrumenta coujurationuro facto do- 
mino regi rcddi jubemus. Item volumus et mandamus quod 
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dompnus F. faciat homagium domino regí «t juret sibj 
fidclitatem et rex eundem F. ut patruum dcbeal hono- 
rare: et quia probado di lección is exhibitio est ipsis volumus 
et mandamos ot rex eidem trigíota milicias sive cavallerias 
assignet qoas eidem auferendi potestatem non habeat os- 
que ad annum ipso F. debrtum servitium secandum forum 
Aragonis pfo ipsis cavalleriis domino regí eihibente et 
quod omnem rancorem et indignacionem quam contra 
eundem F. habuit qnoquomodo dominus rex eidem re- 
mitat et dominus rex juret super II II evangelia quod do- 
minus F. se possit in ipsius de cetero credere et fidare. 
Volumus etiam et mandamns ut cpiscopum Cesarauguste 
dominus rex honoret et benigno ipsum tractet et consan- 
guíneos suos et ipsum episcopum suum et res ad episco- 
patum pertinentes in sua proteccione et guarda speciali 
recipiat et contra quemlibet manuteneat et defendat et om- 
nem indignationem quam contra eundem episcopum con- 
ceperat quoquomodo eidem episcopo remittat in perpetuum 
et episcopus remitlat ei versa vice. Illa vero castra et pos- 
sessiones sive ville quas P. Aunesii in vita sua tantum a 
domino rege habebat volumus et mandamus quod domino 
regí restituantur infra decem dies. In illis autem villis vcl 
castris que jure proprietatis a domino rege P, Aunesius 
probabilitcr habuisset volumus et mandamus quod episco- 
pus jus suum salvum habeat in ómnibus et per omnia 
super castris terris seu villis eidem P. Aunesio vel P. Jor- 
dano vel alicui alii de parte illa per regem pignori obli- 
gatis. Item dicimus quod ipse episcopus et dompna Sancia 
Petri uxor quondam P. Aunesii exhibeant instrumenta om- 
nia pignornm predictorum et rex solvat ei summam debiti 
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que in ei$ est eoraprehensa ¡iifra decem dies eo deduelo 
quod inde solutum est: quod nisi fecerit episcopus memo- 
ratus et domna SaRcia Petri tarodiu possideant predicta 
pignora quousque* sit eís de summa debili plenarie satis- 
factum: et si aliqda castra eidem P. Aunesio pignori obli- 
gata rex teneat vel posideat vel alius nomine suo ea res- 
tituat nisi infra decem diea solverit summam debiti ut 
supradiclum est et faciat teñera et possidere in pace abs- 
que molestacione alicojus persone. Item dicimus pro bono 
pacis quod fructus percepti usque ad presentera diem non 
computentur in sortera set habeant ex dono regis. Volu- 
mus etiam et mandarous quod dominus rex remittat P. 
Comelii emnem rancorem et indignacionem -quam contra 
eunderá concepit quoquomodo ct pro bono pacis assignet 
eidem P. Cornelio viginti cavallerias pro quibus teneatur 
P. Cornelius domino regí debitura servicium exhibere se- 
cundum forum Aragonis. Volumus elium et mandarous ut 
Atorclle assignet quindecim cavallerias ipso Atorella de— 
bitum servicium pro eis exhibente secunduro forum Ara- 
gone et remitat eidem omnem indignationem et iram quam 
contra eundem conceperat quoquomodo. Omoes autera 
predictas cavallerias assignet dominus rex singulis predic- 
torum in loco compelenti quas eisdem usque ad annum 
potestatem -non habeat auferendi. Volumus etiam et man- 
darous ut P. Jordano ct ómnibus aliis miUtibus qui con- 
tra euro dictintur extitisse ct auxilium F. et civitatibus 
prestilisse remittat omnem indignationem et rancorem do- 
minus rex quas contra eosdem conceperat et omnem ques- 
tionera et demandara et injuriam eisdem remittat quas 
contra eosdem moveré poterat ratione guerre vel alicujus 
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disensión is habite inter eos. Val u mus etiam et mandamus 
ut omnia dampna data vel injurie illate vel neces hominum 
ráete post mortem P. Aunesii ab ipso rege vel ex parle 
militum qui contra eum fuerínt bine inde penitus remi— 
tontur cum parca delicia mutua compensatione tollantur. 
Item volumus et mandamus ut omnes capti sive fuerínt 
milites sive alii qui detinentur ab ipso rege vel valitori- 
bus suis penitus absolvantur vel si ex parte militum qui 
contra regem fuerínt aliqui capti detinentur penitus libe- 
rentur sine aliqua redempeione. Castra vero et hereditates 
videlicet castellum illud quod dicitur Castro et Sanctus 
Medir et Angos et Jnnzano et Saneta Eulalia et sique alie 
sunt hereditates et castra que in hac guerra ab alterutra 
partium fuerínt oceupata sint restituta illis quibus ablata 
fuerunt eo tamen intellecto de castro et villa -de las Cei- 
las quod si forte rex noluerit ipsum restituere A. de las 
Ceilas non opponat se in aliquo contra eundem A. vel 
suos: et Volumus quod Ferrandus et omnes valitores sui re- 
mittant cuilibet de familia regia vel creatione omnem iram 
et indignationem quam contra eos conceperunt. Volumus 
et mandamus ut dominus rex ex jurisdictione sua det 
firmas treuguas ómnibus militibus de regno Aragonis us- 
que ad annum et preterea per deccm dies et eas facial 
ioviolabiliter observari violatores etiam viriliter puniendo. 
Si quid vero verburo. ambiguum posttum est in hac carta 
nostre interpretacioni relinquimus declarandum et ai ali— 
quid deest hoc possimus supplere quandocumque et quo- 
tienscumque voluerimus nos tres vel etiam dúo sine ter- 
cio non inquisitis partium voluntatibus immo eis contradi— 
centibus possimus supplere si opus fuerit et interpretan 



Digitized by Google 



(96) 

si aliquid ambiguum super hujusmodi in posterum oríretur 
sicut melius nobis videbitur expediré. Omnia vero supra- 
dicta et síngala volumus et maodamus in virtute sacra- 
mentorum et homagiorum nobis prestitorum ab utraque 
parte invtolabiliter observan. Actum est hoc II kalendos 
aprilis anno Domini M°CC° vicésimo séptimo. — EgoS. Ter- 
rachonensis archiepiscopus subscribo)^ — Sig^num Be- 
rengarii Uerdensis episcopi.-'-Sig)¡gnum fratris F. magistri 
milicie templi. — Ego Raimundos de Speluncha subscribo 
sig)J(num. — - Ego Guillermus Vitalia subscribo. — Ego 
Johannes de Rubicem hoc scripsi mandato supradictorum 
laudatorum cum litteais suprapositis in 1111 linea ubi d¡- 
citur restitucionem et in V" linea ubi dicitur precise et 
hoc |j< feci. 



XVI. 



In Christi nomine. Manifeslum sit ómnibus quod nos*?»*', í; 368 
Jacobus Dei gratia rex Aragonum comes Barchioone et 23,110 1228> 
dominus Monlispessulani promitimus vobis venerabilibus 
patribus S. Dei gratia Terrachonensi archiepiscopo B. Bar- 
chinonensi G. Gerundensi et G. Vicensi episcopis et vobis 
karissimo consanguíneo nostro Nuno Sancii Hugoni comiti 
Empuriarum G. de Montecntano vicecomiti Bearncnsi G. 
de Cervaria R. de Montecatano Hugoni de Mataplana R. 
Alamari G. de Claro Monte R. Berengarii de Ager et 
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ómnibus aliis qu¡ nunc presentes estis in noslra curio Bar- 
chinone quod nos personaliter transibimus in hac próxi- 
ma estáte ultima scilicet seplimana meosis madii cum nos- 
tro navigio cum noslris exercitibus ad Ínsulas Majoricas 
Minorícas Evicam et alias Ínsulas que vocantur gencraliter 
Baleares ad expugnandas inde barbaras naciones : promi- 
tentes vobis ómnibus et singulis bona fíde et sine fraude 
quod de tota térra civitatibus castris et villis el terris he- 
remis et pópulatis cum suis redditibus et rebus movilibus 
et inmobilibus et exercitibus universis que in hoc viatico 
adquiremus Domino concedente tam per térra m quam per 
mare leidis pedalieis ribaticis et aliis exitibus universis 
dabimus vobis justas porciones secundum numerum mili— 
tum et hominum ormatorum quos vobiscum duxeritis. Et 
nos similiter habeamus partem nostram omnium predic- 
torum secundum numerum mililum et hominum armato- 
rum qui nobiscum fuerint reten! is nobis alcaceriiset staticis 
regum in civitatibus ultra debitam portioncm nobis com- 
petentem. Et si forte Domino concedente adquireremus 
in hoc viatico alias Ínsulas vel térras sarracenorum vcl res 
mobiles vel inmobiles in térra et in mari eodem modo Ín- 
ter nos et vos pro porcionibus legitimis dividanlur: et om- 
nes iste divisiones fiant per cognícionem Berengarii epis- 
copi Barchínone Nunonis Sancii Hugonis comitis Empu- 
riarum Guillelmi de Mbntecatano vicecomítis Bearnensis 
Uaimundi Fulconis vieccomitis Cardone et Guillelmi de 
Cervario per quorum etjom cognitionem assignentur eccle- 
siis et clericis dominicature et redditus competentes. Item 
ad eorundem cognicionem ibi reroaneant in stabílimento 
et in retinimento terre illi qui partem terre voluerint et 
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al ios per se constituant defensores: portiones autem veslras 
quas ibi habebitis vos et vestri teneatis per nos et suc- 
cessores noslros et ad nostram fidelitatem et consuetudi- 
nem Barchinone et detis inde nobis potestatcm quandocum- 
que voluerimus irati et pacati et porliones quas ibi ha- 
bebitis possitis venderé et alienare salva nostra fidelitatc 
et dominio supradicto. Promitimus insuper vobis quod si de 
isto viatico desistereinus reficiaraus vobis omncs missiones 
et expensas quas inde fcceritis vobis eas averantibus ad 
consuetudinem Barchinone: et hec omnia promitimus vobis 
in üei fide et nostra legalitate et in eo dominio quod in 
vobis habemus. Preterea omnes homines de térra nostra 
qui hoc jurare voluerint et venire nobiscum in viatico su- 
pradicto habeant similiter partes suas ad cognicionem su- 
pradictorum. Volumus etiam et statuimus quod illi qui 
partera habuerint de terris illis non possint guerrejare inter 
se dum fuerint in partibus illis nec gucrram faceré de ter- 
ris illis. Ad majorero firmitatem omnium predictorum nos 
Jacobus rex predictus juramus per Deum et hec sancta 
evangelia coram nobis posita nos hoc fídcliter servaturos 
et ducturos nobiscum ducentos milites. Datum apud Bar- 
chinonam décimo kalendas januarii anno Domini millesimo 
CG vicésimo octavo.— -Sig^num Jacobi Dei gratia rcgis 
Aragonum comitis Barchinone et domini Montispesulani. 
— S»g^(num Berengarii Dei gratia Barchinone episcopi 
qui proraitto in manibus domini Sparagi Terrachonensis 
archiepiscopi me iturum et ducturum C milites et quos 
potero servientes. — Sigj^num Nunonis Sancii qui juro me 
iturum et ducturum G milites et servientes salvo tamen 
jure meo Gastri de Montveri et donacionem quam inde 
tomo VI. 7 
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habeo. — Sig)J(iium Hugonís comitis Empuríarum qui juro 
me iturum et ducturum LXX milites et servientes. — 
Sig^num Guillelmi de Montecatano vicecomitís Bearnen- 
sis F. de Sancto Martino G. de Cervilione qui juramus 
nos ituros et ducturos C milites et servientes. — Sig^nura 
Raimundi de Montecatano R. Berengarii de Ager qui ju- 
ramus nos ituros et ducturos L milites et servientes. — 
Sig£gnum Berengarii de Sancta Eugenia Gilaberloni de 
Croyles qui juramus nos ituros et ducturos XXX milites 
et servientes. — Sigj^num Hugonis de Mataplana Gauce- 
randi de Pinos qui juramus nos ituros et ducturos L mi- 
lites et servientes. — Sig>gnum Raimundi Alaman Guillel- 
mi de Glaromonte qui juramus nos ituros et ducturos 
XXX milites et servientes. — Sig^num Guillelmi acribe 
qui mandato domini regis pro Guillelmo Rabacie notario 
suo hanc cartam scripsit loco die et anno prefíxis. 



XVII. 



, ja[ 8 *i n ° 38 *' ' n Christi nomine. Manifestum sit ómnibus quod nos 
18 sci. 1229.j ae() bus D e i gratia rex Aragonum comes Barchinone et 
dominus Montispesulani promitimus vobis venerabilibus in 
Ghristo patribus S. Dei gratia Tarrachonensi archiepiscopo 
G. Vicensi B. Barchinonensi et G. Gerundensi episcopis 
vobis quoque fratri B. de Gampaines tenenti Iocum roagis- 
tri et preceptoris Riparie et Miraberti ct vobis karissimo 
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consanguíneo nostro Nuno Sancii Hugoni comiti Empuña- 
rían G. de Montecatano vicecomiti Biarnensi R. de Mon- 
tecatano Raimundo Alaman Guillelmo de Claromonte et 
aliis ómnibus qui nunc presentís estis ín Tarrachona et 
debetís nobiscum personaliter proBcisci ad ínsulas Mojori- 
cas Minoricas Evicam et alias ínsulas que vocantur gene- 
raliter Baleares ad expugnandas inde barbaras naciones 
quod de tota térra civitatibus villis et castris terrís here- 
mis et populatis cum suis redditibus et rebus mobilibus 
et iomobilibus et exitibus uníversis que in hoc viatico ad- 
quiremus Domino concedente tam per terram quam per 
mare lezdis pedaticis ribaticis et aliis exitibus universis 
dabimus vobis vel vestris justas porciones secundum nume- 
rum militum et hominum armatorum quos vos vobíscum du- 
xeritis et nos similiter habeamus partem nostram omnium 
predictorum secundum numerum militum et hominum ar- 
matorum qui nobiscum fuerint retentis nobis alcaceriis et 
staticis regum in civitatibus ultra debitam portionem no- 
bis competentem. Et si forte Domino concedente adquí- 
reremus in hoc viatico alias ínsulas et térras sarraceno— 
rum vel res mobiles vel inmobiles per terram vel mare 
codem modo ioter nos et vos pro porcionibus legitimis d¡- 
vidantur. Et omnes divisiones iste fiant per cognicionem 
Bcreogarii Barchinonensis episcopi et G. Gerundensis epis- 
copi fratris B. de Campaines Nunonis Sancii Hugonis 
comitis Empuriarum G. de Montecatano vicecomitis Biar- 
nensis per quorum etiam cognicionem asignentur ecclesiis 
et clericis dominicature et reddítus competentes. Item ad 
eorundem cognicionem remaneant ibi in stabilimento et 
in rctinimento terre mili qui partem Ierre habere voluerhit 
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vcl alios per se constituant defensores. Porciones autem 
vestras quas ibi habebitis vos et vestri teneatis per nos et 
successores nostros et ad nostram fidelitatem et consoe- 
tudinem Barchinone et detis nobis potestatem quande- 
cumque voluerimus irati et paccati et porciones quas inde 
habebitis possitis venderé et alienare salva nostra fidelitate 
et dominio antedicto. Preterea omnes bomines de térra 
nostra et aliunde venientes qui hoc jurare voluerint et ve- 
ñire nobiscum in viatico supradicto habeant similiter par- 
tes suas ad cognicionem supradictorum. Yolumus etiam* et 
statuimus quod b 11 i qui partem habucrint de terris illis 
nun possint guerrejarc inter se dum fuerint in partibus 
illis nec guerram faceré de terris illis. Ad roajorem se- 
curitatem omnium predictorum nos Jacobus rex predictus 
jura mus per Deum et hec sancta evangelia coram posita 
hec fideliter servaturos et ducturos nobiscum ducentos mi- 
lites. Datum apud Tarrachonam quinto kalendas septera- 
beris anno Domini millessimo CC vicésimo nono. — Postea in 
obsidione civitatis Majoricarum XIV kalendas octoberis fue- 
runt positi et electi de consensu domini regis et omnium 
predictorum in portionibus faciendis loco Guillelmi et Rai- 
roundi de Montecatano Raimundus Alaman et Raimundus 
Berengarii de Ager qui hec jurarunt et cum eis similiter 
in porcionibus faciendis Eximinus de Urrea et Petrus Cor- 
nelii qui hoc juraverunt. — Signum Q5( Jacobi Dei gratiu 
regis Aragonum comitis Barchinone et domini Montispesu- 
lani. — Sig^num Berengarii Barchinonensis episcopi qui 
promitto in manu Domini S. archiepiscopi Tarrachonensis 
me iturum et ducturum usque ad centum milites et quos 
potero servientes. — Sig^num Guillelmi Gerundensis epis- 
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copi qui promitto me iturum et ducturum milites quos 
potero et servientes. — Sig^num fratris B. de Campaines 
teoentis locom magistrí qui promitto me iturum cum roi- 
litibus quos potero. — Sig^num Nunonis Sancii qui juro 
me iturum et ducturum usque ad centum milites salvo 
jure meo de Scunerio. — Sigvgnum Hugonis comitis Em- 
puriarum qui juro me iturum et ducturum usque ad sep- 
tuaginta milites et servientes quos potero. — Sig^num 
Guillelmi de Montecatauo vicecomitis Biarnensis qui juro 
me iturum et ducturum usque ad centum milites et ser- 
vientes quos potero et juramus portiones terrarum et re- 
rum faceré ut predictum est bona fide. — Sigj^nura Rai- 
mundi de Monlecatano qui juro me iturum et ducturum 
usque ad quinquaginta milites. — Sig^num Raimundi Be- 
rengarii de Ager qui juro me iturum. — Sig^num B. de 
Sancta Eugenia et Guilaberti de Cruilis qui juramus nos 
ituros et ducturos usque ad triginta milites. — Sig^num 
Raimundi Alaman et Guillelmi de Claromonte qui jura- 
mus nos ituros et ducturos usque ad XXX milites. — Sig- 
)J<nUm Geraldi de Servilione. — Sig)J(num Ferrarii de 
Sancto Martino. — Signum Guillelmi scribe qui mandato 
domini regis pro Guillelmo de Sala notario suo hanc car- 
tam scrípsit die et anno prefixis. 
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xvm. 



Per», n. MS, 

2 J feb C i23i * n noimne * Conescuda cosa sea a todos los qui son 
et son por venir que io don Jacme per la gracia de Dios 
rey de Aragón desafíllo ad todo omne et afilio a vos don 
Sancho rey de Navarra de todos roios regnos et de mias 
térras et de todos mios scnnorios que ovi ni e ni debo aver 
et de castiellos et de villas et de todos roios sennorios: et 
si por aventura deviniesse de mi rey de Aragón antes que 
de vos rey de Navarra vos rey de Navarra que herededes 
todo lo mió asi como desuso es scripto sines contradizi- 
miento ni contraria de nul omne del mundo. Et por ma- 
yor firmeza de est feito et de esta avineneia quiero et 
mando que todos mios ricos ornes et mios vasallos et mios 
pueblos juren a vos seonoria rey de Navarra que vos atien- 
dan lealment como .scripto es desuso et si non lo fiziesscn 
que fincassen por traidores et que nos pudiesen salvar en 
ningún logar. Et yo rey de Aragón vos prometo et vos 
convengo lealment que vos faga atender et vos atienda 
luego asi como dessuso es scripto et si non lo fiziesse que 
fosse traidor por ello. Et si per aventura enbargo yo ave 
ninguno de part de Roma o oviere io rey de Aragón so 
tenudo por conveniencia por dcfferlo ad todo mió poder: et 
si nul omne del sieglo vos quisiesse fer mal por est pleito 
ni por est paramiento que io et vos femos que io que vos 
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aiude lealment contra todo omne del mundo. Adunde mas 
que nos aiudemos contra al rey de Castiella todavía por 
fe sines enganno. Et io don Sancho rey de Navarra por 
la gracia de Dios por estas palabras et por estas conve- 
niencias desafillo a todo omne et afilio a vos don Jacme 
rey de Aragón de todo el regno de Navarra et de aquello 
qui al regno de Navarra pertanne et quiero et mando que 
todos mios ricos ornes et mios con ce líos que juren a vos 
sennoria que vos atiendan esto con Navarra et con los cas- 
tiellos et con las villas si por aventura deviniesse antes de 
mi que de vos et si non lo fiziessen que fossen traidores 
asi como scripto es desuso. Et ambos ensemble femos pa- 
ramiento et conveniencia que si por aventura io en mia 
térra camiasse ricos omens o alcaydes o otros quales qui— 
sier en mios casticllos aquellos a qui io los diere castiellos 
o castiello quiero et mando que aquel que los receba por 
mi que vienga a vos et vos faga homenage que vos atienda 
esto asi como sobre scripto es. Et vos rey de Aragón que lo 
fagades complir a mi de esta gisa misma et por estas pala- 
bras en vestra térra : et vos rey de Aragón atendiéndome 
esto io don Sancho rey de Navarra por la gracia de Dios vos 
prometo a buena fe que vos atienda esto asi como scripto est 
en esta carta et si non lo fíziesse que fosse traidor por ello 
vos rey de Aragón atendiéndome esto asi como sobre scripto 
es en esta carta. Et sepan todos aquellos qui esta carta ve- 
rán que io don Jacme por la gracia de Dios rey de Aragón 
e ¡o don Sancho por la gracia de Dios rey de Navarra amiga- 
mos entre nos por fe sines enganno et faziemos homenage el 
uno al otro de boca et de manos et juramos sobre quatro 
evangelios que asi lo atendamos. Et son testimonios de este 
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feito et de est paramiento que fizieron el rey de Aragón et 
el rey de Navarra et del afillamiento asi como scripto es 
en estas cartas don Ato Fozes maiordomo del rey de Ara- 
gón et don Rodrigo Licana et don Guillem de Moneada 
et don Blasquo Maca et don Pedro Sane notario et re- 
postero del rey de Aragón et fraire Andreu abbat de Oliva 
et Exemeno Oliver monge et Pedro Sanchec de Bariellas 
et Pedro Exemenec de Yalera et Acnar de Vilava et don 
Martin do Miraglo et don Guillem justicia de Tudela ct 
don Arnalt alcaide de Sanguessa et io Domingo scribano 
del rey de Navarra qui las cartas screvi. Facta carta do- 
mingo segundo dia de febrero en la fiesta de Sancta Maria 
Candelera in era M'CC'LX'VIIIl' en el castiello de Tudela. 
— Et ¡o Domingo scrivano por mandamiento del rey de Ara- 
gón et del rey de Navarra estas cartas screvi et est signo 
con mia mano i hz 



XIX. 

Perg. n. 633, 
Jai. I. 

i7may.Í234. In Christi nomine. Notum sit cunctis quod nos Jacobus 
Dei gratia rex Aragonum et regni Majoricarum comes Bar- 
chinone et Urgelli et dominus Montispesulani predecesorum 
nostrorum sequentes vestigia apud Terrachonam in gene- 
rali curia constituti habito consilio episcoporum et aliorum 
Ecclesie prelatorum et magistrorum Templi et Hospitalis 
oc nobilium subscriptorum ad honorem Dei et subdito- 
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rom nostrorum paces et treugas ultimas quas olím fecimus 
Barchinone quando ivimus ad Majoricas penitus renovantes 
et iterum confirmantes ea que de nostris regalibus et de 
ecclesiis katedralibus et aliis per Cataloniam constitotis de 
clericis et locis religiosis de venerabilibus domibus Hospi- 
talis et Templi cum ómnibus rebus suis et hominum eorum 
roobilibus et inmobilibus sicut in cartis nostris plenius con- 
tinetur quedam capitula eisdem pacibus dignum duximus 
adjungenda omnem superfluitatem a nobis penitus rese- 
cantes ut cum Dei auxilio infideles barbaras naciones ex* 
pagnemus salvis in ómnibus usaticis et consuetudinibus 
Barchinone. In primis statuimus quod omnes homines de 
pede tam rustici quam villani sive sint nostri sive eccle- 
siarum vel locorum religiosorum sive militum sive de alo- 
dio sive de feudo cum guerra et sine guerra sint sub pace et 
treuga firma et secura sub fidelitate et legalitate nostra 
cum ómnibus rebus suis mobilibus et inmobilibus exceptis 
personis illorum qui in cavalcatis inventi fuerint vel forte 
caperentor in castro vel forcia aliquu expugnata. Verun- 
tamen postquam reversi fuerint de cavalcatis sint salvi et 
sub ipsa pace libentes et securi'cum suis bestiariis grossis 
et minutis ortis campis et vineis domibus possessionibus 
arboribus cujuscumque sint generis ac rebus aliis mobilibus 
et inmobilibus que dici vel cogitan possunt ad eosdem ho- 
mines pertinentes exceptis latronibus et raptoribus mani- 
festis. Item statuimus quod nullns homo capiat per se vel 
per alium nec raubet nec raubari faciat aliquem de genere 
laicum vel clericum nisi ipsum acuidaverit antea per quin- 
qué dies: et hoc intelligimus de illis qui non sunt in guerra 
nec sunt valitores alicujus guerre: et qui ceperit vel inter- 
tomo VI. 8 
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fecerit eum sít statim traditor. Item statuimus quod nullus 
vicarius noster vel aliquis homo de vila pignoret aliquem 
militem vel ejus hominem vel ecclesiarum vel locorum re- 
ligiosorum vel faciat eis aliquod malum pro aliquo male- 
facto debito vel delicto nisi primum invenerit fatigara di- 
recti in co vel in domino suo : quam si invenerit possit 
suum debilum pignorare in ómnibus rebus suis exceptis 
personis hominum et animalibus aratoriis que omnia sint 
in pace. Eodem modo milites vel eorum horoines nec ho- 
mines ecclesiarum vel locorum religiosorum non possint nos- 
tros nomines nec al ios pignorare nec malum eis faceré sine 
preroissa fatiga inventa in nostrís hominibus vel nobis vel 
in vicario sub quo nostri homines fuerint constituti. Item 
statuimus quod nullus reptatus de bauzia sustineatur in 
nostra curia vel alibi nisi se purgare voluerit de bauzia se-* 
cundum consuetudinem Barchinone. Item statuimus quod 
nos nec aliquis subditus noster non comedamus in die nisi 
de duabus carnibus semel et de una istarura possint fieri 
assature si alie assature ut edi et porcelli defuerint et de 
istis duabus carnibus non possint preparari nisi uno modo: 
de una vero carne possit prendere vel tcnere. Carnes vero 
salse sive siccc vel venaciones in istis duobus carnibus mi- 
níale computentur : de quibus venacionibus ¡ta statuimus 
ut ille qui ceperit eas preparet sibi quot modis voluerit. 
Qui autem emerit eas non possit preparare nisi de una 
venacione: si vero date sibi fuerint faciat de ipsis ac si ce- 
pisset eas. Itera statuimus quod nos nec aliquis subditus nobis 
non portet vestes incisas listatas vel trepatas nec portet in 
vestibus aurum vel argén tura nec aurifrigium nec auripel- 
lum nec setam sutam nec cembelinum nec erminium nec 
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lutriam nec aliam pellem fractam vel retortam nec aHibails 
cum auro vel argento sed crminium vel lutriam integram 
simplicem sol um modo in longitudine incisam circe capucium 
cape et aperaturas manicarum quas dicunlur bracaleres et 
in cap i t ¡bus manicarum et in mautellis similiter et cotis 
sive garnatxüs. Item statuimus quod nos nec aliquis alius 
homo nec domina demus aliquid alicui joculatori vel jo— 
culatrici sive soldadarie seu mi lili salvatge sed nos vel alius 
nobilis possit eligere et habere ac ducere secum unum jo- 
culatorcm et daré sibi quod voluerit. Item statuimus quod 
nullus Glius militis qui non sit miles nec ballistarius sedeat 
ad mensam militis vel domine alicujus nec calcet caligas 
rúbeas nisi sit Calis qui secum milites ducat. Item statui- 
mus quod nullus joculator nec joculatrix nec soldataria 
presentes vel futuri nec illa que olim fuit soldataria scdeant 
ad mensam militis nec domine alicujus nec ad gausape 
eorundem nec comedant nec jaceant cum aliqua domi- 
na rum in uno lecto vel in una domo nec osculentur aliquam 
earundem. Item statuimus quod nullus faciat aliquem mi- 
liten) nisi íilium militis. Item statuimus quod omnis homo 
sive miles sive alius qui iverit cum domina generosa sit 
sulvus et securus nisi fuerit homicida. Item statuimus quod 
non fíant tornejamenta voluntaria nisi fuerint in guerra. 
Itera statuimus quod per singulas civitates et castella et 
loca nostra et nobilium et militum et locorum religioso- 
rum omnium Catalonie apud Ilerdam et in locis Catalonie 
ubi currit monela jaccensis vendatur kafícium Ilerde fru— 
menti ad precium viginti quinqué solidorum et kafícium 
ordei XV solidorum et in oliis locis ubi sunt diverse men- 
sure vendatur mensura illa secundum quantitatem kaficii 
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lierde. In Catalonia ubi currit Barchinorie moncta venda- 
tur quarteria Barchinone de frumento al plus XX solidos 
et quarteria ordei septem solidos quarteria siliginis octo 
solidos et in aliis locis Catalonie ubi sunt diverse mensure 
vendatur mensura illa secundum valorem et quantitatem 
quarterie Barchinone. In episcopatu vero gerundensi ¡ni- 
geria de frumento ad plus vendatur VI solidis et de ordeo 
IIII solidos migera de monellis de frumento lili solidis et 
dimidium et de ordeo III solidis et ad hanc racionero ce- 
tere mensure que sunt in episcopatu gerundensi valeant 
et vendantur : in Catalonia vero ubi currit moneta acrimon- 
tensis vendatur frumentum et ordeum ad valorem cambii 
jaccensis et ad quantitatem mensure ilerdensis. Si quis vero 
ex prestito debebit bladum solvat predictam summam pec- 
cunie si maluerit et non teneatur reddere bladum pro 
blado. Valeat hoc statutum a festo sancti Johannis de ju- 
nio usque ad unum annum. Item statuimus quod per quam- 
übet civitatem et loca instituantur dúo probi liomines et 
fidel es secundum magnitudinem civitatis et loci et unus cle- 
ricus fidelis qui sacramento astringanlur coram populo quod 
predictum statutum in ómnibus fideliter exequátur: et si 
forte in hiis cxequendis reperti fucrint culpabiles puniantur 
a domino pena corporis et averi. Hoc ídem jurent vicaria 
et bajulus locorum et eadem pena puniantur. Item statui- 
mus quod omnes nomines Catalonie tam nobiles quaro cle- 
rici quam laici quam judci sive sarraceni compellantur ven- 
deré bladum suum cujuslibet generis sit sub forma pre- 
dicta : ita quod mili qui sunt de episcopatu illerdensi ur- 
gellensi et terrachonensi et dertusensi deducant bladum 
ad expensas suas et sue familie necessarias secundum cog- 
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nitionem eorum qui fuerjnt constituti a tempore isto usque 
ad festum sancti Johannis de junio et deinde usque ad 
unum annum: illi qui sunt de episcopatu Barchinone dedu- 
cant expensas predictas usque ad festum sancti Jahannis 
et de ipso Testo usque ad unum annum: residuum cogan- 
tur venderé dicto modo. lili qui sunt de episcopatu Gerunde 
vicensi deducant expensas predictas usque ad exitum in- 
trantis mensis julii tantum : residuum cogantur venderé dicto 
modo. Item statuimus quod nullus debitor teneatur solvere 
suo creditori nomine usura rum nisi XII . . . . (1) pro 
C in anno et XII solidos pro centum et non plures et se- 
cundum hanc quantitatero solvat de aureis quilibet suo 
creditori. Judei vero accipiant pro C solidis viginti in anno 
et non plures et si plus acceperint sint incursi nostri cum 
corporibus et averis: etsi forte debitores querimoniam ec- 
clesie fecerint currant eos per villana flagellando et arai- 
tant penitus petitionem. Item statuimus quod quilibet sa- 
cramento manifestet predictis executoribus quantum bla- 
dum habeat et si in hoc repertus fuerit perjurus amitat 
totum bladum de quo se perjuraverit. Item statuimus quod 
nullus possit emere bladum nisi de mense ad mensem 
quantum sibi necesse fuerit et familie sue secundum cog- 
nitionem executorum. Has novas constituciones observan 
a presentí die usque ad festum sancti Michaelis et de eodem 
usque ad tríennium continué completum precipimus a nobis 
ipsis et ab aliis ómnibus sub nostro dominio constitutis eo 
salvo quod superius dictum est de termino bladi et salvis 



(1) La abreviatura dice mas, que podra ser minas, moadinas ó monetas. 
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pace et treuga et consuetudinibus ac usaticis Barchinone. 
Qui contra ista capitula vel contra unum ex istis venerit 
et infra deccm dies ex quo amonitas fuerit a nostro vicario 
non eraendaverit penam dupli sustineat. Hec omnia jura- 
mus et jurari precipimus a nobilibus et militibus universis 
Catalonie: et qui jurare noluerit sit ejectus a p8ce et treuga 
cum ómnibus bonis suis et excomunicetur ab episcopo dio- 
cesano et quodcumque malum i 1 1 1 violatori istarum consti- 
tutionum evenerit nullo unquara in tempore sibi einendetur 
et si aliquod malum alicui ipse violator fecerit ea racione 
illud malum sive dampnam quodcumque sit restituat in 
duplum et nos juvabimus illum cui datum fuerit dampnam 
et ab hominibus et vicariis nostris juvari faciemus virilitcr 
et potenter. Hec omnia facta sunl apud Terrachonam XVI 
kalendas aprilis anno Domini M°CC°XXX° quatto concilio 
subscriptorum prelalorum et nobilium virorum qui nobis- 
cum sunt in curia constiluti. — Si^j^num Jncobi l)e¡ gratia 
regis Aragonum et regni Majoricarum comitis Barchinone 
et Urgelli et domini Mnntispesulani. — Berengarii epicopi 
Barchinone. — G. episcopi gerundensis. — Berengarii epis- 
copi ilerdensis. — P. episcopi dertusensis. — B. episcopi ele- 
nensis. — R. Patot magistri milicie. — H. de Fullalquer 
magistri Hospital is. — P. infante Majoricarum. — N. Sancii. 
— P. Hugonis comitis Empuriarum. Juravit salvo jure et 
dominio suo in ómnibus comitatibus ejus. — R. Fulconis vi— 
cecoroitis cardonensis jur antis. — B. de f a-Portella jurantis. 
— G. de Medíona jurantis. — Gaucerandi de Pinos juran- 
tis. — G. de Podioviridi jurantis. — Dalmatii de Timor ju- 
rantis. — Berengarii de Podioviridi jurantis. — G. de f a- 
Guardia jurantis.— G. de Ángularia jurantis.— B. de Sancta 
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Eugenia jurantis. — Berengarii de Angularia jurantis. — P. 
de Cervaria jurantis. — P. de Querald jurantis. — G. de Cer- 
varia jurantis. — P. de Grainana jurantis. — P. Berengarii de 
Ager jurantis. — G. de Montecatano jurantis. — H. de Ma- 
taplana jurantis. — Gaucerandi de Rocaberti jurantis. — 
Dalmacii de Sancto Martino jurantis. — Gilaberti de Crocil- 
lis jurantis. — G. de Sancto Vincentio jurantis. — F. de Sanc- 
to Martino jurantis. — G. de Palacons. — B. de Palacio juran- 
tis. — P. de Montecatano jurantis. — Gaucerandi de Cartaia 
jurantis. — Dalmacii de Castello jurantis. — Berengarii de 
Cervaria jurantis. — B. de Rocaíort jurantis. — A. de Ru- 
bione jurantis. — P. de Grainanella jurantis. — P. de An- 
gularia jurantis. 



XX. 



Sepan todos quantos esta carta vedran e odiran quomo^/íí.V 33 * 
nos don Jayme por la gracia de Dios rey de Aragón de* agos " 12M ' 
Mayllorcas et de Valencia conté de Barcelona et de Ur- 
gel e senyor de Montpesler queriendo que siempre por 
todos los tiempos del mundo sea amor e amirtat entre nos 
et vos dona Margarita por aquella misma gracia reyna de 
Navarra e de Campayna e de Bria contessa palazina e don 
Tubaldo vuestro filio rey de Navarra e qualquier otro filio 
de vos devant dita reyna qui sera rey de Navarra : pro- 
metemos a vos devant dita reyna et al dito vuestro filio 
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don Tubaldo rey de Navarra et a qualquier otro vuestro 
filio qui sera rey de Navarra que daqui anant seremos 
amigos de vos et de todos vuestros amigos e enemigos de 
todos vuestros enemigos : et si por aventura guerra au- 
redes con algún rey o con poder de rey qui quisies venir 
sobre vos o guerriar con vos o vos con el sobre el regno 
o el senyorio de Navarra que nos vos ajudemos con todo 
nuestro poder a defender vos et el regno et la senyoria 
de Navarra contra todos homnes del mundo nos con nues- 
tro cuerpo seyendo en Aragón: e si nos en Aragón no era- 
mos que aquel o aquellos qui tenran por nos los regnos 
de Aragón et de Valencia que vos ajuden con todo nues- 
tro poder de Aragón et de Valencia moviendo de Aragón 
por ajudarvos aprcs de trenta días al mas tarde pues que 
auremos recebido vuestro mandado con vuestras letras 
abiertas con seyello vuestro pendiente : e que vayamos et 
vos ajudemos con nuestra propria mission: e si nos per aju- 
dar a vos e per deííender vuestro regno e la senyoria de 
Navarra o por nos mismos por qualquier razón aviemos 
guerra coi* el rey de Castieylla o con qualquier otro rey 
prometemos a vos que no Taremos con eyllos tregua ni poz 
ni amiztat ni avinienza ninguna menos de vuestra volon- 
tat. Prometemos encara a vos devant dita reyna que nos 
daremos nuestra fylla dona Costanca por muyller a leyal 
matrimonio al devant dito vuestro filio don Tubaldo rey 
de Navarra o a qualquier otro vuestro filio qui sera rey 
de Navarra si don Tubaldo muría lo que Dios no quiera 
ante qucl dito casamiento fuesse feyto. E si por aventura 
el que Dios non quiera la devant dita dona Costanca nues- 
tra filia muria antequel dito casamiento fuesse feyto: pro- 
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metemos de dar nuestra filia dona Sancha a don Tubaldo 
vuestro filio rey de Navarra o a qoalquier otro vuestro 
filio qui sera rey de Navarra por muyller a leyal matri- 
monio e que nunqua filia nuestra ninguna non daremos 
por muyller ad ermano de don Alfonso rey de Castieylla 
ninguno ni ad otra persona ninguna que el lo tráete ni lo 
parle ni otro por el senes vuestra votontat. E prometemos 
a vos a bona fe senes mal engayno que todas las cosas so- 
b red i tes e quada una deyllas atendremos et compliremos 
planament todo mal puoto sacado: e si no lo faziamos que 
finquemos por malo e por traydor. £ a mayor fermeza de 
todas estas cosas prometemos vos que enviaremos nuestros 
procuradores al apostoügo e quel rogaremos por nuestras 
letras que el que firme todos estos paramientos et pro— 
missiones e conven iencas que desuso son ditos et que es- 
comengue e aya poder de éseomengar a nos et a toda 
nuestra tierra si nos aquestos paramientos et promissiones 
e conviniencas entegrament no atendíamos tro que aya- 
mos emendado todo el menoscabo que vos auredes feyto 
por nos no atender las cosas devant ditas: et el dito me- 
noscabo seamos tenidos emendar dentro se)s meses con- 
tinuament venientes después que demanda nos end sera 
feyta del qual menoscabo seades creudos por vuestra plana 
jura senes otra prueva ninguna. Pero feyta la emienda 
que seamos quitos del escomengamiento e de la trayeion 
e del mal precio e con todo exo tomor e lamictat devant 
dita non sea trencada : mas la emienda feyta remanga fir- 
ma e leyal lamor e lamiztat por todos tiempos entre nos 
et vos assi quomo desuso vos lo avernos prometido. £ si 
esto nos no podíamos acabar con lapostoligo que dito es 
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desuso por exo no remanga que lamor e lamictat nuestra 
et vuestra et todas las proroissiones e las conviniencas so- 
breditas non sean firmas antes sean firmas en todas cosas 
assi quorao desuso es dito. £ porque todas estas cosas que 
desuso son ditas mas firmament atendamos tocados de nos 
corporalment la cruz e los sanctos evangelios juramos e 
feroos bomenage a vos devant dita reyna por vos e por 
vuestro filio que todas estas cosas que desuso son ditas 
atendremos et compliremos entegrament et fielment e 
senes todo engayno e que Taremos jurar todos los ricos 
homnes de Aragón e todos los cavaylleros e todos los hom- 
nes de las ciudades e de las villas de Aragón et del regno 
de Valencia que vos querré des que eyllos que attiendan 
e fagan atender e coroplir todas las cosas e cada una que 
desuso son ditas a todo lur poder. £ todas estas cosas 
segunt que desuso son ditas et escritas compliremos e 
faremos complir a todo nuestro poder daqui tro a quinze 
dias después sant Miguel primero qui viene a booa fe 
senes enganno nos sano sediendo o no aviendo justa e 
man i Testa escusacion porque nos non podíessemos esto 
complir tro ad aquel dia e complida aquella justa escu- 
sacion luego seamos tenidos de venir et de complir todas 
las cosas devant ditas assi quomo dito es desuso. £ nos 
devant dita dona Margarita por aqueylla misma gracia 
reyna de Navarra de Campanya e de Bria contessa pala— 
zina queriendo que siempre por todos tiempos del mundo 
sea amor et amiztat entre nos e nuestro filio don Tubaldo 
rey de Navarra o qualquier otro filio nuestro que sera rey 
de Navarra e vos devant dito don Jayme rey de Aragón 
prometemos a vos devant dito don Jayme rey de Aragón 
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que seremos doqui enant nos e nostro filio qui sera rey 
de Navarra amigos de tos et de todos vuestros amigos et 
enemigos de todos vuestros enemigos : e si por aventura 
guerra auredes con alguno qui sea rey o con otro qui con 
poder de rey quisies guerreyar con vos o vos con el sobre 
los regnos vuestros e h senyoría de Aragón e de Valen- 
cia que nos e el filio nuestro qui sera rey de Navarra con 
todo nuestro poder de Navarra et con nuestro aver de 
Gampayna defendamos et ajudemos a vos et a los regnos 
et a la senyoría vuestra de Aragón et de Valencia contra 
todos homnes del mundo exceptados el rey de Franca el 
emperador de Alamayna et aqueyllas personas de Franca 
a qui nos somos tenudos por seynoria: nuestro filio qui sera 
rey de Navarra con so cuerpo et con todo so poder de 
Navarra e con so aver de Campayna e nos con todo nues- 
tro poder de Navarra et con laver nuestro de Campayna 
sediendo en Navarra. £ si nos o nuestro filio qui sera rey 
de Navarra no eramos en Navarra que aquel o aquellos 
qui tenran por nos el regno de Navarra vos ajuden con 
todo nuestro poder de Navarra e con nuestro aver de Cem- 
payna a bona fe moviendo de Navarra por ajudarvos apres 
de trenta dias al mas tarde pues que auremos recebido 
vuestro mandado con vuestras letras abiertas con vuestro 
seyello pendient e que vayamos nos ajudarvos con nuestra 
propría mession. Maguera si vos quisiessedes ir sobre moros 
por conquerir tierra sobre ellos que nos non seamos te- 
nidos de vos ajndar: mas si por aventura h> que Dios non 
quiera rey de moros o otro rey o otro qualqoier con po- 
der de rey exceptados aquellos que avernos exceptados 
desuso vos entrassen o qutsiessen entrar en vuestra tierra 
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nos que vos ajudemos planament quomo dito es desosó. 
E si nos por ajudar a vos e por deffcnder vuestros regnos 
, e la vuestra seynoria de Aragón et de Valencia o por nos 
mismos por qualquier razón auremos guerra con el rey de 
Gastieylla o con qualquier otro rey prometemos a vos que 
non Taremos con eyilos tregua ni paz ni amiztat ni avinien- 
ca ninguna menos de vuestra volontat. Prometemos encara 
a vos devant dito rey Daragon que nos tractaremos por 
todo nuestro poder et acabaremos et Taremos acabar que 
nuestro filio don Tubaldo rey de Navarra faga matrimonio 
con vuestra filia dona Costanca: e si ante quel dito ma- 
matrímonio sia feyto la devant dita vuestra filia dona Cos- 
tanca el que Dios non quiera muría que el nuestro filio 
devant dito faga matrimonio con vuestra filia dona San- 
cha. £ si por aventura el que Dios non quiera el devant 
dito nuestro filio don Tubaldo ante quel dito matrimo- 
nio sia feyto muria que nuestro filio qualquier qui sera 
rey de Navarra case con la devant dita vuestra filia dona 
Costanca: e si el dito matrimonio nos podia fer por aqueyllo 
quel dito filio nuestro non endovies conseyllo de los pa- 
rientes de so padre et de los nuestros e que la mayor e 
la meyllor partida deyllos a fer el dito matrimonio non 
quisiessen consentir : prometemos a vos a bona fe senes 
engayno e faremos prometer a vos por nuestro filio rey 
de Navarra que unquas en ningún tiempo de so vida non 
case con ermana de don Alfonso rey de Castieylla filia del 
rey don Ferrando e de la reyna dona Johanna ni con filia 
del dito rey de Castieylla de leyal conjugio o no de leyal 
conjugio ni con parienta suya que sea filia de nuyl rey 
ni de nuyl homne Despayna qui sea morador en Espayna 
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que el lo tráete e lo parle o otro por el senes vuestra 
volontat e que ninguna de nuestras filias non case con 
encano ninguno del dito rey de Castieylla ni con ningún 
filio suyo senes vuestra volontat e que por ninguna razón 
ni por ninguna manera nos ni los ditos fillos nuestros no 
Taremos amor ni amiztat ni convinieocas con el rey de 
Castieylla ni con sos ermanos senes vuestra volontat. £ 
prometemos a vos devant dito rey en bona fe senes malo 
engayno que todas las cosas que desuso son ditas e cada 
una deyllas atendremos c compliremos planament todo 
mal puncto sacado e las feremos attender al filio nuestro 
qui sera rey de Navarra e si no lo faziamos que finquemos 
por malos et por traidores. £ a mayor fermeza de todas 
estas cosas prometemosvos que enviaremos nuestros pro- 
curadores al apostoligo e quel rogaremos por nuestras le- 
tras que el que firme todos estos paramientos e promisio- 
nes et conviniencas que desuso son ditas e que escomen- 
gue et aya poder de escomengar a nos et a toda nuestra 
tierra si nos aquestos paramientos e promisiones e convi- 
niencas entegrament non atendíamos tro que ayamos emen- 
dado el menoscabo que vos auriades feyto por nos no aten- 
der las cosas devant ditas : et el dito menescabo seamos 
tenidos de emendar dentro seys meses continuament vi— 
nientes depues que demanda nos end sera feyta e daqueyl 
menoscabo seades vos creudo por vuestra plana jura senes 
otra prueva ninguna. Pero feyta la emienda nos e nues- 
tros fillos seamos quitios del escomengamiento e de la 
traición e del mal precio e con todo exo lamor et lamiz- 
tat devant dita non sea rota : mas la emienda feyta re- 
manga firma et leyal lamor e lamiztat por todos tiempos 
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entre nos e vos assi quomo desuso vos la hemos prometido. 
E si esto nos non podemos acabar con lapostoligo qne dito 
es desuso por exo non remanga que lamiztat e (amor 
nuestra e vuestra e todas las convinsencas e las promissio— 
nes sobreditas no sean Termas antes sean Termas en todas 
cosas assi quomo desuso es dito. E porque todas estas co- 
sas que desuso son ditas mas fírmament atendamos toca- 
dos de nos corporalmcnt la cruz et los sanctos evangelios 
juramos et Temos homenage a vos rey Daragon devant 
dito por nos e por nuestro 611o qui sera rey de Navarra 
que todas estas cosas que desuso son ditas atendremos 
e compliremos entegrament a bona Te senes todo engaynó 
et que Taremos jurar e fer homenage a nuestro 611o qui 
sera rey de Navarra de complir et datender firmament 
senes ningún engayno todas las cosas sobreditas e que Ta- 
remos jurar todos los richos homnes de Navarra e todos 
los cavaylleros e todos los homnes de la ciudat e de las 
villas de Navarra que vos querrecles que eyllos que atien- 
dan e Tagan atender e complir todas las cosas que de- 
suso son ditas e quada una a todo lur poder. E todas 
estas cosas segunt que desuso son ditas et escriutas com- 
pliremos et Taremos complir a todo nuestro poder daqui 
tro a quinze días después sant Miguel primero que viene 
nos sediendo sanos o no aviendo justa e maniTesta escusa— 
cion porque nos non podiessemos esto cumplir troad aqueyl 
dia: e complida aquella justa et manifesta escusacion que 
luego seamos tenidos de venir et de complir todas las co- 
sas devant ditas. Esto Toe Teyto en Tudela el primero dia 
de agosto en el ayno de la Incarnacion de nuestro scynor 
Jesn-chrísto de mil e dozientos e cinquanta e tres en pre- 



Digitized by Google 



(119) 

sencia de don García por la gracia de Dios obispo de Ta- 
rabona et en presencia de don Alfonso infaot de Aragón 
et en presencia de todos estos richos homnes e cavalleros 
de Aragón et de Navarra qni dejuso son escritos qui ju- 
raron atender e fer atender todas las cosas que desuso son 
ditas a lur poder: assaber es don García Romeu don P. 
Corneyl don Exenten de Fozes don Exeroen Periz de Are- 
noso don Ferriz de Licana don P. Mertineyz de Luna don 
S. Dantillon don Palazin de Fozes don Artal de Fozes don 
Guillem de Puyo don Rodrigo Pérez de Tarazona , don Mar- 
tin Pérez justicia de Aragón qui son de Aragón e don 
García Almoravit don Sancho Ferrandez de Montagut don 
García Goroíz de Agonciello don Goncalvo Ivaynes don 
Gorbaran de Leet don Martin Garcez de Ussa don Pero 
Goncalveyz de Morenlin don Martin Goncalvez de Moren- 
tin don Guerrero syre Syroon Grossos don Pero Exemenez 
de Valtierra e don Lop Arceyc deán de Tudela qui son 
de Navarra. — Sey^nal de Miguel de Pora piona escrivano 
de dona Margarita reyna de Navarra qui por mandamien- 
to de la dita reyna et de don Jayme rey Daragon et de 
los otros devant ditos escrivi esta carta en el logar et eo 
el día et en el ayno devant dito. 

XXI. 

Sit ómnibus notum quod ego Guillelmus Tom8sius co- P Ja g i Í! 

8nov.l 

morans in Barchinona bono animo et libera volúntate dono 
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et offero domino Deo et beate Marte domux mtiicie templi 
de Barchinona corpus meura et animam meam pro confra- 
tre in mano et posse vestri fratris Poncii de Hulugia co- 
mendatoris de Palacio (1): et eligo sepulturam meam in 
ciminterio dicte domus milicie templi ubicumque sim pro- 
mitens dicte domui et vobis ac successoribus vestris pro 
ea daré in unoquoque anno mediam liberam cere ómnibus 
diebys vite mee in fcsto sánete Marie augusti ob remedio 
anime mee et parentum meorum et ad obitum meum vi- 
ginti solidos Barchinone. Promitto ctiam vobis quod non 
mutabo voluntatem meam in vita vel in morte et si ali- 
quod abitum relrgionis accipere voluero accipiam vestrum 
et non alium. Item promitto vobis quod servem et custo- 
diam bene omnia bona dicte domus sicut aliquis de con- 
fratribus vestris pro posse meo: et hec omnia promitto 
attendere et complere jurando hec per Deum et hec sancta 
I II I evangelia roanibus meis corporaliter tacta. Ad hec ego 
frater Poncins de Hulugia comendator predictus et ceteri 
fratres predicte domus reciphnus te Guillelmum Tomas 
per confratrem dicte domus et etiam damus tibi partem et 
societatem in ómnibus bonis spiritualibus qui fiunt et fíent 
in domo templi ubique citra mare scilicet et ultra et pro- 
mittimus etiam te et bona tua manutenere et defiendere 
secundum bonam consuetudinem templi. Actum est hoc 
VI nonas novembris anno Domini M°CC° quinquagessimo 



(1) Según este documento, es una equivocación que el nombre de Palao, 
que se da comunmente á este edificio de Barcelona, proviene de haber re- 
sidido en él los reyes después de la estincion de los Templarios, pues ya 
se le daba este nombre algunos siglos antes: Domxu Palacii. 
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tercio. — Sig^num Guillelroi Tomasii qui hoc laudo et 
firmo. — Sig)J(Dum fratris Pone» de Hulugia comendatoris 
qui hec laudo et firmo.— Testes sunt frater G. capella- 
nus domus Barchinone et frater Berengarius. — Sig£gnum 
Petri Carbonelli notarii Barchinone qui hoc scribi fecit 
die et anno prefixis. 



XXII. 



Perg.n'1416 

Hoc e9t translatum bene et fideliter factum in villa de ¿Jj^j^ 
Xerica XXVII mensis octobris anno a nativitate Domini 
M°CCC° sexagessimo -primo sumptum a quodam privilegio 
sive carta donationis illustrissimi ac magnifici principis et 
domini domini Jacobi felicis recordationis regis Aragonum 
Majoricarum Valencie comitis Barchinone et Urgelli do- 
rainique Montispessulani in pergameno scripto ejusdemque 
domini regis bulla plúmbea in filis siricis rubei croceique 
colorís pendenti in cujus bulle una parte erat signum re- 
gis videlicet armali sedentis in quodam equo armato cum 
escuto videlicet adque lancea capite dumtaxat inerrai sed 
tameu cum corona regali et ex altera parte erat imago 
dicli regis sedentis in solio regie magestatis cum ense in 
manu et in altera quoddam pomum supra quod erat que- 
dara crux párvula scriptoque et subsignato manu Petri de 
Capel lad es dicti domini regis notarii seriei et continentie 
subsequentis. — Noverint universi quod nos Jacobus Dei 
tomo VI. 9 
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gratia rex Aragonum Majoricarum et Valentie comes Bar- 
chinonc et Urgelli et dominus Montispessulant per nos et 
nostros omnes snccessores damus et concedirous vobis di- 
lecte nostre domine Taresie Gil castrum et villam de Exe- 
rica que sunt in regno Valentie cam ómnibus alcheriis et 
terminis ac pertinentiis suis et cum ómnibus hominibus et 
mulieribus ibi habitantibus et habitaturis cujuscumque le- 
gis et conditionis sunt vel erunt et cum pralis pascuis 
pascheriis herbis aquis et aquarum ductibus et cum mon- 
tibus nemoribus lignis silvis garricis ct cum terris cultis 
et incultis heremis et populatis et cum ómnibus Tumis 
molendinis et cum ómnibus aliis et singulis que Ionge vel 
propo pertincnt aut pertinere debent quoquo modo ad 
dictum castrum et villam de Exerica et ad alcherias et ad 
loca terminorum eorundem et cum ómnibus juribus nos- 
tris ibidem nobis et nostris pertinentibus et debentibus 
pertinere quolibet modo vel qualibet ratione aut causa et 
cum pectis cenis exereitibus et cavalcatis et eorum re- 
demptionibus et cum venationibus piscationibus ita quod 
predicta omnia et singula habeatis teneatis percipiatis pos- 
sideatis et expletetis integre et sine aliqua disminutio- 
ne vos et quem vel quos volueritis in tota vita vestra. Et 
si ex nobis in vobis filius vel filia aut filii vel filie fucrint 
procreati et post vitam veslram superstites fuerint ¡lie fi- 
lius vel filia sive illi filii aut filie babeant dictum castrum 
et villam de Exerica cum ómnibus alcheriis terminis et 
pertinentiis suis et cum ómnibus supradictis et singulis in- 
tegre ct potenter et sui succesores in perpetuum per he- 
reditatcm propnam (ranchara ct liberara sine aliquo nos- 
tro nostroruraque rctentu ad dandum vendenduro impig- 
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norandum et alienandum et ad omnes suas ct suorum vo- 
lúntales coi et quibus voluerint libere et franche perpetuo 
faciendas prout melius dici potest et intelíigi ad suum 
et suorum bonum et sanum ac sinceran) intellectura. Et 
si forte quod absit filias vel filia aut filii sive filie de no- 
bis in vobis procreati post vitam vestram ut dictum est 
superslites non fuerint pre dicta omnia et singula nobis et 
nostris successoribus regni Valentie integre revertantur. 
Datum Cesarauguste VII idus madii anno Domini M°CC° 
quinquagessiroo quinto (1). — Signum )J( Jacobi Dei gratia 
regis Aragonum Majoricarum et Valentie comitis Barchi- 
none et Urgelli et domini Montispessuiani. — Testes sunt 
Alvarus Petri de Azagra Bernardus Guillelmi de Entenza 
Ato de Focibus Martinus Petri justicia Aragonis Ferran- 
dus Garcez de Roda. — S¡g)J(num Petri de Capellades qui 
mandato domini regis pro domino fratre Andrea episcopo 
Valentie cancellario suo hec scripsit loco die ct anno pre- 
fixis. — Sig)J<num venerabilis Eximini de Cucalón justicie 
civitatis Segobrice qui viso privilegio origioali in sui pri- 
ma figura a quo presens translatum fuit abstractum in dicto 
transíalo suam prestitit auctoritatem etdecretum. — Sig)J<- 
num mei Bartolomei de Castellione notar» publici aucto- 
ritate regia per totam terrara et dominationem illustrissimi 
domini regis Aragonum regentisque scribaniam civitatis 
Segobrice qui auctoritatem dicti venerabilis justicie de ejus 
jussu in dicto translato apposui et scripsi et meo assueto 

. 

* 

(1) En este día y año tivia aun la reina doña Violante de Hungría, es- 
posa legítima del rey. 
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signo signavi in testimoDium. — Sig^num raei Francisci 
Cipardi auctoritale illustrissimi doniini regís Aragonum 
notarii publici per totam terrara et dominationem ejusdem 
qui hoc translatum a privilegio sive donatione predicta ex- 
trahi feci et cuna codera diligentissime com proba vi etclausi. 



XXIII. 



15 ene. 1257 Noverint universi quod nos Jacobus etc. simul cura vene- 
rabili et dilecto nostro A. Dci gratia episcopo et capitulo 
Barchinonc necnon et aliis viris ecclesiasticis juredictionem 
habentibus ac probis horainibus civitatis eiusdem attendentes 
quod rustici et horaines forenses dictorura episcopi capt- 
tuli et ecclesie Barchinone necnon et aliarum ecclesiarum 
et proborura horainum civitatis Barchinone dampniíicantur 
raubantur sive depredantur per fures raptores et per alias 
personas terre nostre volentes huic morbo decentem adhi- 
bere medelam: voluraus et mandaraus quod oranes predicti 
rustici sive horaines constituti per parrochias Provinciani 
Sancti Baudilii Sancti Johannis de Pinu Sánete Marie de 
Corneliano et Sancti Clementis Sánete Marie de Sanctis 
de Speluncis Sancti Justi de Vcrocio Sancti Felicia Sancti 
Vincencii de Ortis Sánete Crucis de Olorda ville nostre 
Molendinorum Sánete Col uro be de Villa de Canibus et 
de Gavano et Castri de Fels et de toto termino castri de 
Arepruniano tcneant in domibus eorum arma scilicet ba- 
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1 listas vel enses et lanzeas ex quibus possint se deffendere 
et quod quilibet eorum si dampniGcatur raubatur depre- 
dator ab aliquo fure raptore vel alio emitat sonum et om- 
ites horaines comorantes in eisdem parrochiis teneantur 
exire ad sonum predictum et quod uoanimiter ad invicem 
se defendant. Quicumque autem ex eis non exierit ad 
sonum sive ad deffensionem predictam solvat XX solidos 
pro pena de quibus habeamus nos decem solidos et do- 
mini ipsorum alios X solidos exceptis hominibus ecclesia- 
rum de quibus habeant bannum domini eorum: conceden- 
tes etiom eis quod si ex predicta deñensione fecerint 
aliquod malum ilüs qui dampnum eisdem intulerint vel 
i n ferré voluerint non teneantur nobis in aliquo nec eisdem 
predictum malum restituere compellantur. Mandantes vi- 
cario nostro Barchinone quod auctoritate nostra et domi— 
norum hominum predictorum sub predicta pena compellat 
predictos rústicos et hominum prcdictarum parrochiarum 
et terminorum ad predicta arma tenenda scilicet quod 
quilibet eorum teneat per mansum suum batlistam et C 
tretes vel lanceam et ensem et quod predicta faciat adim- 
pleri bine ad dúos menses: et si predicta omnia que supe- 
rius continentur non impleverint predictam penam ab illis 
qui adimplere distulerint viríliter exigat ut superius con- 
tinetur et in predicta deñensione ipsos manuteneat et 
dcííendat: et hac autem ordinacione non fíat perjudicium 
dominis ipsorum rusticorum sive hominum forensium set 
eorum totum jus et dominium plenum et integrum perse- 
veret. Hec autem omnia supradicta durent tanto tempore 
quanto nobis episcopo capitulo Barchinone et dominis pre- 
dictorum rusticorum vel hominum predictarum parrochia- 
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rum placuerit et non ultra: ¡ta tamen quod quara cito dic- 
tus cpiscopus vel quicumque alius dominus ccclesiasticus 
se substrahere velit a comunione seu dcffensione hujus- 
jnodi quod hoc possit et quod nos nichilominus eorum ho- 
mines sicut nunc deffendere contra quemlibet teneamur. 
Datum Barchinone XVIII kalendas februarii anno Domini 
M 0 CC°L° séptimo. 



XXIV. 

Wag. 1257. Dompno Alfonso infanti Aragonis. Scríbimus richis ho- 
minibus militibus alcaydis civibus Valentie et univcrsisho- 
minibus castrorum et villarum omniura regni Valentie 
quod vobis jurent et faciant liomagium quod post dies nos- 
tros habeant vos et vestros regem suum et dominum na- 
turalem absolventes eos ab ipso juramento et homagio quod 
jam infanti Jacobo filio nostro fecerant de mandato nostro: 
de qua absolucione eis fecimus instrumentum fieri sigillo 
majore nostro signatum. Unde vos rogamus et dicimus ac 
mandamus vobis firmiter quatenns vos juretis eis similiter 
observare foros et consuetudines suas ac monetam istam 
quam habent secundum quod in instrumento quod inde eis 
fecimus conlinetur et donationes et vendiciones eis a nobis 
et a quibuslibet aliis hucusque factas et de cetero facien- 
das. Datum Ilerde 1111° kalendas septembris (1257). 
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XXV. 



üeg.gfol. 30 

Pateat uüiversis qaod nos Jacobus etc. donamus con- • sct - 
cedimus et tradimus de presentí vobis karíssimo filio nostro 
infanti Petro beredi Catalonie procurationem et régimen 
totora ab integro totius Catalonie a Salsis videlicet usque 
ad Cinquam ita quod vos teneatis et exerceatis justiciam 
bene et recte absolvendo innocentes et culpabiies punien- 
do et possitis judicíum cum misericordia temperare et 
cartam pacis et treugarum per totam Cataloniam observe- 
tis et faciatis a coraitibus vicecomitibus baronibus rotlitibus 
et aüis subditis nostris ómnibus inviolabiliter observan: 
concedentes vobis plenariam et liberam potestalcm au- 
diendi et determinandi per vos vél per judices a vobis de- 
legatos causas omnes tam civiles quam criminales quas vos 
cum aliquibus subjectis nostris habueritis vel ipsi inter se 
habuerint secundum quod de jure tractande fuerínt et 
determinande. Possitis etiam su per ipsis transigere com po- 
neré et pacisci. Et damus licentiam vobis ac potestatem ins- 
tituendi et destituendi vicarios omnes prout discretioni 
vestre videbitur expediré ac faciendi et complendi omina 
alia que sint ad utilitatem nostri ac ad defensionem et bo- 
nam ^bernationem totius dominationis et jurisdiectonis 
Catalonie prout superius terminatur: concedentes vobis su- 
per ipsis ómnibus predictis et singulís liberam et generalem 
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administrationem prominentes nos ralum perpetuo habi- 
turos quidquid per vos vel delegatos a vobis super univereis 
et singulis actum de jure vel procuratum fuerit sive ges- 
tum. Mandamus igitur comitibus vicecomitibus comdori- 
bus vasvassoribus baronibus militibus civibus burgensibus 
vicariis bajulis et universis aliis officialibus et subditis nos- 
tris presentibus et futuris in Catalonia constitutis quod vos 
honorifíce et hilariter recipientes ut decet vobis in ómnibus 
obediant (ideliter et devote ac sequantur et adjuvent vos 
in exercitibus et cavalcatis ac quibuslibet aliis faciendis et 
complendis que cedant ad execuciouem regiminis vel co- 
missi et comodum nostri ac totius regionis predicte ac pro 
vobis in ómnibus faciant tanquam pro persona nostra fa- 
cerent si fuissemus presentes. Datum llerde VIII idus sep- 
tembris anno Domini millessimo CC°L° séptimo. 



XXVI. 

Reg.9fol.34 

6set. 1237. Jacobus etc. viris nobilibus et dilectis riquis hominibus 
militibus ac fídelibus suis civibus Valentie hominibus Xa- 
tive alcaylis et universis hominibus castrorum villarum om- 
nium locorum totius regni Valencie tam christianis quam 
judeis et sarracenis salutem et gratiam. Noveritis nos co- 
mississc ac tradidisse nobili viro et dilecto nostro fyimino 
de Focibus procurationem et régimen totius regni Valen- 
cie: quare vobis dicimus et mandamus firmiter et districte 
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quatenus recipientes ¡psutn bene et honorifice eidem om- 
nimodam reveretitiara et dilectionem in ómnibus exibere 
curetis et obedientes ei fideliter et devote eundem juvetis 
ad tenendam et exerceodam justitiara et in exercítibos et 
cavalcatis et ómnibus aliis faciendis et complendis que ce- 
dant ad utilitatem et salvamentunv nostri et deffensionem 
tocius regni Valencie ipsum sequamini quandocumque et 
quotienscumque ab ipso fueritis requisiti et faciatis cum eo 
in ómnibus sicut nobis specialiter faceretis. Preterea cum 
nos primas appellaciones causarum omnium que ínter quos- 
libet vestrum tractabuntur sibi concesserímUs audiendas et 
determinandas: mandamus vobis fírmiter quatenus primas 
apellaciones omnes universi et singuli in causis vestris fa- 
ciatis ad eum et ab eo vel locum ejus tenente super eis 
sentencias audiatis ita tamen quod ab ipsius sentencia seu 
sentencüs vel tenentis locum ipsius quilibet ad nos valeat 
appellare. Datum Ilerdo VIH 0 idus septerobris anno Do- 
raini M°CC°L séptimo. 



xxvn. 



Perg.nMBM 

Hoc est translatum sumptum fideliter a quadam carta \\^ lt 'a», 
pergamenea sigillata sigillo magno céreo viridi pendenti 
cum sérico rúbeo iltuslris regis Francie in quo sigillo est 
i mago regís sedeo tis in cátedra tenentis in manu sinistra 
effigiem baculi cum flore in capite et in dextera florera: et 
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littere ipsius sigilli sunt; Ludovicus Dei gratia francorum rex: 
cujus carte series sic se habet. Ludovicus Dei gratia fran- 
corum rex universis presentes litteras inspecturis salutem. 
Notum facimus quod cum inter nos ex parte una et dilec- 
tum amicum nostrum Jacobum eadem gratia illustrem re- 
gem Aragooe Majorice et Valencie comitem Barcbinone et 
Urgelli et doraimira Montispessulani ex altera suborta esset 
materia questionis super eo quod nos dicebamus comita- 
tum Barchinone Urgelli Bisulduni Rosilionis Empurdani Ce- 
ritanie et Confluentis»Gironde et Eusone cum eorum per- 
tinenciis de regno Franeie et de feudis nostris esse et 
idem rex Aragone ex adverso dicebat se jus habere in 
Carcassona et Carcasses in Rede et Redensi Terminis et 
Terminensi Biterris et vicccoroitatu Biterrensi Agadha et 
Agadhensi Albi et Albigensi Ruchine et Ruchinensi comi- 
tatu Fuxcii Canturco et Ganturcino Narbona et ducatu 
Narbone Minerba et Minerbesi Fonolleto et Fonolledes térra 
de Saltu Petrapertusa et Petrapertuse Amilliano cum toto 
comitatu Amilliani Credoue cum vicc-comitatu Credo- 
nensi Gavaldano Nemaus et Nemauscensi Tolosa cum toto 
comitatu Tbolose et Sancti Egidii cum honoribus dis- 
trictibus et juribus universis ac pertinenciis eorundem : 
postmodum accedentes ad nos sollempnes procuratores et 
nuncii predicti regís Aragone ab eodem super hoc spe- 
cialiter ad nos missi venerabilis videlicet Arnaldus Bar- 
chinone episcopus Guillermus prior beate Marie de Cor- 
niliano et Guillermos de Rocafole tenentis locum ipsius re- 
gis in Montepessulano nobis exhibuerunt litteras ipsius regis 
procuratorias in hec verba. — Noverint universí quod nos 
Jacobus Dei gratia rex Aragonum Majoricarum et Valen- 
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cíe comes Barchinone et Urgelli et domious Montispesu- 
lani constituimus et ordinamus. vos venerabilem Arnaldum 
Dei gratia Barchinone episcopum et dilectos Guillermum 
priorem sánete Marie de Corneliano et Guillermum de Re- 
cátale tenentem locum nostrum in Montepessulano procu- 
ratores nostros dantes et conceden les vobis ómnibus pre- 
dictis et cuilibet vestrum plenam et liberam potestatem 
auctoritatem et licenciam transigendi et componendi vice 
nostra et nomine cum Ludovico Dei gratia illustri rege 
Francie super omni jure quod babemus et habere debemus 
in Carcassona et Carcassonensi et in Rede et in Redensi in 
Laurago et Lauragine et Terme et Termenense et in Mener- 
ba et Menerbense et in Fonolleto et Fonolladense et in 
Perapertusa et Pera pert úsense et in comitatu Amilliani et 
Gavaldani et in Nemause et in Nemausense et in comitatu 
Tholose et Sancti Egidii et in omni «lia térra et jurisdiccione 
Raymonde quondam comité Tholosane et fructibiís. inde 
perceptis et quod vos omnes et singuli supradicti possitís vice 
nostra et nomine cederé remittere perpetuo et relaxare 
predicto illustri regí et suis quicquid juris nos habemus et 
habere debemus quoquomodo vel racione in predictis óm- 
nibus et singuhs. Damus etiam et concedimus vobis óm- 
nibus et singuhs speciale mandatum auctoritatem et licen- 
ciam et potestatem jurandi ex parte nostra super animam 
nostram de ómnibus et singulis supradictis a nobis obser- 
vando et complendis prout per vos erit super eis cum dicto 
rege promissum ordinatum coropositum et transactum: re- 
nunciantes scienter et consulte omni juri divino et humano 
canónico civili et consuetudinario et omni privilegio reali et 
personali ac omni alii auxilio generali seu speciali quibus 
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contra predicta sea aliqua ex predictis juvarí possemus. Item 
damus vobis ómnibus et singulis supradictis et concedimus 
speciale mandatum quod vice nostra et nomine transigatis et 
componatis com dicto illustri rege Franciq et accipiatis ab 
eodem rege cessionem remissionem et relaxacionem de omní , 
jure quod idem rex Francie asseret se habere in comitatu 
Barchinone et de omni jure siquid habet vel habere credit in 
comitatu de Bisulduno de Rossilione de Empurdano de Ce- 
ritania de Confluente vel in aliquo loco tcrrarum quas nos 
hodie tenemus et habemus et quod in ómnibus et singulis 
supradictis tractetis et procuretis faciatis et recipiatis quic- 
quid vobis videbitur expediré. Promittimus insuper bona 
fide cum boc autentico instrumento sigillo nostro pendentj 
raunito nos ratum babere complere et servare perpetuo quic- 
quid cum dicto rege per vos* orones vel dúos aut unum 
ex vobis super predictis ómnibus et singulis factum fuerit 
ordinatum compositum seu transactum. Datum Dertuse V 
idus marcii anno Domini MCC quinquagessimo séptimo. 
— Tándem vero post multos tractatus hábitos hinc et inde 
bonorum mediante consilio cum dictis procuratoribus no- 
mine procuratorio et vice predicti regis Aragone ad hanc 
composicionem et transaccionem devenimus: quod nos pro 
nobis et heredibus et successoribus nostris predicto regí 
Aragone et heredibus ac successoribus suis imperpetuum 
et ab ipso et antecessoribus suis causam babentibus et pre- 
dictis procuratoribus pro ipso rege Aragone et nomine et 
vice ipsius deGnimus quittamus cedimus et omnino reroit- 
timus quicquid juris et possesioois vel quasi habebamus si- 
quid habebamus vel habere poteramus seu etiam diceba- 
mus nos habere tam in doroiniis sive doroinicaturís quam 
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feudis et aliis quibuscumque in predictis comitatibus Bar- 
chinone et Urgclli Bisuldune RossHIionis Empurdane Ce- 
ritanie Confluente Gerundense et Ausone cum ómnibus ho- 
noribus homagiis districtibus jurisdiccionibus et juribus uni- 
versis et pertkienciis eorundem et cum ómnibus fructibus 
et proventibus per ipsum regem Aragonem et antecessores 
ejusdem inde perceptis et qui percipi potuerint: promitten- 
tes et ad hoc nos et heredes ac successores nostros im- 
perpetuum obligantes quod in predictis ómnibus et singulis 
nichil de cetero per nos vel per alium reclamabimus vel 
petemus renunciantes omnino specialiter et expresse pro 
nobis et beredíbus ac successoribus nostris ómnibus cartis 
et instrumentis sique super hiis habcbamus volentes et de- 
cernentes ea penitus esse milla ac promittentes quod ea 
omnia rcdderous regi Áragonum antedicto. Renunciamos 
insuper pro nobis et heredibus nostris ac successoribus 
omni jurís auxilio tam canonici quam civilis necnon et 
consuetudinarii et omni privilegio reali et personali quibus 
contra predicta vel aliquid de predictis nos juvare posse- 
mus. Prenominati autem procuratores pro sepedicto rege 
Aragonum et heredibus ac successsoribus ejusdem et vice 
ipsius nomine procuratorio nobis et heredibus ac succes- 
soribus nostris et a nobis et antecessoribus nostris causam 
habentibus vice versa quittaverunt cesserunt diffínierunt et 
remisserunt omnino specialiter et expresse quicquid juris et 
possessionis vel quasi idem rex Aragone habebat si quid 
habebat vel habere poterat seu dicebat etiam se habere 
tam in dominiis et dominicaturis quam in feodis et aliis 
quibuscumque in Carcassona et in Carcassense in Rede et 
in Rédense in Laurago et in Laurageose in Termene et 
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Termenense in Menerba et Menerbense ¡n Fonollclo et 
Fonolledense in Pertra-pertusa et in Petra-pcrtusense in 
comitatu Amilliani et (¡uialdane et in Nemauso et in Nemao- 
sense et in comitatu Tholose et sancti Egidii et in oroni 
alia térra ct jurisdiccione Raymundi quondam comitis Tho- 
losane et fructibus et proventibus per no» vel antecessores 
nostros inde perceptis. Gondictum est taraen et ordinatum 
quod si aliqua feuda movencia de donatione Fonolledensis 
sita sint infra términos comitatus ltossillione vel Bisuldune 
seu aliorum comitatuum predictomm de quibus coraitatibus 
ipsi regí Aragone quittaciooem et deffinicionera fecimus 
penes ipsum regem Aragonum et heredes ac successores 
suos perpetuo remanebunt et ea sibi et hercdibus ac succcs- 
soribus suis cedimus ct omnino quitamus salvo taraen jure 
siquid fuerit alieno. Sirailiter si aliqua feuda movencia de 
donacione ipsorum comitatuum sita sint infra términos Fo- 
noledense penes nos et heredes ac successores nostros per- 
petuo remanebunt et ea nobis et heredibus et successori- 
bus nostris diffiniverunt et quitaverunt omnino nomine pro- 
curatorio pro ipso rege Aragone et vice ipsius procura- 
tores predicti salvo tamen jure siquid fuerit alieno. De 
Amílliano autem et comitatu Amilliani sciendum est diclos 
procuratores nomine procuratorio et vice dicti regís Ara- 
gonum quittasse et difíinisse ea nobis et heredibus ac suc- 
cessoribus nostris et a nobis et heredibus ac successoribus 
nostris causam habentibus sicut ea tenemus et possidemus 
et a nobis et nostris tenenlur ct possidentur. Preterea pro- 
curatores prenominati promisserunt et tenenlur bona fidc< 
procurare quod predictus rex Aragone pro se et here- 
dibus suis ac successoribus nobis ct heredibus uc succes- 
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soríbus nostris et a nobis ct anteccssoribus nostris causam 
habentibus diífioiet quitabit cedet et reraitet oranino quic- 
quid jucis possessionis vel quasi habet siquid babet Yel habere 
potest seu dicet etiara se habere tam in dominiis seu domi- 
nicaturis quam in feudis et aliis quibuseuraque in predictis 
ómnibus supranominatis que procuratorio nomine et vice 
ipsins regis Aragonum diffinivenjnt quittaverunt et remis- 
serunt nobis procuratores predicti et insuper in hiis que 
inferius nominantur videlicet Biterris cum vice-comitatu 
Biterreñse Agda et Agadense Albi et Albigense Ruehine et 
Ruchinense comitatu Fuixense Gaturce et Caturcense Nar- 
bone et ducatu Narbonense Podio Laurence KeerbuzCas- 
tro-6deli térra de Saltu Credone et vicecomitatu Credo- 
nense: et quod ídem rex Aragone cedet peni tos et conce- 
det expresse pro se et beredibus ac successoribus suis nobis 
et heredibus ac successoribus nostris et a nobis causam ha- 
bentibus omnem accionem et jus repetendi pignoris que 
dicit se habere in predictis Amilliano et comitatu Amilliani 
Credone et vicecomitatu Credonense et in Gavaldane cum 
pertinenciis eorundem: que quidem bone memorie Petrus 
quondam rex Aragone genitor ipsius olim titulo pignoris 
obligaverat Ray mundo quondam comiti Tbolosane. Et per 
hanc composicionem idem rex Aragone reddet nobis pie— 
narie omnes cartas et instrumenta que habet super dicta 
obligaciono confecta. Ceterum procuratores prenominati pro- 
curatorio nomine et vice ipsius regis Aragone diffiniverunt 
quittaverunt cesserunt et remisserunt omnino et promisse- 
runt et tcnentur bona Ode procurare quod predictus rex 
Aragone cedet et concedet specialiter ac donabit imper- 
petuum pro se et heredibus ac successoribus nostris et a 
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nobis causam habentibus quicquid juris sibi competit si 
quod competit vel quocumque casu seu ratione vel titulo 
posset ad ipsum vel ad heredes et successores suos nunc vel 
in fu tu ru ra aliquatenus de ven i re ¡n Tholosa et toto corai- 
tatu Tbolose et sancti Egidü et in terris Agenense et Ve- 
nesinense ac in tota alia térra jurísdiccione et potestale 
Raymundi quondam comitatis Tholosane. Iosuper procu- 
ratores predicti procuratorío nomine pro dicto rege Aragone 
et vice ipsius nobis et heredibus ac successoribus nostris et 
a nobis et antecessoribas nostris causam habentibus diffi- 
niverunt quitaverunt cesserunt et omnino remisserunt et 
promisserunt et tenentur bona fide procurare quod idem 
rex Aragone pro se et heredibus suis ac successoribus dif- 
finiet quitabit cedet et remittet penitus et expresse predicta 
omnia et singula eo modo quo superius continetur cum 
ómnibus honoribus homagiis districtibus jurisdiccionibus et 
juribus universis ac pertinenciis eorundem et cum ómnibus 
fructibus et proventibus per nos vel antecessores nostros 
vel per alios inde perceplis et qui etiam percipi potuerint: 
et ad hoc se et heredes ac successores suos specialiter obli- 
gavit quod in predictis ómnibus et singulis nichil de ce- 
tero per se vel per alium reclamavit nec nos vel heredes 
aut successores nostros seu causam a nobis vel antecesso- 
ribus nostris bebentes super predictis aut aliquo predic- 
torura per se vel per alium imposterum molestabit. Renun- 
ciaverunt autem omnino specialiter et expresse procurato- 
res predicti nomine procuralorio pro ipso rege Aragone et 
vice ipsius et promisserunt et tenentur bona Gde procurare 
quod idem rex Aragouum renunciabit penitus et expresse 
pro se et heredibus ac successoribus suis ómnibus cartis 
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et instrumentó sique super premissis habet vel habuit et 
volet etiam decernet ea penitus esse nulla quoad nostrum 
prejudicium et nostrorum et quod ea omnia reddet nobis. 
Renunciavit etiam ídem rex Aragone penitus et expresse 
pro se et heredibus ac successoribus suis et etiam predicti 
procaratores procuratorio nomine pro ipso et vice ipsius 
rennnciaverunt omni juris auxilio tam canonici quam civi- 
lis ac consuetudinarii et omni privilegio reali et personan' 
quibus idem rex Aragone ^aut heredes aut successores sui 
contra premissa vel aliquid premissorum juvare se possent et 
quod idem rex Aragonum nobis super premissis ómnibus 
patentes litteras suas dabít. De supradictis autem ómnibus 
observandis et complendis prout superius continentur pro- 
curatores predicti prestiterunt in nostra presencia in ani- 
mam prefati regis Aragone super sacrosancta evangelia ju- 
ramentan). In cujus rei testimonium presentem cartam si- 
giJU nostri fecimus impressione munirí. Acta sunt hec 
apud Corbolium in palacio nostro presentibus episcopo 
Aprensi Ludovico primogénito et Filipo fíliis nostris Rai- 
mondo Gaucelmi domino Lunelli Simone de Claromonte 
domino Sagelle Egidio Francie constableario Johanne de 
Ronquerolis Ansello de Rraya Gervasio de Cranneis mili- 
tibus magistro Rade thesaurario sancti Franboudi Silva- 
noc tense magistro Odone de Loriato magistro Johanne de 
Nemesio magistro Philipo de Canturco magistro Johanne 
deUlbiatoF. de Lauro sacrista Barchinone A. de Gualba 
cononico vicensi quinto idus, madii anno Domini MCG 
quinquagessimo octavo. — Signum Petri Arnaldi de Cervaria 
vicarii Barchinone et Vallesii qui huic transíalo sumpto Ode- 
liter ab originali suo non cancel lato nec in aliqua parte 
tomo VI. 10 
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sui viciato ct cum eodem legitime com probato ex parle 
domini regis et auctoritate officii quo fungimur auctorita- 
tero impendimus et decretum ut ei tamquam originali sao 
Gdes plenaria ab ómnibus impendatur appositum per raa- 
num mei Bernardi de Curabis notarii subscrípti in cujus 
manu et posse dictus vicarius hanc firmara fecit tercio dé- 
cimo kalendas marcii anno subscripto presentibus testibus 
Berengario de Manso Arnaldo Salvatge et Bernardo de 
Turri. — Nos Poncius Dei gratia electus confirmatus in epis- 
copum Barcbinone presens translatum cum originali fide- 
liter comprobavimus et vidimus contineri in originali sicut 
in presentí translato continetur et ideo fidem facimus de 
predictis et ad majorem fidem habendam presentí carte 
nostre sigillum apponi feciraus et manu propria subscripsi- 
mus undécimo kalendas marcii anno Domini M trecentes— 
simo. — Sígnum Bernardi de Curabis notarii publici Barcbi- 
none regentisque scribaniam curie vicarii ejusdem civitatis 
qui hoc translatum sumptum fideliter ab originali suo non 
cancellato nec in aliqua parte sui viciato et cum eodem 
legitime comprobatum scribi fecit et clausit tercio décimo 
kalendas marcii anno Domini millessimo trecentessimo cum 
litteris suprapositis in linea XII ubi scribitur super et cum 
littcris rasis et emraendatis in linea XVI ubi dicitur ac et 

in linea XX prima in linea XX sexta 

ubi dicitur ac. Preterea de mandato Petri Arnaldi de Cer- 
varia jamdicti firmam ct decretum ejus supra manu propria 
scripsit. Et ad majorem reí evidencian) et fidem habendam 
in presentí translato apposuit sigillum officii vicarii su- 
pradicti. 
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XXVIII. 



Perg.nMJOl 

Ludovicus Dei gratia Francie rex universis P'weuteSyJjjj^ dc 
litteras inspectora salutem. Noverítis quod cum diversi trac- Penl - 1238 
Utus habiti fuissent super matrimonio contrahendo inter 
karissimum filiom nostrum Philípum et Isabellam filiam 
dulcís amici nostri JacobiDei gratia illustris regis Aragone 
Majorice et Valencie comitb Barchinone et Urgelli et do— 
mini Montispessulani postmodom idem rex ad nos flemo- 
nes nuncios et procuratorcssuos missit videlicet venerabitem 
Arroandum Barcbinone episcopum Guillemum priorem Beate 
Marie de Corneliano et Guillemum de Roccafole tenentem 
locum ipsius regis in Montepessulano cum qaibus habito 
diligenti tractatu tándem nos et ipsi procuratores procura- 
torio nomine tales convenciones inivimus : quod idem Phili- 
típus filias noster Isabellam filiam dicti regis Aragone infra 
annum postqaam ipsa duodecimum annum etatis sue com- 
pleverit accipiet in uxorem et ipsa eum accipiet in ma- 
ritum si sancta ecclesia in boc consenserit et dictus rex 
Aragone a domino papa díspensacionem obtinuerit infra 
dúos annos ex nunc computando* super gradu consangui- 
nitatis in quo ad invicem se contingont et etiam dicta 
Isabel la certo mandato nostro infra instantem nativitatem 
Beate Marie vel ipsa die corporaliter tradita fuerit apud 
Moniempesulanum et nisi impedimentum deformitatis vel 
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corporis infirmitatis ante contractum matrimonian! evenerit 
vel evidenter apparuerit in aliqua personarum ipsarum. Et 
nos quidem hanc convencionem volumus et in hoc consen- 
timus exprese qni vocato etiam coram nobis predicto filio 
nostro Philipo precepimns eidem taraquam pater filio ut 
hanc convencionem bona fide teneat et observet qui pre- 
cepto nostro voluntarle obtemperans de consensu nostro 
et volúntate tactis sacrosanctis juravit bona fide quod in- 
fra annum postquam dicta Isabella duodeciroum annum 
compleverit ipsam acctpiet in uxorem si sancta ecclesia 
consenserit secundum convenciones antedictas. Simititer 
viceversa prenominati nvntii et procuratores iu nostra pre- 
sentía voluerunt et consenserunt expresse pro ipso rege 
Aragone et vice ipsius nomine procuratorio habentes super 
hoc ab ipso per patentes litteras speciale mandatum quod 
dicta Isabella filia ejusdem regis Aragone predictum Phi- 
lipum fitium nostrum infra annum postquam ipsa duodeci- 
mum annum compleverit accipiet in maritum si sancta ec- 
clesia consenserit secundum convenciones predictas: et ad 
hoc faciendum et procurandum iidem procuratores procu- 
ratorio nomine memoratum regem Aragone specialiter 
obligarunt et prestito ab eis juramento super sacrosancta 
evangelia in animam dicti regis Aragone firmaverunt spe- 
cialem ad hoc potestatem habentes quod -convenciones ip- 
sas ídem rex quantum in ipso est bona fide servnbit tene- 
bit et complebít. De dotalicio autem sive donacione propter 
. nupeias est sciendum quod ídem Philipus filíus noster in 
contractu matrimoníi assignare tenebitur ad usüs et con-"- 
suetudines Francie prefate Isabelle in dotalicium seu do- 
nacionem propter nupcias in térra plana absque fortericiis 
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quintan* partera tocius terre sue quam eidem datari su- 
mus prout ípsi filio nostro raelius expediré videbitur nisi 
forte contingerit eundero in regni dignitatem succedere: 
quod si forsitan eyeniret idem filius noster assignaret eidem 
Isabelle dotalicium prout ipsi filio nostro videretnr bonum 
esse. In cujus rei testimonium presentibus litteris nostrum 
fecimus apponi sigillum. Achina apud Carboliura sabbato 
in vigiiie Penthecoste anno Domini MCC quinquagessimo 
octavo. 
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Perg. n.1554 

Pateat universis quod cum moneta Barchinone sucrescente w. i. 

* 31 dic. 1238. 

perfidorum et falsaríonim malicia pro nimia amixturatione 
false monote sit adeo vilificata quod in grave dispendium 
populorum tíx comercia inter mercatores more sólito con- 
trahuutur et victualia et alie res necesarie venduntur ca- 
rius ultra modum: ideirco nos Jacobus Dei gratia rex Ara- 
Majoricarum et Valentie comes Barchinone et Ur- 
gelli et dominus Montispcsulani subditornm nostrorom 
instantibus periculis oceurrentes et in eornm necesitatibus 
salubriter providere curantes deliberato consilio ordinamus 
et statuimus quod nova moneta que sit semper perpetua 
per nos et nostros fideles quos ad hoc duxerimus ordinan- 
dos cudatur in Barchinona. Et sit legalis moneta temalis 
et siot deoaríi et oboli ejusdem legis et signi ita quod in 
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lege ei signo nulla differentia sit inter denarios et óbolos: 
in poodere autera sit talis differentia quod de ana marcha 
monete alejado cum argento exeant decem et octo solidos 
denariorum et de una marcha exeant viginti solidos obo- 
lorum. Item quod fíat operatio obolorum de duobus solidis 
pro qualibet libra denariorum. Hanc autem monetaro nos 
Jacobus Dei gracia rex predictos et fílius noster infans 
Petrus heres Catalonie per nos et omnes successores nos- 
tros imperpetuum sub predictis légale pondere et signo pro- 
mitimus vobis universis civibus Barchinone et ómnibus aliis 
nostrís sobditis Catalonie licet absentibus fírmiter tenere 
observare defenderé et custodire et nunquam aliquo tem- 
pore mutare sub alia forma lege pondere vel signo. Fa- 
ciemus etiam recipi et currere in ómnibus comitatibus ci- 
vitatibus villis castris et terris et locis in quibus Barchinone 
moneta currere consuevit hucusque specialiter in Rossilio- 
ne Gerítania Confluente et Valle Aspiríi : sic quod in pre- 
dictis locis vel aliquo eorum non currat malgerensis nec 
aliqua alia moneta nisi tantum dicta moneta nostra Barchi- 
none. Et cum in futuris tena por ¡bus oceurrerit necesitas 
ita quod propter indigenciam monete opporteat nos vel 
successores nostros plus de ipsa moneta faceré operari vel 
cudi tune requisito consilio episcopi et proborom hominum 
Barchinone civitatis faciemus cudi sive operari de ipsa mo- 
neta in quantitiite tempera ta secundum quod necessitas re- 
quisierit in eadera tantum lege et pondere et signo ita 
quod per illam operationem predicta moneta -Barchinone 
non motetur nec minuatur nec in aliquo defraudetur. Vo- 
lumus etiam et ordinamus quod probi homines Barchinone 
eligant ex se dúos probos viros et fídeles in custodia dicte 



Digitized by Google 



( W ) 

monete ét illis quos ipsi ad hoc elegerint quandocumque 
mooeta cudi vel operari contigerít coroitirous nos de pre- 
sentí guardara sive custodiara dicte monete ut ipsi custo- 
des observent operationcm predicte monete et legaliter 
cam operari et cudi faciant. Item statuimus et ordinamus 
et promittimus bona fide per nos et successores nostros 
quod falsarios dicte monete si qui inventi fuerint eorum- 
que defensores adjutores receptatores ocultatores et omnes 
qui scienter ad falsandum dictam monetam prebuerint as- 
sensura consilium vel juvamen totis viribus persequemur et 
expugnabimus et in rebus et in corpore poniemus. Des- 
ceraendo etiam statuimus quod castra possessiones et bona 
oraoia eorum sint ipso facto confiscata nostris propriis usi- 
bus applicanda : et promitimus legatiter per nos et omnes 
nostros succesores quod castra possessiones et bona pre- 
dictorum quecumque ista de causa acceperimus vel occu- 
paverimus nunquam ipsis crirainalis vel eorum heredibus 
restituemus nec aliquam emendam inde eis faciemus nec 
inde eis veniam aliquam faciemus. Promittimus etiam per 
nos et nostros quod nunquam operationem vel lucrum dic- 
te monete vendemus vel vendi permittemus. Promittimus 
etiam pernos et successores nostros quod nuoquam a no- 
bis vel ab aliis subditis nostris non petemus vel exigemus 
raonetaticum vel redempcionem aliquam ratione dicte mo- 
nete. Item promittimus per nos et successores nostros quod 
per nos vel per interpositam personam non petemus vel 
impetrabimus gratiam indulgenciam vel dispensacionem a 
domino papa vel soccessoribus suis quod contra predicta vel 
aliqua de predictis veniamus. Imo promittimus quod roga- 
biraus dominam papara et ab eo impetrabimus quod ex- 
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comunicatioiús sententiam ferat contra nos et successores 
nostros de presentí si contra predicta veniremus vel aliqua 
de predictis et etiam contra falsarios predicte monete fau- 
tores receptatores et qui eis aliquod dederint auxilium 
consilium vel juvamen. Item statuimus et mandaiúus oro- . 
nibus subditis nostris et specialiter campsoribus et numu- 
lariis presentibus et futnris qaod jurent quod si invenerint 
aliqui vel aliquos falsos denarios de dicta moneta tenentes 
habentes vel utentes quod requirant unde eos habuerunt 
et frangant incontinenti orones falsos denarios quos inve- 
nerint tenendo in tabulis eoruro forfices cum quibus eos 
frangant et denuncient et hostendant vicariis et aliis offi- 
cialibus nostris eos qui dictes falsos denarios tenuerint ha- 
buerint vel usi fuerint scienter secundum quod justum 
fuerit puniendos. Item volurous et mandamus et statuimus 
quod omnes successores nostri et heredes in Gatalonia unus 
post alium in perpetuum cum inceperínt regnare jurent 
juret et confírment publice predictam monetam perpetuam 
et omnia que superius continentur. Et bec omnia predicta 
et singula nos Jacobus Dei gratia rex predictus et nos in- 
fans Petrus heres Catalonie filius ejus per nos et nostros 
succesores promittimus in perpetuum attendere et com- 
plere et observare et nunquam in eis in aliquo contrave- 
nire. Et bec omnia supradicta promittimus Deo et votum 
facimus sollempne jurantes per Deum et ejus sancta IIII 
evangelia manibus nostris corporaliter tacta. — Signum)íg 
Petn Carbonelli notarii publice Barchinone qui hoc trans- 
cribí fecit et clausit II kalendas januarii anno Domini roil- 
lesimo CCLVU1. 
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XXX. 



Reg.fiJac I. 

Per nos ct nostros concedimus et donamos vobis et «ni-**™^ 0 - 
versis ct singulis sarracenia nostris Cesarauguste presentí- M 12 ^- 
bus et futuris imperpetuum quod aliquis vel aliqui officia- 
les nostri non coropellant vos nec possint vel audeant 
competiere pro aliquibus causis vel qoerimoniis que ínter 
vos vertentur nísi tantum secundum vcstram acunam et non 
aliter aliqua ratione nec ad faciendum super aliquibus cau- 
sis que inter vos vertentur testimonium nisi secundum ves- 
tram acunam. Mandantes bajulis zavalmedinís justicie ju- 
ratis et universis aliis officialibus quod contra banc con- 
cessionem nostram non veniant nec aliquem venire permita nt 
aliquo modo vel aliqua ratione. Datum llerde XII kalendas 
septembris anno Domini MCCL nono. 



XXXI. 



Reg.6Jac. I. 

Nos Jacobos et cetera enfranquimus et franchos et im-P«rsi jn.il. 
muñes facimus omnes et singulos judcos comorantes ¡ntflnov, 
villa de Unocastello qui causa habitaodi domos suas per- 
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raitabunt in castro de Unocastello hinc videlicet ad tres 
annos completos primos continué venturos ab omni peyta 
cena et quolibet alio servicio de quibus nobis infra dic- 
tum tempus non teneantur responderé. Eodem modo en- 
franquimus et franchos et inmunes facimus omnes et sin- 
gulos judeos qui in castro predicto de Unocastello veniant 
populandum ab ómnibus peytis cenia et quibuslibet aliis 
servitiis regalibus hinc videlicet ad quatuor annos primos 
continué venturos: ita quod de predictis nobis vel nostris 
necalicui alii nostro nomine non teneamini responderé per 
totum spacium termini supradicti immo sitis inde cum bo- 
nis vestris habitis et habendis liberi quitii et penitus abso- 
luti. Datum llerde XVI kalendas decembris anno Domini 
MCCL nono. 



xxxn. 



R foi 6 n 7° 8 Hus marcii anno Domini MCCLX 0 mandavit 
15 mar. 1260^ ^ eT guas |¡ ttera8 no bilibus et militibus infrascriptis quod 

. in festo Pasee Resurrección is Domini proxime venturo essent 
in Cervaria cum militibus et armis eoruro parati serviré ei 
feuda et honores que ab eo tenent. — Petro de Monteca- 
theno ho. et feu. P. de Vilaraurfeu. R. de Moneada ho. 
et feu. R. de Montecatheno filio G. de Montecateno quon- 
dam ho. et feu. Filiis quondam Jordani de Peralta feu. 
G. de Beranuy feu. R. Dabella feu. B. de Capdella feu. 
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Gombaldode Benavent ho. et feu. G. de Lobera feu* Poli- 
cio Deril feu. Comiti Pallaren»! feu. B. de Manlleu feu. 
Filiis qoondam G. de Peralta feu. G. de Montaoyana feu; 
P. de Mevtat feu. B. de Cornudela feu. R. de Sisear feu. 
Mh*. A. feu. G. Deril feu. Necart de Talarn feu. Poncio 
de Peralta feu. Berengario de Tamarit feu. B. de Toray- 
Ila feu. G. de Bellera feu. B. de Beranuy feu. B. Despea 
feu. F. Alaman feu. Johaoqi de Logran feu. A. P. de 
Cornudella feu. R. Dorcau feu. Berengario de. Pugvert 
feu. G. de Cardona ho. et fen. R. de Casserres feu. Co- 
miti Impuriarum feu. G. de Gastronoro ho. B. de Gurb 
ho. et feu. Heredibus Hugueti de Sexaco feu. Beatrici 
uxori quondam A. de Mediano feu. G. de Cénet feu. B: 
de Castellet feu. G. de Greiel feu. G. H. de Serralonga 
feu. B. de Sancta Eugenia feu. Berengario de Soneto Vin* 
cencio feu. G. de Monclus feu. Heredibus F. de Villa- 
francha feu. G. de Terraca feu. Tibor uxori R. de Em- 
puñes quod faciat serviré fevura quod vir suus tenet. A. 
de Navata feu. G. de Gervia leu. Poncio de Vemeto feu. 
Berengario de Cardona ho. et feu. G. de Clarmont feu. 
Heredibus F. de Sánelo Marlino feu. Ermessendi de Po- 
lacio feu. Heredibus R. de. . . . feu. B. de Carabrils 
feu. Mascaros Dorcau feu. R. dez Papiol feu. Gemida de 
Cuxauo uxori quondam R. Ademarii feu. A. de Vilade- 
mayn feu. Johanni de Solerio feu. Ger. de Cabrera ho. et 
feu. P. de Laverina ho. G. de Cerviltone feu. G. de Cruy- 
Hes feu. G. de Castroaulino ho. Jaüfrido vicecomiti de 
Rocbabertino feu. Vicecomitisse de Bas filie quondam Si- 
monis de Palacio feu. R. de Urgió ho. et feo. G. de 
Raiadcl ho. P. de Castel Gali feu. Gauccrando de Pinos 
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ho. et fea. G. de Peguera feo. Gaucerando de Sancta-fide 
feo. P. de Berga ho. et fea. Heredibus de Travesseros feu. 
Gaucerando de Urgió ho. et feu. Comiti fuxensi fea. He- 
redibus R. de Malea fea. R. ce Guardia ho et feu. He- 
redibus R. ca Portella feu. Heredibus Mironis de Luzáno 
feu. Filiis Poncii de Cerrera feu. Heredibas P. de Cor- 
neliano feu. Gastono de Bearn feu. R. de Cardona ho. et 
feu. Hugueto de Angularia ho. et feu. Berengariode En- 
tente feu. B. de Angularia feu. Mairaoni de Castroaolino 
ho. B. R. de Ribellesfeu. A. Surdi feu. R. deRibes feu. 
Btüitibus de Pugalt de Timor et de ce Guardia feu. Ro- 
mee de Cer?era filie quondam Ermengaudi Senesterra feu. 
Militibus de Copons de. Viciano de Montfalco et de ca Pa- 
ladella feu. Pericone de Queralt feu; Omnibus militibus 
de Cubellis feu. Peramola feu. J*. de Cervaria ho. 



XXXHI. 

§t 68. 8 .... mandavit richis hominibus Aragonis infrascrip- 
ta quod» ad tres septimanas post festum Pasee primum 
venturum sint in Cerraría cuna militibus et armis suis pa- 
rati serviré ei honorem quem ab eo tenent. — -B. G. de En- 
térica Eximino de Urrea P. Martin de Luna Peregrino de 
Ahones Ato de Focibus P. F. filio suo Sancio de Antillone 
Garsie Romei Artallo de Luna P. Sesse P. Maca Eximinó 
P. de Arenoso G. Ortiz de Acagra Palazino de Focibu 
Garsie de Podio. 
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XXXIY. 

Res. n.° 1 

Al moy noble don Jayme por la gracia de Dios re y i2 f ¿ r 1 J¿, 
Daragon de Mayorgues et de Valencia conde de Barcilona 
e de Urgel e señor de Moopesler don Alfonso por essa 
misma gracia rey de Castella de Toledo de León de Galli- 
cia de Sibilia de Córdoba de Murcia et de Jahen salut aasi 
como a suegro et a amigo que mucho amamos et que 
mucho fiamos e que tenemos en logar de padre et por 
quien quememos que diesse Dios tanta de salut e de 
buena ventura como pora nos mesmo. Rey viemos dos 
cartas vuestras que nos enbiastes la una abierta e la otra 
cerrada en razón de lo que vos embiamos rogar con don 
Goceran de Pióos sobrel fecho de la cruzada de que vos 
enbiamos los traslados encerrados dentro en esta nuestra 
carta : e bien tenemos que non las viestes vos nin las 
mandariedes facer átales que en aquello que dize en la 
carta abierta . que sacad es al rey de Tunes et a todos 
aquellos sobre quien el ha sennorio cosas tri a en que nos 
non pesarie quel sacassedes e chosas en que tenemos que 
non lo deviedes querer. E otrosi en lo que dize en la otra 
carta cerrada que nos sacavades richos omens e los ca- 
va ll eros que non tenyen de vos térra ni honor Rey ben 
podedes vos veer que por aquesta guiza todos nos los sa- 
cavades et mas nos pesa a nos porque los ornes lo enten~ 
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-dnen assi que por mengua do lajuda que nos ellos podncn 
fazer por mar. Et dizimos vos que lo que nos vos rogave- 
mos non lo faziamos porque nos oviessemos agora mucho 
raester otra ajuda gracias a Dios mas porque quememos 
que en tal fecho como aqueste que oviessedes vos parte. 
Onde vos rogamos rey que veades estos traslados e que da- 
qui adelante las cartas que a nos enbiaredes que las ve- 
yades vos primeramente o qud las fagades leer ante vos. 
Dada en Soria. £1 rey la mando -lunes XII dies andados 
de abril. — Alfonso Martínez la fizo en era de mil e dózientos 
novaenta et ocho annos.— -Carissimo et semper tanquam 
filio plurimum diligendo amico Alfonso Dei gratia illustri 
regi Castelle Toleti Legionis Gallecie Seville Cordube Mur- 
eie et Jahennis Jacobus per eandem rex Aragonum etc. 
salutem et sincere dileccionis affectum. Viemos vuestra 
carta en la qual nos enviades a dezir que- nos sacavamos 
del fecho de la cruzada ni rey de Túnez et aquellos qui 
eren de sa senyoria e que cosas hi avia en que non vos 
pesaría quel sacassemos e cosas en que non lo deviemos 
querer: e enviastes nos a dezir que en lá otra carta cerrada 
que vos enbiamos vos sachavamos los richos homnes qui no 
ienien nuestre ben e que ben podiemos nos veer que todos 
los en sacaremos. Oh vos respondemos asi a lo de Miral- 
moraonino señor de Túnez que ben sabedes vos que tanto 
a con nos e tanto faz per nos que non nos seria gent que 
homnes nuestros naturales que exiessen de nuestra térra 
e k feziessen mal: e quando nos hi metiemos la sua seyoc- 
ria entiéndese assi que qui fazia mal a la sua seynoria a el 
faria mal e per la amor que el nos faze per las* treuas 
que avernos con el e la tcrza porqoe tanta de gent de 
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nuestra térra a en la sua ,e tanto de aver que seriau a 
aventura de perder vo* nos en devedes catar quando nos 
nos end quesiesseraos catar que la maior valor que entre 
los reyes es si es fe e sabemos que vos cataredes la nues- 
tra fe assi quemo nos fari eraos la vuestra. Al otro capítol 
de los vassalos nuestros vos respondemos assi que por las 
conveniencias que son entre vos et nos queremos catar 
que en neguna manera vos non podades aver raion de fer 
bien a aquellos a qui nos non queremos bien. A lo de los 
caveros de nuestro regno qui son vassallos de los richos 
homnes e de los qui son de nuestra mesnada vos diliemos 
que nos place muyto que vos ayuden en esta cmxada que 
vos queredes fer predicar contra moros. E en esto e en 
otras diosas avernos voluntat de fer por vos quemo por al 
mellor amigo que nos avernos e en que nos mas fiamos. £ 
femos vos saber que la merce de Deus somos sanos et ale- 
gres la qual coza cobdiciamos odir de vos et mas veer. Da- 
tura Ilerde 111 kalendas madii anno Domini M'CC* sexa- 
gésimo. 



XXXV. 



Sit ómnibus roanifestum quod nos Giraldus de porta*^'."'. 1619 
Major de Jovenado Jacobus Mustacii socii illustris domini 28juU260 ' 
Manfredi regís Sicilie et magister Stephanus de Manopolo 
ejusdem magne regie curie judex nuncii et procuratores 
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ejusdem domini regis Manfredi promitimus vobis domino 
Jacobo illostri regí Aragonum Majoricarum et Valencie 
comiti Barchinone et Urgelli et domino Montispesulani et 
infanti Petro filio veatro ex parte dicti regis Manfredi a qoo 
mandatum et potestatem habernos cum carta procuradoras 
quam vobis tradidimus quod ipse Manfredus collocabit in 
matri moni uro filiara suam Constanciam cum vobis infante 
Petro predicto: promitentes nos factoros et curaturos quod 
dictura matrimoniom complebitur inter ipsos bona fide ac 
aine fraude et dolo hinc usque ad primam diem proximi 
roensis may intus villam Montispessulani. Itero promitimus 
vobis quod dictus rex Manfredus dabit in dotem vobis dicto 
terapore quinquaginta roilia unciarum auri ratione dicti ma~ 
triraonii inter aurum et argentum et lapides preciosas ad 
cognicionem quatuor proborum bominum duorum de parte 
regis Manfredi et duorum ex parte vestra. Et ut predícta 
omnia firmius compleantur nos omnes predicli juramus 
predícta omnia et singula in animam dicti regis Manfredi 
quod dictus rex Manfredus predícta omnia attendet et 
complebit et in aliquo non contraveniet si Deus nos adju- 
vetet hec sancta Dei quatuor Evangelio: et sub virtute dicti 
sacramenti promitimus nos curaturos et facluros quod pre- 
dícta omnia compleantur. Actum est hoc in Barchinona 
in palacio domini regis predicti quinto kalendas augusti 
anno domini millessimo CC sexagessimo. In testimonium 
vero hujus rei presentera cariara supscripcionibus nostris et 
sigillorum nostrorura rounimine roboramus. — )J<Ego Giral- 
dus de Porta qui supradicta confirmo. — ®Ego Jacobus 
Mustacius qui supra predícta confirmo. — jJ^Major de 
venacio qui supra predícta confirmo. — ££$tephanus de Ma- 
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nopolo raagne regie carie judcx qui supra predicta con- 
firmo. — Testes vocati ei rogati ad hoc presentes fuerunt 
Jaufridus vicecomes de Rocabertino Eximinus de Fossi- 
bas Bernardus de Sancta Eugenia Jaufridus de Crudillis et 
Bertrandus de Castelleto. — Sig^num Petri Marci notarii 
publici Barchinone qui hoc scripsit et clausit die et anno 
qoo supra. 



XXXVI. 



Perg.n°lA30 

Al muy noble et mucho ondrado don Jaymes por la ¿"setíiaso. 
gracia de Dios rey de Aragón de Mayorgas et de Valen- 
cia comde de Barcilona et de Urgel et sennor de Morit- 
pesler don Alfonso por essa mesma gracia rey de Castella 
de Toledo de León de Gallizia de Sevilla de Cordova de 
Murcia et de Jahen salut assi como a rey et a suegro que 
tenemos en logar de padre et a amigo que mucho ama- 
mos et en qui mucho fiamos et pora quien quememos mu- 
cha de salud et mucha de buena ventura. Rey nos vos era- 
biamos otra nuestra carta abierta de creencia con don Al- 
fonso Tellez nuestro ricoome sobre lo que nos embiastes 
dezir por vuestras cartas en razón de la vuestra pasada pora 
Ultramar et del casamiento del inflante don Pedro vuestro 
fijo con la fija del princeb de Pulla que queriedes fazer: et 
bien dezimos verdal a Dios et a vos et a todos los omnes 
del mundo que aquellas cosas que nos vos embiamos decir 

TOMO VI. 11 
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ct aconsejar sobrestá ratón con don Alfonso Tetlez el sobre- 
dicho aquello entendemos que es roas a servicio de Dios 
et roas a vuestra pro et a vuestra ondra de vos et de vues- 
tros vassallos e de vuestros amigos et de todos aquellos 
que debdo an conbusco et vos assi lo devedes querer. Onde 
vos rogamos quanto vos podemos rogar ct aconsejamosvos 
que fagades assi como vos dirá de nuestra parte don Al- 
fonso Tellez el sobredicho sobrestá razón et gradirvoslo 
eraos mucho et tenervoslo cmos en grand amor. Et si vos 
desto non nos quisiesedes creer de consejo et la passada 
pora Ultramar quisiesedes fazer et el casamiento con la 
fija del princeb quisiesedes levar adelante daqui nos des- 
culpamos ende que de nenguna cosa non podriedes seer 
tan mal aconsejado nin en que mas fiziessedes vuestro 
danno : et quanto en lo nuestro terniemos que nengun 
omne del mundo tan grande tuerto nuoquam recibió de 
otro como nos recibriemos de vos et vea Dios et los que 
conbusco son et todos los omnes del mundo que nos todo 
nuestro debdo avernos complido contra vos et sobresto 
creed a don Alfonso Tellez de todo quanto vos dixiere de 
nuestra parte. Fecha la carta en Gordova domingo XX 
días de setiembre, era de mille et dozientos noventa et ocho 
anyos. — Garcia Domínguez la fizo. 
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Perg. 0.1636 

Hocest translatum benc et fideliter factum tercio de- 1¿ J 1 ^ J (MV * 
cimo kalendas novembris auno Christi incarnacionis miles- 
simo ducentessimo septuagessimo séptimo a quodam ins- 
trumento tenor cujus talis est. Noverint universi quod 
nos Petrus filius domini Jacobi Dei gracia iilustris regis 
Aragón um Majoricarum et Valencie comitis Barchinone et 
Urgelli et domini Montispesulani protestamur quod si do- 
minus rex pater noster mandat vel dicit vel facit sive 
mandaverit dixerit vel fecerit quod nos concedamus vel 
juremus ratum et firmum habere testamentum ab co fac- 
tum et contra ipsum in aliquo non veniamus vel mandave- 
rk dixerit aliquo tempore vel fecerit quod nos conceda- 
mus confirmemus vel juremus firmum habere aliquod tes- 
tamentum donacionem seu quamlibet alíenacionem qüam 
ipse fecerit alicui vel aliquibus: quod illud testamentum vel 
testamenta donaciones seu alienaciones non concedemus 
confirmabimus vel jurabimns animo attendendi vel com- 
plendi vel non contraveniendi set illas concessiones confir- 
maciones et juramenta que fecerimus si forte contingat 
aliquod premissorum (ieri faciemus metu paterno timentes 
quod si denegaverimus prestare assensum votis ejus quod 
ipse exheredet nos in parte forte vel in toto quantum in 
eo fuerit vel forte moveatur in tantum contra nos quod 
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faciat vel procuret vel mochinetur aliquod contra nos in 
nostrum et regnorum et terrarum sue dicioni subjectarum 
prejudicium et gravamen: et ideo hanc protestacionem du- 
ximus faciendam nc in posterum nobis vel regnis comitati- 
bus sive dominacionibus dicto patri nostro subjectis possit 
ex consensu confirmacione seu juramento nostro in aliquo 
aliquod prejudicium geoerari. Facía fuit isla protcstatio 
in Barc.hinona idus octobris anno Do mi ni millessimo CC 
sexagessimo presentibus testibus ad hec vocatis fratre Rai- 
mundo de Penaforte magistro Berengario de Turri ar- 
chidiácono Barchinone Exiroino de Focibus Guillelmo de 
Turrille Slephano Egidii Tarini et Johanne Egidii Tarini 
civibus Cesarauguste. — Sig^num Petri Marchesii publici 
Barchinone notani qui mandato dicti domini Petri illustris 
regis Aragonum filii hanc protestacionem scripsitloco die et 
anno quo supra. — Sig^num Bcrengarii de Ripullo publici 
notarii Valencie testis. — Sig^num Jacobi de Castro Sar- 
raceno notani publici Valencie testis. — Sig^num Janua- 
rii Rabacie notarii publici Valencie testis. — Sig^num 
Ferrarii Pellicerii publici notarii Valencie testis. — Sig^B 
num Arnaldi Astruclí notarii publici Valencie qui hoc trans- 
iatum fecit fideliter transí a tari et cum originali de verbo 
ad verbum comprobavit die et anno prefixis. 
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Scripsit dominus rex de Exea has litteras istis nobilibusiy mar. 1263 
et milkibus Catalonie infenus scriptis aub hac forma : Ja- 
cobus Dei gratia rex Aragonum etc. Viro nobili et di- 
lecto Gastono per eandem vicecoraiti bearnensi et domino 
castri deGocecbant et Castriveteris salutera et dilectionem. 
Dicimus et mandamus vobis firmiter quatenus octava die 
post festum Pasee resurreccienis Domini proxime venturum 
sitis nobiscum apud Alcannicium com equis et armis res- 
tris et. . . . militum paratus serviré nobis feudum quem 
pro nobis tenetis prout jam per alias literas nostras vobis 
dedimus io mandatis: et hoc ratione aliqua non mutetis vel 
diferatis quoniam nos dicta die ibidem personaliter erimus 
Deo dante. Datum Exee X11II kalendas aprilis anno Do- 
mini MCCLX tercio. 



XXXIX. 



Hoc est translatum bene et fideliter ab originali privi- j a j. i. 
legio domini Jacobi bone memorie regis Aragonum quon- l2,bril 1263 
dam cum suo sigillo majori céreo sigillato extractum XVII 
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kalendas januarii anno Dora i ni MCCLXXX nihilo adilo et 
nihilo diminuto cujus thcnor talis est. Novcrint universi 
quod nos Jacobus Dei gratia rex Aragonis Majoricarum et 
Valentie commes Barchiríone et Urgelli et dominus Mon- 
tispesulani per nos et nostros cnfranquimus et franchos et 
liberos facimus vos universos et singulos sarracenos de Ma- 
sones presentes ct futuros in~ perpetuum ab omni precaria 
peita cena hoste cabalcatn ct asemyles et eorum redemp- 
tionibus et ab orani decima et tributo quod nobis daré 
consucvcritis usque in hunc diem et ab orani alia exac- 
tione regali excepto monetatico erbagio justiciis civilibus 
et criminalibus et caloniis: sub tali lamen conditione quod 
vos et vestri detis et daré tcneamini nobis et nostris quo- 
libet anno mille quingcnlos solidos jaccenses quos solvatis 
nobis et nostris per tres términos uniuscujusque anni sci- 
licet in Testo sancti Michaclis septerabris quingentos solidos 
et in festo natalis domini quingentos solidos et alios quin- 
gentos solidos in festo Pasche resurreccionis Domini: etvobis 
solventibus nobis et nostris quolibet anno dictos mille quin- 
gentos solidos ut dictum cst sitis a predictis ómnibus fran- 
chi liberi penitus perpetuo et immunes prout raelius dici 
potest et intelligi od vestrum vestrorumque bonum ct sin- 
cerum intellectum: ita quod nos vel nostri vel alius qui 
dictara villara tenuerit pro nobis non possiraus petere vel 
demandare vobis vel vestris aliquid nliud nisi tantum rao- 
netaticum erbagium justicias et calonias civiles ct crimina- 
les et dictos mille quingentos solidos annuatim ut superius 
dictum est. Datum apud Epilara pridie idus aprilis anno 
Domini MCCLXI1I. — Signura Jacobi Dei gratia regis Ara- 
gonum Majoricarum et Valentie comitis Barchinonc et 
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Urgelli el domini Montíspesulaní. — Testes sunt Bernardus 
G. de Entenza Ato de Focibus Blaschus de Alagon P¡. Mar» 
tini de Luna Eximinus Petri de Arenoso. — Signum Bar- 
tbolomei de Porta qui mandato Domini regís hec scripsit 
et clausit loco die et anno prefíxis. — Sig^oum Joannjs 
Petri de Capan nis no tari i publici Calatayuvi qui hoc trans- 
latum ab originali privilegio scripsit. — Sig^num Martini 
Petri notarii Calatayuvi testis. — Sig^num Garsie Martini 
notarii Calatayuvi tcstis. • - 



XL. 

■ 

ln Christi nomine. Noverint universi quod cum con~ Pe ia¡. n i 
tentio fuisset inter illustrem dominum Jacobino Dei grati* 2D0Vl 
regem Aragonuro Majoricurum et Valentic comitera Bar- 
cbinone et Urgelli et dominum Montispesulani et nobilem 
Petrum de Montechateno senescal i uro ejusdera domini re- 
gis quod dictus Petrus de Montechateno conquere batur ab 
eodem domino rege quod ídem dóminos rex faciebat ai 
injuriara de facto majordomie ct super hoc dictus dominus 
rex et dictus Petrus de Montechateno roisseruot predictara 
causara in posse domini Eximini Petri de Arenoso et Tho- 
raasii de Sancto Clemente et Guillelroi de Sola et Arnaldi 

■ 

de Boscho quod quidquid fpsí arbitri cognoscerent quod 
dominus rex deberet faceré in predicto facto majordomie 
quod dictus dominus rex ct dictus Petrus de Montechatc- 
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no starent ¡n cognitionem eorundera arbitrorum. Primum 
capitulum est quod dictus Petrus de Montechateno petit 
quod dictus dominus rex debet sibi exibere portionem vi- 
ginti animalibus. Coi petitioni respondent arbitri supradicti 
judicando quod dictus Petrus de Montechateno non debet 
accipere nec ulio teropore recepit rationem nisi sexdecim 
animalibus ta4¡ modo quod dum ipse sit in curia debet 
accipere ratienem duodeeim animalibus et quatuor anima- 
libus tenenti suum locum. Secundum capitulum est quod 
dictus Petrus de Montechateno postulat quod quando pre- 
lium fírmatur in posse dicti domini regís quod dictus Pe- 
trus de Montechateno debet accipere pignora et debet 
campura preparan et quod debet habere quinquaginta mo- 
rabetinos et equum et arma et garnimenta ab illo qui erit 
devictus et etiam quod debet habere tertium ex tertio de 
tanto quantum habeat dictus dominus rex de predictis pig- 
noribus. Cui questioni respondent arbirri supradicti quod 
omne prelium quod firmetur in posse domini regís quod 
debent venire pignora in posse predicti Petri de Monte- 
chateno vel tenentis locum suum : et si prelium fit quod 
dictus Petru» de Montechateno debet fieri campum et res- 
picere et debet habere tot morabetinos quos consueverunt 
darc Barchinone ratione campi et etiam debet habere equum 
et arma et garnimenta ab illo qui erit evictus et níchil 
debet habere tertium tertii quod petit de predictis pigno- 
ribus. Tertium capitulum est quod Petrus de Montecha- 
teno predictus petit quod tota pecunia que veniret in exa- 
nia domino regi de aliena patria quod dictus Petrus de 
Montechateno vel ille qui est pro eo constitutus debet 
habere aliquam quantitatem suficientem. Cui petitioni dicti 



Digitized by Google 



( m ) 

arbítri dicunt quod dietas Petras de Montechateno ratione 
raajordomie nec illí qüi tenent suum locura nichil de pre- 
diota peccunia debent habere. Qaartum capitnlum est quod 
prenarratus Petras de Montechateno postulat quod orones 
officiales de domo domíni regís debent ingredi et esse per 
manum suam. Cui questioni dicunt arbítri quod predícti 
ofBciales non debent intrare nec esse per manum suam 
nec per ipsum immo predícti oíficiales debent ibi esse ex 
precepto domíni regís et dictus dominus rex debet mittere 
et transmutare illos quos sifcu placuerít : tamen dicli offi- 
ciales debent numerare et scribere illud quod' expendide- 
rint per dominum regem in sua domo in presentía et 
coram majoredomo et quod predictus majoredomus debet 
resptcere de hoc quod ipsi emunt quod faciant bene et 
fideliter. Quintum capitulum est quod antedictus Petrus 
de Montechateno petit quod de ómnibus ceñís quas do- 
minus rex accipit in Catatonía quod suus majordomus de- 
bet faceré pactum et debet habere certam quantitatem. 
Cui petitioni dicunt arbitri supradícti quod de omni cena 
quas pledeg ratione deoariorum debet habere majordomus 
viginti solidos ad minus vel secundum quod quantitas erit 
cene : et si voluerint tenere dominum regem sine pactu ali- 
quo et compositione circa quod velint daré panem et vi- 
num et carnes et civatam et hoc quod necesse erit aliquid 
de cena ista non debet habere majordomus ratione ma- 
jordomie nisi ipsi propter planam voluntatem ei voluerint 
exhibere et etiam quod dictus Petrus de Montechateno 
nec ille qui tenet suum locum non potest nec debet faceré 
compositionem de facto predíctarum ceoarum sine volún- 
tate domíni regís. Sextum capitulum est quod dictus Petrus 
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de Montechateno petit quod de omni hospicio quod dic- 
tus dominus rex imparet vel i m parare facial in aliquo loco 
Catalonie quod majordomus debet tenere i ra para tu m pro 
eo. Cui questioni dicunt predicti arbitri a,uod dictus Pe- 
trus de Montechateno nec Ule qui tenet locom suum non 
debet tenere nec iraparare nisi dorainus rex sibi acomo- 
daret. Septiraum capitulum est quod dictus Petrus de Mon- 
techateno petit quod de omni castro quod dorainus rex 
accipiat debet habere unum ex raelioribus hospiciis de villa 
vel aliquem de raelioribus horainibus qui sint in villa a4 
suam partem. Cui petilioai dicunt predicti arbitri quod 
de omni castro quod dorainus rex accipiat non debet ha- 
bere domum vel aliquem horainem nisi dorainus rex de- 
vinceret prelium campale vel acciperet civitatem propter 
vim et tune debet habere unum dé raelioribus hominibus 
qui sint ad suam partem. Octavum capitulum est quod 
dictus Petrus de Montechateno petit quod si dominus rex 
est in consilio et sit de tribus antequam ille qui tenet lo- 
cura suum debet esse in eodem consilio. Cui petitioni res- 
pondent dicti arbitri quod ipse Petrus de Montechateno 
nec ille qui tenet locura suum non debent esse in consilio 
nisi dominus rex eos in eodem consilio postularet. Nonum 
capitulum est quod dictus Petrus de Montechateno petit 
quod omnia vasa argéntea et mappas de reposto domini 
regis et omnia preparamenta coquine et azerabla debent 
esse sua per omnia Testa in quibus recipere consuevit in 
anno et quod accepit injuriam idem Petrus usque modo 
quia illara corapositionem quam dominus rex dicit quod 
acciperet quingentos solidos per quodlibet festum non con- 
cedit quod coacte accepit dictos quingentos solidos usque 
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modo ideo quod non poterat habere aliquid ab eodem 
domino rege. Cui petitioni dicunt arbitri supradieti quod 
dictus Petrus de Montechateno nec majoTdomus per eum 
non debent habere nec recipere predicta vasa argéntea nec 
mappas nec prepárame nta coquine nec aiemblam sed.tan- 
tummodo quiogentos solidos per tría Testa que sunt cons- 
tituta in anno per quodlibet f esturo qu ingenios solidos má- 
xime cnm dominus rex ita daré consuevit et dictus Petrus 
de Montechateno et suus majordomus ita querere et pe- 
tere consueverunU Unde nos arbitri" supradieti non propter 
jus set ratione compositionis dicimus arbitrando quod do- 
minus rex det dicto Petro de Montechateno vel suo roa- 
joridomo per tría Testa que sunt assignata in anno qain- 
gentos solidos in quolibel Testo.- Item dicimus ratione com- 
positionis quod de ¡sto prélio quod Tuit Tactum primum 
inter Ponciuro de Peralta et Bernardum de Malo Leone 
quod Eximinus Petri de Pina habeat propter suum labo- 
rem et propter expensas quas Tecit in campo et alia rom 
rerum medietatem et aliam medietatem habeat dictus Pe- 
trus de Montechateno. Et etiam dicimus quod majordo- 
mus habeat ceram et piper sicut erat consuetum et dic- 
tus Petrus de Montechateno quod mitat museum in co- 
quina et quod si propter eum cst respiciat pezas carniura 
et coquinam. Nos vero dominus Jacobus Dei gratia rex 
Aragonum Majoricarum et Valentie comes Barchinone et 
Urgelü et dominus Montispesulani et Petrus de Monte- 
chateno predictus per nos et omnes successores nostros 
acceptantes libenter presens arbitríum sive sententiam ar- 
bitralem omnia predicta et singóla concedimus et lauda- 
mus aprobarous et confirmamus in ómnibus et per omnia 
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prominentes ea omnia atendere et complere et in alíquo 
non violare. Quod est actum quarto nonas noverabris anno 
Incarnatíonís Christi millesimo CCLX tertio.— Sigjtgnum 
Jacobi Dei gratia regís Aragonum Majorice et Valen tie 
comitis Barchinone et Urgelli et domini Montispessulani. 
— Síg^num Petri de Mnntechateno. — Sig^num Eximirá 
Petri de Arenoso. — Sig)¡gnum Tomasii de Sancto Cle- 
mente. — Sig)¡gnum Guillelmi de Sala. — Stgjtgnum Arnaldi 
de Boscho predictorum qui hec concedimus et fírmamus 
firm arique rogara us. — Sig^num domini G. Dei gratia 11er- 
densis episcopi. — Sig^íium Berengarii de Bedorz rectoris 
ecclesie de Azco. — Sig^num Petri de Turrifreyta clerici 
ejusdem domini episcopi testium. — Sig^num Berengeroni 
Bardina notarii publici ilerdensis qui auctoritate curie et 
patiariorum ilerdensium boc scrípsit a memoria scrípta in 
memorialibus Berengarii Bardina quondam publki notarii 
ilerdensis qui Berengarius Bardina morte preventus hoc in 
mundum seu in publicam formam redigere non valuit. 



XLI. 



Beg.n. 13, 

» f maM26i Noverint uoiversi ijuod cum nos Jacobus Dei gratia et 
cetera mandaverimus vobis universis etsingulis judeis ín 
dominio et districtu nostro comorantibus quod orones blas- 
femias domini nostri Jesucbristi et Beate Marie matris 
ejus que in vcstris libris ut nobis dictum est continentur 
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dampnaretis et levaretis de ipsis libris ex quo ipsas inve- 
nirelis per vos ipsos vel vobis signifícate essent vel ós- 
lense per fratrem Paulura Cristianum ordinis fratrum pre- 
dicatoram viva voce vel literisinfra spacium trium mensium 
et quod alias ille qui istias mandoti et statuti nostri culpa 
inventus esset ex vigore mei puniretur penam mille mo- 
rabetinorum et libri predictas blasfemias continentes abs- 
que cujuslibet excusacione et remedio publice combure- 
rentur: modo vero quia aliqui ex vobis ut intelleximus du- 
bitantes saper dicta pena mille morabetinorum ne per vos 
ipsos de dictis libris levare aliquid haberetis recognos- 
cimos ac etiam decloramus quod non teneamini aliquid de 
ipsis libris levare nec dampnare nec penam predictam in- 
curratis doñee per fratrem Paulum vel peralium sint vobis 
ostensa capitula dictarura blasfemiarum sic quod cum vo- 
bis ostensa fuerint si ea excusare poteslis ,non fore blas-* 
femias nostri domini Jesucristi et Beate Marie matris ejus 
ad cognicionem judicum super hoc assignatorüm a nobis 
videlicet venerabilium episcopi Barchinone fratrís Raimun- 
de Pennaforti fratris A. de Segarra fratris R. Martini et 
fratris P. de Genua non teneamini dampnare aliquid vel 
levare de eisdem set cum per dictum fratrem Paulum vel 
per alium vobis ostensa fuerint et postea spacium habue- 
ritts unius raen sis respondendi : et facta responsione per 
vos iníra dictum mensem nisi dictus frater Paulus vel alius 
qui predicta vobis ostendet ipsam vobis impediret con- 
dempnati fuerilis per omnes dictos judices ipsa de dictis 
libris infra dictos tres menses levare absque remedio te- 
neamini et quod juretis viginti vel triginta de majoribus et 
discretioribus vestrum in qualibet alinma sive comunitate 
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super iege Mojsi in animabas vestris ct aliorum judeorum. 
de predicta comunitato quod predictas blasfemias radelis 
et de cetero non reponetis. Quod qui contra feccrit pcnam 
predictam dictorum mille morabetinonim se noverit sine 
remedio iocursurum. Datnm Exee VI kalendas aprilis anno 
Domini MCCLX quarto. 



XLIL 



Reg. n. 13, 

fol. 173. Bomus et concedimus vobis fideli nostro Raimundo de 
20mayol26* 

Conchis burgensi Montispessulani missatgeriam Alexandrie 
v ita quod vos sitis nuncius noster dicti viatici et non aliquis 
olius et possitis ducere vobiscum navem et naves quas vo- 
lueritis in viatico seu missatgeria supradicta et nullus de 
térra nostra mercator vel alins sit ausus iré versos Ale- 
xandriam cuín aliquo ligno vel nave nec cum aliquibuS 
mercaturis nec navem vel lignum causa eundi in Alexati- 
dria carneare sine vestri licentia et volúntate quousqtie 
vestra navis sit carricata ex toto et vos recesseritis de Bar- 
cbinona pro faciendo viatico antedicto: dantes et conce— 
dentes vobis hcentiam et plenom posse quod possitis in 
partibus Alexandrie constitoere consulcm pro nobis qui lo- 
cum nústrum in alfondicum nostrum ibi teneat et qui 
audiat et determine! omnes causas que inter homines Ierre 
et jurisdiccionis nostre qoorumlibct locorum vertentur et 
ponat 'penas civiles et criminales super ipsos prout eidem 



Digitized by Google 



( «67 ) 

melius vísum fuerit expediré et eas habeat et accipiat 
auetoritate nostra ab illís qui in ipsam pcnam inciderint et 
qui oraoia jura nostra colligat et recipiat loco nostri. Sta- 
tuentes et volentes quod vos auetoritate nostra in dicta 
térra statuere possitis quod orones honfines terre et juris-^ 
diccioni* oostre ad dictas partes euntes donent . vobis ra- 
tione juris unum bisancium et quartam de centum bisan* 
ciis de ómnibus que secura ad dictas partes portabunt de 
quibus inpendapt loco nostro mi 1 i consulr quem vos ibidero 
duxeritis statuendum: dantes insupet vobis licentiam etple- 
num posse iroponendi penam et penas super horoines nos- 
tros qui in nave vestra ibunt et super illos qui in partíbus 
Alexandrie fuerint dura vos in dicta missatgeria fueritis 
postquam de Barchinona recesseritis eundo in dicto viatico 
stando et redeundo prout vobis visum fuerit et ipsos com- 
pellere et ipsi coram vobis teneantur venire et responderé 
et prestito sacramento et juvare vos ac consilium prestare 
et obedire etiam vobis personaliter sicut nobis: et si quis 
contravenerit possitis eum capere in persona et eundem 
inde puniré mediante justicia prout vobis videbitur facieh- 
dum. Datum apud Calatayubum XIII kalendas junii anno 
Domini raillessimo ducentessimo sexagessimo quarto. 
> 

: 

' ...... • . - 

Reg. n. 13. 

Noverint universi quod cum nos Jacobus etcétera 
cerimus venire apud Barchinonam Bonastrugum de Porta 
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magislrum judeum de Gerunda ratione acusacionis quam 
prior fratrum predicatorum Barchinone fratcr R. de Penna- 
forti et frater A. de Segarra et frater Paulus ejúsdcm ©r- 
dinis de ipso. nobis iecerant qui asserebant quod in Do- 
mini nostri vituperium et tocius fídci catholice dixerat 
quedam verba et etiam de eisdem librum fecerat de quo 
tranacriptum dederat episcopo Gerunde: ídem Bonastrugus 
in nostri presentía constitutus presentibus venerabili episcopo 
Barchinone Berengario A. de Angularia magistro Beren- 
gario de Turri archidiácono Barchinone magistro B. de 
Olerda sacrista BarchinonoB. Vítale Ferrer de Minorisa 
et Berengario de Vico jurisperitis et pluribus aliis sic res- 
pondit quod prcdicta verba dixerat in disputacione qae 
fuit ínter ipsum et fratrero Paulum predictum et in nostro 
palacio Barchinone in principio cujus disputationis fuit á 
nobis sibi data licencia dicendi omnia quccumque vellet 
in ipsa disputacione : quare ratione licentie a nobis et fru- 
iré R. dePennaforti predictosibi data in dicta disputacione 
de predictis non tenebatur in aliquo máxime cum predic- 
tum librum quem tradidit dicto episcopo Gerunde scrip- 
sisset ad preces ipsius: super quibus nos Jacobus Dei gratia 
rex predictus nostrum habuimus consilium cum episcopo 
Barchinone et aliis supradictis qualiler in facto dicti judei 
procederé deberemus : habito tamen consilio cum eisdem 
cum nobis certum sit dictam licenciam a nobis et fratre 
R. de Pennaforti sibi tune temporis fore datam volebamus 
ipsum judeum per sententiam exulare de térra nostra per 
dúos annos et faceré comburi libros qui scnpti erant de 
verbis supradictis: quam quidem sententiam dícti fratres 
predicatores admitere nullomodo vohierunt. Quapropter nos 
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Jacobus Dei gratia rex predictus concedimus tibi dicto 
Bonastrugo de Porta magistro judeo quod de preroissis vel 
aliquo premissorum in posse alicujus persone non. . . . 
nearis tempore aliquo responderé nisi tantum in posse nos- 
tro et presentía. Datura Barchinone II idus aprilis anno 
Domini MCCLX quinto. 



XLIV. 

■ 

Res. 8, fol.fi» 

Nos don Jayme por la gracia de Dios etc. Guiamos et 30 ^ 01 ^- 
aseguramos a vos F. Sánchez et a don B. G. Dentenza et 
a don Ferriz de Licana et a todos vuestros bienes e a vues- 
tros vassallos e valedores et a todos vuestros homnes et a 
todos lures benes et a dona Toda Destada et a sos bienes 
por nos e por todos nuestros vassallos e valedores a buena 
fe e sin mal enganno tro que seamos tornados de la fron- 
tera de Murcia et de> Granada assi que nos ni nuestros 
vassallos ni nuestros valederos no fagamos mal a vos ni a 
vuestros vassallos e valedores ni a vuestros homnes et lurs 
bienes ni a dona Toda Destada et a sus bienes tro que sea- 
mos tornados de la frontera segunt que desuso es dito. 
Datum in Montesono II kalendas julii anno Domini raille- 
simo CCXL quinto. 
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XLV. 



P Jai'. n i. íaB U° c cst tran9latum fidcliter factum sexto idus julii anno 
»nor. 1268 Dojninj MCCC sexto sumptum a quodam instrumento do- 
mini Jacobi Dei gracia quondam regis Aragonum sigillo 
céreo ejusdem domini regis in philo sirico pendenti sigillato 
cujus tenor sequitur in hunc modum. Novcrint universi 
quod nos Jacobus Dei gracia rex Aragonum Majoricarum 
et Valencic comes Barchinonc ct Urgelli et dominus Mon- 
tispesulani per nos et nostros damus et concedimus vobis 
alíame judeorum Ilerde et aliorum locorum ad comune 
vcstrum spcctancium et vestris in perpetuum quod non te- 
neamini responderé alícui vel aliquibus personis in aliqui- 
bus peticionibus quas vobis moveant super aliquibus que 
asserant in libris vestris ebraicis contra fidem nostram con- 
tineri nisi ea fucrint desonrries nostri domini Jhcsu-Christi 
vel beate Virginis Motris ejus vel sanctorum eorundem ct 
quod de hoc simus nos vel nostri et non alii congnitores 
auditis prius partium racionibus: quecognicio determine- 
tur per nos vel nostros ubicumque fuerimus et non alibi. 
Prcterca damus et concedimus vobis et vetris imperpetuum 
quod possitis emere a christianis ct eb venderé omnia quc- 
cumque victualia ct alia prout actenus faceré consuevistis 
libere et sine alicujus impedimento et quod carnes que 
judaycc in juderiis vestris interficiuntur vendantur in locis 
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liucusque consuetis et non alibi. Da mus etiam ct conce- 
dimus vobis et vestris perpetuo quod illi vestrum qui ofi- 
cio de coiraterie uti voluerint possint hoc faceré libere et 
absque aliquo impedimento. Preterea damus ct concedi- 
mus vobis et vestris imperpeluum quod habcatis ct possi- 
dcatis sinagogas vestras quas hodie habetis ct possidctis 
prout raelias et plenius ipsas actenus habuistis et posscdistis 
et quod ipsas etiam sinagogas decenter aptare possitis cum 
hoc fuerit ipsis necessarium. Item damus ct conccdimus vo- 
bis et vestris perpetuo quod ciminteria vestra sint in locis 
quibus modo sunt et non mutentur aliqua ralione nisi de 
vestra fuerit volúntate. Item damus ct concedimus vobis et 
vestris perpetuo quod pro usuris vestrorum debitorum seu 
lucro possitis accipere et accipiatis quatuor denarios pro li- 
bra in mense ct expleta venderé ct emere cum christíanis 
prout jam vobis concessimus cum cartis nostris ut in cisdem 
continetur confirmantes vobis omnia debita que vobis de- 
bentur dummodo ad ralionem prcdictam sivc lucrum fue- 
rint mutata. Item per nos ct noslros damus et concedimus 
vobis et vestris in perpetuum quod non teneamini iré ad 
abscultandain predicacioncm alicujus frntris ordinis predi- 
catorum rainorum vel alicujus alterius extra vestras juderías 
nec ad hoc per aliquem compclli valcatis: et hoc vobis con- 
cedimus quia in predicationibus que vobis íiehant extra ju- 
derías vestras Gcbatit vobis plurics per christianos vitupe- 
rium ct dedecus. Et si predicti fratres vel olí i intus sina- 
gogas vestras voluerint predicare non veniant ad ipsas si- 
nagogas ad ipsam predicationem faciendam cum multitudinc 
populi set tantum cum decem probis hominibus christianis 
ct non cum pluribus. Concedimus etiam vobis et vestris 
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perpetuo quod super aliquibus non possit vobis fieri ali- 
qua innovatio nisi prius per nos vel nostros judicati fueritis 
super ipsis rationibus primitas auditis. Predicta autem ora- 
nia et singula vobis et vestris concedimus perpetuo ut dic- 
tum est non obstantibus aliquibus cartis per nos in con- 
trarium concessis: mandantes bajulis justiciis curiis paciariis 
et aliis officialibus et subditis nostris presentibus et fu- 
luris quod predicta omnia et singula firma habeant et 
observent et faciant observan et non conlraveniant nec ali- 
quem contravenire permitant aliqua ratioue. Batum llerde 
Vidus novembris anno Domini MCCLX octavo. — Sig^num 
Jacobi l)ei gratia regis Aragone Majorice et Valentie co- 
mitis Barchinone et Urgelli et domini Montispesulani . . 
.... G. do Angularia. G. de Podio. R. de Montecha- 

teno. G. H. de Montechateno Bartholomei de 

Porta qui de mandato domini regis hec scripsit loco die 
et armo prefixis .... publicus ilerdensis notarius hic 
me pro teste subscribo . . . . , notarius publicus iler- 
densis hic me pro teste subscribo .... illerdensis hoc 
translatum scripsi et clausi et hoc sigljtnum meum feci. 



XLVI. 



Pcr^.n.197* Sit ómnibus notum quod Eeo Raymundus de Sisear mi- 
Jal. i. v ... . 

7mayol289les solcmpni stipulatione et sub homagio et juramento a 

me inferius prestitis promitto vobis illustri domino Jacobo 
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Dei gratia regí Aragonum Majoricaruro et Valenlic coroili 
Barchinone et Urgelli et domino Montispesulani quod ad 
partes ultramarinas cum vos illuc transfretabais quod sequar 
vos in propria persona cum tertio militum parati cum equis 
et armis ac aliis apparamentis meis et dictorum militum ac 
ero apud Barchinonam prima die proximi venturi mensis 
augusti paratns recolligere me in raari cum dictis militi- 
bus equis et armis ac apparamentis meis et meorum mili- 
tum et cum in dictis partibus vos fueritis ubicumque se- 
quar et juvabo vos contra omnes personas et a vestro ser- 
vitio non recedam nec inde absque vestra volúntate et 
licencia redibo. Vos vero domine rex predicte debetis 
michi et mililibus meis prediclis ac familie nostre et equis 
ac apparamentis nostris ómnibus daré passagium franebum 
et victualia a die qua intravimus Barchinonam post pri- 
mara diem augusti qua ibi esse debemus ut superius con- 
tinetur et etiam in mari postquam recolecti fuerimus quam 
etiam in térra in partibus ultramaris et faceré emendam 
equorum quos amitemus secundum quod hec aliis qui no- 
biscum transftretabunt faceré et complerc debetis. Et pro 
predictis complendis dono vobis domino regí fidejussorem 
et completorem pro toto Guillelmura de Alcalá dominum 
de Xearch militera qui mecum et sine me teneatur vobis 
complere predicta a me vobis promissa ut superius conti- 
netur: quam fideiussionem predictam ego Guillermus de 
Alcalá predictus fació et concedo libenter vobis dicto do- 
mino regi ut superius continetur: pro quibus ómnibus pre- 
dictis tam ego Raymundus de Sisear quam ego fidejussor 
predicti obligamus vobis dicto domino regi orania bona 
nostra mobilia et inmobilia specialiter et gencraliter ubi- 
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que habita ct bobenda. Et ad majorem etiam istorum om- 
nium firmitatem ego Raymundus de Sisear prediclus fació 
Bercngario Bardina nomine vestri homagium ore et maní- 
bus secuudum usaticum Barchinone comendatum tactisque 
a me sanctis 1111 evangeliis et cru)J(ce Domini juro me 
predicta omnia et singula attendere et complere ut supe- 
rius continenlur et in aliquo non contravenire alíqua ra- 
tione sic me Deus adjuvet et hec sancta Dei evangelia et 
crux Domini coram me posita et tacta. Insuper etiam ego 
Kaymundus de Sisear predictus confíteor in veritate rae 
habuisse et recepisse numerando a vobis dicto domino rege 
ratione predicti transitus et apparamenti mei et dictorum 
militum quos mecum ducere debeo quotuor mille solidos 
jaccenses de quibus vestri bene paccatus sum mee volun- 
tati renuncians exceptioni non numérate peceunie etexeep- 
tioni in factum et doli. Quod est actum nonas madii anno 
incarnationiá Christi MCCLX1X.— Sigjígnum Raymundi de 
Sisear (1). — Sig^niim Guillelmi de Alcalá predictorum 
qui hoc conredimus et firmamus Grmariquc rogamus. — 
SigQ<{ímm Petri Ferrnndiz de Pina. — Sig^num Exiroini de 
Casp militum testium. — Sig^num Berengueroni Bardina 



(1) Igual juramento y homenaje prestaron en el mismo mes de mayo 
de 126U Guillclmo de Puigalt.— Arnaldo de Vilamajor.— Guillermo de Al- 
• cali. — Arnaldo de Artesa.— García Martin.— Deliran de Perexeoz. — Ar- 
naldo de Soler.— Arnaldo de Solans.— Pedro de Portareig.— Bernardo de 
Muntalt.— Elias Estove. — Pericón de Queralt. — Poncio de Foix. — Ber- 
nardo de Foiv— Arnaldo Ferrcr.— Ucrnardo del Forn.— Raimundo Zator- 
re.— Pedro de Granisancb.— Pedro Üez-Plans.— Pedro Balbi.— Jaime Je 
Cervera. — Guillermo Zacort. — Beltran Zacorl. — Bartolomé de Togores.— 
Raimundo de Ferradcla c Iñiso de Vallobor, todos caballeros y personas 
distinguidas. 
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qui hoc scripsit sub jussione Berengarii Bardina notarü 
publici illerdensis. — Sig^num mci Berengarii Bardina no- 
tarii publici illerdensis qui hec scribi feci. 



XLVII. 



Perg.n.l»75 

Sit ómnibus notum quod ego Paschalinus de Monte-^^ 
bruno convenio et promitto vobis illustri domino Jacobo 
Dei gratia regí Aragonum Majorice et Valencie comiti 
Barchinone et Urgellí et domino Montispesulani quod per 
totum spatium mensis julii proximi venluri habebo vobis 
nayem meam quam jam vobis nauleaveram preparatam ct 
expeditam cum marinar i is exarciis et apparamentis suis et 
cum botis aque et ómnibus aliis quibuslibet dicte navi 
competentibus juxta cognitionem duorum bonorum viro- 
rum riparie quos in hoc negocio duxeritis eligendos \ide- 
licet ad faciendum viaticum usque in Turquiam vel ad 
quascumque alias partes ultramarinas vulueritis : vobis ta- 
men michi dantibus et solventibus pro naulio dicte navis 
et pro eodem viatico triginta et sex mille solidos Bar- 
chinone ternalibus de quibus solvistis michi in presentí 
viginti mille solidos super quibus retrun tio scienter ex- 
ceptioni non numérate et non recepte peccunic et dolí 
et exceptioni in factum : residuum vero solvatis michi in- 
continenti cum fuero cum dicta navi paratus faceré via- 
ticum supradictum. Et pro tiiis ómnibus a me vobis dicto 
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domino regí atendendis et complendis obligo me vobís et 
omnia bona mea mobilia et imobilia specialiter et ge- 
neraliter ubique habita et babenda. Et si dicta navis fue- 
rit major quam navis Petri Dez-Vilar civis Barchinone 
dabitis michi et daré tcneamini pro ea quantitate qua ma- 
jor fuerit. Et ut tutior inde sitis juro super sanctis H1I evan- 
gcliis et cru)J(ce Domini a me corporaliter tactis omnia 
predicta et singula attendere et complere et in aliquo non 
violare: ct ad majorera vestram securitatem dono vobis et 
vestris fidejussorem et completorem omnium prcdictorum 
et singulorum Simonem de Monte-bruno fratrem meum 
civem valentinum qui mecum et sine me predicta omnia 
et singula vobis et vestris atendat et compleat et atendí 
faciat et compleri ut expressa sunt superius et notata. 
Quam fidejussionem fació et concedo libenter ego dictus 
Simón de Monte-bruno vobis dicto domino regi et vestris 
prout continetur superius sine dolo renuncian* beneficio 
rei preconvcniendi et omni alio beneficio et juri et auxilio 
canónico et civili michi vel meis contra predicta vel corum 
aliquod competentibus aut etiam compctituris obligans inde 
vobis et vestris me et omnia bona mea ubique habita et 
habenda. Quod cst actum VI idus madii anno incarnationis 
Chrisli MCCLX nono. — Sigjjgnum Paschalini de Monte- 
Bruno. — S¡g)¡gnum Simonis de Monte-Bruno predictorum 
qui hoc concedimus ct firma mus fírmarique rogamus. — 
Si^^num Guillermi Pictoris civis Barchinone. — Sig^num 
Michaclis de Besalduno scriptoris portionis domini regis. — 
Sig^num Raymundi Bardina testes. — $ig)Jgnum Beren- 
geroni Bardina qui hoc scripsit sub jussione Berengarii Bar- 
dina notarii publici ilerdensis. — Sig^num Berengarii Bar- 
dina notarii publici ilerdensis qui hoc scribi feci. 
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XLVIH. 



Noverint univcrsi quod nos Jacobus Dei gracia rex Ara- "ai." 

24 feb. 1 

gonum Majoricarum et Valencie comes Barchinone et Ur- 
gelli et dóminos Montispesulani ad comunem utilitatem 
totios universitatis seu consiKi civitatis Cesaraoguste damos 
et concedimus vobis fidelibos nostris probis hominibos et 
teto consilio predicte civitatis Ccsarauguste presentibos vi- 
delicet et fotoris ac etiara statoimos quod de cetero in 
perpetuum sint XII jurati in dicta civitate Cesarauguste 
ipsis bene et fideliter in ipso oficio se habentibus qui- quo- 
Hbet anno mutentur in Testo beate Marie medietatis men- 
sis aogusti: et dicti jurati in fine sui anni eligant ct eligere 
possint alios duodecim juratos ipsius civitatis et ipsos pre- 
sentent nobis per suas litteras si nos fuer i mus in rcgno Ara- 
gonum vel bajulo nostro Cesarauguste qui pro tempore 
fuerit loco nostri si nos in dicto regno non fuerimus per- 
sonaliter constituti. Et sic volurous quod de cetero sint in 
dicta civitate duodecim jurati dummodo bene et fideli- 
ter in dicto oficio se habebunt ut est dictum. Datum 
apud Longom VI kalendas marcii anno Domini MCCLXX 
primo. — Signum Jacobi etc. 
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Pe jfi."*. 21 * 6 Noverint universi quod cum nos Jacobus Dei gracia 
20 mar. I272 rex ¿,. a g 0num Majoricarum et Valencie comes Barchinone 

et Urgelli et dominus Montispesulani mandaverimus R. de 
Cardona P. de Berga R. de Urgió et ómnibus aliis pro 
nobis feuda tenentibus in Cathalonia ut nos secundum quod 
hactenus ipsi et sui predecessores nobis et nostris anteces- 
soríbus faceré consueverunt et tenentur sequerentur in 
Ispaniam in subsidium fidei chistiane et dilectissimi gene- 
ris nostri regis Castelle contra sarracenos et pérfidos chris- 
tianos adherentes regi Granate et aliis infidelibas inimicis 
Dei et fidei et regís Castelle jamdícti prout tenentur de usu 
et consuetudine comitatus Barchinone et jure et hactenus 
sui predecessores faceré consueverunt nostris antecessori- 
bus in facto Ubede Almerie Provincie et nobis in Navarra 
Majorica Valencia Murcia et pluríbus aliis locis: et ipsi su- 
perius nominati repugnantes nostris mandatis obedirc pro 
se et quibusdam aliis scientes ipsos de jure teneri ex con- 
suetudine juxta valorera feudorum nos sequi in Ispaniam 
et quecumque alia loca secundum quod in usatico Barchi- 
none continetur allegantes quod nos in Ispaniam in auxi- 
liura dicti regis sequi nullomodo tenebantur: petierunt a 
nobis sibi judices dari qui cognoscerent et diffinirent utrum 
nos ut feudales in Ispaniam sequi teneuntur in auxilium 
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regís Castellc predicti: dicimus et protestarour nos paratos 
esse daré in judicem ad cognoscendum et diffiniendum 
utrura nos ratione feudorum in Ispaniam sequi teneantur 
in auxiliura dicti regís virum vcnerabilcm archiepiscopum 
Tarracone qui quidem dictam queslionem quia celeritatem 
desiderat infra Pascbam diffiniat: cum nullum nobilera seu 
nobiles de Gatalonia super hiis daré judices teneamur quia 
dicta questio universaliter et generaliter et specialiter tan- 
git nobiles et milites Gatalonie pro nobis feuda tenentes: 
precipientes et mandantes eisdem sub pena amissionis íeu- 
dorum et juramenti fidei et homagii quibus nobis teñen- 
tur ut nos qui cum inimicis fidei predictis intendimus per-, 
sonaliter bellare sequantur et nos ad invicem ut fideles 
vassulli in negocio supradicto. Et de predictis ómnibus et sin* 
gulis ad eternam memoriam et in testimonium reí geste 
precipimus fieri publicum instrumentum. Actum est boc 
XIII kalendas aprilis anno incarnationis Christi MCCLXX 
secundo presentibus archiepiscopo antedicto A. Dei gra- 
cia episcopo Barchinone episcopo Dertusense Ferrando San- 
cii filio domini regís magistro templi mugistro bospitalis 
abbate Fontisfrigidi abbate Populeti Jacobo de Cervaria 
Gaucerando de Pinos R. de Urgió R. de Cervaria domino 
Júnete Guilaberto de de Scintillis Fortunno de Bergua 
en Bruyl Maymoro de Castro Aulino et Alberto de La- 
vayna judice domini regís. — Sig^num mei Berengarii de 
Vínealibus qui de mandato Petri de Solerio notarii publici 
iler,dcnsis hoc scripsi. — Sig)J(num mei Petri de Solerio 
notarii publici ilerdensis qui predictis ómnibus interfui pu- 
blicavi ct scribi feci. 
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L. 

Perg. n.2205 

3 J £t. m«. In Dei nomin e- Sepan todos quantos esta present carta 
verán que día miércoles tres días andados del raes de oc- 
tobre don García Ortiz de Azagra procurador del noble 
senyor infant don Pedro filio del noble rey de Aragón con 
carta suya que 'comienca : Novcrint universi et finexe: 
Data Tirasone XI kalendas octuber anno Domini millesi- 
mo CCLXX quarto : et foron y con el don Ferrer de Man- 
resa juge del senyor infant don Pedro et don Johan Gil 
Tarín calmedina de f aragoca en Navarra en la Puent de 
la Rey na ho era mandada cort general de los Navarros y 
en presencia de don Armengot bispe de Pamplona et del 
abbat de Mont Aragón et de Pero Sánchez de Montagut 
governador del regno de Navarra et de don Goncalvo 
Ivannes de Baztan et de don Garcia Almoravit et de don 
Johan Goncalvcz de Baztan et de Johan Corvaran et de 
don Pero Martines de Sovica et de muytos otros ricos 
omnes et infancones et ca val loros ct ciudadanos et bonos 
omens de todas las villas de Navarra buenas mostró una 
carta del noble senyor infant don Pedro de creyenca que 
comienca assi: De nos infant don Pedro et finexe: dada en 
Taracona dia viernes dias por andar del mes de se- 
tiembre en el anno de mil CCLXX quarto. Encara mos- 
tró dos cartas con seyellos mayores pendientes del noble 
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senyor don Jaime rey de Aragón la una que vinya a los 
ricos homens et a los cavalleros de Navarra et la otra de 
los bonos homens de las villas de Navarra que comiencan: 
Jacobus Dei gratia et fíuexen: Datas Barchinone lili ka- 
lendas augusti anno Domini MGGLXX quarto. Encara el 
avant dicto don García Ortis procurador demando a toda 
la cort de. Navarra seyendo plegados en los palagios cab- 
dales del rey de Navarra en la Puent de la Reyna per 
nomne et voc del dito infant don Pedro el regno et la se- 
nyoria de Navarra et que los ricos homens et los caveros 
et los conidios de Navarra liurassen et toviessen al sen- 
nor rey de Aragón por sennor o al dito infant don Pe- 
dro por nomne del dicto padre suyo asi como el rey don 
Sancho que muerto es mando a los richos homens e a los 
concellos de Navarra de .jurar et de atener con Navarra et 
con los castiellos et con las villas segunt que se contenexe 
en la carta» del afillamiento et de los paramientos que fi- 
cieron los nobles sennores don Jayme rey de Aragón et 
don Sancho rey de Navarra la qual carta comienca: Aquest 
ye traslat bien et fídelment sacado et finexe: E comprovo 
de palavra a palavra con la carta original. Encara mostró 
el dicto don García Ortiz un traslat de una carta en el 
qual se contenexe que ricos homens de Navarra et de 
Aragón et de los bonos homens de las villas de los regnos 
juraron atener et complir los paramientos et los afillamien- 
tos que los dictos reyes fecieron entre si: las quales todas 
las sobredictas cartas et traslatos foron leydas por don Mi- 
chel Sanchec de Uncastiello chantre de Panplona en lo» 
palacios desuso dictos. Et encara leydas las dictas cartas 
demando el dicto don García Ortiz al vispe et a los richos 
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homens ct a los infanzones et a los cavo Meros et a los ciu- 
dadanos et a los bonos homens de las villas que tuvicssen 
et oviessen por sennor al dicto infant don Pedro en voc 
del dicto padre suyo o si ellos quissiessen al dicto infant 
segunt que don Jayme padre suyo avia dado a el poder 
segunt que parexe por las cartas desuso dictas et que pre- 
gava a ellos que toviessen por sennor al dicto infant don 
Pedro de todo el regno de Navarra con los castiellos et 
con las villas segunt como se contenexe en las dictas car- 
tas del sennor rey et por el obligaroiento que feyto fo por 
ct rey don Sancho al rey don Jayme de Aragón por las 
cartas del afillamiento et de las juras de los ricos homens 
et de los bonos homens de las ciudades et de las villas de 
Navarra. Et el sennor víspe et los prelados et los ricos ho- 
mens et los cavalleros et los bonos homens de las villas 
ovieron sobre esto lur consello et ávido lur consello res- 
pondieron al abant dicto don Garcia Ortiz que ellos en- 
viarían lures mandaderos por fer respuesta a el mismo so- 
bre est feyto de dia domingo primero qui viene VII días 
andados dei mes de octubre en VIII días primeros que 
vienen en Taracona o antes si el sennor infant ficiesse sa- 
ber a ellos que fos en Taracona. Y en testimonio de to- 
das las sobredio tas cosas nos dictos don Armengot vispe 
de Panplona et don Johan Garcec. Doric. abbat de Monta* 
ragon et don Pero Sanche^ de Montagut ct don Gonzalvo 
Ivannes de Baztan et don Garcia Almoravit et don Johan 
Gonzalvez de Baztan en esta present carta nuestros seye- 
Uos pendientes y mandamos poner. Esto fo feyto en la 
cort de Navarra eu la Puent de la Reyna : et son encara 
testimonios desto don Exemeno de Soces et don Roldan 



Digitized by Google 



(185) 

Pérez alcalde de Navarra et don Gonzalvo Gil de los Ar- 
cos et don Martin de Baltierra et don Diago Perec. de 
Soces et don Gil Baldovin et don Baldovin de Tudela. 
Fcyta carta dia miércoles tres dias andados del mes de 
octobre era M'CCC'XU'. — Ego Kodericus publicas nota- 
rius Tirasone banc cartam scripsi et hoc sigjígnum feci. 



LI. 



In Dei nomine. Sea manifiesta cosa a todos que como P j r a ? ¡'.í] 2200 
nos infant don Pedro fijo primero et heredero del muy lB oct ' Wk ' 
noble rey de Aragón embiassemos a la corte de Navarra 
la qual era aplegada en la Puente de Va Reyna domingo el 
otro dia de sant Miguel del mes de setiembre del anno 
de MCGLXXIUI el noble don Garcia Ortiz de Azagra 
richomne nuestro et don Ferrer de Manresa jutge de nues- 
tra cort et don Joan Gil Tarin calmedina de faragossa 
per demandar lo regne de Navarra por razón del dreycho 
quel sennor rey nuestro padre e nos avernos en el dicho 
regno et devemos aver por estas razones qual el dicho reg- 
no de antigos tiempos fue uno con el regno de Aragón 
et el regno de Aragón con el regno de Navarra e siempre 
reyes de Aragón possedieron et regnaron emsemble Ara- 
gón et Navarra segund que estas cosas se demostran por 
fama antiga la qual siempre fue et es ahun et encara por 
muyenos privilegios donaciones cartas et poblaciones fetenas 
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en aquellos tiempos por rey de Aragón et de Navarra an- 
tecessores nuestros segund que se demostré pleneramien- 
tre en cartas muychas et privilegios que se fayllan en 
monasterios ciudades et villas del regno de Aragón et de 
Navarra et ahun por foros dados de los reyes antecessores 
nuestros en el regno de Navarra e Daragon. E otrosí 
por otra razón quel noble rey don Sancho a cui Dios per- 
done primo cormano del noble sennor don Jaime rey Da- 
ragon padre nuestro conociendo el dretcho que havia en 
el regno de Navarra et el parentesco que avia con el afijo 
a el et desaGjo a todo homne assi que si mories antes 
del quel regno de Navarra fuesse del ditcho padre nues- 
tro con todas sos pertinencias: e esto asseguro por homa- 
natge et por jura deyos pena de traición e mando a sos 
richos homnes todos ct a los poblos de Navarra de seguir 
et attender esto deyos pena otro si de traición e los ridios 
homnes et los poblós juraron esto según que se contenesce 
en cartas publicas ende fetenas las quales se mostraron en 
la ditcha cort : e enbiamosles a decir que elos complendo 
et otorgando a nos el dereytcho que avernos en el regno 
de Navarra teniendo so fe et so lealdatque los ajudariamos 
et ahun si elos entendían que podiessemos mejor acuesta 
o mejoramiento damor con elos que nos plazria de cora- 
zón del aver. E sobresto la cort de Navarra audo so acuer- 
do embio a nos a Taracona los nobles don Pero Sanchiz 
de Muntagut sennor de Cascant et governador de Navarra 
et don Gonzalvo Ivaynes de Baztan alferriz de Navarra et 
don Johan Gonzalvez so fijo don Martin Garcez de Uca et 
don Gil Baldovin alcalde de Tudela por mandaderos por 
nos facer ende respuesta: los quales nos respondieron que 
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nos gradeseian muytcho quanto nos los embiamos de- 
cir et jo nos tenían a mercc et dixeronnos de parte de 
la cort que les placia todo dreycho que! rey nuestro 
padre et nos oviessemos en Navarra catando la fe et 
la lealtad de navarros e que nos gradescian muytcho 
lacost amiento et la ajuda que les embiamos a prome- 
ter. £ demandáronnos qual era el acostamiento que 
queríamos aver con navarros et en que manera les que- 
ríamos ayudar : et nos maguer veamos et conoscamos 
quel dretcho deredar Navarra por antrgo dretcho et affi- 
jamiento del rey don Sanxo et por jura de los navarros 
segund ditcho es desuso peftenesce al sennor rey nues- 
tro padre et a nos et deviessen et podiessen conoscer 
seniorio de nuestro padre et nuestro a bien et a pro- 
fetcho de tures almas et sien reprendimiento ninguno 
catando el deudo antigo el gran amor que avernos a 
los navarros avénelo talant de crescer él deudo et lamor 
quanto podamos avernos sabor et place a nos et dí- 
xieraos a los dilchos mandaderos que don Alfonso nues- 
tro, fijo mayor case con dona Johanna fija del rey don 
Anrique e si cía los navarros non pedian aver quel dit- 
cho fijo nuestro casase conuna de las fijas de las er- 
manas del ditcho rey don Anrique : e si por aventura 
ninguna destas ovier non podiessen case con la fija de 
don Jotran de Bretayua sobrina del ditcho rey tion An- 
rique e si por aventura lo que Dios no quera deve- 
niesse del ditcho don Alfonso fijo nuestro que case con 
la una délas el otro fijo nuestro mayor qui deve reg- 
nar. laxémosles atre si que les ajudariamos a defen- 
d i miento del regno con el cuerpo et con tos vassayos 
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et con lavcr et con toda la tierra et nuestro poder ben et 
lealment et esforcadomient et sien cansamienlo ninguno 
contra tot homne. Dixemoslcs abun que cataremos et ten- 
remos todos los fueros et las custumnas et donaciones 
fetenas a prelados a las ordenes richoS homnes caveros clé- 
rigos et ciutadanos et a los homnes de las villas et a to- 
dos otros homnes o muyeres por donadío a siempre o por 
vida o a cierto tiempo : e si f>or ventura conoseeren que 
pueda avier meyora miento en los foros cálelo la cort et nos 
meyorar los hemos con acuerdo délos. E por mostrar 
amor et meyoramiento queremos que las caverias de Na- 
varra que son de CCCC solidos sean de quingentos e quan- 
do nos o nuestro fijo no seamos en Navarra que pongamos 
hy governador del regno aquel que fayeremos con conseyo 
de la cort de Navarra o de la mayor partida e que todos 
los oficiales del regno sean de la tierra. £ por attender et 
complir todas aquestas cosas ponemos en poder de los na- 
varros don Alfonso nuestro fijo et ahun si deveniesse del 
lo que Dios no quera el otro fijo nuestro qui deve regnar 
en logar del demás que lo juremos nos atendré et complir 
et lo faremos jurar a don García Ortii de Azagra et a don 
García Romeu et Ato de Foccs et don Guilabert de Cruy- 
lles et a otros riehos homnes de ciudades et de villas que 
podamos ayer bonamient. -Otorgamos empero esto con aytal 
condición que si por aventura el fetcho del casamiento non 
se podía complir de nenguna da las ditchas donas por 
muert o por vida assi como dito es desusó que los navarros 
desta Fescha de qnaresma primera vinicnt en un anyo 
liuren a nos el regno de Navarra todo entegrament con 
ciudades vHIas róstelos et con todo lo al qne pertanecc 
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al regno e que daquel tiempo a enant tiengan a nos por 
rey et por sennor et atiendan a nos con personas ciudades 
castelos ot villas et otros logares assi como a rey et a sen- 
nor por razón de! dreycho quel sennor rey nuestro padre 
et nos avernos en el regno de Navarra i e otro si si ante 
desti tiempo se podia complir el casamiento o aver cer- 
tinidat deiti fetcho que cumplan luego todas estas cosas. 
E esto que juren atender et complir sobrel libre et la crui 
et fagan homnalges de manos et de bocha todos lós pre- 
lados segund deven et todos los richos horanes et los ca- 
veros et los infanzones et los homnes de ciudades et de 
villas et todos los poblos cristianos judíos et moros del 
regne de ^Navarra a nos en pena de traición : o nos que 
recibamos luego las juras et los bomnatges por razón de 
nuestro fijo qui ficiere el casamiento si complir se podiere 
o si complir non se podiere que las recibamos por nos 
mismos' segund la forma desús ditcha. Ahun queremos que 
si nos lloviéremos a entrar en el regno de Navarra por 
defendimiento de la tierra dentro aquel tiempo que nos 
podamos ajudar et valer de los richos homnes et de los 
cavaleros et de los infanzones et de todos los poblos et de 
las ciudades et de las villas et de los otros logares et del- 
pan et del vin et de la carne del rey et de todas las ren- 
das suyas saccado las rendas que tienen los richos homnes 
et los. cavalleros et los mesnaderos et los 'clérigos et los 
homnes buenos de las villas et otros homnes o muyeres 
por donativo o por vida e sacada la retcnencia de los cas- 
tiellos et las messiones que serán mester por aprofeycho 
del regno. E nos prometemos que entrel dicho tiempo nos 
levemos bien e leyalment e no fagamos tuerto a neguno 
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ni fuerza de lo suyo ni nos alscmos con, villa ni con cas- 
tello ni furtemos ni hi fagamos -furtar villa ni castello nin- 
guno ni otro logar e que Taremos dcsfer las Tuercas que 
el rey don Sancho ni los otros reyes del en acá Ies ajen 
Techas. E prometemos de cumplir totas las cosas sobredi- 
chas elos complendo a nos otro si aquelas que les de- 
mandamos segund que scrito es desuso. Fueront presentes 
a aquesto qui lo vieron et lo odieron don Garcia Ortiz de 
Azagra et don Garcia Romeu et don Guilabert de Cruylles 
et don R. de Peralta richos homnes Daragon et de Ca- 
talunya et don Johan Gil Tarin zalmedina de Garagossa 
et don Pero López Deslava et don Ferrer de Manresa et 
don Martin Pérez Doscha de Aragón et de Navarra et don 
Pero Sanxes Dean de Tudela don Johan Sanxes de Mun- 
tagut don Pere López Dezpeenn P. Garcia Dandosscla 
Eonego de Rada RuyXamenez Dolleta don Lop Ortiz jus- 
ticia de Tudela. Actum Tirassone XVII kalendas novem- 
bris anno Domini millessimo CC septuagessimo quarto.— 
Sigjígnum Raimundi Scorna notarii publici auctoritate do* 
mini regis Aragone por totam terram et jurisdiccionem 
ejusdem qui de mandato domini inTantis predicti et nun- 
ciorum predictorum curie de Navarra hec scripsit et clausit 
loco die et anno prefinís cum emendato in XIH* linea 
ubi dicítur e si por aventura ninguna destas ovier non po- 
d i es en xase cdti la fija de don Johan de Rretanya sobri- 
na del ditcho rey don Anrique. 



- 
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LII. 

- . 

Perg.n.2207 

Sepan todos los omncs qui ésta carta odran et verau ^ \ m , 
como nos don Pedro Sánchez de Montagudo senuor de 
Chascant governador del regno de Navarra et don Gon- 
zalvo Ivaynes de Baztan al ferie do Navarra et don J. Goar- 
ceys Doriz abbat de Montaragon et don G. Ochoa prior 
del monasterio de Roncasvalle et don P. Sánchez deán 
de Todeja et don Miguel Periz de Legaría trasorero de 
Santa María de Pomplona et don G. Lopiz enfermero de 
Santa María de Pomplona et don G. Doriz don M. Yen- 
neguis Doriz don Alvar Periz de Rada don P. Zapata don 
Roldan Periz Daransus don U, de Valtierra don M. Gar- 
ceiz Deusa don Gomiz Periz Darroniz don Semen Dolleta 
don Rov Semeniz Dolleta Juan Martiniz Dolleta Aznar 
Hienneguiz de Corel la M. Lopiz Doriz Pero Martiniz de 
Mutilva Diago Muriz de Morentiayn Gil Martiniz Dayvar 
Sancho Guarceiz Dagonciello M. Diaz de Mirifuentes Juan 
Periz Dolleta Roy Seco alcait de Buradon Lop Hienne- 
guiz de Sada Adoin de Sada Juan Periz de Malley alcayt 
de Cortes Aznar Semenis de Ca panoso G. Periz Dacagra 
Roy Martiniz de Tafalla Alfonso Dias de Morentiayn Ar- 
nalt Arremon de Mal-leon Miguel Martiniz Daransus al- 
cayt de Sanctacara don G. Périz de Cadreyta M. Daval- 
tierra el menor Gil Semonis de -Falces Goncalvo Roiz de 

i 
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los Arehos Pero Guarceiz de Larrava Sancho Sánchez de 
Leons G. Yenoeguiz Dargedas Roy Sánchez de Sores G. 
Guarceis Darazuri Diago Periz de Sotes Pero Gil de Gor- 
ris Miguel de Leons Goncalvo Gil de los Archos Pero Per- 
riz Doria G. Lopiz Darraista Hiennego de liada Pero Se- 
rnenis de Falces Ferrant Periz de Chalas don Jurdan de 
Penna G. Martiniz de Lerin Diago, Ortiz de Falces Juan 
Dias der Mirafuentas Per Ayvar de Liverri Lop Soria Da- 
ransus Sancho Periz de Pedrola Sancho Lopiz de NivesM. 
Semenis de Falses Roy Lopiz Doriz G Semenis Doriz Joan 
Peric Danieyca Roy Lopiz ¿q Marziella Semen Ochoa Do- 
vanos Pero Guardia Dandosiella Roldan Periz de Sotes Se- 
men Gonsalvis de Valtierra de Tudeia don Gil Baldovin 
alcalde don Bernart Duran don Lop Ortiz la justicia don 
J. Periz Dopatos A. RinaH Andre9 de Merusaval J. Des- 
cojon de Pomplona Per Arnalt lo cambiador don Pérez 
Baldovin Juan Periz Melca Pero Daldava Pero de Xalas 
Pasqual Baldovin de Olit don Miguel Periz alcalde Miguel 
de Mohezüverra don Thomas Tendón de Sangüesa don 
Juan don Jurdan don Gil Ducar Juan de Quintana Calbet 
Dorouc don M. Guarcies de la ciutat de Pomplona- Pas- 
qual de Pon pió ni Miguel Periz £avaldigna M. Aznariz 
Pere Uxua del Pont de la Reyna P. de Palmas alcalde 
Miguel Alvaris de Larraga Pero Lopis alcalde don Grant 
Per Yenneguis Maoral de Arguedas don Yenneguis al- 
calde Rodrigo Aznarez Ennego de Fustinnana de Mariell 
Freyto Miguel de Lapuerta alcalde de Falces don G. al- 
calde G. Govinna de Acagra Pera Rabi don Matheo de 
Corella Lop Daracicll M. de Funes de Uxuc don Guirriz 
alcalde S. Fierro Ort i de Muelas todos qui fuemos plcga- 
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dos en la cort de Navarra general qui fue feyta et plegada 
en Olit sobre fecho del .infant don Pedro convenimos pro- 
metemos et juramos en manos del davan dito abbat de 
Montaragon recibiendo la jura por norapne del infant den 
Pedro filio primero heredero del noble rey Daragon que 
tant ayna como el dicho infant don Pedro sea en Na- 
varra por recibir las juras et los homenajes por las con- 
diciones et conveniencas que son tractadas et puestas entre 
ell et los del regno de Navarra juraremos et farcmos ho- 
menages a eyll de manos et de boca de atener et complir 
las dichas condiciones et los paramientos et las conve- 
niencas que se contienen en la nota que fo loada et otor- 
gada por toda la cort en Olit et fo a mi G. Chamina no- 
tario de Olit luego liurada de voluntat de todos por fer 
en II cartas partidas por letras en forma publica. Empero 
otro si coroplicndo et ateniendo a nos el dicho infant don 
Pedro aquellas cosas todas como se ripias son en las car- 
tos que son fechas entre eyll et los navarros. Esto ío 
fecho en . Olit jueves día primero del mes- de noviembre 
fiesta de todos santos anno ab incarnatione Domini mil- 
lessimo CCLXXIIU. — Ego G. Chamina sobredicho notario 
de Olit por mandamiento de todos los sobrescriptos es- 
crivi esta carta partida por A B C et fiz este mió sig)J(no 
acostumbrado. 

m 4 • 
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LUI. 



Perg. n«2 

Jai * \%*~ Hoc est translatum íideliter translatatum a quodam íns— 
f.1275. ... 

trumento sigillato sigilli domini Jacobi felicis recordacionis 
regis Aragonis cujns tenor talis est. Noverint nniversi quod 
nos Jacobus Dei gracia rex Aragonis Majorice et Valencie 
comes Barchinone et Urgelli et dominus Montispesulani 
conveniimis et promiltimus vobis karissimo filio nostro in- 
fanti Petro quod antequam vos recedatis ad partes Ispanie 
ad quas vos in Dei serviciuro et adjutorium regis Castelle 
transmitiraus faciemus jurare et homagiura faceré a co- 
mitibus vicecoroitibus baronibus militibus civibus et po- 
pulo regnorum nostrorum et comitatus ac totius terre in 
quibus nobis succedere debetis ratione donacionis a nobis 
inde vobis factc cum cartis nostris Alfonso filio vestro ma- 
jori quod post obitum nostrum et vestrum ipsum liabeant 
pro rege et domino ct ei obcdiant et attendaht. Datum 
llerde XII kalendas decembris anno Domini M°CC°LXX 
quinto. — Sigj^num Jacobi Dei gracia regis Aragonum Ma- 
joricarum et Valencie comitis Barchinone ct Urgelli et 
domini Montispesulani. — Tesles sunt R. de Montecatteno 
Berengarius de Cardona R. de Montecatheno Gilabertus 
de Crudiliis Artaldus de Luna. — -Sig^num Barlholo- 
mei de Porta qui mandato Domini regis hoc scripsit ct 
clausit loco dic ct anno prcíixis. — Sig^num Bartholoraci 
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de Villafranca gerentis vices Romey de Marimtindo vicarii 
Barchinone et Vallensis qui huic translato sumpto íideliter 
ab originali suo non cancellato nec in aliqua parte sui vi- 
ciato ex parte domini regis et dicti vicarii et amtoritate 
qua nos fungimur auctoritatem impendimus et decretum ap- 
positum per manum mei Bernardi de Aversone notarii pu- 
blici Barchinone regentisque scribaniam curie vicarii ejus- 
dem civKatis in cujas mann et posse dictus gerens vices 
vicarii hanc firmara fecit idus junii anno Domini millessi- 
mo ducentessimo nonagessimo tercio presentibus testibus 
Bernardo de Cumbis et Jacobo Cardona scriptoribus: et 
ideo cgo predictus notarius hoc meum sigjj<num hic appo- 
sui. — Ego Peratonus Aquilonis notarius pubicus de Tarrega 
hoc transcribí jussi et meum sig^num feci die et anno 
supra proxime scriptis. 



LIV. 



Rpg. n.° 39, 

Petrus Dei gratia rex Aragonum dilecto et fidelibus J;^ 1 ^ 
suis bajulo vel ejus locumtenenti et consulibus Montispe- 
sulani salutem et gratiam. Intelleximus quod cura ex parte 
magni canis domini tartarorura fuisset nobis missus quí- 
dam nuncius cum lilteris ingeniis idera nuncius decessit in 
Janua et quidam socius ejusdera nuncii proponens adim- 
plere legationcm ejusdem veniens versus nos fuit in Monte- 
pesulano rctcntus cum ingeniis ct httcris suprodictis: unde 
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super hoc mitimus vos li de lera nostrum Bernardum Regue- 
ra de domo nostra presencium portitorcm rogantes vos 
quatenus per ipsura Bernardum nobis mitatis incontinenti 
dictas litteras et ingenios et quascumque alias res ibi re- 
tente fuerint a nuncio supradicto cum quo et Bernardo 
voluraus quod veniatsocius illius nuncii et Berengario Dal- 
neto qui similiter venit de partibus Tartarie. Datum Xa- 
tive X1III kalendas raarcü anno Domini MCCLXXVI. 



LV. 



Beg.núm. 3, 

l/íbAre. Pelrus Dei g falia rex Aragonis fidelibus suis vicariis 
calmedinis bajulis et universis aliis officialibus suis ad quos 
presentes pctvenerint salutem et graciam. Cum fratres mi- 
nores a sumrao pontífice receperint in raandatis ut judeis 
verbum Dei predicent ac monitis quibus poterint salutari- 
bus ipsos ad fidem catholicam reducant et semitam veritatis: 
raandamus vobis quatenus compellatis omnes et singulos 
judeos qui ab audienda eorum predicatione se subtraxerint 
scilicet quilibet vestrum pósitos in jurisdiccione sui officii 
ad audiendam predicationem dictorum fratrumin sinagogis 
et sollempnitatibus ipsorum judeorum ubi verbum Dei fra- 
tres predicti voluerint predicare: ipsos quoque ex judeis qui 
divina compuncti gratia ad cristianismum conversi fuerint 
recomendatos carius habentes non permitatis per judeos vel 
nlios injuriis lacessiri vel oprobriis molestan. Datum Barchi- 
XIII kalendas madii anno Domini MTCLXX* nono. 
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LVI. 

Nobili et dilecto viro Roderico Eximini de Luna piro— 1 r ^J°^ 281 
curatori regni Valencie salutem et dilectionem. Noveritis 
quod eo.ut barones milites et alii euntes in armata nostra 
possint se melius et spaciosius preparare elongavimus ter- 
minum quem assignaveramus ad recolligendum per totum 
proximum mensera aprilis ita quod prima die mensis maii 
próximo venturí sint parati et veniant orones ad recolli- 
gendum se. Quare vobis dicimus et mandamus quatenus 
signiíioetis hoc ómnibus mesna<leriis et mihtibus Aragonum 
qui iturt sunt in armata nostra dicendo vel miteodoeis di- 
cere et rogare ex parte nostra quanto efficacius poteritis 
quod dicta prima die mensis maii sine aliquo elongamento 
non. defficiant aliqua ratione quin venerint quilibct eorum 
cum ómnibus aparalibus suis ad loca eis deputata ad re- 
colligendum parati se recolligere incontinenti. Datum ut 
supra anno predicto. — Idem P. de Sancto Glementi. . 
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Heg. núm. 6, 

i2 f ¡g 1 m3 En Pcre P er la 8 racía de Deu re y Dara 6° et de sici,ia 
ais feels seus alemins et veyls et a tots altres sarrayns 

de les aliames del regne de Valencia salutset gracia. Fero- 

vos saber que nos segóos que creera que vosaltres ajats 

entes avem en aqüestes parts del regne Darago et de Ca- 

talunya guerra ab los franceses en la qual nos es mester 

lo servix de vosaltres et deis altres feels nostres: et sobre 

asso trametemvos lo fecl alphaquim nostre do Samuel quius 

dirá nostre eoteniment sobre asso. Perqueus pregara eus 

manara que aquels de cascune de les vostres aliames quel 

dit alphaquim nostre elegirá a asso nos trametau ab com- 

panya de balesters et de lancers de cascuna daqucles 

aliames be aparelats et be adobats et nos darem a aquels 

bona soldada et encara quens tendrem totavia per tenguts 

de fer be et merce en- guisa que els ne sien pagats. Dala 

apud Logronyo U idus angustí anno predicto. 
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LYHI. 

* 

Reg. núm. 6, 

Nos en Pere per la gracia de Deu rey Darago et de Si- sidic! un. 
cilia ais feels seus a tots homens de la val Dandorra (1) 
saluts et gracia. Avem entes que vos no havets complit co 
que promes es a nos ni avets volguts fer lomenatge per 
nos a aquels que nos vos tramesem: et sabets be vosaltres 
que denant lo comte de Foix cara a cara nos ho promescs: 
perqué vos en acó no podéis .haver negona bona raho ne 
escusa nius en devets estar per negun altre manaraent con- 
trari. On vos deinj eus manam que vos vistes les presents 
letres nostres facats per nos et en loe de nos al amat ca- 
valer nostre En Comenges o a aquels qui el en son locb 
hi metra los homenatges el complescats totes les al tres co- 
ses qui nos avets promeses de complir : en altre manera si 
azo no fets femvos saber que enantarem contra vos et 
vostres coses axi con seynor deu enantar contra sos ho- 
mens quel son rebelles et no volen esser obedients al seu 
manament. Datum Barchioóne VIH kalendas januarii. 



(i) El conde de Urgel don Ermengaudo, hijo del de Barcelona don Bor- 
rell, dió en satisfacción de sus pecados al Monasterio de Sen Saturnino, si- 
tuado sobre el rio Valeria de su condado de Urgel, 4 los idus de junio 
del año 11° del reinado de Roberto, la mitad del censo del valle de An- 
dorra ó Annorra que lindaba de oriente con el condado de Cerdaña, de 
mediodía con el rio Negro, de poniente con el condado de Pallars y de 
cieno con el término de Sararíes. Véase el pergamino núm. 84 de la co- 
lección del 6 o conde. 
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LIX. 



Ilcg. n.° 6, 
fol. 134. 

26dic.im Petim Dei gratia Aragonum et Sicilie rex universis of- 
6cialibus et aliis per doroinacionem nostram conslitutis ad 
quos presentes pervencrint s.ilutcm et gratiam. Vos scire 
volumus nobis placeré quod pons qui esse consuevit supra 
flumen Lupricati prope Martorellum reparetur et reedifi- 
cetur et quod elemosinc fn subsidium ipsius reparación» 
a nostris subditis sieut eis placuerit largiantur. Nos etiam 
omnes operarios et accaptatóres dicti pontis durante ipso 
esse volumus sub nostra custodia et guidatico ita quod ab 
aliquibus non mol estén tur nec impediantur ipsis enim fa- 
cientibus justitie complemenlum. Datum Barchinone VD° 
kalendas junuarii anno quo supra. 



LX. 



Rcg. n.° 24, 

ené 9 t296 Bonifacios episcopus servus servorum Dei ad futuram reí 
meraoriam. Redemptor niundi in cuius disposicione uni- 
versa consistunt civitatem Ihcrusalcm previdens ruituram 
devise describitur super eam. Nunquid igitur nos ipsius 
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licct indigne vicarius possumus cohibere lacrimas conti- 
nere suspiria singultus arcere videntes pro dolor terram 
sanctam funiculum utique hereditatis dominice depopu- 
latam inmaniter incolis Christi fídelibus expositam deba- 
chantum incursibus et a propriis defensoribus derelictam. 
Iti hiis prefecto dolemus et premimur apponamur assiduc 
et amare punccioms acúleo pressius anxiamur. Et cum non 
sit fere qui consoletur illam ex ómnibus caris suis catho- 
licis principibus et aliis populis chistianis distractis ad con- 
certaciones et bella levamus in circuitu occulos noslros et 
scrutamur atiente unde sibi auxilium venint et presidium 
deflensioriis oceurrat. Ad carisimum itaque in Christo fi- 
lium nostrum Jncobum Aragone regem illustrcm dirigen- 
tes considerationis intuitum quem suc dovocionis integritas 
ad sanctam romauam Ecclesiam a cujus unitate recesserat 
quia novum adopcionis Glium nobis placidum reddit et ca- 
rum quique de maritimis et mediterraneis gentibus ei- 
dem Ierre depopulatioue deserte pensata qualitate temporis 
oportuno potest adesse sucursu ordinamus et fachnus ip- 
sum in devocione Ecclesie permancnlem vexillarium capi- 
tancum et amirantum generalem ejusdem Ecclesie in fi- 
lara in omni urmata marina per ipsam Ecclesiam facienda 
cum ejusdem Ecclesie sumplibus ac speciali et extremo 
mandato quandocumque et quocienscumque per ipsam 
Ecclesiam hujusmodi officii exequtio injungetur eidem pro 
subsidio terre sánete vel contra quoslibet liostes dicte 
Ecclesie seu rebelles: prefíciendo ipsum personaliter sexa- 
ginta galeis armandis per ipsum regem in terris suis cum 
sumptibus et expensis Ecclesie sepedietc ad rationem vi- 
ginti quinqué milium solidorum currentis moncte Barchi- 



( 200 ) 

none singulis quatuor mensibus pro galea qualibet sufíicien- 
ter armata. Quibus casibus exequendum hujusmodi vexi- 
llarie capitanie et ammirantie officium modo predicto dictas 
rcx Aragonum se astringet et in hoc se et sua dicte Ec- 
clesie obligavit et etiam quod ipse rcx congruam roiliciam 
de terris suÍ9 ad convenienlia gagia necnon et horaines 
idóneos cura suffícientibus armis de eisdem terris et dicto- 
rum corpora galcarum parata habebit prout exiget qualitas 
agendorura et galearura numerus supradictus. ln aliis au- 
tem casibus in quibus personaliter non prefuerit ut pre- 
mitittur rcx predictus tcnebitur idera rex juxta mandatum 
Ecclesie galcarum numerum bene armatarum tam de ho- 
minibus quam de aliis oportunis ct guarnimentis ct nume- 
rum mititura ad rationcm ct gagia similia de terris suis 
siih capitaneo vcl amironto quem ponet idem rex de quo 
contentetur Ecclesia quocicnscumque et quandocumque 
per ipsam Ecclesiam et suis sumptibus requirctur. Quod 
si aliquando ultra quatuor menses dictas galeas ac liomi- 
nes et milites in talibus Ecclesie predicte serviciis contin- 
gerit vel opportuerit perdurare perdurabunt et stabunt 
ad rationcm et gagia supradicta. Si autem in faciendo pas- 
sagio vcl gcncrali subsidio terre sánete princeps aliquis 
quem dictus rex Aragone f robabiliter ex justis rationibus 
suspeclum haberet unde sibi et getiti sue verisimiliter ti- 
mcrctur inesse periculum idem rcx ct gens sua non te- 
ncantur in ipso passagio transfretare. Tenebitur nicbilho- 
minus idem rex ad ¡pstus jussum Ecclesie faceré guerram 
tara per terram quam per mare cum militibus personis 
«'questribus ct pcdeslribus et galeis de hominibus armis et 
aliis guarnimentis bene munitis quibuscuraque rebcllibus 
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aut inobedientibus ejusdem cum expensis ei sumptibus 
Ecclesie prelibate quandocuroque el quocienscumque ab 
ipsa Ecclesia fuerit requisitus et necessitas seu utilitas hoc 
requiret et de hoc romano Pontifíci qui erit pro tempore 
simplici verbo credetur: salvis nichilomninus eidero Ec- 
clesie tam servicio prestando per eundem regem ad ipsius 
regís expensas pro regno Sardinie et Corsice ab eadem Ec- 
clesia sibi concedendo per temporis spaciura in concesione 
hujusmodi distringendum quam aliis que in litteris conces- 
sionis hujusmodi ex primen tur. Ceterum omnium vassorum 
rerum roobilium captivorum seu capiendorum non emi- 
nentium vel minus notabilium per ipsum regem vel per 
gentem ipsius que erit in armatis vel guerra predictis pro 
dicto subsidio terre sánete media pars deputabitur pro 
subsidio dicte terre tenenda et expendenda secundum 
rationem et roandatum romani Pontifícis reliqua dimidia 
ratione dicloruro officioruro lucris obveniet dicti regis: de 
personis vero caplivis eroinentibus vel notabilibus fiet quod 
roraanus Pontifex qui erit pro tempore de ipsis disponet 
cujus simplici verbo de ipsorum eroinentia seu notabilitate 
credetur. Et si contingat prefatum regem vel gentem ip- 
sius in memoratis guerris vel armatis facieudis pro sepe- 
dicte terre sabsidio vel aliarum terrarum ultraroarinarura 
capere terraro vel acquirere térra ipsa restituetur illi ca- 
tólico vel fídeli ad quera de jure spectabit. Quod si in ea 
jos quis fídelis et catholicus non haberet térra ipsa erit 
ejusdem Ecclesie et custodietur ad ejus expensas doñee ro- 
manus Pontifex de ipsa aliter duxerit ordinandum. Doñee 
autem ídem rex vel suum stolium decem galearum et ul- 
tra erit de speciali et expresso mandato Ecclesie in servi- 
TOMO VI. 14 
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ciis terrc prcdictc vel in servicüs ejusdera Ecclesic predie- 
tum regem ac regnum Aragone ct totam tcrram regis ip- 
sius necnon et regnum Sardinie et Corsice postquam sibi 
fuerit a nobis et Ecclesia prefata concessum suscipiemus sub 
proteccione beati Petri et nostra disponentes ipsa gladio 
spirituali defenderé ac tueri prout expediens fore videbi- 
mus eisque fuerit oportunum. Et quandocu roque et quo— 
cienscumque idem rex transiret personaliter in subsidium 
terre prefate de speciali et expresso mandato ipsius Eccle- 
sie concedet cadera Ecclesia dicto regi decimam per trien- 
níi spacium ecclesiasticorum fructuum rcddituum et pro- 
ventuum predretorum regnorura et terrarrum necnon om- 
nia legata a personis regnorum et terrarum prediclo- 
rum in subsidium terre sánete ac etiaro relicta ct male 
ablata ab eisdem personis quorum restitucio dimissa est in 
ullimis volunlatibus et persone quibus restitucio ipsa fieri 
debeat ignorantur. Commitet quoque in casu premisso ro- 
manus pontifex alicui vel aliquibus personis quas ad hoc 
duxerit deputandas quod de tempore precedente dictam 
comissionem coraponant cum illis de regnis et tota térra 
dicti regis Aragonum qui contra interdictum Ecclesic por- 
taverunt ?el roisserunt prohibita in Alexandriam: et de pe- 
cunia recipienda ex composicione prefata 6et quod roma- 
ñus Pontifex exinde duxerit injungendum. In eodem etiam 
casu ubi scilicet dictus rex transiret personaliter in subsi- 
dium terre sánete de speciali et expresso mandato ipsorum 
roma ni Pontificia et Ecclesie commitet Ecclesia certis per- 
sonis ad hoc per ipsam specialiter deputandis quod perso- 
narum qualitate pensata possint componere cum voluntatibus 
ipsorum vota redimere et votum specialiter terre sánete 
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in predicüs regnis et térra regís ejusdem pro pretérito tem- 
pere: et quod recipi ex ipsa composicione contingerit sig- 
nificabitur dicto romano Ponlifíci et 6et exinde quod 
mandabit. Intendimus autem quod predicta fiaot ad ex- 
pressum et sepeciale mandatum nostrum et ejusdem Ec- 
clesie et jamdictus rex Aragonum antequara predicta vel 
ipsorum quodlibet maodentur eidem per nos reí ipsam Ec- 
clesiam per speciales litteras et expressas non possit ali- 
quid petere a nobis vel successoribus nostris vel ab Ecclesia 
sepedicta predictorum occasione vel causa et idem rex ad 
nichil aliud et non aliter quam in superioribus dicitur te- 
neatur per conventa nobis vel Ecclesie et acceptata per 
ipsum ratione vel causa eorum que presentibus continen- 
tur. Omnium autem predictorum interpretatio et declara- 
ció ad romanum Ponlificem pertineant qui pro tempore 
fuerit quociens opus fuerit facienda et super hoc stabitur 
simplici verbo ejus. Datura Borne apud Sanctum Petrum 
XIII o kalendas februarii pontificatus nostri anno secundo. 



LXI. 



Bonifacius episcopus servus servorum Dei carissimo infijo l°u. 
Christo filio Jacobo regi Aragonie illustri salutem et apos- lftbrU, » 7: 
tolicam benediccionem. Gedit nobis ad gaudium multaque 
cor nostrum exultatione reticitur cum circa illa te per- 
pendí mus fore sollicitura et attentum per que reddaris Al- 
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ttssimo placidos et liominibus gratiosus. Cum itaque 9Ícut 
ex regia relatione didicimus tu in aliqua ci vi ta te vel loco 
insigni terre toe quem ad hoc roagis aptum cognoveris 
intendas litterarum studium instituere genérale : nos atten- 
dentes uberes fructus qui ex hujusroodi studio in provec- 
tione multorum in eo studentium poterunt provenire et per 
hoc laudabile tuura in hac parte proposítum prosequi con- 
dignis favoribus intendentes regiis supplicationibus indi— 
nati volumus et presentium tenore decernimus ut post- 
quam prefatum studium in hujusmodi civitate vel loco 
fuerit institutum universitas doctorura et scolarium cidcm 
studio insistentium illis privilegiis indulgentiis libertatibus 
et inmunitatibus gaudeant que Tholose litterarum studio 
• iramorantibus a sede apostólica hactenus sunt concessa. 
Nullí ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre 
constitutionis infringere vel ei ausu temerario contraire. 
Siquis autem hoc attemptare presumpserít indignationem 
omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum 
ejus se noverit incursurum. Data Rome apud Sanctum Pc- 
trum kalendas aprilis pontifícatus noslri anno tertio. 



LXII. 



^oíírs!" JacoDUS Dcí gratia rex Aragón um Valencie et Murcie 
tset.lm ac comes Barchinonc. Dilectis ac fidelibus suis paciariis et 
probis hominibus ac toti universitati civitatis llerde pre- 
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«entibos et futuris salutem et gratíam. Dura noster cari» 
animas agitatur assiduis quam .nobis sit otile qoam deco- 
rum viros erudire prudentes per semina doctrinarum qoi 
perstudium prudentiores effiecti Deo nobisque complaceant 
ac regnts et tenia noatris qoibos Deo propicio presidemus 
fructus afferant salutares : ad id precipne curas nostras 
dirigimus per quod viris eisdem scientiarum quarumlibet 
honestarum apud nos alimenta condantur ut nec potissirae 
nostros fídeles et subditos pro investigandis scientüs nacio- 
nes peregrinas expeleré nec in alienis ipsos opporteat re- 
gionibus mendicare. Cum igitur sanctissimus in Ghristo 
pater ac dominus dóminos Bonifacios papa octavus per 
speciale privilegium nobis hoc sitientibus duxerit con- 
cedendum ut in aliqua civitate vel loco terre nostre in- 
signi fundare vel ordinare possemus stodium genérale et 
quod ídem studium postquam per nos existeret ordinatum 
eisdem graciis privilegiis et indulgenciis gauderet omnino 
que a sede apostólica Tholosano studio sunt concesse prout 
in ipso privilegio plenius continetur : nos habito diligenti 
tractatu et consilio pleniorí super elecciene loci quo posset 
comodius ídem studium ordinari ad civitatem Ilerde velut 
hortum fertilitatis et fecunditatis conclusum ac fontem de- 
liciarum signatura qui quasi quoddam intermediom terra- 
rum ac regnorum nostrorum existit oceulos nostre consi- 
derationis super hoc vigiles duximus dirigendos. Ad ejus 
namque reforraationem ac statum laudabiiem tanto dili- 
gencius et specialius aspiramus quanto civitatís ejusdem 
ac vestram honorabiles cives antiquam nobilitatem legali- 
tatem et fidem ac grata pariter et accepta predecessori- 
bus nostris nec minus nobis per vos iropensa servicia ad 
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nostram crebrius memoriam revocamos. Per nos igitur et 
omnes successores nostros voleotes civitatem eandem hu- 
jusmodi gratie nostre prerogotiva potiri tantique honoris 
ü tu lis decoran gratis et ex certa scientia civitatem pre- 
dictam auctorítate apostólica qua fungimur in hac parte 
ac etiam nostra ad genérale studium pre ceteris locis et ci- 
vitatibus terre oostre elígimus de presentí ac etiam ordi- 
namus yolentes ac firmiter statoentes ut in ipsa civitate sit 
stodiom genérale de cetero tam in jore canónico quam ci- 
vili medicina philosopbia et artibus ac qoiboslibet facul- 
tatibos aliis et approbatis scientiis quibuscumque: ita quod 
de cetero nolla persona cujuscumque preheminencie dig- 
nitatis condicionis status aut legis existat tam audax re- 
periator quod in alíquo loco terre et dominationis nostre 
ubique citra mare habite vel Deo auctore in futurum ha- 
bende jura canónica vel civilia aut libros medicine sive 
philosophie audeat vel presumat aliquibus scolaribus legere 
vel docere nevé scolares quicumque presumant infra ter- 
ram et dominationem nostram alibi quam in nostro studio 
Ilerdensi jura canónica vel civilia scientiam medicine seu 
philosophie a quocumque causa leccionis audirc alioquin 
iram et indignacionem nostram et penara mille aureorum 
tam legentes quam aud ¡entes quotiens convenerínt se no- 
verint incursuros presentí statuto seu privilegio nichilomi- 
nus in suo robore dará turo. Et quia cordi nobis existit 
ídem prosequi studium continuis gracíis et favoribus opor- 
tunis illas ad presens libertates et gracias ac indulgencias 
qualescumque que a sede apostólica Tholosaoo studio sunt 
concesse ipsas eidem studio Ilerdensi doctoribus et magis- 
tris ac scolaribus ibidem studentibus et studere volentibus 
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auctoritate apostólica atque nostra de rcgie liberalitatis 
beneficio concedimus et donamus ac etiam confirinaraus: 
intendentes in posterum prout temporam et negociorura 
exegerit qualitas eidera studio et scolaríbus de libertatibus 
et immunitatibus et graciis continois liberaliter providere 
quibus idem magis proficiat studium incrementum. Hoc 
igitur donum sollempne nos rex prefatus mente gratuita 
ac etiam corde bono vobis dilectis et fidelibus nostris pa- 
ciariis probis hominibus ac toti üniversitati Uerde presen- 
tibus et futurís per nos et omnes successores nostros offe- 
rimus concedimus et donamus prout melius et plenius dici 
et intelligi potest ad vestrum et dicte civitatis commodum 
et vestrorum ut scilicet dictum studium genérale in ipsa 
civitate babeatis gubernetis ac etiam ordinetis: salvia sem- 
per privilegiis et graciis per nos vel successores nostros 
concessis eidero studio seu etiam concedendis et salvia 
pactis et conventionibus per nos eidero promissis atque 
concessis et concedendis et ómnibus aliis nostris preceptis 
et ordinationibus quibuscuroque qui ad utilitatem ipsius 
studii ilerdensis nobis et successoribus nostris necessarie vi- 
debuntur. In cujus rei testimonium presentem cartam con- 
cessionis et donationis de dicto studio vobis concedimus ac 
nostra bulla plúmbea tradi precipimus comunitaro. Data 
Cesarauguste kalendas septembris anno Domini millessimo 
trescentessimo.— »§ignum ^Jacobi Dei gratia regís Arago- 
num. — Testes sunt Eximinus espiscopus Cesarauguste R. 
episcopus Yalencie Eximinus Petri abbas Montisaragonis 
Jacobus dominus de Xericha Petrus dominus de Ayerbe 
Petrus Ferrandi Berengarius de Entenca Lupus Ferrench 
de Luna Johannes Martini de Luna Artaldus de Luna 



Dígitized by Google 



( 208 ) 

Petrus Cornelü Eximinus Cornelü Sancius de Antilione 
Petrus Lupi do Oteyca Petrus Guillermi de Castilione Exi- 
mióos Petri de Arenos et plores al ¡i ibidem ad generalera 
curíam congregati. — Fuit claosa per Bernardoni de Aver- 
sone de mandato domini episcopi. 



LXUI. 



Re foi.lWL 7 ' Jacobus Dei eratia rex Aragonum etc. oniversis docto- 

2 sel 1300 

' ribus et magistris atqoe scolaribus cujuscumque scientie 
presentibus et fotoris in studio Ilerdensi stodentibus et 
studere volentibos salutem et gratiam ac benevoleotiam 
suam semper. Curas nostras continué sollicitudo non de- 
serit subjcctorum sic comodis specialis quedara affectionis 
gratia providere ut illa precipoe nutriamus pro viribus que 
nostre reipoblice pariant utilitatem pariter et profectum. 
Idcirco scientiarum doctrinam per cujus austura divine res 
et humane disponuntur comodius in nostris subditis affec- 
lantes nuper habito super hoc diligente consilio et trac- 
tatu in civitate nostra Ilerdensi studium genérale in jure 
canónico et civili medicina philosophia et artibus et alus 
approbatis et honestis scienciis quibuscumque auctoritate 
apostólica nobis in hac parte concessa ac etiam nostra du- 
ximus ordinandum. Ipsam nempe civitatem ad hoc aptio- 
rem elegimus tanquam locum comunem et quasi regnorum 
et terrarum nostrarum intermedium quoddam fertilitate 
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victualium opulentura aerís temperantia moderatum aqoa- 
rom et fluminum abundancia circunspectum nobilitate ei- 
viam insignitum ac decente populo decoratum: unde licet 
eidem stndio ob ipsa sede apostólica supradicta omnes in- 
dulgentie immunitates et gratie sint concesse que Tholo- 
sano studio sunt indulte quia taraen cordi nobis adhuc exis- 
tit ut idem studium sic ex continuo gratiarum fomento 
suscipiat incrementum quod ejus palmites dilátate produ- 
cantur ubique: quibusdam aliis specialibus donis et infras- 
criptis statutis et ordinationibus graciosis quas inferius ad 
perpetuam rei memoriam et ut ad nostram proferantur 
noticiam subnotamus disposuimus rubricare. In primis igi- 
tur volumus ac ipsi eidem studio perpetuo indulgemus quod 
universitas scolarium forensium qui non sint de civitate 
Ilerde clerici vel layci in utroque jure studentes durata- 
xat habeant potestatem annis singulis sibi eligendi et crean- 
di rectorem consiliarios ac.generálem bedellum et banca- 
rios prout sibi ad utilitatem ejusdem studii videbitur ex- 
pediré: ita quod ipse rector et consiliarii similiter sint 
forenses : qui rector et consiliarii illam habeant in docto- 
ribus magistris et scolaribus cujuscumque scientie in eo- 
dem studio residentibus tam privatis quam extrañéis potes- 
tatem quam in studio bononiensi et in aliis studiis ge- 
neralibus habere noscuntur. Item quod idem rector et 
consiliarii ad comodum et utilitatem ipsius studii possint 
faceré et ordinare statuta ac doctoribus magistris et sco- 
laribus penas et multas imponere si ea non servaverint sive 
eis non obedierint prout in dictis studiis fieri consuevit. - 
Item quod doctores et magistri tam in utroque jure quam 
in aliis quibuscumque scientiis in ipso studio creandi vel 
tomo VI. 15 
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assumendi ad magistratus honorem príasquaro assumantur 
in presentía rectoría ipsius studü sint diligenter prívate ac 
publice doctorum vel magistrorum et aliorum in illa scien- 
tia ad quam assumendi sunt peritorum examinationi sub- 
jecti prout in diciis generalibus studiis observatur: ita la- 
men quod librum et auctoritatem legendi et magistralem 
dignitatem suscipiant a cancellario vel ejus vicario prefato 
studio presidenti quera semper esse volomus et ordinamus 
propter honorem ecclesie et ipsius studü canonicura Iler~ 
dense ra. Quod quidem cancellaríe officium volumus esse 
perpetuum nec propterea quia canónico llerdensi debemus 
ipsura comittere sive concederé dignitas personatus officium 
vel beneficium ecclesiasticum ullatenus ccnseatur. Qui etiam 
cancellarius per nos taliter institutus tali suscripcione uta- 
tur: Nos talis cancellarius studü Ilerdensis auctoritate apos- 
tólica et domini nostri doroini regis Aragonum quibus fun- 
giraur in hac parte tali negocio nostram auctoritatem im- 
peTtimur etc. et sic perpetuo volumus observan. Addi- 
cientes quod ídem cancellarius etiam vel ejus vicarius 
examinationi tam prívate quam publice que fiet de dictis 
doctoribus et magistris vocari debeant ac etiam interesse. 
Non tamen ratione sue presencie vel auctoritatis prestan- 
de sob colore sigilli vel littere testimonial is tradende ali- 
quid a scolari promovendo accipere vel exigere possint per 
se vel per alium publice vel oculte sed ejus notarius sive 
scriptor pro litteris et sigillis et ómnibus aliis scripturis 
necessariis eidem negocio accipiat quod justura fuerit et 
secundum personarum conditionem etiam moderatum : ita 
quod de promovendo ad magistratus honorem in jure ca- 
nónico vel civili ultra unam marcham argenti in medicina 
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vero ultra XX solidos in aliis vero scientiis ultra X solidos 
ejusdem moncte non possit petcre vel habere pro sigillo 
litteris et scripturis. Item quod nullus doctor magister 
scolaris aut socii sive familiares vel continui domestici sui 
nevé aliquis stacionarius bedelías libraríus sive scriptor 
clerici vel layci qui causa morandi in ipso studio vel etiam 
causa vendendi libros vel pergamena ad eandem civitatem 
accesserint capiantur detineantur pignorentur sive mar- 
chentur in personis vel propriis bonis ipsorum veniendo 
stando vel redeundo pro aliquo debito anteqnam ad idcm 
studium venirent contracto nisi principales fuerint dcbi- 
tores sive fidejussores et tune etiam non valeant impediri 
detineri vel pignoran ipsis oflerentibus íidanciam de di- 
recto coram judice competenti. Non etiam pro debitis in 
quibus antcquam venirent ad studium fuerant aliis perso- 
nis quam vicinis Ilerde principali sive fidejussorio nomine 
obligati valeant dum in eodem studio fuerint inibi con- 
venir! immo jus repetendi domum sibi concedimus de 
presenti: super hoc autem sub cessionis vel alterius cause 
simúlate colore per vicinos Ilerde nichil contra mentem 
hujus nostre gracie machinetur. Idemque super criminibus 
vel delictis que mortis penam non ingerunt per eos ante- 
quam ad studium venirent comissis volumus observan nisi 
jam fuissent per vicarium vel curiam et paciarios Ilerde 
banití et preconizati ratione malefíciorum ipsorum. Item 
quod nullus predictorum capiatur vel captus detineatur in 
persona pro ullo levi crimine seu delicio quod penam mor- 
tis seu membri abeissionem non ingerat delinquenti dum 
tamen fidejussores vel caplevatores coram suo judice pos- 
sint offerre idóneos contraria consuetudine vel observan* i;i 
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civitatis Ilerde super hoc in aliquo non obstante. Item quod 
nemo predictorum cujuscumque condicionis existat tenea- 
tur in exercitum .vel cavalcatam regalem seu vícinalem nec 
etiara ad sonum vel appellitura invitas iré vel alium mit- 
tere loco soi. Item quod in hospitiis doctorum magistro- 
ram vel scolariorum clericorum vel laycorum in eodem stu- 
dio commoranciom et studencium non fíat cerca vel inda- 
galio per aliquos nostros officiales seo alias quascumque 
personas rationo aücujus qui diceretur ibidem latere vel 
ocultari nisi foret qui latere dicitor pro tali maleficio in- 
culpatas quod mortis periculum vel membri abcissionem 
ingereret delinquenti vel nisi insequtus per ofGciales nos- 
tros aut alios de maudato ipsorum se publice recollegerít 
in dic toruno studentium hospicio in conspectu ofBcialium 
eorundem: tuncque etiam in casibus supradictis per nos- 
tros officiales paucis personis adhibitis ad id necessaríis 
curialiter perquíratur seu etiam extrahatur sine aliqua le- 
sione hospicii et commorancium in eodem. Item ut idem 
studentes in majori quiete ac firmiori securitate perma- 
neant statuimus et ordinamus quod oullus prívatus vel ex- 
traneus tam audax reperiatur quod infra loca limitanda 
infra dictam civitatem et ad habitacionem dictorum stu- 
dencium specialiter assignanda presumat contra ipsos doc- 
tores magistros sedares eorumque familiares et omnes alios 
supradictos seu alias quascumque personas masculas vel 
feminas que causa studencium ibi permanserint moveré vel 
incipere barayllam sive rixam nec eisdem inferre violen- 
ciam aliquam in hospiciis eorundem vel etiam extra: quod 
qui presumpserit sí cum armis comisserit vel ipsa etiam 
arma contra predictos produxerit vel elevaverit solvat cen- 
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tum solidos jacccenses pro pena vel subeat centum aco- 
tos : et si eadcni violencia fuit judicata pro invasione 
seu trencamento hospicii roanum perdat vel centum áu- 
reos redimat: si vero citra invasioncm hospicii cum gladio 
vel aliis armis pcrcusserit ita quod vulnus vel livor ictus 
appareat solvat ducentos solidos jaccenses vel subeat CC 
acotos : et si autera quod absit aliquis tante presumpcionis 
et teroeritatis extiterit quod sonum emmitendo vel multi- 
tudinem populi congregando quasi sediciosus ad hospicia 
studencium invadenda concitaverit gentes ex hoc contra 
scolares et studium materiam scanduli suscitando per gu- 
lam moriturus sine omni remedio suspendatur vel alia ca- 
pitali pena plectatur ex qua protinus mors sequatur. Et 
si tamen extra limitationes dictorum locorum predictis stu- 
dentibus et aliis fuerit violencia vel oflensa illata solvatur 
inde calonia sive bannum quod fuerit appositum inter alios 
vicinos Ilerde inter se delinquentes: quia tamen ipsi stu- 
dentes et studium sub nostra proteccione consistunt etgui- 
datico speciali volumus ac firmiter staluimus quod qui- 
cumque privatus vel extraneus cujuscumque fuerit condi- 
cionis status aut legis doctorem magistrum vel scolarem in 
dicto stndio studentem considerata mente in persona pro- 
pria extra rixam vel citra deflensionis corporis sui tutelam 
atrociter verberaverit vulneraverit sive occiderit persona et 
bona illius sint nostre voluntati omnino supposita : nisi 
coram tribus teslibus ut inimicum difidasse eundem prius 
per quinqué dies ita quod doctor magister vel scolaris 
recepto ipso diffídamento si sue voluerit providcre quieti 
possit petere a diffídatore securitatem sibi prestan et dari 
ad quara prestandam per nostros offícialos compelli volu- 



( 3U ) 

mus quemlibet in persona et rebus cujuscumqae fuerit 
condicionís status aut legis fortiter et districte. Et quia 
parum est in civitate jus condere si defuerit exequtor dis- 
tricte mandamus quod supradictis penis per nos superius 
appositis et expressis nulla fieri possit remissio per nostros 
ofBciales sine nostra licentia speciali: imrao si delinquen» 
in premissis effugerit ubicumque fuerit infra nostram ju- 
risdictionem repertus incontinenti ad requisitionem curie 
et paciariorum llerde ad ipsos per quoscumque ad quos 
devenerit eundem sub pena gratie nostre mandamus remitti 
penara pro meritis recepturum. Si autem infra III menses 
inventus non fuerit Iatitando de bonis suis que babuerit 
solvantur banna predicta ínter nostram curiam et pacia- 
rios llerde prout alia dividenda et alias de eisdem passo 
injuriam plenarie satisGat. Item concedimus doctoríbus 
magistr'ts scolaribus et ómnibus aliis supradictis qui causa 
studii in dicta civitate permanserint sive clerici sive layci 
fuerint quod supra civilibus causis necnon etiam crirai- 
nalibus que tamen mortem vel abcissionem raembri non 
ingerunt delinquenti non possint nisi sub quo maluerint 
de tribus judicibus convemri videlicet coram curia Iler- 
densi vel ejnsdem episcopo sive coram studii memorati 
rectore excepta solutione bannorum prout in sequenti ca- 
pitulo declaratur. Item volumus et concedimus quod, si 
sedares et eorum familiares continui et alii predicti in- 
venti fuerint in maleGciis vel cum armis infra affrontacio- 
nes locorum eis ad habitandum in dicta civitate assignan- 
dorum si de die fuerit clerici vel layci perdant arma et 
sine solutione alicujus banni faciant super malefactis de 
se querelantibus justicie complementum si vero de nocte 



Digitized by Google 



(Í15) 

in hujusmodi fuerint deprehensi vel cum musicis instru- 
menta reperti perdant arma et instrumenta. Et nichilo- 
minus si layci fuerint solvant médium bannum curie et 
paciariis quod vícini civitatis ejusdem in tali casu solvere 
tenerentur. Si autem extra locorum limites predictorum 
de die vel de nocte cum armis vel instrumentis fuerint in- 
venti vel alias comisserint sive delinquerint si layci fuerint 
babeantur et judicentur in ómnibus ut vicini : si vero cle- 
rici sint exceptis armis et instrumentis que eis auferri per 
officiales nostros permittimus in aliis ab episcopo vel rec- 
tore studii corrigantur. Item damus et concedimos ómni- 
bus venientibus ad dictum studium causa studendi vel ibi 
studencium ratione morandi quod de animalibus et saffra- 
no et rebus aliis quas ad dictam civitatem adducent vel 
portaverint si contingat ipsas venderé in eadem nulla leída 
pedagium vel aliqua exactio alia petatur vel ex i ga tur ab 
ipsis. Si libri etiam vel pergamena causa vendendi ad dic- 
tum studium a quocumque mercatore vel alio pórtala fue- 
rint vel vendita in eodem nulla similiter leída vel peda- 
gium exigatur. Item volumus et concedí mus quod pro ali- 
qua barata quam doctor magister vel scolaris quicumque 
faciat in civitate Ilerde de blado vino vel alia re quscum- 
que licet illam rem scolaris revendat pro suo victu vel sua 
necessitate quod non teneantur inde solvere leidam vel alia 
jura nobis ita tamen quod ille talis debeat juramentum si 
exaptum fuerít ab eo prestare hoc ratione locri vel mer- 
caderie non faceré* nec in fraudem jurís nostri aliquid ma- 
chinan. Item concedimos et laudamus quod unus vel dúo 
mercatores vel alii judei vel christiani qui tamen non sint 
de civitate Ilerde quí elccti a rectore et consiliariis ipsius 
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studui causa mutuendi scolaribus et studentibus in dicto 
sttidio venerint moraturi ad civitatem Ilerde quod num- 
quam ib i manentes ratione predicta teneantur iré in exer- 
citura vel cavalcotam seu appellitum vel exire ad sonum 
aire regalis sive vicinalis fuerit exercitus cavalcata vel ap- 
pellitus et quod etiam de ómnibus mercaturis quas ibi 
venderint vel negociati per se vel per suos capitalarios fue— 
rint noR teneantur per quinqué annos ex nunc a festo pró- 
ximo sancti Michaelis in antea numerandos prestare ullo 
modo nobis vel aliis in dicta civitate nisi raediam lezdam 
et me<jium peatge et médium portatge et médium mesu- 
ratge sive medios cucólos de ómnibus mercaturis quas ibi 
vendiderint vel fuerint negocia ti. Item concedimos eidem 
studio quod doctores magistri scolares et omnes alii su- 
perius nominati cum familia et rebus suis possint libere et 
secure ad ipsum studium venire et morari in ipso sub fide 
nostra ondecumque sint etiamsi de terris inimicorum nos- 
trorum existant vel eorum qui guerram habent nobiscum 
nisi forte persona suspecta: et tune etiam tali persona da- 
retur tempus suffíciens ad exeundum de térra nostra cum 
rebus suis ex quo ratione studii ostenderint se venisse. Item 
promittimus et convenimos vobis doctoribus raagistris sco- 
laribus et aliis supradictis quod pacta et condiciones sive 
conveniencias quas babebitis cum civibus Ilerde et liber- 
tates et gratias qoas modo vobis conferunt et se promit- 
tunt vobis observa toros et facturos et illas etiam quas 
obtinere de cetero poteritis cum eisdem que quidem utilí- 
tatem vestram et bonum statum studii respiciant memorati 
vobis observabimus et faciemus etiam vobis presentibus et 
futuris per nos et successores nostros inviolabiliter perpe- 
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tuo observan. Votantes ac etiam vobis ad majorem pleni- 
tud i ñera gratie concedentes quod in ómnibus et singulis 
superius non expressis que alias vestram vel dicti atudii 
utilitatem respiciant et profectam sitis pro vicinis Ilerde 
recepti ac etiam judicati. Has igitur imrounitates et gratias 
vobis donara us concediraus intimamus et offerimus quoad 
préseos vos ad ídem studiura velut ad soHempne convi- 
vium h'beraliter invitantes firraam spem fiduciamque te- 
nentes ac certam de liberalitate regia concepturi fiduciam 
quod vos et ídem studium de auctore per quem vivimus 
et regnamus amplioribus graciis libertatibus et indtrlgen- 
ciis honorare disponimus in futurum. Mandantes universis 
et singulis officialibus et subditis nostris presentibus et fu- 
tur is quod predictas imraunitates gratias et ordinaciones 
nostras prefíxas observent et faciant vobis imperpetuum 
inviolabiliter observan et quod circa tuicionem defíensio- 
neui et gubernacionera studii nostrí Ilerdcnsis sint sem- 
per vigiles et intenti si de nostra confidunt gratia vel 
amore. Data Gesarauguste MI nonas septembris auno pre- 
dicto. — Signum Jacobi Dei gratia regís Aragonum etc. 
—Testes sunt Eximinus episcopus Cesarauguste R. epis- 
copus Valencie Eximinus Petri abbas Montis Aragonum Ja- 
cobos dóminos de Xericha Petrus dominus de Ayerbe 
Petras Ferrandi Berengaríus de Entenca Luppus Ferrench 
de Luna Johannes Martini de Luna Artaldus de Luna Pe- 
trus Gernelii Eximinus Cornelii Sancius de Antilione Pe- 
trus Luppi de Oteyca Petrus Guillelmi de Castilione Exi- 
minus Petri Darenos. — Fuit clausuro per Bernardum de 
Aversone de mandato domini episcopi. 
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LXIV. 



Reg. n. 197, 

5wt 130Ó Jacobus M S™ 1 » etc - venerabilibus et dilectís Elimi- 
no divina providencia Cesarauguste episcopo et ejusdem 
capitulo salutem et dilectionem. Cum ínter ceteras solli- 
citudinis nostre curas quas diligente meditatione revolví- 
mus ea nobis occurrat precipua per quam divine gratie 
coraplacentes suhjectorum cómoda procuremus: idcirco 
scienciarum quarumlibet honestarum nostris in subditis 
affectantes doctrioam per quarum beneficium rudis et ig- 
narus intelligat et audiens sapiens sapiencior fiat nuper in. 
civitate nostra Ilerde tara nostra quam sedis apostolice auc- 
toritate nobis in bac parte concessa genérale studium in 
utroque jure medicina philosophia etartibus ac aliis appro- 
batis quibuscumque scienciis duiirous ordinandum seu etiam 
statuendum. Verum quia studii memorati nova plantatio 
novo gratiarum fomento desiderat irrigari : eapropter tam 
nos quam cives civitatis predicte idem studium ad future 
felicitatis auspicia quibusdam specialibus graciis privilegias 
inmunitabus et indulgentiis in suo principio duiimus de- 
corandum prout per latorem presencium certiGcari plenius 
poteritis de eisdem. Quocirca dileccionera vestram requi-r 
rimus et rogamus attente quatenus super his nostris bene- 
placitis specialiter annuentes clericos et alies vobis subjec- 
tos ad hujusmodi scienciarum convivium quod in pomerio 
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gratiarum sibi tan» studiose paravimus vestrisexortatiojn- 
bus invitetis publicantes insuper ac etiam exponente* ets- 
dem modis quibus vobis expediré videbitur ut ad eorum 
possit communiter pervenire notitiam et gratias privilegia 
et inmunitates per nosetdictos cives concessas studio me- 
morato gratiam nostram atque benevolenciam in futururo 
cum raultipliciura gratiarum augmento ómnibus ad dictum 
studium venieotibus et venire volentibus ex parte riostra ni- 
cbilominus poli icen tes. Sed ut ipsius convivii epule gus— 
tu saporis magis afíiciant pregustantes : rogamus vos am- 
plius ut ad tempus prout cujuscumque meritum vel condt- 
tio exiget ómnibus clericis et beneficíate vestre diócesis 
ad prefatum studium venientibus ibique studeutibus frac- 
tus beneficiorum suorum tanqnam presen tibus ab integro 
concedatis et eos nichilominus fructus alia querentibus 
studia et que sibi non desunt apud exteras naciones mendi- 
care volentibus subtrahatis. Certificantes nos insuper per 
dictum latorem presencium qualiter vos babueritis vel ha- 
bere intenditis in premissis. Data Cesarauguste nonas sep- 
tembris anno Doraini MCCC. 



LXV. 



Dilecto suo vicario Barchinone vel ejus locum tenenti *ríí. feo^' 
salutem etc. Cum tiuper in civitate Ilerde genérale stu- 
dium tu utroque jure medicina philosophia et aliis qui- 
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buslibet artibus etscieociis tam auctoritate apostólica no- 
bis in hac parte Concessa qoam nostra doxerimus ordi- 
nandam et ut ídem studium magis proficiat incremen- 
tum statuerimus firmiter et districte ne in aliquo loco 
terre aut dominaciouis nostre habite vel babende preter- 
quam in studío Herdensi aliquis andeat jura medicinam 
vel philosophiam legere sen docere nevé quis a quocum- 
que leccioois causa presumat audire sub pena mille mo- 
rabatinorum quara transgressores iocurrere volumus ipso 
faoto: idcirco vobis dicimus et mandamus quatenus in ci- 
vitate Barchinone viUis et locis insignibus infra jurisdic- 
cionem vobis cotnissam constitutis faciatis hoe edictum et 
ordinationem nostram sollempniter publican. Et ne contra 
inhibicionem nostram predictaro ab aliquo cujuscumque 
preheminencie dignitatis condicionis legis aut status existat 
alíquid atemptetur curetis arcius evitare si de nostra con- 
fiditis gratia vel amore. Data ut supra. 



LXVI. 



Re 



rol. iso 97 ' Discretis viris universis doctoríbus et niagistris ad quos 

8 sel 1300 • ... 

'presentes pervenerint etc. Cum nuper in civitate nostra 
Herdensi in utroque jure medicina philosophía et artibus 
• ac scienciis quibuscumque tam auctoritate apostólica quam 
nostra studium genérale duxerimus ordioandum et cives 
civitatis ejusdem intendentes ídem prosequi studium 
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ribus oportunis ordinaverint doctoribus et magistris ibidem 
legentibus dare certum salariuro anuatim ut ad veniendum 
et legendum ibidem libencius invitentur : idcirco vobis et 
cuilibet vestrum tenore presenciura intimamus quod sala- 
rium quod iidem cives per litteras vel nuncios seu procu- 
ratores ipsorum vobis promisserint se daturos ipsum vobis 
sine diminutione prout promissum fuerit faciemus exsolvi 
per eos et super hoc nullatenus dubitetis. In cujus rei tes- 
timonium vobis presentes transmitimus ut inde si volueri- 
tis ad vestram majorero securitatem copiam habeatis. Data 
ut supra. 



lxvu. 



Reg. n. 197, 



Dilecto suo Bernardo de Ponte vicario et curie Ilerde foi. 181. 

5set. 1300. 

vel ejus locuro tenenti etc. Cum paciarii et probi Ilumi- 
nes civitatis llerde circa comodum civilalís ipsius jugiler 
vigilantes a nobis obtinuerint sludium genérale et ratione 
ipsius studii oporteat ipsos in salariis roagistrorum et aliis 
quibusdam ad institucionem et ordinacionem ipsius studii 
necessariis faceré sumptus magnos pro quibus ipsos opor- 
tet ut pecuniam possint tiabere incontinenti taxare aliquos 
de civibus et vicinis Ilerde qui ipsam mutuent doñee co- 
roune per eos imponendum fuerit perfecte solutum: id- 
circo vobis dicimus et mandamus quatenus omni excusa- 
cione excepcione et appellacione remotis et per vos non 
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admissis ad reqoisictonem paciariorum predictonim cora- 
pellatis quoscumque cives et ricinos Ilerde ad faciendum 
prout taxati fuerit mutuum supradictura et ad solvendum 
etiam comune per eos imponendum omni dilacione et ex- 
cusacione ut dictum est non admissis. Data ut supra. 

1 - 

lxviu. 

♦ ■ 

fof.181. 97 ' Nos Jacobos etc. attendentes fidem et legal ¡tatem ac 

I sel. 1300. .... 

tue merita probitatis quibus tu Andreas de Espcnso cle- 

ricus conjugatus Ilerde apod nos qóornndam fidedigno™ m 
testimonio comendaris: officium gcneralis bedelli et sta- 
cionarii nostrt studii Ilerdensis per nos de novo fundati 
tibí concedimus et donamos tenendum et exercendum in 
ipso studio per te vel alium loco tai ad hoc idoneum toto 
tempore ?He toe ita quod te in ipso officio bene et le- 
galiter ad otilitatem dicti studti babeas et quod in qua* 
terniís et peciis ac aliis que ad usum scotarium bedelli 
stodiorum bononiensis et tholosnni tenere consueverunt te 
adeo exhibeas infra tempus competens copiosum quod 
scolares inde reputare debeant se contentos facto tibi ad 
hoc per cives Ilerde prout per eos vobis promissum extitit 
adjutorio competenti.-Post vitam Tero tuam volumus quod 
electio bedelli et stacionarii in ipso studio genérali rec- 
tori et- universitati dicti studii nobis et successoribus nos- 
tris irrequisUis prorsus pertineat prout in privilegio per 
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noS super hoc et quibctsdam aliís stodio sepedicto con- 
ccsso plenius continetor. In cujus rei testimonium presen- 
tera cartara fien et sigillo nos tro apendicio jussimus co*- 
muniri. — Data Cesarauguste ut supra. 



LXIX. 

Nos Jacob us etc. confidentes de fide et legalitate res- fot. 207. 

. . 12oct. 1300. 

tri dilecti nostri Eximeni Petri de Logran comiltimus sive 
commendamus vobis saprajunetariam Rippacurcie Sobrarbi 
et Vallium ac Littherie traque ad clemorem de Almicelhs: 
ita quod vos sitia suprajunctarius locorum predictorum et 
exerceatis officiura suprajunctarii in eisdem bene et le— 
galiter dura de nostra prOcesserit volúntate. Mandantes per 
presentes universis et singulis hommibus habitantibus m 
locis infra ipsatn suprajunctaríara constitutis quod vos pro 
suprajuoctario habeant et teneant et vobís pareant et obe- 
diant in hiis de quibus suprajunctario parere et obedire 
consueverunt et debent dum nobis placuerít ut est dictura. 
Nos enim volumus et concedimus vobis quod cum dictura 
officiura exercueritis pro nobis habeatis et percipiatis pro 
salario sea labore vestro id quod per «líos est recipi as- 
saetura. Datum Calatayubi IHI idus octobris anno predicto 
(1300).— G. de Solanis mandato regio. — Super prcdictis 
fuit scriptura Galcerando de Angularia quod desistat ab 
etercendo officio in locis prcdictis per dominura regem 
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sibi comisso. Datum at supra. — Sjmili modo fuit scriptum 
universis et singulis in tocia suprajunctariis predictis cons-r 
titutis (juod babean* dictum Eximinum Petri pro supra- 
junctario io diciis ut ¿upra. 



LXX. 



Rcg.n.198, 

iíoct^íóo. Nos J««obus «te. Notura fieri volurous universis <juod 
cora ínter cetera nuper statuta et ordinata in generali cu- 
ria qoam apud Cesaraugustam. aragonensibus celebraviraus 
cootinuatur subscríptuni capitulum videlicet. Item in' Ri- 
pacurcia Suprarbium et Valles et Littera usque ad clamo- 
rem de Almacellis sint in regno Aragonunt et popúlala 
ad forum Aragonis feudis exceptis et habeant monetam 
Aragonis et rtchi-homines Aragonis teneant et tenuerint 
sera per terram de Rippacurcia et de Suprarbi et de Val- 
libus et de Litera usque ad clamorem de Almacellis et 
homines habitantes in partibus ipsis sint plurimum damp- 
nifícati propter vicarios et paciarios ab aliquo tempore ci- 
tra de partibus Cathalonie pro eo quia nesciebant foros 
nec consüetudines Aragonis nec foros observaba nt ut de— 
bebant statuit dominus rex de volúntate et consensu cu- 
rie quod de cetero in Rippacurcia non sit vicarius nec 
paciarius de Gatalonia nisi ie Aragone vel Rippacurcia et 
quod non nominetur de cetero vicarius set nominetur su- 
prajunctarius de Rippacurcia et de Suprarbis et Val libus 
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qui utantur in ómnibus et per omnia ut alii suprajunctarii 
de Aragonia et in Littera usqne ad clamorem de Alma- 
cellis et in oroni judicio et extra jndicium utantur omnes 
offíciales et judícent forum de Aragonia excepto in feudis 
et observent omnes ordinationes factas et que deinceps 
fient in curiis Aragonia ut in Aragone : ideo volumus et 
coocedimus quod dictum capitulum et contenta in eo te- 
neantur et observentur ut continentur in eo et ea omnia 
per officiales et subditos nostros teneri et observari jube- 
rous. In cujus rei testimonium presentem cartam nostram 
fieri jussimus nostro pendenti sigillo sigillatam. Data Cala- 
tayubi mi idus octobris (1300). — G. de Solanis mandato 
domini episcopi. 



LXXI. 

R«g. n. W, 

Jacobus Dei gratia rex Aragonum et Valencie Sardinieiodlcjáos. 
et Gorsice comesque Barchinone ac Sánete Romane Eccle- 
sie vexillarius amirautus et capitaneus generalis fideli— 
bus sois justitie juratis et concilio Saraynene salutem et 
gratiam. Significamus vobis quod nos una cum illustri do- 
mina Blancha Dei gratia regina Aragonis karissima consorte 
nostra et infantibus fíliis et familiis nostris erimus die do- 
minica próxima in loco Saraynene predicto Domino conce- 
dente : quare vobis dicimus et mandamus quatenus dicta 
die dominica paretis nobis cenam ibidem videlicet quin- 
tomo VI. 16 
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qoaginta arietes duas vaccas quatoor cabritos dúos tocinos 
trigiuta paria gallinarum decem paria perdicum decem 
paria cirogrillorum (conejos) centum solidatas pañis qua- 
tuordecim carrígas vini unam libram piperis duas uncías 
gingiberis (jengibre ó ajengibre ) duas uncias caffrani vi- 
ginti libras cere adnonam si ?e cjvatam ad quadringentas bes- 
tias ligna ova et alia (ene necessaria prout officiales nostri 
vobis duxerint injungendum. Data in Montessono sub sigillo 
nostro secreto MI idus decembris anno Domini MCCCV*. 



Lxxn. 



Ve ¡£\. "i 220 Noverint universi quod nos Jacobus Dei gratia rex Ara- 
28jon. I32l.g 0|íum y a j enc j e Sardinie et Corsice ac comes Barchinone 

attendentes dudum composicionem seu transaccioncm fac- 
tara Tuisse inter illustrem dominum Petrum bone memorie 
regem Aragonum patrem nostrum ex una parte ct illus- 
trem Jacobura felicis recordacionis regem Majoricarum 
patrem vestri illustris Sancii regis Majoricarum comitis 
Rossilionis et Geritanie ac domini Montispessulani karis- 
simi consanguinei nostri ex altera super regno Majorica- 
rum insulis Minorice et Evice et aliis insulis eidem regno 
adjacentibus et super comitatibus et aliis terris ipsius Ma- 
joricarum regis: in qua quidem compoticione seu transac- 
cione dictus rex Majoricarum inter alia convenit et pro- 
missit qnod heredes et successores sui tenerentur eidem 
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domino regi Petro et suis daré potestatem de eivitatc Ma- 
joricc nomine et vice totíus regni Majoricarum insularum 
Minorice et Evice et de villa Podiiceritani nomine et vice 
Ceritanie et Gonfluentis et de villa Perpiniani nomine co- 
mitatus Uossilionis et terrarum Vallispiri et Cauchiliberi 
et de castro de Omelacio nomine et vice vicecomitatus de 
Omeladesio et quod etiam omnes heredes vel successores 
dicti regis Majoricarum tenerentursemel quolihet anno com 
essent requisiti iré ad curíam dicti domini regis Petri et 
suorum in Cathalonia nisi tune quando requirerentur essent 
in regno Majoricarum : que composicio seu transaccio fuit 
postmodum ínter nos et eundem Jacobum regem Majori- 
carum et subsequenter inter nos et vos dictum Sancium 
regem Majoricarum iterum renovata prout hec et alia in 
instrumentis de dictis composicione seu transaccione et ejus 
renovationibus conlectis plenius continentur : et nunc vos 
dictus Sancius rex Majoricarum existendo nobiscum in cu- 
ria qnam cathalanis celebramus in civitate Gerunde ad 
quam per nos requisitus venistis juxta convenientias supra- 
dictas gratiam pecieritis per nos vobis fieri videlicet quod 
faceremus vos fraochum in tota vita vestra a veniendo ad 
curiam nostram et nostrorum et de dandis potestatibus 
supradictis: ideirco pensatis vinculo sanguinis et mutue di- 
lectionis sioceritatc quibus vicissim annectimur per nos et 
nostros gracioso concedimus vobis dicto Sancio regi Majo- 
ricarum presentí et recipienti quod in tota vita vestra sitis 
franchus exceptus pariter et immunis a veniendo ad cu- 
riara predictam nostrí et nostrorum et a dandis potes- 
tatibus antedictis ita quod vos dum vixeritis non veniatis 
nec venire tencamini ad dictam curiara nostri et nostrorum 
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rice clare nobis aut nostris potestates jamdictas ¡n vita 
vestra ut superius est jamdictum : post obitum vero ves- 
trum heredes seu successores vestri in dictis regno comi- 
tatibus et terrís veniant et venire teneontur ad ruriam 
Tiostraro et nostrorum predictam et daré dictas potestates 
bene et complete secundan) dictas composicionem seu tran- 
sacciones) et renovaciones ejus que in hiis et aliis in óm- 
nibus et per omnia in suo robore remaneant et vigore. Et 
nos infans Alfonsus primogenilus et heres dicti domini 
regis Aragonum per nos et heredes ac successores nostros 
landamus et approbamus omnia supradicta jurantes in ani- 
ma nostra per Deum et ejus sancta quatuor evangelio ma- 
nibus nostris corporaliter tacta quod ea omnia tenebimus 
et servabimus et non veniemus aliquo tempore contra ca. 
Ad hec nos Sancius Dei gratia rex Majoricarum comes 
Rossilionis et Ceritanie ac dominus Montispesulani predic- 
tus recipientes cum gratiarum actione a vobis serenissimo 
principe domino Jacobo rege Aragonum Valencie Sardinie 
et Corsice ac comité Barchinone predicto gratiam preno- 
tatam quam nobis facitis de non veniendo ad dictam cu- 
riam et de non dandis dictis potestatibus dum vixerimus 
ut superius continetur promittimus per nos et heredes seu 
successores nostros in dictis regno Majoricarum comitati- 
bus et terris vobis dicto domino regi Aragonum presentí 
et recipienti et vestris ac notario infrascripto tanquam pu- 
blice persone stipulanti et recipienti pro illis quorum in- 
terest vel poterit interesse quod post obitum nostrum 
dicti heredes seu successores nostri venicnt et teneantur 
venire ad curiam vestram et vestrorum et dabunt ac daré 
teneantur vobis et vestris potestates predictas bene et 
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complete secundum composicionera seu transaccionera pre- 
dictam et ejus renovaciones superius expressatas sicut in 
predictis instruroentis ex composicione seu transaccione ac 
renovacionibus predictis confectis melius et plenius con- 
tinetur : que com posicio seu transaccio et renovaciones 
ejus predicte remaneant in hiis et aliis in ómnibus et per 
omnia in suo robore, et vigore. In quorum testiroonium 
nos predicti reges et infans presens publicum instrumen- 
tum per litteras divisum inde fieri jussimus et sigillis nos- 
tris pendentibus comuniri. Acta fuerunt hec in civitate 
Gerunde in domo predicatorum quarto kalendas julii anno 
Doroini MGGGXX° primo. — Signum %¿ Jacobi Dei gratia 
regis Aragonum Valencie Sardinie et Corsice ac comi- 
tis Barchinone qui hec concedimus et fírmamus. — Sig- 
num j?|5| Sancii Dei gracia regis Majoricurum comitis Ros- 
silionis et Gerilanie ac domini Montispesulaui predicti qui 
hec concedimus et fírmamus. — Signum jíg infantis Al- 
fonsi predicti primogeniti et heredis antefati domini re- 
gis Aragonum qui hec concedimus fírmamus et jura- 
mus. — Testes hujus rei sunt qui presentes fuerunt in- 
ditas dominus infans Petrus fílius dicti domini regis Ara- 
gonum inclitus dominus infans Raimundus Berengarii fílius 
ejusdem domini regis Aragonum Raimundus Valencie epis- 
copus dicti domini regis Aragonum cancellarius Raimun- 
dus Fulchonis vicecomes Gardone Berengarius de Vilari- 
acuto Bernardos de Serriano Petrus de Fonolleto viceco- 
mes de Insula Guillelmus de Ganeto senescalcus Beren- 
garius Maynardi canónicos Narbonc cancellarius Berengarius 
de Petrapertusa teneus locum in Montcpesulano Petrus de 
Pulcrocastro majordomus Hugo de Tacione portarius ma- 
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jor Nicholaus de Sai icio -Justo thesaurarius el Jacob us 
Scuderii scriptor predieli domini regís Majoricarum Ber- 
nardus de Fonollario miles gerens vices procuralorís in 
Calhalonia pro prediclo domino infante Alfonso Petras 
Marti Ibesaurarius dicti domini regis Aragonum Guillelmus 
Oulomaríi judei curie memorati domini infantis Alfonsi. — 
Fuerunt clausa per Bernardum de Aversone notarium do- 
mini regis et publicum per totam terram ipsius domini re- 
gis : et est certum quod de mandato dicti domini regis 
Aragonum dictus Bernardus de Aversone tradidit manua- 
liter dicto regi Majoricarum intus domum fratram mino- 
rum Gerunde ubi hospitabatur alterum ex dictis instru- 
mentis períectum et clausum et sigillatum sigillis penden- 
tibus ipsius domini regis Aragonum et dicti regis Majori- 
carum et incliti infantis Alfonsi predicti consimili retento 
pro parte domini regis Aragonum. 



LXXIII. 



rol." 4»? ' Nos Jacobus etc. considerantes nos cum alia carta nos- 
Ddk.i3U. tra ¿ e p Ulasse vos fídelem nostrum Geraldum de Olivaría 

civem Barchinone de domo nosftra ad procurondum et ha- 
bendura navem illam que mitti debel cum nunciis nostris 
ac mercatoribus et aliis et cum mercibus et mercimoniis 
non prohibitis ad partes Alexandrie et terre Soldani Babi- 
lonio ex licencia nobis concessa per dominum summum 
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pontiBcem et ad alia eliatn pro dicto viagio ct dictorum 
nunciorum expedicione peragenda et pro parte nostre cu- 
rie explicanda et ad conveniendum etiam nomine nostro 
cum dictis mercatoribus et aliis super nauleo et aliis juri- 
bus ratione dicti viagii exhibendis et per vos nomine nostro 
recipiendis prout in alia carta nostra inde confecta lacius 
continetur: idcirco tenore presencium concedimus vobis ac 
etiam declaramus quod in dicta concessione et comissione 
nostris vobis factis sic ínter nos et vos conventum extitit 
et condictum et sub hiis condicione modo et forma con- 
cessionem et comissionem ipsam vobis fecimus quod vos 
nauleum et alia jura et quicquid etiam ex dicta legacione . 
provenerit pro hiis que dederitis pro parte vestra seu pro 
vobismet dicto Soldano habeatis et integre recipiatis ac ves- 
tris utilitatibus applicetis: ¡ta tamen quod vos de vestro seu 
ex pensil vestris propriis procuretis et habeatis dictam na- 
vem in qua predicti nostri mittantur et navigent nuncii et 
mercatores et alii cum mercibus et mercimoniis supradic- 
tis secundum formam predicte licencie nobis date et in 
rescripto papali inde confecto appositam seu contenlam : 
et circa necessaria dicto legationi ut infra scribitur tenea- 
mini providere sine alíquibus nostri onere et expensis sic 
quod dictos nuncios cum eorum faroiliis atque rebus in 
predicta navi teneamini recipere et portare ad predictas 
partes Alexandrie et terre dicti Soldani et abinde ad ter- 
ram nostram reducere franche et libere absque nuulei 
prestatione et juris alterius cujuscumque: quibus etiam nun- 
ciis et eorum familiis in apparatibus eorum tam compe- 
tencium vestium quam aliorum et in expcnsis etiam per 
eos faciendis cundo scu navigando in dicta legacione stan- 
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do et etiam redeundo provideatis plenarie et decenter in 
quantum necessarium fuerit et pro parte nostra eis debue- 
rit provideri. Teneamini etiam procurare emere vestris 
«umptibus et habere quinqué falcoaes grifalts prims inter 
,uos sit unus albus si poterit reperírí et duas pecias pres- 
seti rubei alteram de Duay et alteram de Ipre: item duas 
pecias panni de Xalone optimi alteram colorís Jividi clari 
et alteram colorís viridi festaquini : item octo pennas va- 
rias et sex pecias telarum de Rems tenues et obtimas que 
omnia presententur et dentur pro parte nostra per dictos 
nostros nuncios Soldano Babilonie supradicto. Jocalia vero 
omnia seu alia que memoratus Sóida ñus ratione dicte le- 
gationis in reditu dictorum nuntiorum nostrorum nos m¡- 
serit nobis ducimus reserva nda : que jocalia seu alia nobis 
per dictum Soldanum mittenda vos in posse nostri tenea- 
mini plenarie resignare et nichil de eis aliquatenus reti- 
ñere: recognoscentes vobis nichilominus quod ex causa 
hujusmodi concessionis nostre dedistis nobis ultra predictas 
expensas per vos faciendas et solvendas quindecim mille 
solidos barchinonenses quos nomine nostro tradidistis fidcli 
nostro thesaurario Petro Marti supcr quibus quindecim 
mille solidis a vobis bene paccati existí mus et contenti. 
In quorum omníum testimonium presentem vobis fieri jus- 
simus sigillo nostro pendenli munitam. Data Dertuse XIII o 
kalendas januarii anno Domini MCCCXX 0 primo. — B. de 
Aversoné mandato regís. 
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LXXIV. 



Reg. n* 222, 

In Dei nomine noverint universi quod nos Jacoba9 2o f ¿ a ^ 1322 
Dei gratia rex Aragonura Valentie Sardinie et Corsice 
ac comes Barchinone considerantes nos cum alio privile- 
gio nostro inde confecto in civitate llerde in sede vide- 
licet civilatis ejusdem tertio décimo kalendas junnii anno 
subscripto bolla nostra plúmbea corounito volendo vos in- 
clitum et carisimum filium nostrum infantem Petrum pa- 
terno et regio favore prosequi et ad comitalem dignita- 
tem honorabiliter atollere insignire ac etiam sublimare de- 
disse vobis et concessisse pro hereditate in feudum hono- 
ratum sub certis condicionibus pura donatione ínter vivos 
vestrisque legitimis snccessoribus imperpetuum totum co- 
mitatum nostrum Bippacurcie sub certis terminis limitatum 
cum pertinencia et juribus universis ejusdem ut in dicto 
privilegio nostro plenius et seriosius continetur: attenden- 
tes etiam quod redditus et alia jura dicti comitatus Rip- 
pacurcie sunt adeo tenues atque pauci quod vos dictus in- 
fans Petrus et vestri prout vestri status exposcit conditio 
non possetis decenter et honorifice inde vivere nec quibus 
necessario convenit providere: idcirco premissis de causis 
affectantes vos memoratum infantem Petrum prosequi gra- 
tia ampliori superaddcntcs dicte donationi nostre per 
nos et noslros presentes et futuros gratis et ex certa 
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sciencia ac spontanea volúntate damus et concedimns pro 
hereditate titulo puré perfecte et irrevocabilis donación» 
inter vivos in feudum honoratura sub forma modo reten- 
tiooe et conditione subscriptis vobis dicto infanti Petro 
presentí et recipienti jam a nobis emancipato vestrísque 
legitimis successoribus imperpetuum castrum nostrum de 
Gallinera cum valle de Ebo ac castrum villam et vallem 
nostram de Pego et castrum nostrum de Pop et valles nos- 
tras de Alaguar et et de Exalone sita et sitas in regno 
nostro Valencie citra Saxonam et castrum nostrum de 
Crívellent situm in parte ejusdera regni Valcntie ultra Sa- 
xonam cum militibus et aliis hominibus et feminis tam 
christianis quam sarracenis in predictis castris villa et va- 
llibus habitantibus et habitaturis et cum tenis cultis et 
¡ocultis aleareis aquis aqueductibus furnis roolendinis red- 
ditibus exitibus proventibus et juribus universis terminis 
et pertinentiis eorundem et singulorum et cum justiciis 
ac mero et mixto imperio et omni jurisdiccione et cum 
hostibus exercitibus et cavalcatis et redempeionibus eo- 
rum et monetatico ac cum pace et guerra adempriviis 
tallis collectis subsidiis questiis caloniis districtibus placi- 
tis firmamentis bannis faticis et cum dominiis carnalagiis 
mensuraticis pensis obvencionibus invencionibus sive tro- 
bis et cum ómnibus aliis et síngulis que nos ibi habe- 
mus vel habere debemus aut possumus prout melius et 
plenius hec et singula ad nos spectant ct spectare de- 
bent quibuscumque causis juribus vel modis. Hanc ¡ta- 
que donationem et concessioncm facimus vo^is dicto in- 
fanti Petro et vestris sub hiis forma modo relentionc ct 
conditione quod predicta castra de Gallinera cum diclo 
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valle de Ebo et de Pop et de Crivellen cum suis ter- 
minis et pertinentiis universis vos et vestri teneatis ¡n feu- 
duro honoratum absque aliquo servicio secuodum usaticos 
Barchinone et consuetudines Calhalonie imperpetuum pro 
nobis et herede nostro universali qui rex íuerit Arago- 
noro et Valentie et successoribus ejus. Et teneamini vos 
et vestri pro ipsis prestare et faceré horaaginm nobis et 
nostris : et etiam teneamini vos et vestri irati et parcati 
nobis et nostris daré potestatem et potestates de dictis 
castris et quolibet eorum ac fortaliciis et terminis ipsorum 
secundum predictos usaticos Barchinone et consuetudines 
Gathalonie quandocumque et quociescumque eam vel eas 
doxerimus requirendas et alia faceré que alii tenentes pro 
nobis in Cathalonia feuda honorata faceré tenentur et de- 
bent. Prenominatum vero castrum de Pego et villam ac 
vallera ejusdera et valles de Alaguar et de Exalone cum 
terminis juribus et pertinenciis suis habeatis et teneatis vos 
et vestri pro alodio libero atque (rancho. Verumtamen 
tam pro castris et villa quam vallibus supradictrs teneamini 
vos et vestri venire ad curias genrales regni Valencie et 
interesse in eis quando et quociens per nos vel successores 
nostros mandatum vel requisicionen! receperitis super eo. 
Retinemus etiam nobis et nostris et sub hiis condicione 
modo et forma donationem vobis facimus supradictam quod 
si vos vel fílius seu fílii aut nepotes vestri seu alii o¡uicum- 
que descendentes a vobis legitimi masculini sexos videlicet 
decederetis sive decederent quod absit quandocumque abs- 
que filio vel filiis masculini sexus legitimis relictis filia vel 
(iliabus nepte vel neptibus seu aliis descendentibus fe- 
roinei sexus dumtaxat : quod incontinenti ipso facto cas- 
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trum villa et valles de Pego predicta ac valles de Alaguar 
et de Exalone que vobis et vestris superius pro alodio li- 
bero atque franco damus atque concedí mus si nt et redu^- 
cantur ad feudum : ita quod ipsa vel ipse filie sive neptes 
seu alie descendentes que vobis vel vestris in predictis óm- 
nibus vel singulís que vobis damus succedent et deinde suc- 
cessores earum quicumque sive masculini sive feminei sexus 
teneant et tenere debeant perpetuo pro nobis et herede 
nostro universali qui rex fuerit Aragonum et Valentie et 
successoribus ejus in feudum honoratum absque aliquo ser- 
vicio secundum usaticos Barchinone et consuetudines Catha- 
lonie predictum castrum et villajn ac vallcm de Pego necnon 
et valles de Alaguar et de Exalone una cum predictis castris 
et locis de Gallinera cum valle deEbo de Popetde Crive- 
llen que vobis ut prcmittitur damus in feudum. Et tenean- 
tur pro ipsis prestare et faceré homagium nobis et nostris et 
etiam teneantur irati et paccati daré nobis et nostris potes- 
tatem et potestates de dictis castro villa et vallibus et quo- 
libet eorundem ac fortaliciis et terminis ipsorum secundum 
predictos usaticos Barchinone et consuetudines Cathalonie 
quandocumque et quocienscumque eam vel eas duxerimus 
requirendas ut supra de predictis feudis aliis continetur. 
Et in hoc casu nos et heres noster universalis ac nostri 
simus eo ipso absoluti et liberal i oranino a promissione 
et obligatione qui bus juxta formam donationis per nos 
vobis facte de comitatu Bippacurcie supradicto tenebamur 
ut filiam vel filios neptera vel neptes quas vos vel des- 
cendentes a vobis legitime baberetis nos et nostri decen- 
ter juxta condiciones earum deberemus matrimonio col- 
locare cum ex premissis que vobis damus ipsis filie vel 
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filiabus nepte vel neptibus seu alüs descendentibus a vo- 
bis et vestris feraenini sexos vos et vestri super híis pro- 
videre possitis sicque dictus coraitatus io eo casu sublata 
prorsus dicta condicione ad nos et nostros libere reverto- 
tur salvis vobis et vestris alüs in privilegio dicte donationis 
prefati comitatns contentis. Retinemus insnper nobis et 
nostris quod si vos vel successores vestri quicuroque sive 
masculini aut feminei sexus decederetis sive decederent 
quod absit quandocumque absque prole legitima quod om- 
itía et singula que vobis et vestris cnm presentí carta 
donamus atque concedimus ut est dictum ad nos seu he- 
redem nostrum universalem qui pro tempore fuerit rex 
Aragonum atque Valentie libere absque contradiccione 
onere et impedimento quolibet integraliter devolvantur ac 
etiam revertantur nosque et nostri in eo casu predicta 
castra villam valles ac omnía predicta et singula recupe- 
re mus et recuperare possimus propria auctorítate nostra abs- 
que aliquo impedimento contradiccione onere et obligacione 
vestri sive vestrorum : salvo tamen quod vos et vestri sic 
sine liberis decedentes positis ordinare pro anima vestra et 
vestris voluntatibus faciendis usque ad quantitatem quin- 
gentarum marcharum argenti quas nós vel heres noster 
universalis et sui antequam predicta vel singula que vobis 
cum hac carta nostra donamus recupere mus exsolvere te- 
neamur etteneantur. Certum est enim quodjuxta formam 
donationis predicte quam vobis fecimus de comitatu Rip- 
pacurcie supratacto vos in casu quo nos vel nostri recu- 
peremus vel recuperare debeamus comitatum predictum 
potestis ordinare ultra dictam quantitatem quingentarum 
marcharum de alia quantitate marcharum a nobis vel nos- 
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tris solvenda antequam comitatnm ipsum recuperémus : et 
nicbilominus secundum formam eandem in ipso comitatu 
Rippacurcie dos vel dotes uxoris vel uxorum cum qua vel 
quibus coiitraxeritis salve erunt ut in dicto privilegio dicte 
donacionis comitatus predicti hec et alia seriosius conti- 
oentur. Igitur salvis et retentis nobis et nostris que su- 
perius contioentur damus et cedimus vobis en vestris om- 
nia jura nostra ac voces et acciones nobis pertinentes et 
pertinere debentes in prescriptis castris et vallibus et sin- 
gulis eorundem et contra quascumque personas et res ra- 
tione eorum quibus possitis uti agere et experiri in ju- 
dicio et extra quemadmodum nos possemus ante hujusroodi 
donacionem : constituentes vos et v estros in hiis ómnibus 
et singulis dóminos et procuratores ut in rem vestram pro- 
priam sub formis et modis superius expressatis: indu- 
centes vos de presentí in corporalem possesionem omniura 
et singulorum predictorum que vobis damus ad habendum 
tenendum et possidendum et perpetuo a vobis et vestris le- 
gitimis predictis succeroribus expletandum sicut melius et 
plenius ac sanius dici et intelligi potest ad vestrum et ves- 
trorum salvamentum et bonum intellectum. Mandantes per 
presens prívilegium nostrum vicem etiam epistole gerens 
militibus et universis aliis et singulis hominibus tam chris- 
tianis quam sarracenis in diclis castris et vallibus habitan- 
tibus et habitaturis quod vos memora tum infantera Petrum 
et vestros habeant pro dominis suis vobisque et vestris 
preslent homagium et fídelitatem ac vobis et vestris pa- 
reant et attendant ut domino dictorum castrorum et val- 
lium salvis tamen nobis et nostris retentionibus predictis: 
nos enim ipsorum et eorum quemlibet ab omni homagio 
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et obligatione quibus nobis tenentur absohimus et prop— 
teres penitas liberamos. Mandamos etiam universis officia- 
libus et subditis nostris presentibus et futurís quod hanc 
donacionem et concessionem nostram teneant inviolabiliter 
et observent et non contraveniant nec aliquem contrave- 
nire permittant. Ad bec nos infans Petrus predictus con- 
. íitentes sub virtute juramenti inferías per nos prestiti nos 
excesisse etatem quatuordecim annorum et ultra recipien- 
tes cum reverentia et filiali subjeccione a vobis excellen- 
tissimo príncipe et domino domino Jacobo Dei gratia rege 
Aragonum antedicto domino et patre nostro carissimo a 
qoo jam emancipatus somos gratiam donacionem et con- 
cessionem predictam sob modis formis conditionibos et re- 
tentionibos soprascriptis ac eisdem ómnibus et singulis 
prout superíus largius et clarius continentur consencientes 
expresse : convenimus et promittimus per nos et nostros 
vobis dicto domino regi presentí et recipienti et vestris 
modos formas conditiones et retentiones proscriptas tam 
in prestando homagio tam in dandis potestate et potesta- 
tibus predictorum et singulorum quam aliis ómnibus et 
singulis suprascriptis et per vos supra retentis attendere 
firmiter et complere ac perpetuo per nos et nostros in- 
violabiliter observare : et hec omnia et singula juramus 
per Deum et ejus sancta quatuor exangelia manibus nos- 
tris corporaliter tacta attendere et complere et in aliquo 
nunquam contravenire. Et etiam pro predictis et singulis 
facimos vobis de presentí homagium ore et manibus co- 
mendatum juxta usaticos Barcbinone et consuetudines Ca- 
thalonie. Ád hujus antera rei memoriam et perpetuum 
firmitatem facta sunt inde dúo consimilia instrumenta al- 
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teram habendnm et tenendum per dictum dominum regem 
et atterum per dictum dominum infaotem Petrum sigilla- 
ta bulla plúmbea dicti domini regís et sigillo dicti do- 
mini infantis Petri. Quod est acium in civitate Ilerde 
in castro domini regis undécimo chalendas junii anno Do- 
minü MCGG vicésimo secundo. — SÍ£)íJ<<num Jacobi Dei 
gratia regis Aragonum Valentie Sardinie et Corsice ac co- 
mitis Barcbinone qui hec concedimus et firroamus. — Sig- 
ggnum infantis Petri predicli qui bec concedimus firma- 
mus atque laudamus. — Testes hujus rei sunt qui presentes 
fuerunt nobilis Bernardus de Serriano Gondicalbus Garsie 
Artaldus Dazlor Luppus Sancii de Luna Petrus de Boyl 
Jacobus de Corniliano Philipus de Boyl Raymundus Cas- 
tellani Petrus Marcii thesaurarius domini regis Petrus de 
Gastlarino judcx curie et Franciscos de Bastida et Domi- 
nicus de Biscarrra scriptores domini regís predicti. — Fuit 
duplicata et fuerunt clausa per Bernardum de Aversonc 
notarium domini regis. 



LWV. 



R foi. iit 22 ' Nos JacoD09 D e ¡ g ralia rex Aragonum etc. Gonsideran- 
23dic.l322. tes j u( j eos legem habere secundum quam eis permissum 

est duas habere simul uxores: eapropter ad supplicem pos- 
tulationem tui Strugui Mercad el I judei Turricelle de Mon- 
tcgrino concedimus et damus licentiam tibi quod juita 
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legem tuam vívente Regina nnnc uxore tua aliam superdu- 
cere valeas et cum insimul vel tantum cum altera juxta 
legem taam habitare et conversan: mandantes procuratori 
.nostro Turricelle.de Montegrino ac bajólo ipsius ville ce- 
terisque officialibus nostris vel eorum loca tenentibus pre- 
sentibus et futuris quod hanc concessionem et licenciam 
nostram observando te ad procedendura in predictis non 
impediant nec adversus te ea de causa in aliquo procedant. 
In cujus reí testimonium presentera fieri jussimus sigillo 
nostro appendicio communitam. Data Terrachone X ka- 
lendas januarii anno Domini MCGCXX 0 secundo. — Fran- 
ciscos de Bastida mandato domini regís. 



LXXVI. 



Leg. de car- 
Al molt alt et molt poderos senyor Namfos per la gra- Núm ea ¡S 
cia de Deu rey Darago etc. Los jurats e probomens de | a l8m, J° 1830 
ciutat de Valencia besan vostres mans et peus se comanen 
en vostra gracia. Be creem senyor que reduyts a memoria 
et havets entes los grans dans quels habitans de la dita 
ciutat et terme daquella ban sostenguts per inundacions 
et ruynes de moltes aygues del flum de Guadalaviar axi 
Senyor que molts et diverses albercs son cahuts per la dita 
raho et los ponts tots de la dita ciutat et orts et terres 
moltes son estades destroydes axi que quant a ara senyor 
tomo VI. 17 
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pont alcu no ha en la ciutat per lo qual hom poscha en- 
trar ne exir doquella sino per palanques ni trobam ma- 
nera de la qual puscham trer ho haver de las gents mo- 
neda ab la qual puscham reffer et tornar los dits ponte: 
car segons que vos senyor sabets les gents son ja carre- 
gades et sotsmeses a pagar imposicio et monedatge et son 
obligades a grans quantitats les quals la ciutat deu per 
gran roultitut de forment que en lany prop passat li con- 
vench assegurar et per altres necessitats e hovera pensat 
que los dits ponte no poden esser repárate ni tornats si 
dones no es per collecta de les mealles segons que ja en 
altres temps passats es estat. Perqué senyor suplicara et 
clamam merce a la vostra altea queus placia atorgar et 
donar licencia que la collecta de les mealles que es mealla 
per cascuna bestia dalbarda lo die sie imposada cullida et 
levada en la dita ciutat per MI anys continuament la qual 
collecta sie convertida en reparar et obrar los dits ponte. 
Nostre Senyor Deu vos don vida longa ab salut et victoria 
de vostres enemichs. Scrita en Valencia a XVIII dies de 
maig anno Doraini MCCCXXX. — Al raolt alt et raolt po- 
deros senyor Na míos per la gratia de Deu rey Darago etc. 
— Jurats e prohomens de la ciutat de Valencia. 
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Lcg. de car- 
Al muyt alto ct muyt poderoso scnyor don Alfonso por {J?™^' 

la gracia de Dios rey de Aragón et de Valencia. Senyor 9 a s- 8ln,ño - 
yo el arcebisbe de Caragoca me comando en vuestra gra- 
cia como a senyor qui cobdicio muyto servir et de seer 
mandado en todas cosas que yo pudiesse. Sepades senyor 
que oy miércoles a hora de tercia en Taracona recibie 
vuestra letra en la qual se contenia que vos enviasse los 
sahuesos pora cacar el ciervo: porque vos fago saber senyor 
que vos envió quatro sahuesos et retengo ende dos tan 
solament pora cacar un puerco que ha grant en Mont- 
chayo pues que vos no lo queredes cacar. Et assi feytme 

4 

sa ber daqui a quando entended es seer en Qaragoca o que 
camino tenredes por tal que pueda seer con vos. Data en Ta- 
racona V idus aogusti. — El arcebisbe de Qaragoea. 



• t. r. •■ • i: 
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Reg.n°1tll, 

Petrus etc. dilectis et fidelibus nostris Poncio de Vil 18-220,^337 
riacuto et Poncio de Ponce vicinis Valencie salotem etc. 
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Cum ad opus nostri felicis matriraonii ioter alia habeamus 
nocessarias margaritas et perlas : eapropter yobis man- 
damus qaatenus perquiratis et perquirí faciatis in civitate 
Valenlie margaritas et perlas grossas et ipsas pro parte 

curie nostre ematis quoniam nos jam dilecto 

consiliario et thesaurarío nostro Petro Jordano Durries ut 
pretium ipsarum vobis deliberet incontinenti cum nobis 
certificatus fuerítis de predictis. Et in premissis si nobis 
complaceré cupitis cum diligentia intendatis. Datum Tar- 
rachone sub nostro etc. XI kalendas aprílis anno quo su- 
pra. — Johannes P. pro curia. 



LXXIX. 



foi. 4. De nos don Pedro etc. al fiel nuestro merino de la seca 

1 ag. 1337. „ 

nrgenter de Barcelona salut et gracia. Como nos ajamos ne- 
cessarias coronas, y algunas. . . . dellas por quales aver 

et procurar embiamos al amado P. del Moz ta- 

sorero nuestro por esto vos rogamos que creades al dicho 
Moz tesorero de lo que de nuestra part vos recontara et en 
aquello fagades segunt que nos avernos sospeyta en vos 
que faredes. Dada en Darocha XI dies exient agost anno etc. 
— Estas cosas deve procurar per la dita c rey enea. — Prime- 
rament una rica corona gentil de riquas piedras et ricas 
perlas en que aya poco oro. — Item una corona otra sotil. 
— Item una garlanda. — Item seis aniellos ricos dezmarach- 
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desrobizes et dieroans. — Mandatum non aponoquia plures 
erant in concilio cum ordinata fuerunt predicta et que- 
dara alia. 



LXXX. 

Rea. n.lM, 

De nos don Pedro por la gracia de Dios rey Daragon etc. 17 6 ¿t. "1337. 
al amado de casa nuestra Bernart Capera salud et dilec- 
ción. Enbiamos vos decir et mandar que nos fagades fer al 
maestro de Villafrancha unas espalderas cubiertas de seda 
fuertes suficientemente pora armar con lorigas et otras es- 
palderas cubiertas de Heneo mas^ primas pora armar con 
sueltas et dos capéis jubatz senblants a las ditas espalderas 
et un jubet de Heneo pora jus cotardia assi que sean mas 
conplidos que los que nos enbiastes. Et semblantmente 
pora el infant don Jayme muyt caro hermano nuestro feyt 
fer otras dos espalderas con sus capéis jubatz et un jubet 
en aquella misma manera que los nuestros las quales so- 
breditas cosas se fagan luego assi que las ayamos alante 
que podredes et aquesto no mudedes. Data en Darocha 
jus nuestro sello secreto XVII dias entrant setiembre anno 
Domini MGCCXXXVU. — Franciscus de Prohomine man- 
dato regis facto per Lupum de Gorrea camerarium. 
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LXXXI. 



R fot."?! 1 * 1 ' De nos don Pedro etc. si fiel falconero nuestro Ramón 
Juncosa salut et gracia. Sepades que avernos otorgado el 
falcon girifalt terzuelo del infant don Jayme muyt caro 
hermano nuestro que sea pora don Johan filio del infant 
don Manuel : porque vos embiamos decir et mandar que 
a qualesquiere portador desta letra que a vos venra de 
part del dito don Johan dedes et liuredes el dito falcon 
tercuelo et aquesto Dada en Darocha jus nues- 
tro siello secreto XIX dias entrant setiembre anno Domini 
millessimo CCCXXXV1I. — Franciscas de Prohomine man- 
dato facto per dominum regem. 



LXXXII. 



ias reales. Muyt alto rey e virtuoso senyor. — Mi senyor el infant 
1 '.loe. sin a fio por la gracia de Dios es bien sano e continuadament en- 
tiende en caca e en toda art de cavelleria assí que nunqua 
cessa quando cagando quando cavalquando quando juguan- 
do a la ballesta de que es buen maestro: quando todo falle 
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faciendo pelear el osso con los perros en manera que a la 
tarde el cae cansado. De que partie en Mírales otras nue- 
vas de Napols no ya sioo que es cierto dona Juana ha- 
ver preso por marido el comte de la Marcha qui el pri- 
mer día se figo clamar rey de Napols : tiene preso el 
comte camarlench al qual ha turmentado muchas Yegua- 
das. Assimismo tiene preso a un capitán qui ha nombre 
Síbrca. Dicese que el ermano del comte camarlench qui 
tenia algunos castiellos por el dito comte ses revellado 
cuentra el dito comte de la Marcha et algunos otros ba- 
rones de Calabria no quieren ir a veyer el dito comte de 
la Marcha: presume hombre' que sera guerra entre ellos. 
Exalce nuestro senyor Dios la vuestra corona a su santo 
servicio. Scripta en Cathania a XIX de octubre. — Del 
vuestro humil subdito qui se comanda en gracia e merce 
de la vuestra senyoria el vispe de Guescha. 



LXXX 



De nos don Pedro por la gracia de Dios rey Dara-^j 11 ^) 11 ' 
gon etc. Al amado Lope de Guiester de casa nuestra et 20 * 8 * l337 ' 
aministrador en Cerdenya salud et dilección. Recibiemos 
una letra vuestra en la qual nos Faziades saber que vos 
yeran venidos de part de Flandres falcones girifaldes et 
aztores muyt bellos et que de part de Toscana vos yeran 
venidas cuyracas et otras armas. Entendida la dita letra 
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et las cosas en aquei.a contenidas vos enviamos rogar que 
nos embiedes una loriga bella de malla de Milana et fal- 
das mangas mosequins golorons calcas capatos de la dita 
malla de Milana las quales armas sean de azero si hy son 
et sino sean las mas buenas et mas finas que podredes 
esleyr. Item una barbuda de la dita malla et una corbe- 
llera de las mas bellas que hy son. Encara nos embiat 
unas cuyracas buenas et finas et cameras cuxeras mose- 
quins broncales vayresents de cuero et 'guardadas tales 
que se nos afagan bien las quales sean de las mas bellas 
et mellores que hy son et de aquesto nos laredes plazer. 
De las ditas cosas en la dita letra contenidas plazenos que 
en fagades nuestro proveyto. Dada en Darocha sub nues- 
tro siello segreto XUI kalendas septiembre anno Domi- 
ni millessimo CCCXXXVIl 0 . — Franciscus de Probomine 
mandato domini regis. 



LXXXIV. 



Rf roi n 9 m1 ' Pelrus Dei g™ 1 »* ™* Aragonum etc. Dilecto subthe- 
28 nostro Petro Bosch salutem et dileccionem. Cum 

species et confites necessarias habeamus volumus vobis- 
que dicimus et mandamus quatenus de melioribus quas 
hubere poteritis nobis miterc copiosius non tardetis cum 
ratione legatorum domini pape et alias copiam seu abun- 
danciam ipsarum necessariam habeamus. Datum Daroce sub 
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uostro sigillo secreto quario kalendas octobris anno Do- 
mini MCCCXXX séptimo. — Franciscus de Prohoroine man- 
dato regís facto per Lupum de Gorrea camerarium. 



LXXXV. 



Petrus Dei gratia rex Aragonum Valencie Sardinie et 
Gorsice comesque Barchinone. Fideli nostro Guillermo Ma- 
xella jurisperito Barchinone salutem et gratiam. Quia ad au- 
dienciam nostram noviter est deductum quod nobilis Jor- 
danus de Illa consensit et voluit celebran officium misse 
intus judariam seu callum judaicum Barchinone in domo 
videlicet Samuelis Benvenist judei et sacrifican corpus inibí 
Jhesus-Christi occasione cujus est per nos cum res hujus- 
modi sit enormis quod intra habitaciones inüdelium tale 
divinum misteríum celebretur contra dictum judeum et 
bona sua fortiter procedendum : ideo vobis dicimus et 
mandamus expresse quatenus adversas dictum judeum pre- 
dicta ratione diligentissime inquiratis: et ipsa inquisitione 
perfecta ipsum judeum tam in persona quam bonis suis 
juita ipsius inquisitionis merita condempnetis taliter quod 
ejus pena sit exemplum de cetero judeis quibuscumque vo- 
lentibus similia in suis domibus consentiré nos enim vo- 
bis su per hiis vices nostras comittimus plenarie per presen- 
sentem. Et nichilominus cum hac eadem vicario Barchinone 
et Valensis damus firmiter in mandatis quod incontinenti 
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víais presentibus capiat dictara jodeum et tamdiu teneat 
captam si et prout faciendura faerit doñee per vos faerit 
terminatum quid de ipso judeo et bonis sais predictis faerit 
faciendum aut nos aliter providerimas super eo. Data Va- 
lencie IM nonas marcii anno Domini millessimo CCC°XXX° 
octavo. 



LXXXVI. 



tas reales." Petrus Dei gratia rex Aragonum Valencie Sardinie et 
ii D d!c!i339.Cor8Íce comesque Barchinone dilecto nostro vicario Bar- 
chinone et Vallensis vel ejus locum tenenti salutem et di- 
leccionem. Cum nonnulli ut perpendimus capiant perdices 
cum filiatis et cum losella et etiara interficiunt cum ballista 
nosque velimus quod dicte perdices per modum predictum 
nísi cum avibus capiantur sive interfíciantur: propterea vobis 
dicimus et mandamus quatenus ut ómnibus nota sint pre- 
dicta preconitzari publice in locis assuetis faciatis quod 
nullus audeat capero vel interficere perdices nisi cum avi- 
bus sub pena sexaginta solidorum quorum medietas fisco 
regís aplicetur et alia medietas acusatori tribuatur : quam 
quidem penam a contrafacientibus absque reroissione ali— 
qua habeatis. Data Barchinone tercio idus decembris anno 
Domini millessimo trecentessimo tricésimo nono. 
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Lxxxvn. 



Col. de car- 

En nom de Deu perdonador deis perdonados. De my 1 * 8 ,^,! 8 - 
Alamir Abdalla Israeil fill de Farahag till de^íasser man-^Jjj dt 
tengal Deus a vos ladelantat de Lorcha e del regne de 
Murcia lonrat e nomenat don Pedro Lopes Dayalla man- 
tengaus Deus en vostra honor. Enviamvos esta carta de 
Lal-alhambra de Granada mantengalla Deus fentvos asaber 
que agem una carta vostra la qual nos aportaren homens 
vostres en lo feyt de fermar les paus entre nos e el rey Da- 
rago: perqué avem molt que agrair en acó. E sabet que 
aqüestes paraules manejem si vendrán a acabament que yo 
veg que en vos no román: e daquesta pau jans en a dat a 
en tendré linfant don Pedro aguna cosa a nos: mas empero 
si vos voletz que acos fasa per vostra ma auremvosen molt 
que grair que sabem que aytals honrats homens com 
vos an a fer aquets Tete e apórtenlos a acabament bo. E 
vos demanas que nos queus] trametessem a vos un hom de 
part nostra que acabas e aportas a acabament aqoest feyt 
e nos nons ve que non trametam en aquesta rao dentro que 
aqüestes rahons sien fermes e certes e lavores trametrem- 
vos qui les fermera per nos e vos tractat aquest feyt ab lo 
rey Darago e si a ell plau la nostra pau semblantment que 
la feu nostro avi c oostre boncle el mayor ab el co es lo 
rey Aboabdille a qui Deus perdo nos farem aquella pau 
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que el feu semblament : e si per aventura sera altre son 
enteniraent fetsmo asaber e precvosen resposta de part 
n ostra. £ en lo fet de la presa que prengueren los debetlis 
en lo terme de Oriola sabet que molt dan se seguí ais 
moros daqui dexa térra de levant en aquell ayn e deis 
no era lur voluntat de venir sino a Oriola e en aquel temps 
que prengueren aquella presa del bestiar noy avia entre nos 
ni el rey Darago nenguna pau ni trena ni homenatge e 
acó que es pres en guerra e de térra que a nos ha vengut 
gran dan fomnos maravelats coro nos demanats que ho tor- 
nem la cosa que es presa ab veritat e Deus queus mantenga 
en la vostra honra. Feta a XII dies de Xavel en lany de 
DCCXVI. 



LXXXVI 



fot. ?6 Nos Petrus etc. Curo deceat regiam majestatem a tediis 
¡abril J344. et 0 pp 0r t U nitatibus inhonestis preservare subjectos per sín- 
dicos et procuratores tocius generalis civitatum villarum 
et locorum nostrorum regalium Cathalonie querelam ratione 
subscripta nobis expositam líbenter audivirous et super ea 
subjunctum reroedium adhibemus. Concedimus itaque et 
presencium serie firmiter prohiberous ne familiares aut 
domestici nostri seu incliti infantis Jacobi carissimi fratris 
et generalis procuratorís nostri vel ejus vices gerentis cum 
nos vel eos ad aliquam ex dictis civitatibus villis seu lo- 
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cis regalibus declinare contigerit violenter hospicio cansa 
hospitandi recipiant nec honeste persone mulleres vide- 
licet conjúgate domicelle aut vidue potissime juvenes ad 
recipiendum hospites compellantur cum ex hoc ínter fa- 
miliara nostrorum et eorum ac degentes in locis ipsis 
frequenter rixarum contenlio suscitan et inferri pos- 
sent percussiones et eliam vulnera ct alia dispendía gra- 
viora sed in hospicüs ad hoc statutis publice hospitentur. 
Quod si domus stabulariorum non sufficiant genti nostre 
aut ipsius infantis ejusve vicesgerentis tune per bajulum 
aut vicarium cujuslibet ex civitatibus villis aut locis pre- 
dictis cuno consilio unius vel duorum consiliariorum pacía- 
riorum juratorum aut consulum loci ubi fuerimus sive fue- 
rint hospicia eis dentur ydonea defferendo illís quíbus ho- 
nor debet propensior exhiben. Q uocirca volumus dic toque 
infanti ejusque vicesgerenti ipsorumque domesticis et fa- 
milie districte precipimus quatenus presenten) provisio- 
nem et probibitionera nostram firraam habeant et obser- 
vent et contra eam non veniant aliqua ratione. Data Bar- 
chinone pridie idus aprilis anno Domini MGCCXXL1III. — 
Signata. — Dominicos de Biscarra mandato domini regís 
facto in consilio. 
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LXXXIX. 



foi. D 70. ' Pare Sant. Sapia la vostra sanctitat que jatssia que 
ño 1344. j eg geus e | eg eS g| e y as | eg q Ua | s son j ¡ ns n0 stra seignoria 

et aiara recomenades empero sobre totes nos tenira per 
tenguts a la esgleya de Saragoca príncipalment per dues 
rahons : la primera cor es esgleya metropolitana la qual 
es cap de nostre regne et en la qual tots nostres prede- 
cessors et nos havem presa corona de nostra reyal digni- 
tat : la segona com en temps que nos haviem fort grana 
ops nos feu gran secors larquebisbe de la dita seu per 
co com era natural nostre. Ara pare sant avcm entes 
que del dit arquebisbat avets provehit a vostre nabot de 
la qual cosa pare sant nos maravellam molt que no es- 
perada nostra letra de la qual cosa si vera es nos ma- 
ravellam ens dolem molt com vehem la dita esgleya la 
qual nos molt amam axi com damunt es dit esser ven- 
guda en persona estraigna la qual no es a nos tenguda 
per deute de haturalea ni per ais. £ semblans pare sant 
que aytan gran cortesía e honor poguessets fer a nos com 
a un cardenal com ben sabem que quant algún prelat 
mor de casa dalcun cardenal que esperats los seus precbs 
daquell en la provisio : e com larquebisbe de Saragoca fos 
de nostra casa e de nostre consell semblant fora que nos- 
tres prechs deguessets haver esperats. Mes be vehem pare 
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sant que hon mes va meigns de favor trobam ab vos e 
no podem coneiier per quina rabo car nons pensam que 
haja rey al mon qui mes donors ni de favors mostré a 
lesgleya que nos. Vos pare sant conexerets milis que no 
fets aqüestes coses si son be fetes ho no. Scrita de nos- 
tra ma en Perpignya a XIII de marc.— Vostre bumil CU 
lo rey Daragon. 



XC. 



. ' Reg.n.1123, 

Lo rey Darago. Sapiats que bavem entes per algunes^ 0 ^.™^ 
letres que bavem vistes e lestes e per relacio dalcunes per- 
sones quen Azmet Sarahi menescal e de casa nostra ha jagut 
ab I cristiana en la ciutat de Barchinona. On com nos per 
lo offici nostre real siam tenguts de encerquar e haver 
veritat daytals affers con sien enormes e de fort mal exem- 
pli e que no deuen passar sens correccio digna : percous 
deim expressament eos manam que encontinent vista la 
present segons la informado que sobre aquets affers vos 
sera dada e en altra manera on pus secretament fer se 
pora facats diligentment inquisicio. £ co que trobar ne 
porets tantost nos trametats per tal quey puxam fer co 
que sera de justicia. Dada en Perpenya a XII dies del 
raes dabril en lany de nostre senyor MCCCXLV 0 sots nos- 
tre segell secret. — Rex Petrus. — Franciscus Fuxi mandato 
doroini regis. — Fo tramesa al governador de Barchinona. 
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xa. 

ejuílSé Petnw c * c - P ¡ deli de scribania nostra Pctro Passeya 
nunc ¡n curia nostra presentí salutem et graciam cura 
pro recognoscendis et conservandis instrumentis scriptu- 
ris et registris que in archivo nostro regio Barchinone 
recóndita sunt ne corrosionibus tinearuro seu arnarum 
morsibus vostari valeant seu consumí prout hactenus di- 
versimode sunt corrosa ordinaverimus et velimus ut ad 
civitatem Barchinone vos personaliter conferatis: ideo vo- 
bis dicimus et mandamus quatenus visis presentibus ad 
dictam civitatem Barchinone accedatis in eadem perso- 
naliter amodo et continuam rcsidenciam faciendo visi- 
tando et ingrediendo diebus singulis vel illis quibus vobis 
videbitur expediré et necessaríum fuerit domum dicti ar— 
chivi ac recognoscendo instrumenta et scripturas et alia 
que in dicto archivo sunt recóndita tam in armariis et 
caxiis quam extra et ea fideliler custodiendo ac conser- 
vando excuciendo ca a pulvere et ipsa taliter dirigendo 
et conservando ut a dictarum tinearum morsibus et ar- 
narum corrosionibus amodo preserventur ¡Ilesa : nos enim 
volumus et vobis tenore presentís concedimus ut habeatis 
consimilem porcionero diebus singulis unius equitature 
quam recipitis ordinarie in curia nostra videlicet pro die 
qualibet tres solidos barchinonenses et in prima dia men- 
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sis aprilis cujuslibet anni ceutum quinquaginla solidos pro 
vestitu prout ea recipilis in curia nostra ac si in eadem 
curia nobis servicium exhiberetis in scribania ut consue- 
vislis : mandantes per prcsentem fideli scriptori porcionis 
domus nostre Petro de Boscho vel alii cuicumque pro tem- 
pore dicto of (icio presidenti ut per tres anni tercios et in 
kalendis mensis aprilis anni cujuslibet vobis alberana quila- 
cionis et vestitus videlicet ad ratiouem trium solidorum pro 
die quolibet et centum quinquaginla solidorum Barchinone 
pro vestitu faciat atque tradat seu tradi facial sicut si con- 
tinué nostram curiam scquerimini : mandantes eciam fideli 
scriptori nostramque scribaniam regenti ac tenenli sigilla 
nostra Francisco de Prohomine quod claves dicti archivi 
et armariorum et caxiarum vobis tradat necnon ipse vel 
quicumque alius qui pro tempore dictam reget scribaniam 
nostram sive illam teneat dictam porcionem et vestitum de 
dineriis jurium sigillorum vobis per tres tercias et in ka- 
lendis mensis aprilis quolibet unno persolvat recuperando 
a vobis lamen alberana scriptoris porcionis domus nostre 
in solucione qualibet prout est Geri assuetum. Volumus in- 
super ac vobis liecnciam impertimur quod a subditis i 1 lis 
videlicet quibus mandato noslro aut noslri cancellani vel 
sigilla nostra lenentis transumpta vel copias aliquarum car- 
tarum vel litterarum vel aliarum scripturarum tradideritis 
tam racione laboris indagacionis quam pro ipsis copiis sa- 
larium decens recipialis et licite recipere valeatis. Dalum 
in monasterio Populeti pridie nonas julii anno Domini 
M°CCC° quadragesimo sexto. — H. cancellarius. — Mandato 
per dominum regem Tacto Franciscus de Prohomine. 
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XCII. 



R< foi. n 3! j38 ' In nomine sánete et individué Trinitatis ornen. Nos Pe- 
eDc " trus Dei gratia rex Aragonum Valencie Majorice Sardinie 
et Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ceritanie. 
Ad notitiam presentium ct memoriam íuturorum. Quid- 
quid ad utilitatcm et ornatum tradite nobis a Dco rei- 
publicc pertinet civitatcsque et loca sub uno uniré re- 
gimine ipsasque dignitatum titulis insignire ac eis de com- 
petcntibus rcctoribus providere culmini tantum pricipali 
competeré nemini venit in dubium cum supcr istis promul- 
gande quoque legis auctoritatem fortune sibi vendicet 
eminenlia. Hinc est quod nos rex predictus attcndentes 
nostreque mentís aciem dirigentes ad legalitatem fidem- 
que insignem quas ad nos et prcdecessores nostros habue- 
runt et habent civitates Gerunde Minorisse ct Vici nec- 
non ville Bisulduni Berge Campirotundi Sancti Petri de 
Auro necnon et vicecomitatus de Basso Castri Follili et 
ville Turricelle de Montegrino de País ct de Figueriis 
et omnia et singula castra villa et loca in vicariis et ba- 
juliis ac procurationibus Gerunde Bisulduni Bagiarum Ber- 
ge et Berguitani Ausonie Vici Rivipulli et Rivipullensis 
Campirotundi et de Regali vicecomitatus de Basso Turri- 
celle de Montegrino et de Figueriis predictorum: consi- 
derantes insuper ac prehabito maturo et digesto consilio 



( 

recensentes pro nunc et temporibus per nos ¡nfra taxan- 
dis nostre reipublice expediré dictas civitates villas et loca 
bajulias et vicarias ac procuraciones et cetera supra dicta 
sub uoo coderaque gubernari rectore et ducc: dictas ci- 
vitates villas et loca bajulias et vicarias sub uno ducatu 
gubernandos nostra aoctoritate regia erígirous et unimus 
ipsasque ducatus preminenciis extollimus ac etiam in- 
signimus: decernentes ipsas exinde predictis temporibus 
nuncupaii ducatum qui Gerunde nomine appelletur cui 
ducatui unus dux preGciator qui dux Gerunde intitu- 
letur et nuncupctur omnesque preeminencias de jure vel 
consuetud ine ducatui competentes nostra regia aoctori- 
tate eidem tribuimus etiam et donamus. Sane cum inter • 
cetera dona que nobis a superna sunt collata clemencia 
illud reputemus precipuum quod hodiernís diebos nobis 
largitus est Deus omnium rctributor videlicet vos indi— 
turo iníantem Johannem nostrum primogenitum precaris- 
simum per quem nobis immo universis Ghristi fídelibus 
gaudium nostreque universali dicioni status tributus est pa- 
cificus et tranquillos quem ex illustri et precarissima Alio- 
uora regina Arogonum consorte nostra suscepimus in Do- 
mino exultantes : dumque consideramos ac solerti etiam 
meditatione pensamus statum magnificum quem secundum 
vestram illustrem et preclaram originem quam ex utro- 
que párente trahitis per quem vos manutenere opportet 
nostris humeris incumbentem : consideramus insuper quod 
in vestri augmento augemur et in vobis propter spem fu- 
ture successionis in regno conservamur vosque unam per- 
sonam et unum corpus nobiscum reputamus sicque vos 
dignitatibus illustrando ierras et dominaciones vobis do- 
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nando nichil alienamus quintmo in nostrí patrimonii cor- 
pus convertimus : dura videra us quod secundum leges ro- 
manas vos qui ut primogenilus noster quodararaodo dominus 
extimamiui etiam nobis vivo uec post mortem nostrara 
hereditatem percipere sed magis liberam administracionem 
coosequi censemini et nancisci: idcirco hiis et aliis que 
nostrum animura ac regie celsitudinis magnanimitates ad 
hec consilio prudenti ac maturo raoverínt vos infantem pre- 
dictum in ducem dicti ducatus promovendura ducimus ac 
de eo vobis tenore presenciura providemus. Volentes et 
decernentes quod vos salvis tamen modis formis et reten- 
tionibus infrascriptis dictura ducatum et ejos dominium 
9 pleno jure habealis et ejusdem dux nuncupemini quam— 
diu nobis vívente vobis fuerit vita comes et post mortem 
etiam nostram doñee quindecira annos etalts vestre com- 
pleveritis ut inferius declaratur. Dictum tamen duca- 
tum cum ómnibus supradictis vobis dicto infanti concedi- 
rous et donaraus in feudum honoratura absque cujusque 
prestatione servicii per vos tenendum salvis infrascriptis 
quaradiu vobis fuerit vita comes et post mortem etiam 
nostram doñee etatem XV annorum corapieveritis ut pre- 
fertur cum dictis civitatibus castris viilis comilatibus vi- 
cecoraitatibus rochis fortaliciis eorundem domibus turri- 
bus et aliis quibuscuraque juribus nobis perlinentibus in 
terminis dicti ducatus portubus maris rippaticis comitibus 
vicecoraitibus commitoribus vervesoribus et barón i bus scu 
richis hominibus railitibus dominabus civibus burgensi- 
bus hominibus et r feminis*cujuscumque status seu pree— 
minencie sint christianis judeis et sarracenis in prediclis 
civitatibus villis vicecomitatu castris et locis habitanti- 
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bus et habitaturís et cum omni cognicione pacis et treu- 
ge mero et mixto imperio et omnímoda jurisdiccione c¡- 
vili vel criminali alta vel baxia cum salinis piacationibus 
venationibus mercatis trobis fluminibus vectigalibus et alüs 
exitibus et proventibus qoibuscumque molendinis furnia 
questiis aubsidiis ademprivis servicüs realibus vel per- 
aonalibus et eorum redempcione. monetatico cenis al- 
bergiis feudis feudatariis potestatibus et emparis et cum 
ómnibus alüs juribus in dicto ducatu prout melius ad 
nos pertinent integro statu ac etiam pleno jure. Inves- 
tientes vos de ducatu eodem et ómnibus alüs supradíctis 
in vosque transferentes dominium predictorum omnium 
irrevocabiliter pleno jure: inducentes vos in corporalem 
possessionem seu quasi eorundem prout melius dici et fieri 
potest ad vestram utilitatem: prominentes nichilominus vo— 
bis quod realiter omnium predictornm possessionem seu 
quasi vobis trademus seu i 11 i quem ad hoc cum potestate 
hoc faciendi deputaverimus loco nostri : dantes nichilo- 
minus et concedentes vobis et predicto per nos depulato 
seu deputando liberam facultatem auctoritate vestra pro- 
pria seu predicti per nos deputati seu deputandi adipis- 
cendi possessionem seu quasi omnium predictorum ipsam- 
que appreheniam licite retinendi. Nos vero interim cons- 
tituimus nos vestro nomine possidere et tenere eadem. Et 
nichilominus ex causa donationis hujusmodi cedimus in 
vosque transferimus omnes acciones reales personales et 
mixtas et alias quascumque nobis competentes in ómnibus 
supradíctis contra quascumque personas vel res ratíone 
eorum quibus possitis experiri in judicio vel extra quem- 
admodum nos possemus ante donacionem presentera. Ut 
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«ítem préseos donum stet pereooiter inconvulsom ac fir- 
mum vos pro predictis ad horoinem recipimus manibus 
comeodatum dantes vobis potestatem dicti ducatus et 
pertinenciarum ejusdem : comendantes vobis castel lanías 
et honores quos et quas comités et vicecomites scu alii qui- 
cumque cujuscumquc status sea preeminencia existant pro 
nobis tenent infra dicturn ducatum. Faciemus insuper vos 
acquirere per rnanum Hlius senioris pro quo tenemus ho- 
nores siquos infra dicturn ducatum pro alio tenemus et 
in quantum etiam possumus facimus de presentí. Man- 
dantes nichilominus tenore presencium universis et singulis 
comitibus vicecomitibus comittoribus baroníbus verves- 
soríbus militibus civibus burgensibus et aliis quibuscum- 
que et cujuscumque status vel conditionis existant quod 
vos exinde pro domino habeant vobisque in ómnibus et 
singulis infra dicturn ducatum existentibus sicut nobis ante 
presentem donacionem faciebant et tenebantur pareant 
et intendant vobisque pro predictis prestent homagium 
et fidelitalis etiam juramentum. Nos enim presencium te- 
nore absolvimus omnes et singulos comités vicecomites 
et omnes alios supradictos ab omni homagio dominio et 
fídelitate quibus nobis astricti sunt pro predictis. Retine- 
mus tamen nobis quod vos díctus infans et dux daré te- 
neamini et detis nobis potestatem iratus et paccatus in- 
fra decem dies postquam fueritis requisitus scilicet pro 
civitate bajulia et vicaria tota Gerunde de civitate Ge- 
runde pro villa bajulia et vicaría Bisulduni de dicta villa 
Bisulduni pro civitate bajulia et vicaria Minorisse de civi- 
tate Minorisse pro villa bajulia ac vicaria Berge et Bergui- 
tani de villa et castro Berge pro civitate bajulia et vica- 
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ría Yici de civttate Vici pro villa bajulia et vicaría Cam- 
pirotundi et de Regali de villa Campirotundi pro viceco- 
mitatu de Basso et procuracione ejos ac Castro Follito de 
dicto Castro Follito pro villa et procuracione Turricelle de 
Montegrino de dicta villa et castro Turricelle de Mon- 
tegrioo pro villa et bajulia de Figueriis de villa de Fi- 
gueriis: boc adjecto quod nos dictas potestates petere 
vel recipere minime possimus nec vos easdem nobis daré 
teneamini doñee perfeceritis etatem viginti annoruro: nos 
enim vobis hoc de presentí concedimus graciose. Retiue- 
mus insuper quod in generali curia que nunc Perpiniani 
celebratur et alias quociens in futurum in Cathalonia vel 
alibi curiam vel parlamentum genérale contigerit cele- 
brari universitates civitatum villarum et locorum infra dic- 
tum ducatum sitorum de mandato nostro vocate vel in 
futurum vocande teneantur ad dictam curiam et parla- 
mentum procuratores suos speciales seu nuncios destinare 
sicut tenebantur ante presentem donacionem. Vos etiam 
cum etatem annorum quindecim excesseritis et non ante 
ad dictam curiam vel parlamentum genérale teneamini 
modo simili convenire. Betinemus insuper nobis totius dicta 
ducatus régimen et administrationem ac fructuum red- 
dituum et omnium proventuum et aliorum quorumcumque 
emolumentorum percepcionem quos nostros faciamus do- 
ñee etatis vestre compleveritis annos quindecim antedictos: 
illustri tamen regina matre vestra infra dictum tempus 
superstite in humanis vel etiam non susperstite nobis ta- 
men non convolantibus ad vota secunda. Si vero vobis 
existente infra dictam etatem annorum quindecim dictam 
reginam matrem vestram debitum contingeret persolvera 



(264) 

naturale nobis superviventibus et ad secunda vota convo- 
lantibus tune ipso Tacto etiam ante quindecim annos eta- 
tís vestre régimen et administrado et fructuum et atiorutn 
emolumentorum percepcio ad vos seu ad illum cni re- 
gimen vestre persone et administrationem dicte ducatus 
comísserímus pertineat pleno jure ac totaliter devolvatur 
sic quod tradicione aliqua non sit opus. In omnera vero 
casum quo vos etatcm dictorum quindecim annorum ex- 
cesseritis ad vos bonorum predictorum administrado et 
fructuum percepcio pleno jure continué devolvatur. Reti- 
nemus etiam nobis quod quamdiu administracionem ut 
premiltitur tenebiraus ducatus predicti possimus petere 
exigere et habere a comitibus vicecomitibos et aliis qui- 
buscumque dicti ducatus armorum exercitum hoslem et 
cavalcatam et omnia alia servicia et alia quecumque jura 
que poteramus exercere et habere in eis ante presenten* 
donacíonem. Et etiam in^omni casu et eventu retinemus 
nobis hostes exercilus et cavalcatas in hominibus dictorum 
civitatum villarum et locorum omnium predictorum. Pre- 
missa itaque omnia et singula prout superius sunt expressa 
vobis dicto infanti et duci et notario infrascripto pro vo- 
bis legiltime stipulanti paciscenti et recipienti tenere ser- 
vare ac servari faceré et nunquam contrafacere vel venire 
per nos vel alium de jure vel de facto proroittimus et ju- 
ramus ad sancta quatuor evangelia nostris manibus cor- 
poro I i te r sponte tacta omnem defectum siquis forsan exis- 
teret in presentí donacione vel ratione patrie potestatis 
vel ratione vestre infantilis etatis vel alias quovis modo 
nostra regia autoritate tollentes. Sanccientes et ex certa 
sciencia slatuentcs presen te m donacionem et alia supra et 
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ínfra contenta proinde valere ac si tos vestri jnris vel 
alias etatis ¡ntellectns capacis existeretis jure sea lege non 
obstantibus qoibuscumque nos enira de noslre regie po- 
testatis plenitudine soper dictis defectibus et aliis quibus- 
cumque qui forsan in premissis existerent de jure vel alias 
vobiscum ex certa sciencia dispensamus. Qoaro dispensa- 
cionem dicti juramenti vinculo confírmamus et etiam ro- 
boramus in vim legis predicta omn'u sanccientes. Volumus 
taraen et presentís serie statuimus quod presens donacio 
duret in vobis dicto infante et ducatus ereccio in ducatu 
predicto qoamdiu nobis viventibus vobis fuerit vita comes 
et post mortera etiam nostram doñee vos annos quinde- 
cim compleverilis etatis vestre. Post mortem vero vestram 
nobis vobis superslitibus vel predefunctis vel etiam in vita 
vestra nobis vobis predefunctis postquam tamen vos dic- 
tam etatem annorum XV excesseritis et ad regalem dig- 
nitatem ad quam tune assumendus proculdubio eritis as- 
sumptus fueritis confestim ducatus predictus ipso facto 
totaliter finiatnr vosque ex tune non nominemini nec 
possitis ducis nomine nuncupari : quinimo díctus ducatus 
et omnia et singula supradicta in statum reducantur pris- 
tinum in quo erant ante presentem donacionem et duca- 
tus ereccionem : nolentes imposterum per nos vel vos vel 
alium successorem nostrum boc ad consequenciam trahi 
posse cum pro nunc et temporibus per nos suprataxatis 
supradicta ex causa duxerimus staluenda. Predictam au- 
tem donacionem vobis dicto infanti facimus tanquam pri- 
mogénito et ut nobis successuro in regnis et non aliter: 
nec 4 per boc quidquam a corona nostra cui vos veré re- 
pntamus unitum etiam nobis vivo intendimus separare. 
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Mandantes per hoc préseos publicum instrumentum uni- 
versis et singulis officialibus et subditis nostris presentibus 
et futuris quod premíssa omina et singula teneant firmi- 
ter et observcnt et ab alüs inviolabiliter faciant observari 
et non contraveniant nec aliquem conlravenire permitant 
quavis causa seu eliam ratione. Hec igitur omnia et sin- 
gula supradicla ut dicta et eipressa sunt supra facimos 
paciscimur et promiltimus vobis primogénito nostro et 
duci sepedicto necnon et notario infrascripto tanquam pu- 
blice persone pro vobis et aliis etiam personis quarum in- 
terest et intcrerit recipienti ct paciscenti ac eliam legitime 
stipulanli. In hujus rei autcm perenne teslimonium pre- 
sens publicum inslrumentum fieri jussimus et nostre bulle 
auree munimine insigniri. Actum et datum in castro 
Perpiniani die vicésima prima januarii anno a nativilate 
Domiui MCCCL primo. — Vidit Jaipertus. — Sig)J(num Pe- 
tri Dei gratia regis Aragonum etc. qui ( hec laudamus fir- 
mamus et juramus.— Rex Petrus.— Testes hujus rei Eunt 
nobiles Petrus de Fonolleto vicecomes de Insula et de 
Caneto Guillelmus Galcerandi de Rocaberlino Petrus de 
Montechateno procurator Calhalonie pro dicto domino rege 
Berengarins de Appilia camerarius et Poncius de Sancta 
Pace et Bernardus de Tous ac Matheus Mercerii de domo 
domine regine milites Jacobus de Faro Berengarius de 
Codinachs magister racionalis et Jaspertus de Tragurano 
consiliaríi dicli domini regis. — Sig^num Mathei Adrián i 
dicti domini regis scriptoris secretarii et regia auctori- 
tate notarii publici per tolam terram et dominacionem ejus- 
dem qui, predictb interfuit et hec scribi fecit et clausit. 
— Dominus rex mandavit Matheo Adriani in cujas posse 
uravi t et firma vi t. 
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In nomine Domim. Novennt umversi quod nos Pctrus foi. 6. 

i\ .• k i •••• a .21 ene. 1351. 

Dei gratia rex Aragonum etc. pater el legillimns admi- 

nistralor inclili infanlis Johannb precarissimi primogeniti 
nostrí et ducis Gerunde allendentes quod propter non- 
nullas occupaciones quibus nos propter reipublice nostre 
utilitatem vacare opportet infrascriptis intendere non va* 
lemus: idcirco conslituimus crearaus et ordinamus certuro 
et indubitatum actorem procuratorem seu ¡nfrascriptorum 
negociorum gestorem pro dicto ínclito infante et duce 
cum decreto regetilis offirinm cancellarie nostre subscripti 
cujus jurisdicción! nos submillimus in hac parte vos no- 
bilem et dilectum consiliarium nostrum Bernardum de 
Capraria videlicet ad adipiscendum possessionem plenariam 
ducatus Gerunde per nos dicto filio nostro conressi et dona- 
ti civilatumque villarum castrorum vir.ecomitattium et alio- 
rum quorumcumque ad dictum ducatum perlineiitium 
prout in carta conslitucionis per nos facte de dicto du- 
calu et donacionis dicto infanti et duri facte die et anno 
subscriptis lacius continetur : necnon ad recipiendom no- 
mine dicli infanlis homagia et sacramenta fídelitatum a 
comitibus vicecomilibus vervessoribus baronibus et alus 
quibuscumque nobilibus militibus bominibus civitatum 
villarum vel castrorum et aliis quibuscumque hominibus 
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vel mulieribus cujuscumque preeminencie status vel con- 
dicionis existant infra ducatum existentibus supradictum 
necnon ctiam ad jurandum et confirmandum pro dicto 
infante et in personam ipsius privilegia et inmunitates dicti 
ducatus civitataroque villarum et castroram ejasdem vel 
alia quecumque si qua et prout de jure et secundum con- 
suetudines Catbalonie debent eis jurari seu etiam con- 
firman necnon etiam ad faciendum nobis vice et nomine 
dicti ducis pro convalidacione dicti ducatus homagium ore 
et manibus comendatum cujus virtute nos dictum du- 
cem ratione dicte donación» in personam vestri ad homi- 
nem recipiamus ore et manibus comendatum. Dantes et 
concedentes vobis eidem Bernardo actori predicto qnoad 
premissa plenam et liberam facultatem universa et sin- 
gula exequendi complendi et ad effectum perducendi 
prout nos ut pater et legittimus administrator pro dicto 
infante et duce filio nostro possemus et alius quilibet pa- 
ter familie pro filio suo faceré posset si personal i ter in- 
tendere possemus vel posset. Et promittimus vobis dicto 
nobili procuratori et actori necnon et notario infrascripto 
tamquam publice persone pro vobis et aliis etiam per- 
sonis quarum interest et intererit in futurum legittime 
slipulanti nos semper habere ratum gratum et firmum 
quicquid per vos dictum procuratorem et actorem in pre- 
missis procuratum actum et gestum fuerit sive factum et 
nullo tempore revocare sub bonorum nostrorum omnium 
ypotheca. Actum est hoc in castro Perpiniani die vicésima 
prima metisis januarii anno a nativitate Domini millessimo 
CCC quinquagesimo primo.— Vidit Jaspertus. — SiglJ 
nom Petri Dei gratia regis Aragonum etc. qui hec !au- 
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damus et firmamos et huic instrumento publico nostrum 
sigillum appendicium jussimus apponendum. — Rex Peiru9. 
— Testes hujus rei sunt nobiles Petrus de Fonolleto vi- 
cecomes de Caneto et de Insula Guillclmus Galcerandi 
de Cabrencio alias dictus de Rocabertino Petrus de Mon- 
tecatheno procurator Catalonie Berengarius de Apilia ca- 
merarius major et Jacobus de Faro consiliarii dicli do- 
mini regís.— SipjJ|num mei Jasperti de Trogurano regenlis 
ofíicium cancellurie domini regís qui huic actorie tamquam 
legittime facte causa cognita mea manu propria meam 
interpono aucloritatem pariter et decretum. — Dominus rex 
mandavit Matlico Adriani in cujus posse fírmavit. — Fuit 
clausum hoc instrumentum per dictum Malheum Adriani. 
-—De predicto instrumento donacionis fuerunt facía et 
sumpta dúo translata in papiro sigillata sigillo comuni re- 
gio quorum unum fuit transmissum probis liominibus et 
universitati civitatis Minorise et alterum juralis civitatis 
Vici per venerabilem Berengarium de Codinachs consilia- 
rium et magistrum racionalem regium quem dominus rex 
ad dictas civitates premissit rationibus subinsertis. — Item 
tam de predicto instrumento donacionis quam de proxime 
dicto instrumento actorie fuerunt recepta translatu in pa- 
piro sigillata sigillo comuni regio que fuerunt transmissa 
probis hominibus et universitati civitatis Gerunde per no- 
bilem Petrum de Monlechateno procuratorem Cathalonie. 
— In villa Perpiniani XI die mensis febroarii anno a na- 
tivilate Domini MCCCL primo fuerunt apposita firma do- 
mini regis signara et sigillum ejus appensum in quodara 
transíalo autentico sumpto a donacione per dominum re— 
gem facta domino infaoti Johanni filio suo primogénito et 
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Dei gratia duci Gerande de ducatu Geruode que siqui- 
dem donatio supra in precedeoti folio est largiter regís- 
trala quod siquidem translaloro fuít clausum per Barlho- 
loroeum de Lauro scriptorem domiiú regís et notariam 
publicum per totam dominacionem regiam die predicta 
et anno predicto. Tenor autero firme domíni regís se- 
quitur in hunc raodum. — SigJ^num Petri Dei gratia re- 
gís Aragonum Valencíe Majorice Sardinie et Corsíce co- 
milisque Barchinone Rossilionís et Ceritanie quí • buíc 
transíalo a dicto suo originali sumpto et cum eodem de 
verbo ad verbum legittime compro bato auctorítatem nos- 
tram appommus et decrctum appositum hic de nostro 
mandato manu fidelis scriptoris nostrí Barlholomei de 
Lauro in castro nostro Perpínuni X die februarii anno a 
nativitate Do mi ni MCCCL primo et ad robur perpetué 
firmilatis nostrum sigillum appepdiciura hic ducimus appo- 
nendum. — Vidit Jaspertus. 



• 

XC1V. 



roí. 7^' In Dei nomine et ejus divina gratia. Si generaliler pá- 
renles in erudícíone et custodia filiorura soliciti debent 
esse polissime reges et principes circa suorum filiorum pri- 
mogenitorum erudicioncm et custodiam debent solerti di- 
ligencia vigilare cum negligencia parentum circa custodiam 
et emdicionem ipsam tanquam reprehensibilis debeat to- 
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taliter evitan. Hac itaque consideratione commoniti pateat 
universis quod nos Petrus Dei gratia rex Aragonum Valen- 
cié Majorice Sardinie et Corsice comesque Barchinooe Ros- 
silionis et Ceritanie prospicientes ab illustri Aiionora regina 
Aragonum conjugo nostra carissima ex Dei insigni dono 
prolcm desideratam diu a nobis et noslris fidelibus 9ub- 
ditis sascepisse scilicet inclitum infantem Johannem caris- 
simum primogenitum nostrum ducem Gerunde quem inti- 
rois visceribus cordis noslri dileccionis amore et bcnedic- 
cionis póteme dulcedine ampleclimur tolo corde : animad- 
vertentes insuper utile et opportunum fore ut provideatur 
dicto infanti primogénito nostro potissime in puerili etate 
que opportunior est eruditioni et morum informationi de 
alumpno et educatore idóneo próvido et modesto qui mente 
ingeniosa honéstate vite oc bonis moribus et experta eru- 
dición?, et doctrina multipliciter sit edoctus et qui sic ad 
curam doctrinam et erudicionem ipsius intcndat quod de 
Bicto infante et duce dum in teñera etate fuerit in pro- 
videndo sibi de nutrice profíqua et aliis que sibi necessaria 
et opportuna fuerint curam habeat specialem et eundem 
etiam infantem et ducem cum hoc requisierit ejus etas in 
bonis instruat moribus et informet quique inler ea que 
doceri possont Deo propicio sciat eligere meliora nec 
totum ex alienis sludiis accipiat sed aliqua et multa bona 
inveniat de se ipso ut eundem infantem posit instruere 
moribus sapientia et doctrina que in ¡pao infante quem ape- 
ramos prestante Domino post cursum nostre presentís vite 
regnaturum feliciter in regnis nostris comitatibus atque ter- 
ris necessaria sint et pluribus esse poterunt utilia in regimi- 
ne populorum: idcirco ad vestri nobilis et dilecti consiliarü 
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nostri Bernardi de Capraria conslanlem ex pe Kara et ap- 
probatam industriara ac scienciam et nobilitatem et fide- 
litatem precipuam quam preteritis teroporibus in nostris 
maximis et nostro regio nostroque reipublice statui peri- 
culosis negotiis que ínter alia industria ac ingenioso con- 
silio et opera vestris finera optimum habuerunt nobis uti- 
lera ostendislis et quam in dicto filio nostra et ejus utili 
erudicione custodia et doctrina speramus utile et proficuum 
afierre annuente Altissimo ¡ncrementum mentís nostre aciem 
dirigentes : vos dictum nobilem in alumpnum et educa- 
torem dicti infantis et ducis eligimus constituimus decer- 
niraus et etiam ordinaraus. Statuentes et decernentes hujus 
inslrumenti publici serie eteliam ordinantes quod ídem infans 
et dux apud vos et sub vestri solerli custodia atque cura 
felici usquequo idem infans et dux etatis sue quintum de- 
cimura annum corapleverit custodiatur alatur et nutriatur: 
ila videlicet quod viventibus nobis et illustri regina pre- 
dicta genitrice infantis et ducis jaradicti vel eadem regina 
ab hac luce substracla superviventibus nobis ante tamen 
quam aliam uxorem ducamus in utroque istorum casuuin 
idem infans et dux alatur et nutriatur et morctur in villa 
civitate vel loco in quo nos duxerimus ordinandum. Nobis 
autera de medio sublatis supervívenle nobis regina prefa- 
ta infans idem et dux alatur nutriatur et moretur in illa 
civitate vel loco in quo ipsa regina tenens tamen viduita- 
tem et in regnis et lerris nostris tune habitans duxerit ordi- 
nandum. Nobis vero et dicta regina rebushumanis exemptis 
vel dicta regina durataxat nobis aliara uxorem ducentibus 
in utroque istorum casuum infans idem et dux alatur nu- 
triatur et moretur in illa civitate vel loco quo vos dictus 
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nobilis aluropnus et educator infanti et ducis ejusdem pro- 
videretis ordinandum. Nobis autem et dicta regina et vo- 
bis dicto nobili ab hoc seculo transmigráis post decessum 
nostri et dicte Tegine et vestri nobilis antefati dúo no- 
biles seu milites aut generosi vicarie Gerunde et Bisul- 
dnni eligendi per nobiles milites et generosos ipsius vi- 
carie aut majorem partem ipsorum et dúo cives civitatis 
Gerunde eligendi per universitatem civitatis ejusdem aut 
majorem partem ipsius et dúo etiam nobiles seu milites 
aut generosi vicarie Bagiarum Berge et Berguitani eligen- 
di per nobiles milites et generosos ejusdem vicarie vel ma- 
jorem ipsorum partem et dúo cives civitatis Minorise per 
ipsius civitatis universitatem aut ipsius majorem partem 
eligendi necnon etiam dúo nobiles seu milites aut ge- 
nerosi vicaria Áusonie Vici Rivipulli et Bivipullensis Cam- 
pirotundi et de Uegali eligendi per nobiles milites et ge- 
nerosos ejusdem vicarie vel majorem ipsorum partem et 
dúo cives civitatis Vici per ipsius civitatis universitatem 
vel ejus majorem partem eligendi: omnes predicti duode- 
cim sicut premittitur electi seu eligendi vel major pars 
eorum ómnibus vero ad hec vocatis possint disponere et 
ordinare .de persona seu personis et loco seu loe» apud 
quam vel quas seu in quo dictus infans et dux alatur nu- 
triatur et moretur usqjuequo dictam etatem quindecim 
annorum compleverit ut est dictum. Jntendimus tamen 
quod si vos dictus nobilis nobis predecederetis possimus 
constituere dicto infanti in alumpnum et educatorem íllam 
personam de qua nobis visum fuerít expediré. Statuirous 
insuper concedimus decernimus ordinamus et volumus quod 
in casu in quo nos et dicta regina predecederemus ipso 
tomo VI. 19 
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infanti et duci vel dicta regina dumtazat nobis aliam 
uxorem ducentibus confestim in utroque istorum casuum 
absque aliqua tarditate seu mora vos dictus nobilis vel alius 
sea alii eligendus sea eligendi per nos aet duodecím su- 
pradíctos vel majorem partem ipsofum percipietis et per- 
cipere possitis vestra auctoritate propria per vos vel ipsos 
illos quos vos sea ipse eligendus sea eligendi mde consli- 
tueritis pro provisione dicti infantis et familie sue omnes 
redditas proventos et jura ducatus pre dicti et etiam quod 
illo casa dictas ducatus cum ómnibus suis juribus sit sub 
vestri seu dicti aut dictorum elecli seu etectorum adrai- 
nistratione et regimine pleno jure: -sic videlicet quod vos 
aut electus seu electi predicti teneatis pro dicto infante et 
duce potenter ducatum predictum administracionem et re- 
gimen ejusdem et in eo et in quibuscumque etiam vica- 
riis bajuliis procuralionibus civitatibus villis et locis qai- 
buscumque ponatis et poneré possitis pro vestro et dicti 
electi seu electorum líbito voluntatis procuratores vicarios 
bajulos col lectores reddituum et peytarum seu exaccio- 
num judeorum et aliorum quorumcumque et alios offi- 
ciales judices seu comissarios statuere seu etiam ordinare 
et destituere sea exerceri faceré per vos sea dictam elec- 
tum seu electos et offíciales quos vos aut ipse seo ipsi 
eligeritis merura et mixtum imperium et oranera aliam 
jurisdiccionem altam et baxiam paces et treugas et cog- 
nicionem earum ac recipere et recipi faceré potestates ho- 
norum et castrorum que infra dictam ducatum pro dicto 
infante et duce tenentur seu tenebuntur et homagia 
etiam et sacramenta hdelitatis a baronibus militibas ci- 
vibus et burgensrbns et bominibus villarum et locorom et 
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quibuscumque alia pereonis que ratione naturalítatis vel 
feudorum dicto infanti et duci teneantur faceré et pres- 
tare : necnon etiam orones alias regalías et jura dicti du- 
cátus vel ad ipsum ducatum quavís causa pertinentia et 
que dictas ¡ufan* et dux ai major esset per se faceré et 
exercere possct possitis possit aut possÍRt libere exercere 
et que etiam nos poteraraus ante donacionem dicto duci 
per nos factam etiamsi essent majora et excellenciora supe- 
rius nominatis. Et pro majori premissorum securítate sane- 
cimus statuirous et ordinamus et volumus quod comités 
TÍcecomites comitores barones vervessores milites et ge- 
nerosi cives burgenses et homines villarum et locorum dicti 
ducatus nunc de presentí faciant et prestent et prestare 
teneantur vobis aut alü seu aliis quos nos ut princeps pa- 
ter et legitimus administrator dicti ¡nfantis et ducis sta- 
tuendum seu statuendos in actores et procuratores dicti 
ducis duxerimus aut jam slatuimus seu ordinavimus ipsius 
infantis et ducis nomine recipienti seu recipientibus homa- 
gium et Bdelitatis juramentum quorum virtute et religione 
per fírmam et sollerapnem stipulationem promittant quod 
omnia predicta et infrascripta attendent et complebunt et 
quod etiam juvabunt toto eorum posse quod premissa et 
subscripta omnia prout superius et inferius scripta sunt 
omnino et inconcusse serventur attendantur compleantur 
exequantur et ad effectum deducantur et contra ea non 
facient nec venient nec aliquem contrafacere vel venire 
permittent palana tel oculte de facto ?el consilio seu quo- 
vis alio ingenio aire arte et quod vobis seu electo aut 
electis predi ctis per nos aut dictos duodecim vel ipsorujji 
majorero partem ut predicitur suo casu nomine et vice 
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dicti infantis et ducis et ipst etiam infonti et duci erunt 
boni Fideles et legales ipsumque infantem et ducem et 
vos dictum nobilem seu electum aut electos predictos 
defeodent contra oranem hominem mundí : et nichilomi- 
nus quod vos aut electum seu electos predictos ¡n tenendo 
tute personam dicti infantis et ducis et regendo bene et 
libere per vos vel dictum electum seu electos et alios quos 
vos aut ipse vel ipsi suo casu volueritis dictum ducatum 
pro tolo eorum posse adjuvabunt et uullum impedimen- 
tum per se vel interpositam personam palam vel oculte 
de Tacto vel cum consilio aut quovis alio ingenio sive 
arte apponent seu prestabunt aut apponi seu prestari fa- 
cient per quoscumque. Injungentes cum hoc publico ins- 
trumento publico vicem epistole in se gerenti comitibus 
vicecomitibus comitoribus baronibus militibus civibus bur- 
gensibus et aliis supradictis xjuod vobis dicto nobili seu 
dictis procuratori seu procuratoribus sacramentum et ho- 
magium faciant antedicta sub forma proxime superius ex- 
pressata : quoniam nos cum presentí omnes et singulos 
comités vicecomites comi lores barones vervessores milites 
cives burgenses et alios predictos absolvimus ab omni ho- 
magio dominio et Gdelitate quibus nobis astricti sunt pro 
predictis vel modo aliquo obligati. Et ut predicta majori 
gáudeant fírmitate tactis. per nos sacrosanctis quatuor evan- 
gclüs juramus per Deum et dicta sancta quatuor evan- 
gelia et ipsius virtute juramenti promittimus vobis dicto 
nobili presentí et recipienti et notario subscripto tanquom 
publico persone hec a vobis dicti infantis ac electi seu 
electorum aliorum quorum interest intererit aut interesse 
poterit et potest in futurum nomine stipulanti et recipienti 
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quod non matabimus nec mutare possimus ínter vivos aut 
¡n nostra ultima volúntate quovis modo quominus vos dic- 
tus nobilis aut electus seu electi predicti régimen persone 
dicti infantis et ducis et etiam dicti dncatus in dicto casu 
habeatis et libere habere et exercere possitis aut possint 
per vos vel ipsum aut ipsos vel alios ut superius dictum 
est: sic videlicet quod per ordinacionem seu dacionem tu- 
toris vel cujusvis alteríus ordinacioois seu administracionis 
quovis nomine possit seu valeat nuncuparí per nos dicto 
infanti et duci jamdicti vel imposterum dandi inter vivos 
vel alia ultima volúntate sub quacumque verborum forma 
ipsa dacio processerit semper sit et intclligatur esse ex- 
clusa ab ipsa dacione potestas regendi personam dicti in- 
fantis et ducis et ducatum in dicto casu vobis dicto nobiti 
vel alii electo seu electis superius atributa quibuscumque 
verbis derogatoriis etiam de hiis expressam mencionem 
facientibus in ipsa dacione appositis vel apponendis obsis- 
tentibus nullo modo : in tantum quod vos aut alius in dicto 
casu ut superius continetur electus seu electi dicta dacione 
aut quavis alia ordinstione per nos facta vel fíenda mi- 
nime obsistente possitis régimen persone dicti infantis et 
dicti etiam ducatus in dicto casu libere exercere et vobis 
aut alii seu aliis ut predicitur electo seu electis tutor da- 
tus vel dandus nullam possit faceré inhibitionem monicio- 
nem vel mandatum super non utendo libere infantis et 
ducis ac ducatus jamdictorum regimine sepefato nec etiam 
idem tutor pro aliquo crimine seu aliqua accione vel ra- 
tione possit citare vel quemvis alium processum faceré con- 
tra vos dictum nobilem aut alium seu alios in dicto casu 
electum seu electos: quoniam nos nunc ut e\ tune eximi- 
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mus prorsus vos dictura nobilem et alium md alios ut dic- 
tum est electum sou electos a jurisdiccione districtu et 
quavis superioritate tutoris dati vel dandi jamdicti. Et de 
predictts ómnibus de certa sciencia et consulte legem fa- 
cimus hujus serie specialem quam dicti juramenti v ir tu te 
• promittimus et firmam et soleranem stipulationem hic ap- 

poskam in posse dicti infrascripta notarii nunquam revocare 
nec contra eam aliquas provisiones faceré quovis modo. 
Quinimo tollentes quascumque leges et jura comunia mu- 
nicipalia et alia et quoscumque deffectus qui et que pre- 
dictis in totum vel in partem posscnt quomodolibet ob- 
viare dicti juramenti vigore promittimus vobis dicto no- 
bili et dicto notario stipulanti ut supra predicta omnia et 
singula tenere fírmiter et observare et teñen, et observan 
faceré et contra ipsa vel eorura singula non faceré vel 
veoire per nos vel interpositam personam quavis ratione 
jure seu causa sub bonorum nostrorum omnium ypo- 
tbeca. Ad hcc nos A lio ñora Dei gratia regina Aragonum 
Valencie Majorice Sardinie et Gorsice comitissaque Barchi- 
nooe Rossilionis et Ceritanie antedicta vestri dilccti no- 
bilis serenitate et matura circunspección e prospectis ha- 
bentes gratam multipliciter et acceptam ordinationem 
regiam antedictam ac de certa sciencia et consulte eidero 
adherentes in quantum in nobis est pro predictis dicto 
domino regi viro et domino nostro carissimo presentí gra- 
tiaram referimus et non immerito acciones necnon óm- 
nibus et singulis per eundem dominum regem constitutis 
decretis ordinatis et concessis consentimus et ea omnia et 
tingula tanquam rite juste et utiliter facta firmamus lau- 
daraus et approbamus. Et pro ipsorum meliore observa- 
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tiooe juramus per Deura et hec sancta quatuor evangeba 
man ib u s nostrU corpocaliter tacta et cUcti juramenti v ir- 
tute promittimus vobis dicto nobili presentí et dicto no- 
tario dicti carissimi filii nostri infantis et ducis et dicti seu 
dictorum electi leu electoruro et aliorum quorum potest 
seu poterit mteresse nomine recipienti quod per noa seu 
alium circa régimen persone dicti infantis et ducis et du- 
catus predicti vobis dicto nobili et suo casu electo seu 
electis predictis per nos vel dictos duodecim vel eorum 
majorero partero ut predicitur comissum noa prestabimus 
seu apponemus aut prestan seu apponi faciemus sen per- 
mittemus iropedimentum seu obstaculum aliqoed per nos 
seu alium palam vel occulte de facto vel consrlio aut quo- 
vis alio ingenio aut aliqua ratione vel occasione aut jure 
aliquo sive causa etiamsi nos ejusdem infantis et ducis con- 
tingerit esse nutricem. Ego vero Bernardos de Capraria 
supradictus quamvis ad tantum portandom onos et hono- 
rero rae íusuficientem reputem et indignum lamen volendo 
vestri dicti domini regis et vestri dicte domine regine pre- 
cibus imo verius jussionibus et mandatis expresáis in óm- 
nibus obedire ac specialiter annuere in hac parte spiritus 
virtute resumpU iu illo qui assurgit in oceursum timen- 
tium et implorantium humiliter nomen suum quiquecle- . 
rnenter in semitis suis gressus horoinis perficit fíngo an- 
coram spei mee et huic tanto oneri imbéciles humeros 
humiliter submittendo de presentí régimen persone dicti 
domini infantis et ducis et dicti etiaro ducatus in casi- 
bus su perras et sepius declaratis recipio ac firma et so- 
leroni stipulatione promitto vobis dicto domino regí pre- 
sentí et principi patri et legítimo administratori domini 
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infantis ct ducis predicti et notario supra el infrascripto 
tanquam publice persone ipsius domini infantis nomine sti- 
pulanti et reeipienti et tactis per me corporal i te r sa- 
crosanctis quatuor evangeliis juro et homagiam fació vobi* 
dicto domino regi ore et manibus comendatum quod circa 
régimen persone dicti infantis et ducis ac ducatus jam- 
dieti me habebo legaliter atque bene et quod nunqnam 
scienter ero in consilio vel auxilio vel in facto quod dictus 
dominus iofans et dux amitat vitam vel membrum oliquod 
vel quod recipiat in persona aliquem lesionem vel injuriara 
vel conturoeliara vel quod ídem dominus infans et dux 
amitat aliquem honorem quem nunc babel vel in antea 
possidebit: et si sciero vel audiero de aliquo qui velit ali — 
quid istorum contra dictum dominum infantem et ducem 
faceré pro posse ut non fiat impedimentum prestabo et si 
impedimentura prestare nequivero dicto domino infanti et 
duci quam scito potero nunciabo et contra eum ut potero 
dicto domino infanti et duci auxilium prestabo. Etsicon- 
tigerit cetera aliqua que dictus dominus infans et dux 
habet vel habebit • injuste vel fortuitu casu amittere ea 
recuperare juvabo et recupérala omni tempore juvabo re- 
tiñere. Et si scivero ipsum dominum infantem et ducem 
velle juste etiam ofiendere aliquem et inde general i te r vel 
specialiter fuero requisitos meum sicut potero prestabo au- 
xilium. Et si aliquid michí de secreto manifestaverit idem 
dominus infans et dux illud sine sui licencia nemini pan- 
dam vel quod pandatur faeiam. Et si consilium michi super 
aliquo pacto postulaverit illud eidem dabo consilium quod 
michi videbitur magis expediré eidem et nunquam ex mea 
persona aliquid faciam scienter quod ad suam injuriam 
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vel conturoeliam possit quomodolibet pertinere. Nos etiam 
rex predictus presentís tenore sanccimus decernimus et 
etiam ordínamus quod idem homagium et fidelitatis sa- 
cramentum faciat seu faciant et faceré teneatur seu te- 
neantur ille vel i 1 1 i qui per oos aut dictos duodecim vel 
eorura raajorem partera in casu jamdicto electas seu electi 
fuerit seu fuerint ad régimen persone dicti infantis et du- 
cis ac ducatus predicti illis videlicet persone seu personis 
que per eosdem duodecim vel eorum raajorem partem 
electa fuerit seu electo. In quorum testimonium nos rex 
predictus nostre majestatis si gil lo et nos regina predicta 
sigillo nostro hoc rastrumentum publicum jussimus in pea- 
denti muniri. Quod est actom et datum in castro Per- 
piniani die .vicésima prima januarii anno a nativitate Do- 
mini millessimo CCCL primo, — Yidit Jaspertus. — Sigjjl 
num Petri Dei gratia etc. qui predicta firmamos oonva- 
lidamus laudamus et juramos et ex nostre regie potesta- 
tis plenitudine eisdem nostram regiam prestamos aucto- 
ritatem pariter et decretum. — Sigl^num Aliooore Dei 
gratic regine Aragonum etc. que predicta firraamus lau- 
damos approbamus concedimus et juramos. — Sig^nura 
Bernardi de Capraria predicti qui hec laudo firmo conce- 
do et juro et homagium fació. < — Testes hujus rei sunt 
nobilis Petrus de Fenolleto vicecomes de Caneto et de 
Insula Berengarius de Apilia et Matheus Mercerii raajor- 
domus dicte domine regine milites Jaeobus de Faro Beren- 
garius de Codinachs magister racionalis et Jaspertus de 
Tregurano consiliarii dicti domini regís.— Sig^num Ma- 
thei Adriani dioti domini regís scriptoris secretar» et re- 
gia auctoritate no lar i i publici per totam terram et domi- 
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nacionem ejusdem qui predictis interfuit et hec acribi íe- 
cit et clausit. — Dominus rex roaodavit Matheo 



xcv. 



Reg. n. 1538, 

foi.8. Pateat cunctis quod nos Pctrus etc. atteodentes nuper 

16 feb. 1351. 

nos de civitatibus Gerunde Vici et Minorise necnon de villis 
Bisulduni Turrícelle de Montegrmo de País et de Figue- 
riis omnibusque et singulis eastrís et villis et locis et rica- 
rüs et bajuliis ac procurationibus Gerunde Bisulduni Vici 
Ausone Riripulli et Rtvipullensis Campiroiundi et de Regali 
Minorise Bagiarom Berge et Berguitani et Sancti Petri de 
Auro viceconrítatus de Basso Tur rice lie de Montegrino et 
de Figueriis predictoruoi unura ducatum erexisse qui Ge* 
runde nomine appellatur ipsumque concessisse sub certis 
pactis formis et condicionibus ínclito infanti Johanni pre- 
caríssimo primogénito nostro ducique Gerunde prout hec 
et alia lacius et clarhis apparent per instrumentum publi- 
cum nostra bulla áurea insignitum per fidetem secretaríum 
nostrum Matheum Adrián i notarium publicum clausum 
datum et actum in castró nostro Perpiniani XXI die ja- 
nuarii anno subscripto: considerantes etiam educationem 
dicti docis et administracionem ipsios ducatus nobili et 
dilecto consiliario nostro Bernardo de Capraria comendasse 
seu comississe sub certis formis pactis et condicionibus de 
quibus clare constat per instrumentum publicum nostre 
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majestatis sigillo et sigillo etiam il lustró Alionore regina 
Aragonum consortis nostre araantissime subscripto robo- 
ratura clausum et factura per dictum notarium die et aono 
predictis : aniraadvertentes insuper in ereccione et con- 
cessione comandaque et educatione predictis quedam ver- 
bo imposuisse dubia seu obscura que possent daré dupli- 
cem legentibus intellectura nos igitur aspicieotes nostre- 
que mentís aciera dirigentes quod illius est interpretan 
cujus est condere presertim cum nos veliraus ut confenit 
dispendia litium equitatis compendio qua possuraus in- 
dustria coartare instrumenta jamdicta et in eis siogula 
contenta liberaliter ampliantes clarioraque efficere copien- 
tes tanv moto proprio et perpenso digestoque consilio 
quara ad supplicacionem juratorum et proborum hominum 
civitatis Gerunde et nunciorura per universitatem dicte c¡~ 
vítatis ad culmen nostre regie dignitatis hac de causa spe- 
cialiter destinatorum tenore presentís publici instrumenti 
firmiter valituri volumus sanccimus statuimua et superad- 
dendo instrumento dicte creacionis du cotos et concessio- 
nis de eodem dicto duci facte ducimus ex certa sciencia 
declarandum quod in caso quo prefatam reginam consor- 
tem nostram conlingat decedere et nos ei supervivere et 
ad secunda vota con volare dicto infante Jobanne vitam in 
bumanis ducente quod a processibus factis vel fiendis et 
sentencüs diffinitrvis et interlocutores latis et ferendis et 
gravaminibus quibuscumque in judicio vel extra illatis vel 
inferendis per officiales dicti ducis contra singulares perso- 
nas vel alios aut jos ipsorum seu causis eorum tara cri- 
minalibus quara civilibus possit et debeat primitas ad dic- 
tum dncera cura etatem in dicto instrumento contentam 
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coro pie veri t et ioterira ad illum cui régimen et adminis- 
tratio dicli ducis et ducatus spectaverít vel comissa faerít 
inmediate apellan: a dicto vero duce cum dictara etatem 
compleverit et interim ab administratore actore seu edu— 
catore predicte possit ad nos tanquara principem inrae- 
diate et indubie appellari et per appellacionis remedium 
recureus haberi quamdiu nos vitara duxerímus m bumanis 
et doñee dictus dux ad apicera regie dignitatis fuerit as- 
sumptus et non alias ñeque ultra. Quibus justis appella- 
cionibus teneantur dictus electus et alii imposterum eli- 
gendi ad administrationem et régimen dicti ducatus et ducis 

eorumque oíficiales dicte defferre et apostólos 

concederé et daré et alia et aliter faceré et observare si- 
cut et prout inferior a quo appellatur ad superiorem fa- 
ceré et observare tenetur juxta legittimas saneciones usa- 
ticos Barchinone et constituciones Cathalonic. Preraissis 
preterea racionibus inducti ad tollendum arabiguitatera 
quorundara nos volentes infrascripta clarius apperire a dicto 
instrumento ereccionis et concessionis cassandam i rn tán- 
dem revocandara tollendam et anichilandam ducimus per 
raodura interpretationis et declarationis ut predicitur clau- 
sulam immediate sequen tem: Et etiara in orani casu et eventu 
retinemus nobis hostes exercitus et cavaicatas in horaini- 
bus dictarum civitatura et villarura et locorum omnium pre- 
dictorura. Loco autem clausule prcinserte et rétencionis 
in eadem contente retinemus nobis et retiñere volumus et 
intendimus casus contentos et specifícatos expresse in usa- 
tico Barchinone incipiente : Princeps namque : quos casus 
et usaticum nobis reservan) us et expresse intendimus reser- 
vare creacione seu ereccione ducatus predicti et contentis 
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in ea in aliquo non obstantibus : adioientes quod per dictum 
creacionís et ereccionis ducatus instrumentara et conces- 
sionis de eodem dicto nostro primogénito factum dicto 
usatico in aliquo derogare intendimus nullo modo. Prete- 
rea qaamqoam in dicte creacionis et donacionis instru- 
mento contineatur quod nos retinemus ut in generali cu- 
ria que nunc Perpiniani ceíebratur et alias quociens in fu- 
turum contigerit celebrari in Cathalonia vel alibi curiam 
vel genérale parlamentum universitates ctvitatum villarum 
et locorum infra dictum ducatum sitorum de mandato nos- 
tro vocate vel in futurum vocande teneantur ad dictam cu- 
riam et parlamentum procuratores suos seu síndicos des- • 
tinare nichilominus per quosdam in dubium revocetur an 
dicti sindici vooari.debeant prout hactenus vocari consue- 
verunt: nos hoc declarare volentes decemimus et declaramus 
ac est intencio nostra et sic volumus et statuimus quod 
universitates predictarum civitatum et locorum vocentur 
per nos et vocate venire et interesse teneantur in ipsis * 
curia -et parlamento aut consilio generan' preut faceré te- 
nebantur ante donacionem et ooncessionem et ducatus erec- 
cionera supradictas. Insuper Hcet in instrumento comande 
predicte contineatur quod in casu quo contingeret dictum 
nobilem educatorem et administratorem decedere et alium 
eligí in casibus in dicto comande instrumento specifficatis 
quod sint de electoribus futuri educatoris ac amininis- 
tratoris dúo nobiles seu milites aut generosi vicarie Ge- 
runde et Bisolduni eligendi per nobiles milites aut ge- 
nerosos ipsius vicarie aut majorera partera ipsorum et 
dúo cives civitatis Gerunde eligendi per universttatem ci- 
vitatis Gerunde aut majorera partera ipsius : attamen prout 
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racioni consonum ampliando statuimus volumus conce- 
dimos et hojus serie ordinamus quod in casibus memo- 
ralis sint de electoribus ipsis quatuor nobiles milites seu 
generosi dicte vicarie Gerunde et quatuor cives ipsius c¡- 
vitatis velut capul dicti ducatus una cum alüs aliarum 
civilatum et locorum per quos dicti educa toris et ad- 
ministratoris ducis et ducatus quociens facienda ocurrerit 
eleclio celebretur prima ordinacione in dicta comanda 
contenta nullatenus obsistente. Declarantes et ex certa 
sciencia hujus serie statuentes quod per dictum instrumen- 
tum creacionis et ducatus erección is et eoncessionis predic- 
taruro non facimus nec faceré intendimus aliquam separa- 
cionem de civitatibus et locis contentis in creaeione dicti 
ducatus a comitatu Barchinone immo predicta omnia uni- 
mus et uniré intendimus pocius per predicta comitatui 
Barchinone et corone nostre rcgie faciendoque privilegium 
firroum validum perpetuumque quod vim legis habere vo- 
lumus sanccimus et etiam ordinamus quod civitates et loca 
predicta contenta in creaeione dicti ducatus nunquam 
possint a comitalu Barchinone et a corona regia separan 
immo quod quicumque fuerit re* Aragonum et comes Bar- 
chinone habeat esse et sit dominus civilatum et locorum 
predictorum civitatesque et loca predicta per regem Ara- 
gonum et comilem Barchinone et sub ejus dominio et posse 
et per eum et ejus officiales perpetuo regantur et regi 
habeant seu etiam gubernari. Declaramus insuper quod 
quamquam in dicto intrumento creacionis et eoncessionis 
contineatur : quod per nos vel per dictum ducem et ejus 
soccessores nunquam hec creacio seu ducatus ereccio va- 
leat ad consequenciam Irahi : «st tamen nostre intencionis 
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et volumus ac «tiara declaramus quod quoad primogem- 
tuna vel successorem in primogenitura qai proculdubio post 
dies nostros vel suos aut ejus successores assumendus esset 
in regem Aragonis sed non in quemvis aliam nobis et eis 
liceat impoaterom similem creacionem ducatus et de eo- 
dem eoncessionem faceré: observatis tamen deciaracionibus 
eoncessionibus ordinationibus et retencionibus supra et in- 
fra faetis verb» in dicto instrumento appositis sea aliis 
quibuscumque obsistentibus millo modo: com pocius creacio 
et conceasio fiende circa talem si (orean fíeri contigerit pe- 
cios agregado et unió comitatui Barchinone et corone re- 
gie qnam separado censeretur. Ceterum volamos et hojas 
serie statuimus sanecimos et perpetuo eiiara ordinamos 
quod constituciones Cathalonie generales facte et impos- 
terum faciendo et usatici Barchinone habeant observari in 
locis dicti ducatus et privilegia eis concessa huc usqoe ac 
consuetudines et observoncie antique tam per nos proprio 
nomine et ut legitimum administratorem quam per elec- 

tura jamdictum et in posterum eligendum seu 

ad régimen dicti docis et ducatus quam per ipsum du- 
cem et ejus officiales ita quod per dictara creacionem 
niebii commutetur sed omnia observentur sicut observaban- 
tur et observari habebant ante dictam creacionem et ac 
si dicta ducatus ereccio facta non fuisset. Predictas itaque 
declaraciones addiciones et ablaciones seu remociones sanc- 
ciones et statuta ac alia supradicta faciraus et ordinamos 
et servare et servari faceré promtttimus sicut melius dici 
potest et intelligi ad salvum et sincerum etiara ¡ntellectum: 
volentes et etiara . infrascripta serie juraraenti per nos 
prestiti vigore prefatw nominibus statoiraos sanee imtis et 
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promittimus ac nuoc pro tune etiam ordinamus quod cum 
dictus dux ad etatem pervenerit <juod possit->regere juxta 
tenorem instrumenti dicte creacionis et etiam antequam 
regat per se jurabit laudabit et firmabit oronia et singula 
supradicta. Sed suíficit predtetum ducem omnia et singula 
supradicta jurare in dicta civitate Gerunde tantum tanquam 
in capite dicti ducatus. Voluraus etiam et decernimus ac 
statuimus quod nunc de presentí nobilis et dilectas con- 
siliarius noster Bernardus de Capraria quem dicti ducis 
et ducatus administratorem fecimus ut est dictum et alius 
vel alii et quicumque sint qui post eum dicti ducis et 
ducatus fuerint administratores in principio sue adminis- 
tro tionis prestent ad sancta Dei evangelia juro me» tu m ju- 
ralis et consulibus vel consiliariis civitatum Gerunde Vici 
ct Minorise predictarum recipientibus per se et alus óm- 
nibus et singulis personis dicti ducatus si presentes fuerint 
alias notario pro eis stipulanti quod predicta omnia et sin- 
gula teneant inviolabiliter et observent. Hoc etiam in- 
. tellecto et decláralo expresse quod quicumque qui post 
dictum Bernardum de Capraria fuerint educatores dicti 
ducis et administratores ducatus in principio sue adminis- 
trationis ct antequam ea utantur prestent et prestare te- 
neantur dictum juramentum in qualibet predictarum ci- 
vitatum Gerunde Vici et Minorise in presencia juratorum 
consiliariorum vel consulum earundem. Et ut premiase 
omnia et singula majori gaudeant firraitate tam nomine 
nostro proprio quam etiam tanquam pater et legitimus 
administrator dicti ducis primogeniti nostrí juramus sponte 
in animam nostram per Dominara Deum et ejus sancta 
quatuor evangelia manibus nostris corporaliter tacta pre- 
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dicto orniii» et síngala tenere et observare ac teneri et 
observan faceré mviolabiliter tam per dicUim ducem quam 
per administratores dacis et ducatus predicti et eorum 
offíciales et in aliquo non contrafacere vel venire jure 
alíquo causa vel etiam ratione. Mandautes per presens 
publicum instrumentum universis et singulis officialibus et 
subditis tam infra dictura ducatum quara alibi sisteoúbus 
presentibus et futuris quod premissa el infrascripta omnia 
et singula que firroari 'et jurari facimus per dtctum no- 
bilein Bernardum de Capraria tanquam educa lorem ducis 
et administratorem ducatus predictorum teneant firmiter 
et observent et ab aiiis faciant inviolabiliter observara et 
non cootraveniant nec aliquem contravenire permittant qua- 
vis causa seu etiam ratione. Nos igitor Alionora Dei gra- 
tia regina Aragonum Valencie Majorice Sardinie et Cor- 
sice comitissaque Barcbinone Rossiiionis et Ceritanie pros- 
picientes premissa omnia et singóla causa justa previa ad 
ulilitatem dicli nostrí dulcisimi primogeuiti et ducis fore 
facta ea laudamos approbamus ratificamus et confirmamus 
et manibus nostrk ad sancta Dei quatuor evangelia jura- 
mus contra predicta vel aliquem ex eisdem numquam fa- 
ceré vel venire aliqua racione. Ad bec ego . Bernardos 
de Capraria educator et administrator supradictus atten- 
dens supradicta omnia redundare ad utilitatem diati do- 
mmi ducis et perfeccionem premissorum jamdicto nomine 
laudaos approbans ratificar* et confirmaos omnia et singula 
supradicta juro ounc ex tune et ex tune ut ex nunc per 
dominum Deum et ejus sancta quatuor evangelia meis ma- 
nibus corporaliter tacta predicta omnia et singula tenere 

et servare et in alíquo non contrafacere vel venire jure 
tomo VI. 20 
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aliquo vcl eliam ratione : quiaimo prestabo ei dabo ope- 
ram cum eflectu oro ni excepcione remota et faciam etiaro 
meum posae si vixero qnod dictus do ra i ñus dux supra- 
dicta omnia firmabit et jurabit cum ad etatem pervenerit 
supradictara. Heo igitur emnia et singula supradicta ut 
dicta et expreasa sunt supra facimus paciscimur et pro- 
raittirous nos dieti rex et regina et ego Bernardus de 
Capraria nominibus sepe dictis quisque nostrum a se dicta 
vobis juratis et probis hominibus presentibus nomine dicte 
universitatis Gerunde necnon et notario infrascripto tan- 
quam publice persone pro eis et pro alüs universitatibus 
ctvitatum Vici et Minorise et aliarum villarum et loco- 
rura dicti ducatus et pro alüs ctiam personis ómnibus et sin» 
gulis quarum interest eb intererit et interesse potest ac 
poterít in futurum recipienti et paciscenti ac etiam Jegiiime 
stipulanti. Et intendimus declaramus ac eliam protesta- 
mus quod per hoc instrumeutum aut per contenta in eo 
non fíat perjudicium aliquod tacite vel expresse alüs con- 
tení» in instrumenté ereccionis et concessionís ac edu- 
cationis seu comande predictis de quibus in presentís de- 
claracionis publico instrumento mencio non sit facta nec 
per ilia Me ; quinimo eadem et istud remanere volumus 
et intendimus in suo pleno robore et valore. Jn quorum 
omnium testimonium nos rex et regina predicta necnon 
Bernardus de Capraria educator seu actor ac administrator 
jamdictus ad dictorum juratorum supplicacionem humilem 
et eliam requisitionem mandamus fieri de preroissis tot con- 
similia publica instrumenta sigillo majestatis nostri dicti 
regís et nostre dicte regine ac dicti ducis sigillis rounita 
scilicet* nobis dictis regí et regine raichique dicto Bernardo 
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de Capraria ct nostrís quibuslibet nominibus sepedictis ac 
universitati civítatis pretacte et alüs quorum interfuerit 
tradenda per scriptorem ac notarium infrascriptum. Actum 
et da tu tn in camera Timberiorum castri regü Perpiniani 
sextadecima die febroarü anno a nativitate Domini MCCC 
quinquagesimo primo. — Sigggnum Petri Dei gratia etc. 
qui hec jamdictis nominibus laudamus juramus et firma- 
mus. — Sig^num AJionore Dei gratia regitie Aragonum etc. 
que hec laudamus firmamus et juramus.— -Sig^num Ber- 
nardi de Capraria educatoris ac administratoris predicti 
qui jam dicto nomine hec laudo firmo 'et juro. — Testes 
hujus rei sunt inclitus infans Raimundus Berengarii comes 
Impuriarum venerabilis Hugo Valencie episcopus cancclia- 
rius Matheus miles majordomus domine regine et Jasper- 
tus de T regura no promotor curie ac consiliarii dicti do- 
mini regis. — Sig^num Bartholomei de Lauro dicti domi- 
ni regis scriptoris et. ejus auctoritate notarii publici per 
totam terram et dominacionem suam qui prediclis inter- 
fuit et hec scribi fecit et clausit cum lilteris rasis et emen- 
datis in linea IX ubi dicitur ducem cum etatem in dicto 
instrumento contentara in linea XXX ubi dicitur infraserip- 
te et in linea XLIU ubi corrigitur facimus paciscimur et 
promiUimus nos et in XLVU linea ubi (nspicilur et nostri 
dicte regine ac dicti ducis sigiüis mónita scilicet. 
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nrdinacions Dnous a Vil días del mes de octubre del any de la 

delacortdel ... _ * 

Sr. rey de nativitat de nostre Senyor MCCCLI ordona lo senvor rey 

Arago, , J¡ . 

fol. lío. que ais deius sents ofBcials de casa sua sian teneuts de 
6oct. 1381. J ° 

dar les alcamas de las ciutats vilas e llochs bon lo senyor 
rey e la senyora reina presents serán Hit per las rahons 
quw segueixen: e que los dito officials sian tenguts de jaure 
dintre la posada del senyor re} per co quel <lit senyor e 
la dita senyora ne sian servits e que llur servey ne sia ten- 
gut pus a prop: Primerament los uxers per co com han 
a dormir prop la cambra del senyor rey no contrastant 
que hajan atzemble cor no la han per portar lit o Hits sino 
per portar les armes: II Hits. Item los cambrers per tal 
com han a dormir tots dins lostal del senyor rey e son 
molts en nombre hajan VI lits. Item los portera de massa 
per co com han dos a dormir dins lo dit hostal del senyor 
rey hajan I lit. Item los portera de porta forana per co 
com han a dormir dos dins lo dit hostal hajan I lit. Item 
4 ofici de reboster per co que no haja a dormir fora hont 
sera lo argent : I lit. Item los cuyners raajors hajan I lit. 
Item al ofici de rouseu sia dat I lit. Item al ofici de pa- 
nicer sia dat 1 lit. Item ais de la scudería del senyor rey 
sia dat I lit. Item al offici de boteller sia dat I lit. 
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ln nomine sánete et individué Trinitat» amen. Notum^'^ 62 ^ 
sit ómnibus presentibus et futürís quod die et anuo in- 
ferius denotatis congrégala curia generali in civitate Va- 
lencie in ecclesia sedis ejusdem quam curiam exeellentts- 
simus ac magnificus princeps et dominus dominus Petrus 

Dci gratia rex Arogonum Valeocie Majorice Sardinie et 
Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ceritauie reg— 
nicolis regni Valencie celebrabat idem dominus rex pre- 
euntibus aliquibus exortationibus moniciooibus "et dictis 
sanctorum patrom aliisque justis causis et rationibus per 
eum propositis eleganter ínter alia proposuit : quod cum 
inelitus ac magnificus infans Johannes primogénitos suus 
esset jam in regno Aragonum per íncolas ejusdem regni 
juro tus in dominum statim et in regem et successorem 
suum regnorum Aragonum Valencie Majorice Sardinie et 
Corsice ac comitem Barchinone Rossilionis et Ceritanie post 
dies ípsius domini regis ideo rogavit monuit et requisivit 
prelatos capitula religiosos et alios de brachio ciericali nec- 
non barones nobiles milites et alios de] brachio generoso- 
rum ac etiam procuratores seu síndicos eivitatum villarum 
et aliorum locorum regni Valencie et singulares eorum 
qui erant in dicta curia congregati seu ad tpsius celebra- 
tíonem fuerant evocali quod ipsi pro se et atiis universi- 
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tatibus ac loto gcnerali regni Valencie et singularium ejus- 
dem jurarcnt ¡nclitura ac magnificum dominum infantem 
Jotiannem ipsius domini regís primogenitum in dominum 
statira ct in rcgem ac successorem suum ct dominum regni 
Valencie post dies tamen ipsius domini regís sicut alii in- 
fantes illustrium regum Aragonis et Valencie primogeniti 
et heredes in regnis Aragonum et Valencie jurari consue- 
verunt. Preterea subjunxit ídem dominus rex reguieoUs an- 
tediciis quod Itcet idem infans de ciykate Barchinone in qua 
tune alebatur duceretur ex ordinacioue regia ad dictara 
civitatem Valencie ut hujusmodi juramentum sibi perso- 
naliter prestaretur et in itinere veniendo usque ad civi- 
tem Terrachone venisset: attamenquia clare scivit idem 
dominus rex at dixit quod ex hoc dictus dominus infans 
propter teneritatem etatis sue in persona sua fuit nimis 
vexatus ita quod persona sua laborem tanti itineris non 
poterat absque periculo sustinere ct sic ejus adventos 
perículosus existeret : rogavit eos quod ad dictum peri- 
culum evitandum absque fori pmilegiorum et usanciarum 
ipsius regni prejudicio et quod hoc nequiret i n fu tur uro ad 
consequenciam trahi juramentum ipsum prestaren! eidem 
domino regí tanquam patri et legitimo administratori dicti 
domini infantis Johannis primogeniti sui et ipsius nomine 
et pro eo et quod sub modo et forma suppra ct inferius 
denotatis ipse reciperet juramentum predicturo. Ceternm 
idem dominus rex continuando verba sua subjecit : quod 
cum in quodam staluto et ordinatione factis per illustris- 
simura dominum regera Jacobura clare memoric avum ip- 
sius domini regis nunc regnautis de quibus inferius expressa 
mencio habetur continealur ínter alia quod quilibet lieres 
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et successor in pr edicto et aliis regnis et comitatibus unos 
post alium successive teropore sui dominii sive nove succes- 
sionis vel etiam si antea jurari haberet antequam prelati richi 
ho mines mesnaderi milites cives et burgenses ac homines 
villamm sea aliqui alii de predictis regnis sib» faciant seu 
presterit juramentum 6delitat¡s vel aliquom recognieionem 
ipse heres vel soccessor quicumque pro tempore fuerit per se 
et saos laudet confirmet et approbet ac publico juret dictum 
statntum necnon quod observabít et faciet observan fora 
usus consuetadines privilegia et omnia instrumenta dona- 
cionum veodicionom permutacionum et libertates univer- 
sas prout infcrius lacius et seriosius est contentum : idcirco 
idem dominus rex volens dictis statuto et ordinacioni sa- 
tisfacere pro majori securitate et cautela incolarum regni 
predicti juravit ad sancta Dei evangelía per eum corpo- 
ral iter tacta omnia et síngala supradicta- tanquam fater et 
legittimus aministrator dicti inclili infantis iohannis pri- 
mogeniti sui propter defectum sue etatis in hunc modum : 
Nos Petrus Dei gratia rex Aragonurn Valencie Majorice 
Sardinie et Corsice comesque Barchiuone Rossilionis et Ce- 
rítanie supradictus tanquam pater et legittimus aministra- 
tor dicti infantis Johannis primogeniti nostri promittimus 
per firmara et sollemnem stipulationem vobis infrascriptís 
prelatis religiosis richis hominibus baronibus militibus gé- 
neros» sindicis et procuratoribus civltotum villarum et alio- 
rum locorum regni Valencie supradicti nos Tacturos-et cura- 
toros cum eíTeetu quod quando dictus inclitus infans Jo- 
hannes prímogenitus noster quatuordecimum annom sue 
etatis compleverít infra unum annum ex tune inmediata se- 
quentem jnrabit et fírmabit prelatis religiosis richis I» oír» i- 
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mbus baronibus railitibus gcnerosis civibos et aliis homi- 
nibns civitatum villarura ct aliorum locomm regni Valen- 
c¡e quod observabit ct faciet observan eis foros usos et 
consuetudines regni Valencie prout eos habent nunc et 
habere debent in generali et speciali cuilibet in gradu et 
condicione sua necnon privilegia et alia instrumenta dona- 
cionum vendicionum et permutationum et libertates uni- 
versas que habent et habere debent et eis sunt conccssa 
et non contraveniet per se vet aliam interpositam perso- 
nan) modo aliquo sive causa. Insuper firmabtt et jurabit 
statotum et ordinationem perpetuam factam per illustrissi- 
mum dominum regera Jacobum dive recordationis avum 
nostrum per que ídem dominus rex statuit ordinavit et 
sancxit quod regna Aragonum Valencie et comitatus Bar- 
chinone cum directo dominio et aliis quibuscumque uni- 
versis juribus que ad ipsum dominum regem tune ex- 
pectabant vel poterant spectare in regno Majoríce et in 
insulis ei adjacentibus et in comitatibus Rossilionis et Ce- 
rítanieet Confluentis Vallispirii et in vicecoroitatibus Oroe- 
ladesii et Carladesii queque per nos díctum regem post 
dictum statutum et sanecionem ex justicie debito sint et 
fuerint nostra curie regie applicata ct per nos noviter 
unita et alligata ac etiam integriter reducta prout ea tam 
in dicto statuto et privilegio antefati domini regis Jacob i 
avi nostre ejus bulla plúmbea romunito quam in alio pri- 
vilegio per nos facto de dicta reintegracionc et unione 
corone nostre regie per nos factis similiter bulla nostra 
plúmbea comunito predicta ct alia lacius et seriosios enar- 
rantur. Et pro predictis ómnibus et singulis per dictum 
inclitum infantem Johannem atlendendis plenius et com- 
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plendis no» idera rex Petrus nt pater et legittimus ad- 
minístrator predictus prestamus ad sancta Dei evangelio per 
nos tacta et crucem Domini corporaliter juramentum in 
posse et raanibas venerabilis in Christo patrís Hugonis di- 
vina providencia eplscopi Valencie cancellaríi nostri dilecti 
nomine et vice omnium curie memórate recipientis et 
presente' etiam notario infrascripto tanquam publica per- 
sona recipiente et stipulante nomine omniom illorum quo- 
rum interest vel poterit quomodolibet interesse. Insuper 
nos dictus rex Petrus attendentes quod in dicto statuto et 
ordinatione dicti domini regis avi nostri continetor specia- 
titer et exprés se quod quilibet beres et successor dicto- 
rum regnorum et comitatuum unus post alium successive 
tempore sui novi dominii sive nove successionis vel etiam 
si antea jurari haberet antequam preláti religiosi richi bo- 
mines mesnaderii milites cives et burgenses et bomines vi- 
Uarum seu aliqui alii de predictis regnis et comitatu Bar- 
chinone sibi factant seo prestent juramentum fidelitatis vel 
sibi in aliquo respondeant et antequam aliquis ex pre- 
dictis requisitus expresse vel non requisitus sibi faciat vel 
faceré teneator bomagium vel aliquam recognicionem ipse 
heres et successor in predictis regnis et comitatu quien ñi- 
que pro tempore fuerit per se et suos laudet et confir- 
met et approbet ac publice juret ipsum statutum et 
usquequo hoc fecerit prenominati non teneantur sibi in 
aliquo responderé : et si per aliquem sacramentum fide- 
litatis vel bomagium aut quevis alia obligacio facta es- 
set antequam predicta ut est dictum laudata et appro- 
bata et jurata essent non valerent et pro non factis habe- 
rentur ut hec et alia in privilegio de dicto statuto corifecto 
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per dictum domiuum regcm Jacobura avum nostrum lacius 
cootinentur ; ideo recognoscentes quod propter defectum 
etatis dicti infantis Johannis primogeniti nostrí qui non 
potest ad presens jurare statutum predictum antequam per 
vos dictos, ©relatos nobiles et alios juretor secundum íor- 
mam statuti ¡psius: propterea concedimus vobis dictis prela- 
tis nobilibus rnilitibus generosía civibus et aliis supradictis 
quod propter hoc nullum fiat vel íieri intelligatur tacite 
vel expresse prejudicium yobis vel vestris successoribus su- 
per contentis in privilegio supradicto et aliis privilegiis de 
hoc loquentibus imo privilegia ipsa et omnia contenta in 
eis in sua plenissima permaneant firmitate : et quod prop- 
ter hoc adversus dicta privilegia imposterum aliquid alle- 
gan non possit. Prestito autem juramento predicto per íp- 
silon domioum regem nomine predicto et factis ac reser- 
vatis dictis regnicolis sujs juribus predictis memorati prelati 
religiosi riehi nomines barones milites generosi procurato- 
res et sindici civitatum villarum et aliorum locorum regni 
Valencie infrascriptí qui erant in dicta curia congregati ha- 
bentes specialia mandata ad infrascripta gratis et volunta- 
rie presente dicto domino rege hoc rogante et requirente 
et ad hoc assensum suum prebente et tanquam patre et 
legittimo aministratore ipsius doraini infantis Johannis pri- 
mogeniti sui recipiente jurarunt dictum dominum infantem 
Johannem licet absentem tanquam presentero : quod jura- 
mentum ejus. nomine recepit dictus dominus rex Petras pa- 
ter ejus tanquam pater et legittimus administrator ipsius 
domini infantis sub forma sequenti : Nos Hugo divina pro- 
videncia Valencie episcopus Geraldus de Montebruno ar- 
chidiaconus de Culla tanquam vicarius generalis ¡n spiri- 



Digitized by Google 



( 299 ) 

Luulibus el temporaleas venerabilis iri Christo patria Sthe- 
fani divina providencia Dertusensis episcopi Petrus de Flu- 
roens rector eeclesie de Altura tanquam vicarius generalis 
venerabilis in Chrjsto patris fratris Sancii divina providencia 
Sugurbiensis episcopi frater Petrus de Toas magister Sánete 
Marie de Muntesia Miguel Martorelli al procarator gene- 
ralis magistri de Calatrava frater Bernardus abbns monaste- 
rii de Valldigna frater Gaillelmos abbas monasterii de Be- 
nifaca frater Berengarias majoralis de Quarl pro me et 
abbatc de Populeto Ferdmandus Roderíci comendator 
raajor Montis Albani Vitalis de Vilanova prepositus Gon- 
baldus de Castronovo decanus Antonias de Al pica t cano- 
nicus nominibus propriis et ut procura torea capttuli sedis 
Valencie Geraldus de Fonle procarator incliti infantis Pe- 
tri comitis Ripacurcie et Mootanearam de Prades Jacobus 
Donat procurator incliti infantis Raimandi Berengarii co- 
mitis Impariarum Antonius Romei procarator egregie Si- 
cilie comitisse Urgelli tutricis egregíi Petrí comitis Urgelli 
et vicecomítis Agerensis nobilis Petras dominas de Exeri- 
cba nobilis Alfonsus Rogerii de Loria Sanccius de Exea 
procurator nobilis Luppi comitis de Luna et domini civi- 
tatis Sugurbii Guillelmus Columbi procurator generalis no- 
bHis Nicholai de Jaroyilla comitis Terrenove in remotis 
agendis Sanccius de Legor procurator Petri Ferdinandi 
roilitis tutoris heredis nobilis Gondissalvi Didaci de Are- 
nosio cum instrumento procoracionis confecto in Villa Fer- 
mosa XVII die mensis marcii aono a nativitatc Domini 
MGCCL quarto olauso per Antonium Pri notarium publi- 
cum dicti Ioci nobilis Petrus Maca de Lizana nomine pro- 
pio et tanquam tutor nobilis Gondisalvi Exiroini domini 
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de Andilla nobilis Jazpertus de Castellelo nobilis CNfo de 
Proxida nobilis Raimundus de Rivosico Raimandus de Pe- 
rexeres ut procurador nobilis Gilaberti de Cintillis Garcías 
de Lorie miles Petrus de Vilanova Raimondus de Boxados 
Rodericus Sancii de Calatajuvio miles Rodericus Didaci mi- 
les Haimundus Castellani miles Johannes Scribe miles Ma- 
theus Mercerii miles Alfonsus Martin Dalbero Raimundus 
de Villanova miles Galcerandus de Tous miles Guillelmus 
Gasconi miles Johannes Eximini Romei miles Arnaldus 
Guillelmi Catalani miles Bernardus Ferrarii miles Bonafo- 
natus de Valleleporario miles: generosi Arnaldus Scribe Jof- 
fre de Tous Johannes Gasea Berengarius Dalmau nomine 
proprio et tutorio filiorum Guillelmi Jafero Jacobus Scribe 
Petrus Caldo minor dierum Petrus Eximini de Lumbierri 
Raimundus de Castellsenet Rodericus Sancii de Calatajuvio 
minor dierum Exirainus de Lobera et Johannes Fabre Fran- 
ciscus de Spelluncis Arnaldus Johannis Iegum doctor Be- 
rengarius de Codmachs Ferdinandus de Monteacuto Beren- 
garius Fabre Andreas Guillelmi Scribe Rodericus Lancol 
Berengarius Ferrarii legum doctor Januarius Rabaca licen- 
ciatus in legibus Eximinu^Petri de Calatajuvio Berengarius 
Mercader Berengarius de Ripoll Alfonsus de Castronovo 
Martinus Luppi Dorna Berengarius Mercerii Johannes Fer- 
dinandi Munionis Raimundus Costa Petrus de Rippullo Gar- 
sias Luppi de Setisia Petrus fapata de Tous Berengarius de 
Perapertusa Exirainus Doric Petrus Boyl cujus est iocus de 
Mizlata Petrus Boyl cujus est locus de Picacen Johannes 
Fabre Ludovicus Boyl Rodericus Martin de Sánelo Adriano 
Petrus Roderici de Corella Geraldus de Fonte Romeus de 
Ablitis Eximinus Sancii de Tirasona generosi: de Exativa 



Digitized by Google 



( 30* ) 

Johannes de Bellvis Galcerandus de Montsoriu Saucius Gii- 
mar : item de alii locis dicti regui Petras Lappi de Espejo 
Petras Galcerandi de la Serra nomine proprio ct nomine 

patria sni Exiraini de Tolsana et Luppo9 Exi- 

mini ejns filias Ferdinandus de Cascan t: item officiales et 
sindici civitatia Valencie Jacobua Scribe justicia in crimioali 
Franciscus Martin justicia in civili Guülermus Gaseo Ar- 
naldns Scribe Berengarius Tapióles Guillelmus Abello Fran- 
ciscus Marrad es et Jacobus Palma jurati dicte cívitatis: 

i 

item sindici seu procuratores dicte civitatis Rairoundus Cas- 
tellani Johannes Scribe Petrus Caldero minor dierum Fran- 
ciscus Desplugues Rodericus Martin de Sancto Adriano Ar- 
natdus Johannis legum doctor Januarius Rabaca licencia- 
tus in legibus Berengarius Mercatoris Petrus Guillelmi 
Catolani Johannes Solanes Justus de Miraveto Vincencius 
dez Graus Miguel de Palomar Pascasios Mazani Guillelmus 
Despigol Luppus de Apiaria Nicolaus de Valleriola Jaco- 
bus de Clarmont Guillelmus Majancosa Andreas Servia 
Johannes Suau Andreas Gaver Laurencius Johannes nota- 
rius Bernardus de Apiaria sartor Petras Bernesii argente- 
rius Jacobus Geraldi perayre Dominicas Fontanes pcllipa- 
rius cum procuracionis instrumento in quo habent ad bec 
speciale mandatum con recto Valencie XllII chalendas apri- 
lis anno Domini MCCCLI1I per Raymunrium de Costa no- 
tarium generalera et scriptorem juratorum civitatis predicte: 
preterea de qualibet parrochia dicte civitatis videlicet de 
Sancta Maria Guillelmus Caver Laurencius Vidal Bonanatus 
Batist Franciscus Fenol: de parrochia Sancli Thome Jaco- 
bus Cortit Berengarius de Peramola Petrus Miro Guillel- 
mus Juncar: de parrochia Saneti Andree Dominicus Borrac 
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notarius Simón ca Creu Petru9 Palomer Balagarius del Seus: 
de parrochia Sancti Mortini Petrus Lambert Berengarius 
Vidal Simón de Tona Petrus Gastell: de parrochia Sánete 
Catarine Bartholomeos CasteHar Raimundus Fraxenet Ber- 
nardus Daer Johannes Caraynou: de parrochia Sancti Nico- 
lai Jacobus Donat Bonanalus Longuet Berengarius de Flu- 
via Miguel Gaseo: de parrochia Sancti BartolOmei Petrus 
Rovira Miguel Just Nicolaus de Vrllaspinosa Bernardus An- 
dree: de parrochia Sancti Laurentii Fiüpus de Rossello Do- 
minicus Doftienech Ántonius dez Glapers Johannes Simonis: 
de parrochia Sancti SaWatoris Domínieus Aragonés Garcias 
Gomecii Jacobus Rossinvol Johannes Cafont medicus: de 
parrochia Sancti Sthefani Berengarius Ballester Bartholo- 
meos Badia notarius Guillelmus de Rechs Franciscus Pa- 
sadores: de parrochia SanCti Johaimis Guillelmus Mir Pe- 
trus Masco Andreas Danglesola Petrus Cabanyeles: de par- 
rochia Sánete Grucis Petrus Galbo Arnaldus Boix Petrus 
Gardona Jacobus Bagis: ítem de officiis et ministrálibus 
videlicet de draperiis Luppus Juanes Simón Boneti Johan- 
nes de Sales Petrus dez Omet: de notariis Johannes Signa 
Guillelmus Roca Franciscus Martorelli Dominicus Meya: de 
argenteriis Romeus de Solerio Johannes Olnrerii Guillel- 
mus Sorra Petrus Bonasenya: de freneriis Garcias de Xarch 
Petrus Cabrit Laurentius Martin Petrus Borracii: de ea- 
ba tenis en Bornoy Petrus f amarra Bartholomeos Planell 
Jacobus Fares: de sartoribus Matheus Ivanyez Jacobus Fol- 
queres Vincencius Gastell Berengarius Corral : de pellice- 
riis Petrus Foch Johannes Dosat Petrus Garcie Petrus Sanct» 
Martini: de carniceriis Arnaldus Griffa Simón de Vallibus 
Gondisalvus Petri Raí mundos de Sent Just: de pclleriis 
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Pctrus Arufat Johannes hanyei Nicolaos de Podio Monco- 
ñus de Ribera: de corrigiaríis Guillelmus Mago Guillelmus 
Roig Nicolaos Dura Raimundos Serrai de marineriis Petras 
Rull Guillelmus Vinyoles Petrus Broll Marianos Bono: de 
fusteros Miguel Pellicer Jacobus Franquea Arnaldus fa- 
vila GuiHelrous Grespi: de barbitonsoríbos Bernardos Cases 
Raimundus Tarrago Antonius qui morator in carraria den 
Masco Petrus Plana: de fabris Franciscos Torres Bartho- 
lomeus Esmolador Vincencius Gargallo Dominicus de Mon- 
talba: sindici et procuratores civitatis Xative Bernardos de 
Turribus Jacobus Golivera jurati Berengaríos Dalmacii Gui- 
llelmus Poncii de Fenolleto com instrumento procuretio- 
nis confecto in cmtate Xative XV chalendas. aprilis anno 
Domini MGCCL1II clauso per Jacobom Jaufridi notarían! 
auctoritate regia generalero : item sindici et procuratores 
viUe de Morella Petrus Ricart et Dominicos Johannis no- 
tarius cum instrumento procurationis confecto Morelle quin- 
to ¡dos marcii anno Domini MGGCL1II et clauso per Do- 
minicum Dalmenara auctoritate regia notarium publicum: 
item sindici et procuratores ville Muriveterís Petrus de 
Tamarito et Bartholomeus Leo com instrumento procura- 
cionis confecto in Muroveteri XVII chalendas aprilis anno 
proxime dicto per Johannem Petri de Monteacuto aucto- 
ritate regia notarium publicum : itera sindici et procura- 
tores de Borriana Guillelmus Celoni et Petrus de Mongo 
cum instrumento procuraciones confecto Burriane XVII 
chalendas aprilis anno pr edicto per Arnaldum de Podio- 
viridi notarium publicum ejusdem et auctoritate regia ge- 
neralem : item sindici et procuratores Gastilionis Gampi de 
Burriana Antonius Pedresa jurisperitos et Berengaríos Sala 
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notarius cum procuracionis instrumento confecto in Cas- 
tilione XVII chalendas aprilis anno pretaclo per Michac- 
lem Eximini notarium publicum aoctoritate regia gencra- 
lem: item sindici et procuratores ville de Aljazira Beren- 
garius Venrelli et Remirius Marco curo instrumento pro- 
curacionis confecto Aljezire XV chalendas aprilis anno 
predicto per Michaelem de Nulla notarium publicum auc- 
toritatc regia generalem: item sindici et procuratores Cas- 
tri Hahib Egidius Roderici de Castro Albamiles et Johannes 
Pctri de Ruyola notarius cum instrumento procuracionis 
confecto XIX die marcii anno Domini MCCCL tercio per 
Gondisalvum Luppi notarium publicum dicte ville : item 
sindicas ek procurator de Ontiñen Bernardus Cirera vici- 
nus dicti loci cum instrumento procurationis confecto XV 
chalendas aprilis anno predicto per Andream de Castella- 
no notarium et regentem scribaniam curie dicti loci : item 
sindicus et procurator de Ademuc. Sanccius Roderici de 
Lihori cum. intrumento procurationis confecto XV chalen- 
das aprilis anno predicto per Reimundum de Riu notarium 
dicti loci ; item sindicus et procurator de Penaguila Bar- 
tholomeus Seguerii habitator dicti loci cum instrumento 
procurationis confecto Peoaguile XII chalendas aprilis anno 
predicto per Petrum Andree de Pujacones notarium pu- 
blicum dicti loci: item sindicus et procurator loci de 
Cascalla Raimundos Balagarii vicinus dicti loci cum ins- 
trumento procuracionis confecto XIII chalendas aprilis 
anno próximo dicto per Garsiam Moratins auctoritatc re- 
gia notarium publicum : habita deliberatione et diligenti 
tractatu per nos et succcssores nostros et nominibus pro- 
priis et procurntoriis supradictis ct successorum nostro- 
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rum ef illorum quorum sumus procuratores juramos tí- 
dclicet nos dictus episcopus positis manibus ante pcctus 
propter noslram dignitatem ut morís est et nos al i i su- 
perius nominati per dominum Deum et crucem domini 
nostri Jesuchristi et ejus sancta quatuor evangelia ceram 
nobis posita et corporaliter per nos tacta vos inclitam ac 
magntócum dominum infantem Johannem jamdicti domini 
regis primogenitum licet absentem tanquam presentero: 
quod etiam juramentum dicto domino regí Petro patri 
vestro et legittirao edministratori nomine vestro et pro vo- 
bis recipienti ad vestri utilitatem propter vestre eratis de- 
fectum prestamus: et per firmam sollempnem stipulacio- 
nem promittimus notario infrascripto tanquam publico per- 
sone stipulanti et recipienti nomine et vice vestri dicti 
domini infantts Johannis et aliorum quorum interest vel 
in futurura poterit quomodolibet interesse quod tenebimus 
et habebimus vos dictum infantem in dominum confestim 
et in regem et pro rege Aragonum Valencie Majorice Sar- 
dine et Corsice ac comitem Barchinone Rossilionis et Ce- 
ritanie post dies tamen dicti domini regis Petri patris ves- 
tri presentís: quod de cctero obediemus et fidelitatem 
servabimus vobis dicto domino infanti in vita ipsius domini 
regis patris vestri et etiam post ut vassalli et naturales 
suo domino naturali debent et tenentur fidelitatem etobe- 
dieneiam observare tanquam primogénito et heredi uni- 
vcrsali domini regís predicti prout ad nostrum quemlibet 
juxta condicionen! et statum personarum nostrarum nos- 
citurpertinere. Et nos rexpredictus volumus et mandamus 
de predictis fieri unum et plura publica instrumenta per 
snbscriptum notarium tradenda eidem Ínclito infanti et 
TOMO VI. 21 
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universis ac singulis prelatis nobilibus ac universitatibus 
antedictis illa habere volentibus sigillo nostre magestatis 
muoita. Quod est actum in ecclesia sedis Valencie XXI 
die mensis marcii anno a nalivitate Domini MCCCL quar- 
to. — Testes sunt qui predictis presentes fuerunt reve- 
rendus in Christo pater frater Johannes de Aragone Cal- 
laritanus archiepiscopus frater Bernardus insularum For- 
tune episcopus nobilis Bernardas de Capraria Pctrus Pujol 
miles Nicholaus de Ruppefracta jurisperitos et alii plures 
assistentes in dicta curia in multítudine copiosa. — Post bec 
die jovis XXVII die marcii anno eodem in civitate Va- 
lencie eodem domino rege in regali sao generalero curiam 
celebrante comparuerunt coram eo in dicta civitate Va- 
lencie Jacobus Guasch et Petrus Colomer nuncii et procu- 
i atores hominum uníversitatis Ville Regalis cum instrumen- 
to procuracionis confecto in Villa Regali décimo chalendas 
aprilis anno Domini MCCCL tercio clauso per Ferrarium 
Sentandina publicum auctoritate regia notarium per to- 
tam terram et dominaciones) domini regís: et Paschalius 
de Lobregat notarius sindicus et procurator uníversitatis 
de Bocayren cum instrumento procurationis confecto in 
Bocayren X chalendas aprilis anno Domini MCCCL tercio 
clauso per Johannem Laurencii notarium publicum per 
tolam terram et dominationcm domini regis: et Paschasius 
Molina nuncius seu procurator uníversitatis de Biar cum 
instrumento procuracionis confecto in dicto loco de Biar 
XV chalendas aprilis anno Domini MCCCL tercio clauso 
per Nicholaum de Luna notarium dicti loci: et Antonios 
Celom sindicus seu procurator uníversitatis de Sexona 
cum instrumento procurationis confecto Sexone X cha- 
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lendas aprilis anno Domini MCCCL tercio per Guiller- 
muro Venrel notaríum publicum Sexone: et Rodericus 
París juratus necnon Egídius Sanccii de Gada sindici et 
procura tores universitatís de Alpuent cum instrumento pro- 
curattonis confecto in dicto loco de Alpuent XXIII die 
mensis marcii anno Domini MCCCL tercio et clausum per 
Johannem Sancii £aragocano notaríum publicum de Al- 
puent: necnon Berengarius Dalcamora generosus habitalor 
ville Castilionis Campi de Burriana nomine proprio et pro- 
curatorio Bernardi de Alcaraora fratris sui cum instrumento 
procuracionis confecto XI chalendas aprilis anno Domini 
MCCCL tercio per Guillelmum de Kipiillo auctoritate regia 
notaríum publicum: insuper venerabilis Ferdinandus Ro- 
derici comeodator Montis Albani Tilomas Vives de Cayna- 
mars et Petrus Ferdinandi Dartieda de villa Castilionis: 
constituti personal i ter ante presenciam dicti domini regis 
dictara generalem curiam celebrantis jurarunt per domi- 
num Deum et ejus sancta quatuor evangelia prenominatum 
dintum infantem Johannem primogenitum ipsius domini 
regis eo modo et forma quibus per alios regnícolas dicti 
regni juratus extitit ut superius continentur. Que jura- 
menta ídem dominus rex in fine dicti instrumenti jussit 
apponi prout superius continetur presentibus testibus ad 
hec ultimo factis et juratis venerabili in Christo patre Hu- 
gone divina providencia Valencie episcopo nobili Raimun- 
do de Rivosicco et nobili Olfo de Proxida ac aliis pluribus 
in ipsa curia existentjbus. Que sunt acta diebus et anno pre- 
dictis. — Examinavit Romeus. — Sigjjgnum Petri Dei gratia 
regís Aragonum Valencie Majorice Sardinie et Corsice co- 
roitisque Barchinonc Rossilionis ct Ceritanie qui predicta 
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concedimos firmamos et juramos. — Sig^num mei Fran- 
cisci de Prohomine notarii et sigilta tenentis dicti domini 
regís et auctoritate regia notarii publici per ipsius omnem 
ierram ct domioacionem qui predictis ómnibus et singulis 
dum concederentur fíerent et jurarentur una cum preño* 
roinatis testibus presens fui et hec in publicara formam re- 
digens scribi feci et clausi cum literis rasis et eroendatis. 
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L taI'reaiSr~ ** 0 ^ «wdlent e molt poderos priocep e seoyor : be 
3ma\o^35S creem <l ue memora « v <»tra altea que com vos senyor 
deviets partir de la ciutat de Barchilona per anar al mos- 
tré beneventurat viatge la vostra alta y poderosa seoyoria 
ab gracioses e benignes paraules comana ais consellers et 
-couceyl de cent jurats de la dita ciutat denant la vostra 
presencia dins lo palau reyal vostre de man amen t vostre 
senyor ajustats lalt e magnifích infant en Johan priraoge- 
nit vostre doch de Gerona e comte de Cerrera. La feel 
comanda qui per vos senyor era faedora del dit alt e mag- 
nific infant a esta ciutat vos senyor ja baviets dita e ma- 
nifestada ais jurats e promens de les, ciutats de Saragossa 
e de Valencia e encare senyor la volgues dir e manifestar 
ais sindichs de les ciutats viles e lochs reyals de Catba- 
lunya en lo parlamcut que vos senyor tengues assi ais dits 
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síndicos : e que apres alean terops vos Benyor estant en lo 
port de Roses per espatxament del dit vostre beneventu~ 
rat viatge tremeses ais consellers e promens de la ciutat 
de Barchilona una letra de la tenor segueot : — - Lo rey 
Darago. Promens amats e feels nostres: be sabéis que la 
sanitat e bon estament de la persona del alt e molt car 
infant en Johan prímogenit 'nostre duch de Gerona e 
comte de Gervera deu esser a nos molt a cor axi per 
deute natural com per be de nostres sotsmesos. £ per co 
com la tendrá edat en que eyl es no sia seos algún dubte 
mudarli ayre: nos gordans lo loch on ses nodrit so es en 
la ciutat de Gerona tendríem per be que en special aquests 
tres meses destiu primer vinents estigues en la dita ciutat. 
Empero per la gran confianza que nos havem de la vostra 
leyaltat e recordante de la recomendacio que del dit in- 
fant vos havem feta volem que ab los amats consellers 
nostres en G. de Blanes e Ramón de Copons nodrissos 
seas e ab les dones qui) teñen en poder e conexen les 
sues maneres e ab metges vullats aquests affers ab dili- 
gencia regonexer : e si trobarets que sia mes be quel dit 
infant vaja a Gerona que en asso vullats consentir e donar 
obra que ivassosament de fet se seguesca. Data en lo loch 
de Roses sots nostre segelt secret lo XXV de maig lany 
de la nativitat de nostre Senyor MCCCL quatre. Exa. R. 
— La qual letra per los dits consellers e promens ab gran 
reverencia reebuda pensante que la eleccio o conexensa 
que vos senyor segons la tenor de la dita letra lus davets 
e lus comenavets sobre la partida del dit alt e magniGch 
infant era a ellse a tota la dita ciutat e universitat daquella 
de gran carreen considérate lestaroent e la condicio del 



( 310 ) 

dit alt infant e de la sua persona magnifica la qual es de 
gran pes: suplicaren senyor a la vostra gran altea per lnr 
letra que denyas la vostra senyoria manar a ells si tos se- 
nyor volriets quel dit alt infant anas a la ciutat de Gero- 
ua o que romases en la dita ciutat de Barchilona : e vos 
senyor responent a les dites coses trameses ais dits conse- 
llers e promens una letra de la tenor seguent. — Lo rey 
Darago. Femvos saber que nos pensant en qual manera 
lalt infant en Johan primogenit nostre molt car duch de 
Gerona e comte de Cervera del temps de la sua nalivitat 
anca ses nodrit en partida en la ciutat de Gerona e com 
laer daquella térra ses tota vegada confermat ab ell : ba- 
vem ordonat que aqueste tres meses del estiu so es juyol 
agost e setembre estia en Gerona. Perqué jatsia a^o que 
nostra intencio sia que vosaltres zélans tota vegada per 
la salut del dit infant hajats en acó bon voler : empero 
havem provehit descriure sobre acó a vosaltres. Perqué vo- 
lem eus manam que dónete endressament quel dit infant 
vaja a la dita ciutat de Gerona segons que dit es. Data 
en Roses X dies anats del mes de juny en lany de M e 
CCCLIIII. Rex Petrus. — E tantost senyor los dits conse- 
llers e promens volens axi com se pertanyia lo vostre ma- 
nament complir donaren endressa a la partida del dit alt 
e magnifich infant e encontinent elegiren quatre promens 
assenyalats desta ciutat qui lo dit alt c magnifich infant 
acompanyaren e seguiren ensemps ab los hónrate en Ra- 
món de Copons en G. de Blanes e dona na Gathalana de 
Lanca e altres domestichs del dit alt e magnifich infant 
de la dita ciutat de Barchilona entro que fo en la dita 
ciutat de Gerona en lo palau o albcrcli en lo qual lo dit 
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alt infant havia acostumat estar : e apres senyor los con- 
sellers e promens de la dita ciutat de Barchilona havents 
en lur cor axi cora fer devien la comanda que vos senyor 
lus haviets feta del dit alt e magnifích infant en la íi deis 
tres meses en la prop enseriada letra contenguts escriviren 
per lur letra ais dits honrats en G. de Blanes e dona na 
Cathalana que com los tres meses per los quals lo dit alt 
infant devia estar en la dita ciutat de Gerona fínissen que 
donassen obra e faessen ab acabament quel dit alt e raag- 
nificb infant tornas a esta ciutat : la qual cosa senyor los 
dit en G. de Blanes e dona Cathalana atorgaren. E eocon- 
tinent senyor los dits consellers e promens de la ciutat de 
Barchilona tramase re n a la dita ciutat de Gerona dos pro- 
mens assenyalats desta ciutat qui ensemps ab los dits hon- 
rats en G. de Blanes e dona na Cathalana e altres domes- 
tichs del dit alt e magnifich infant aquell alt e magnifích 
infant acoro panyaren e seguiren entro que fo tornat a esta 
ciutat e fo dins lo palau rey al de Barchilona. E com se- 
nyor ara los dits honrats en Ramón de Copons en G. de 
Blanes e dona na Cathalana per vigor de manament per 
vos senyor ais dits en G, de Blanes e dona na Cathalana 
feyt ab letra vostra senyor la qual fo dada en castell de 
Caller nona die februarii en lany de la nativitat de nostre 
Senyor MCCCLV entesessen o volguessen trer lo dit alt 
infant de la dita ciutat de Barchilona per manarlo segons 
que deyen a la ciutat de Gerona : senyor nosaltres haut 
primeraroent acort ab lo consell de cent jurats de la dita 
ciutat per tal com vos senyor haviets comanat lo dit alt e 
magnifich infant a consellers e consell de cent jurats ha- 
vetn molt affectuosament pregats de paraula e requests 
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encara ab caria publica de la qual senyor trametem tran»- 
lat a la vostra senyoría dins la present letra enclos los dits 
honrats en Ramón de Copons eo G. de Blanes e dona na 
Cathalana que ella entro senyor que daco najara haut vos- 
tre manament no tragueo lo dit alt e magniGch infant desta 
ciutat en la qual senyor merce de Deu es sa e alegre e 
axi en bona disposicio de la sua persona e millor que ja- 
mes sia estat e axi matex la ciutat senyor qui es be sana 
merce de Deu : majorment senyor car en la letra que vos 
senyor nos havets tramesa la qual fo dada en lo castell de 
Caller nona die frebruarii en lany de la nativitat de nostre 
Senyor MCCCLV en lo qual die fo feita la dita letra de 
manament qui per vos senyor es estada tramesa ais da- 
munt dits en G. de Blanes e dona Cathalana e en la qual 
letra que vos senyor havets tramesa a nosaltres apres molt 
bones e gracioses paraules ha plagut a vos senyor signi- 
ficar a nos que vos senyor merce de nostre senyor Deu sota 
en bona disposicio de la vostra persona de la qual cosa se- 
nyor nos e tota la ciutat fom molt alegres en havem gran 
consolado. Placía a nostre senyor Deu que do bona vida 
e longa a vos senyor e a la senyora reyna eos tenga en 
la sua guarda een la sua comanda. Ejatsia que vos senyor 
en la dita vostra letra apres moltes altres coses en aquella 
contengudes faent gracies a nostre senyor Deu per tal cora 
ha restituida salut al dit alt e magnifích infant naja plagut 
a la vostra alta e poderosa senyoria loar la diligencia que 
haguem en la visitado del dit alt e magniGch infant aytant 
con fo en la necessitat de la sua malaltia: pero vos senyor 
no havets fet manament a nos quel dit alt infant isque desta 
ciutat entenents senyor que la ciutat no seria be descarre- 
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gada quel dit alt infant isques desta ciutat per anar a Ge- 
rona si vos senyor nons ho manavets e nons en scrivieis 
axi com de les altres coses ha plagut a vos senyor a nos 
scríure e axi senyor com altres vegades per semblant rabo 
havets scrit a iiosaltres segous que damunt es contengut. 
Perqué senyor significant a la vostra gran altea les coses 
damunt dites a la vostra reyal magéstat senyor humilment 
supplicam que deny manar la vostra senyoria a nos ab letra 
scrita o signada de la vostra roa si volrets senyor quel dit 
alt e magnifich infant deja exir desta ciutat per anar a 
Gerona o si romandra en esta ciutat: car senyor nosaltres 
complirem ab acabamcnt lo manament que vos senyor fa- 
rels a nos sobre los dits affers. Senyor deis affers de les 
armades qui assi se fan per la vostra benaventurada vengu- 
da e deis quals vos senyor havets scrit a nos per vostres 
letres entenem que scriu largament a la vostra senyoria lalt 
infant en Pero lochtinent vostre senyor general e semblant- 
ment lonrat consell vostre senyor qui assi es ne scriu a la 
vostra magnificencia senyor humilment significants que nos 
en ios dits affers fem e farem si a Deu plau axi com tots 
temps aquesta ciutat ba be acostumat fer envers vos se- 
nyor e los predecessors vostres. Senyor per semblant letra 
scrivim ialtre die a la vostra senyoria deis affers demunt 
dits per una bareba armada la qual lonrat consell vostre 
senyor qui assi es trames a la vostra altea. Deus senyor vos 
do bona vida e longa e exalsament e victoria sobre los 
vostres enamichs. Scrita en Barchilona a III díes de maig 
del any de la nativitat de nostre Senyor MCCCLV.— Los 
humils sotsmeses vostres los coosellers e promens de la 
ciutat de Barchilona si roateys ab humil besament de mans 
tomo VI. 22 
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e de peus.— -Al molt alt e molt poderos princep e senyor 
senyor en Pere per la gracia de Deu rey Darago de Va- 
lencia de Mallorqnes de Serdenya e de Corsega e comle 
de Barchilona de Rossello e de Cerdanya. 



XCVUI. 



Rfg. n.1403, 

rol. 6. Primerament lo senyor rey ordona que per continuar 

26 íeb. 1356. , 

la guerra ais jenoveses enemichs seus que en la sua senyo— 
ría sien armades galeas e naus per armadors en la forma 
siguent: es assaber quel senyor rey prestara a tot sotsmes 
seu qui vulla armar galeas las galeas adobades et appare- 
llades e verades e encune, de navegar ab armes rems exar- 
cies roacaresos seu et altres forniments a aquelles neces— 
sar i 9 , — Item lo senyor rey los armara la paga de I mes al 
sou acostumat si la volran. — Item los armara panatiga a 
lili mesos si la volran. — Item lo senyor rey los dona de 
bona guerra tots jenoveses e tots sotsmeses del senyor de 
Milla e tots moros salvant los moros del rey de Granada e 
encara tots aquells qui faran o vendrán contra la inhibicio 
general del senyor réy en la forma ques conté en aquella 
inhibicio.— Item lo senyor rey dona ais dits armadors tota 
jurisdiccio civil et criminal en et sobre tots et sengles qui 
serán acordats e tenguts de les dites galeas axi en mar 
com en térra del dia a anant que serán acordats tro que 
bagen desarmat. — Item lo senyor rey atorga ais dits arma- 
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dora et a tots aquella qui serán acordáis e tenguts de les 
dites galeas aquells privilegia guiatges et alongaroents qui 
sou acostumats datorgar en armades reyals: axi empero quels 
díte guiatges e alongaroents nos hagen a poblicar ab veu de 
crida e que tots aquells qui serán acordáis e guiots et alon- 
gats hagen anar en les dites galeas et que dits armadora 
facen sagrament et horoenatge que non lexaran anar alcun 
ne faran que alcuns salegren deis dits guiatges et alonga- 
ments si no servexen per lo temps que serán acordats. — 
Item vol lo senyor rey et ordona e deputa en Bonanat dez 
Coll et en Guillem Morey ciutadans de Barchinona los 
quals deguen conexer sils armadora qui armaran en Bar- 
chinona e de Cadaques tro a Tortosa havien fet dan o 
dampnatge a alcu o alscuns qui fossen en pau o en treva 
ab lo senyor rey axi que negun altre official del senyor 
rey non puxe conexer sino los dits en Bonanat e Guillem. 
Aximateix los damunt dits hagen a conexer del dret del 
senyor rey e seu e deffenesquen lura comptes axi que maes- 
tre racional ne altre official del senyor rey nos pusquen 
entremetre deis dits armadora ne de lurs comptes sino los 
damunt dits et feessen apoches et fins.— Item lo senyor 
rey ordona et deputa en Berenguer de Ripoll et en Pas- 
cual Macana habitadora de Valencia qui hagen semblant 
poder en los armadora de Valencia ais quals de continent 
sia feit saber et trames translat deis presents capitols e 
deis altres et poder bastant. — Item lo senyor rey ordona 
e deputa en Bonanat de Macanet et en Ferrer f aserra ciu- 
tadans de Mallorques qui hagen semblant poder en los 
armadora de Mallorques et de Manorques et de Eviza e 
siels trames per semblant forma. — Item lo senyor rey or- 
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dona et deputa en Berenguer Atnoros de Copliure et en 
Johan Vola de Perpenya qui hagen seroblant poder en 
los armado rs de Rossello e siels trames per semblan t for- 
ma. — E los dits armadora prometran et asseguraran en po- 
der de les dites persones co es aquells de Barchinona et 
de Gadaques tro a Tortosa en poder daquelles de Barchi- 
nona e aquells de Valencia en poder daquelles de Valencia 
e aquells de Mallorques en poder daquelles de Mallorques 
et aquells de Rossello en poder de aquelles de Rossello 
que ells armaran les dites galeas a lili mesos be et com- 
plidament a coneguda de les dites persones. — Item que 
dins los dits lili mesos o IIII mesos et mig o V meses apres 
que hauran saludat e serán partits sien tenguts de tornar 
Ies dites galeas ab armes rems exarcies macaresos et afores 
forniments segons que lus serán liurades ab invenían. — 
Item quels dits armadors sien tenguts de tornar et desar- 
mar en aquells lochs hon hauran armat dins lo dit temps. 
—Item quels dits armadors sien tenguts de dar al senyor 
rey o a aquella persona que per lo dit senyor o per les 
dites persones hi sera deputada la part daco que hauran 
goanjat prorrata del pan e de la paga quel dit senyor los 
haura armat be et leyalment a coneguda deis damunt dits. 
— Item quels dits armadors encontinent que hajen desar- 
mat sens tota altra requesta sien tenguts de fer adobar 
les dites galeas be et complidament segons quels serán 
liurades a coneguda de les dites persones et fer traure 
aquelles es assaber de tot lo guany en común levat lo ca- 
bal et les messions: e fet lo dit adob co que sobrara del 
dit guany partesques per sou et per Hura segons que dit 
es. E enten empero lo senyor rey que si per ventura alcu 
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e alcuns deis dits armadors com tornaran no havien res 
gaanyat qne en aqoell cas no sien tenguts de fer adobar 
les dites galeas mas que sien tenguts de fer traure aquel les 
e los forniments daquelles a lurs propries messions. — Item 
quels dits armadors pusquan teñir cncant et encants en 
quals lochs se volran e pendre refrescament sens pagar dret 
alcu. — Item que les galeas armes reras e altres forniments 
daquellas vagen a risch et a ventura del senyor rey. — Item 
que en cas quel senyor rey .... la dita paga de I mes 
e la panática de HIT meses que en quescuna de les dites 
galeas vaja 1 persona per guardar, et reebre lo dret del 
senyor rey: la qual persona sie tenguda , de fer sagrament 
et homenatge en poder de les dites persones de haverse 
sobre acó e de respondre al senyor rey o a qui ell volra be 
et leyalment del dit dret. — Item ordona lo senyor rey que 
si alcun patrón o patrons de ñau o de naus o altres qualsevol 
persones volien armar ñau o naus per entrar en cors que 
en aquel I cas lo senyor rey los armas la paga de I mes al 
sou de la ñau o naus e panática a lili mesos axi quels 
dits armadors sien tcuguts de dar al senyor rey o a aque- 
lla persona qui per lo senyor rey hi sera deputada per sou 
o per lliura del guany quels dits armadors Taran: empero 
que co quel senyor rey hi metra vaja a risch et a ventura 
del dit senyor et los dits armadors sien tengots de fer aque- 
llas seguretats et altres coses que son tenguts de fer los 
armadors de les galeas. E en cas quels dits armadors no 
prenguessen lo sou e panática del dit senyor que no fos- 
sen tenguts de dar alcun guany et dret al senyor rey mas 
que poguessen entrar en cors faens les dites seguretats. 
Enten empero lo senyor rey que les dites ñau o naus sfen 
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de port de M salmes cu sus et que aqüestes aytals naus 
sien teugudes de metre et de manar CXX persones coro- 
batens per ñau e que no pusquen levar ne portar alcuna 
mercadería o robes de que haguessen nolit sens voluntat 
del senyor rey sots pena de perdre la ñau o naus et les mer- 
caderies et les persones deis patrons et deis mercaders es- 
líen a raerce del senyor rey: axi empero que sien tenguts 
de tornar desarmar en aquell loch o lochs on hauran ar- 
mat dins VIH meses apres que serán partides.— Item quels 
dits armadors sien tenguts de assegurar covinentment en 
poder deis officials reyals deis lochs hon armaran es assa- 
ber aquells de Cadaques tro a Tortosa en poder del baile 
general de Cathalunya e aquells de Valencia en poder del 
baile general de Valencia e aquells de Rossello en poder 
del governador de Rossello e aquells de Mallorques en 
poder del baile de Mallorques et aquells de Sardenya en 
poder deis goveniadors de Sardenya o de lurs lochtinenls 
tan solament a coneguda de les dites persones que no Ta- 
ran mal ne dan a amichs del senyor rey sino a aquells 
quel dit senyor los donas de bona guerra segons que dit 
es et quels dits officials hagen a reebre la dita seguretat 
a coneguda de les dites persones. — Item quels dits arma- 
dora de les dites galeas parten deis lochs hon hauran armat 
sien tenguts de portar et posar I missatger o letra en lo 
loch del Arger en cas que no entrassen en Espanya ne 
passen lestret e que no sien tenguts dais: empero que de 
posar lo dit missatger o letra al Alguer fossen escusats si 
enamichs havia en lo golf del Alger en tal manera que 
sens gran perill nos poguessen acostar al dit loch et que 
daco los dits armadors sien creeguts per Iur sagrament. — 
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Item quels armador» per teñir et observar e complir tott 
los dits capitols e cascun daquells facen sagrament et ho- 
menatge en poder deis officials reyals on armaran es assa- 
ber aquel Is de Gadaques tro a Tortosa en poder del batle 
general de Cathalunya et aquells de Valencia en poder del 
batle general de Valencia et aquell de Rossello en poder 
del governador de Rossello e aquells de Mallorques en po- 
der del batle de Mallorques e aquella de Sardenya en po- 
déis governadors de Sardenya o de lurs lochtinents obli- 
gant si mateix et lurs bens et dar aquellas seguratats que 
serán necessaries ais dits aflers a coneguda de les di tes 
persones.— Item quels dits Bonanat dez Coll et Guillelm 
Morey facen sagrament et homenatge en poder del pro- 
curador de Cathalunya els dits Berenguer Ripoll et Pas- 
cual Macana en poder del governador de Valencia els dits 
Bonanat de Macanet e en Ferrer Saserra en poder del 
governador de Mallorques els dits Berenguer Amoros et 
Johan Vola en poder del governador de Rossello o de lurs 
loclinents que be et leyalmeot sauran en los dits affers. — 
Item quel senyor rey et son consell juren de no tocar a 
les dites galees e naus ne a la xurma o companya daque- 
lies per neguna rabo dementre que ells les tindran en la 
mar si dons abans realment et de fet nols pagava eo que 
ells costaría stant daco a Iur sagrament. — Dominus rex 
mandavit Ferrario de Magarola in eujus posse predicta ju- 
ravit in ejuF consilio (1). 



(1) Los T presentes capítulos fueron comunicados desde Barcelona con fe- 
cha de 26. febrero de 1316 a los diferentes sujetos que en aquellos se men- 
cionan. 
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XCIX. 



Re*, n. 1402, 

fol. 29. 
26 leb. 1386 



* Ordena vol emana lo senyor rey per raho de la guerra 



que ha ab los jenoveses e altres enamichs seus e per squi- 
var quels seus sotsmeses no prenguen dampnatge que ala— 
cuns navilis o vexels grans o pocha de la sua senyor i a no 
pusquen ne gosen partir de ports plagues o maritiroes de 
la senyoria del dit senyor ne de lochs de la senyora reyna 
ni deis infanta ni de prelats richs homens ne daltrcs sots- 
meses del dit senyor dins la dita senyoria deca ne della 
mar sots pena de cors e da ver sino en la forma seguent. 
* — Declara empero lo dit senyor que tota galea o galeas 
grosses uxer o uxers armades e arroats a III tires et ab 
XXX sobresalicnts e darmcs e daltres furniments o a tot 
lo menys a II tires et ab LX sobresellents a conegudadel 
dit senyor rey o daquells qui per ell sobre acó serán de- 
putats pusquen navegar per portar vitualles e altres mer- 
caderies per costeres o per golfos o la on se volran ex- 
cepta! empero que no gosen navegar en la costera de 
Jenova ne en lochs sotsmeses a jenoveses o a lurs senyors 
ne en lochs deis rebelles al senyor en Cerdenya e en Cór- 
cega. Declara empero lo senyor rey que si alcuns uxers o 
galeas grossas armáis e armades en la forma demunt dita 
navegaran per golf que hajen anar II en conserve: empero 
que per costeras puscha anar una galea sola armada e I 
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uxer armat en la forma de moni dita: empero que no gosen 
Irer ne portar coses vedades. — Item declara lo dit senyor 
que tota ñau o naus qui sien de port de dues mil salmes 
o de dues mil salmes en sus pusquen navegar per portar 
vitualles e altres mercaderies per costeras o per golfs o la 
on se volran exceptat que no gosen navegar en la costera 
de Genova ne en lochs sotsmeses a genoveses o a lors se— 
nyors ne en lochs deis rebells al senyor rey en Sardenya 
et en Córcega : axi empero que no gosen treer ne porfrr 
coses vedades. E si la ñau sera de port de dues mil sal- 
mes baja e dejo menar C persones tengudes de ñau go es 
a saber LX mariners XX balesters e XX serviciáis los quals 
hajen de XVI anys en sus e tots hajen compliment de lurs 
armes. E si la ñau sera de port de mes de dos mil salmes 
que meta o deja metre V homens mes anant per centenar 
de salmes que la dita ñau mes portara axi mariners bales- 
ters com serviciáis al compte demont dit e que la dita ñau 
o naus sien encuyrades de poba o proha e ben encastilla- 
des e entoldades e enfaldad es e fornides darmes et de tots 
altres forniments necessaris a la dita ñau o naus a coneguda 
de aquellsquel dit senyor sobre acó deputara los quals sien 
tenguts de fer sagrament e homenatge de haverse sobre acó 
be et leyalment. — Vol empero et ordona lo dit senyor que 
alcuna de les dites galeas e naus e uxers per lo dit senyor 
licenciades et licenciats segons que dit es no gosen partir 
sens licencia e letra o albera del dit senyor rey o de aque- 
llos persones qui per ell sobre acó serán deputats en aquells 
lochs deis quals aytals naus galeas e uxers partirán: les quals 
persones a acó deputadores sien tengudes de fer sagra- 
ment et homenatge en poder deis officials majors deis lochs 
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oo serán deputades que ells be e leal ra en t se hauran en los 
dits affers no mudant en res la forma damont dita. — Vol 
encara e ordona lo dit senyor que per milis servar la sua 
ordinacio damont dita que en cascuna de les dites naus 
galeas uxers licenciades et licenciáis per lo dit senyor se- 
gons que dit es sien deputats E bons bomens de aquells 
qui irán en les dites naus galeas e uxers ab poder de les 
persones qui serán deputades per lo senyor rey en los lochs 
tigls quals uytals naus galeas e uxers partirán los quals 
sien tenguts de fer sagrament et homenatge en poder de 
les dites persones de fer teñir et observar ab acabameutals 
patrons de les dites naus galeas e uxers la dita ordinacio 
segons que damont se conté. — Item declara lo dit senyor 
que totes barquea e lauts de pescar descuberts et descu- 
bertes qui son acosturoades et acostumats de navegar per 
costera de pescar puguen navegar et pescar per las coste- 
ras de la senyoria del senyor rey et de Ierres de sos soto- 
meses ab gra vin et altres vitualles lenya et carbo obra de 
térra et spart no portant alscunes mercaderies altres ne 
navegant per golf. — Item vol e mana lo dit senyor que tots 
e sengles altres vexells e navilis de la senyoria del dit senyor 
et de ierres de ses sostmeses excepta ts los demunt decla- 
ra ts sien trets en terrajr'e meses en ports defenents dins XV 
dies apres que la present ordinacio sera publicada sots pena 
de perdre lo dit vexell. Empero declara lo dit senyor que 
si alscuns deis dito navilis non eren en temps que la pre- 
sent ordinacio se publicara en los lochs don serien que 
aquells navilis najen spay' de tornar a lurs lochs si tornar 
hi volran sens robes empero o mercaderies : e que dins XV 
dies apres que serán junts en lurs lochs sien trets en térra 
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o mesos eo ports deífenents sois la dita peno. Empero en 
a?o no sien entesos los vexells qui en tempe que la present 
ordinacio se publicara serán absents de la térra e senyoria 
del senyor rey tro que sien junts en les terrea et senyoria 
del dit senyor : e lavors sien tenguts de teñir et observar 
la dita ordinacio sots la dita pena. — Item mana et ordona 
lo dit senyor que en aquesta inibicio no sien enteses alscuns 
navilis o vexells qui sien de persones destranya nació ans 
aquests posquen navegar venir star et tornar a lur volun- 
tat vendré et comprar e trer lurs mercaderíes exceptados 
empero coses vedades et que asseguren convinentment en 
poder de aquel les persones qui per lo senyor rey sobre acó 
serán deputades que ago que bic trauran no porten en la 
costera de Genoa ne en lochs sotsraeses a genoveses o a lurs 
senyors ne en loebs de rebelles al senyor rey en Serdenya 
e en Córcega : ne encara no gossen traure ne levar alscunes 
robes o mercaderies deis sotsmeses de la senyoria del dit 
senyor la quantitat de les quals no valla mes de XXV so- 
lidos barchinonenses: e que daco facen sagrament los dits 
strangers e si eren trobats en lo contrari que fossen punits 
de la frau et perjuri a coneguda del senyor rey e de aquells 
qui per lo dit senyor hi serán deputats. — Item que tot 
patro stranger ans que partescha de la senyoria del senyor 
rey faga sagrament en poder de les persones qui sobre acó 
per lo senyor rey serán deputades que no levara portara ne 
navegara homens de la senyoria del dit senyor dins ne fora 
la sua senyoria sens special licencia del senyor rey. — Item 
ordona e mana lo dit senyor que si alscunes persones de la 
senyoria del dit senyor rey carregaran o trauran alcunes 
robes o mercaderies oltra la valor de XXV solidos bar- 
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chinonenses lo quintar e aquells carregara en vexell o vexells 
qui no sien capituláis segons la forma damont dita que 
perden Ies dites robes o mercaderies e la persona et per- 
sones daquell o daquells qui en los dits vexell o vexells 
iran stien a merce del senyor rey. — Item mana et declara 
lo dit senyor no contrastant la dita inhibicio puguen et 
paxen trer lurs mercaderies e robes de la senyoria del dit 
senyor rey exceptades coses vedades ab navili et navilis de 
stranya nació qui sien de port de mil salmes o de mes 
pus quen asseguren que passen dreta vía a lestrct de Gi- 
braltar. — Item mana et ordona lo dit senyor que negun 
mercader nauxer mariner ballesler servicial palagrins ne 
nenguna altre persona de la senyoria del dit senyor rey no 
gos ne deja anar ne navegar sino tant solament ab navili 
deis sotsmeses et de la senyoria del senyor rey segons la 
ordinacio del dít senyor et acó sots pena de cors et daver. 
-—Item mana et ordena lo dit senyor que en cas que a 
ell Tos ben vist faedor o a aquells a qui ell ho comanara 
denviar o licenciar alscuns lenys armáis barches armades 
o lauts per missatgeria o per pendra lengua que en aytal 
cas se puxa fer: empero quels dits lenys armáis o barches 
armadas e lauts armats no hi puixen trer cambi ni mer- 
caderies ni altres robes ne palagrins ni allres persones de 
la senyoria del dit senyor sino tan solament aytantes per- 
sones com fossen necessarias en armament deis dits lenys 
armats barques armades o lauts armats si donchs non ha- 
vien licencia del dit senyor o deis damunt dits. £ si lo pa- 
tro o patrons deis dits lenys o barches o lauts eren atro- 
bats en lo contrari que sien encorreguts en pena de cors 
e daver. — Item vol et ordona lo dit senyor quels scrívans 
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qui serán deputats per los damunt dits a fer los alberans 

de les dites licencies no demanen ne reeben per quescun al- 
bera per gran que sia sino lili diners et II diners per al- 
bera de resposta della on serán anats et no mes anant et 
quels dits alberans sien registrats largament per lo qual 
registrar no prenguen res sino segons que dit es: et alguns 
deis dits scrivans no presumesquen ne gosen pendre mes 
anant ne donen algu empatxament ais demunt dits per ha- 
verne mes sots pena de perdre lurs officis et de estar a 
roerce del senyor rey. — £ si per ventura alcu o alcuns sia 
que sien de la dita senyoria del dit senyor o de la térra 
de la senyora reyna deis infants o prelats richs homons o 
daltres sotsmeses del senyor rey per lur folia fahien o ve- 
nien contra los dits capítol» o alcu daquells sien encorre— 
guts sens tota merce en pena de cors et daver: et si eren 
atrobats en la mar ab vexells o navilís faens contra les 
ordinacions damunt dites lo dit senyor ab la present or- 
dinario dona licencia a tot cossari et altre sotsmes seu que 
pusquen pendre de fet los dits vexells e navilis ab tot co 
qui en aquel Is sera atrobat. E si aytals vexells o navilis 
sernn de la térra del senyor rey que la meytat deis dits 
vexells o navilis et de les coses qui en aquells serán atro- 
bades sien del senyor rey e laltra meytat daquells qui los 
dits vexells o navilis hauran preses: e les persones sien 
preses e estiguen a merce del senyor rey. E sils dits vexells 
o navilis o robes e mercaderies qui en aquells serien atro- 
bades serán de la térra de la senyora reyna deis infants 
prelats richs homens e daltres sotsmeses del senyor rey que 
la ter$a part deis dits vexells e navilis e robes e mer- 
caderies qui eo aquells serán atrobades sia del senyor rey 
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e la ier^a del senyor de la térra del qual serán los dito 
vexells e navilis e robes e mercaderies e laltre terca da- 
quells quils bauran preses e les persones estien a merce 
del senyor de qui serán,. Declara empero lo dit senyor que 
si les robes o mercaderies qni serán atrobades en los ve- 
xells o navilis de la senyora reyna deis infanta prelats richs 
homens et daltres sotsmeses de la senyoria del senyor rey 
que en aquest cas la meytat de les dites robes et merca- 
deries sia del senyor rey e laltre daquells quils haoran pre- 
ses. — Item lo senyor rey ab tenor de la present iníbicio 
revoca e anulla totes altres inhibicions de navegar per ell 
o per sos officials Tetes tro al jorn de la publicado de la 
present inhibicio. — Item mana lo dit senyor fortment e 
espressa a procuradors governadors bailes veguers justicies 
e a tots altres officials del senyor rey deca et della mar 
constituils que la sua ordinacio damont dita e les coses 
contengudes en aquella tenguen e observen e teñir e ob- 
servar facen segons tenor e continencia de aquella e algún 
deis dits officials no presumescba alcuna cosa tocar ne mu- 
dar en la dita ordinacio ne fer o venir contra aquella sots 
pena de perdre lurs officis sens tota merce et de star a 
merce del senyor rey.— Data en Barchinona a XXVI dies 
de fabrer en lany de la nativitat de nostre Senyor mil 
CGGLVI. — Dominus rex qui eam vidit et correxit man- 
davit micbi Ferrario de Magarola in suo plenissimo consilio. 
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c. 



Re», n. 1405, 
fol ISO 

En Pere etc. Al feel nostre en Ferrer de Magarola scri-iimy.iúg. 
va nostre e de les taules dacordar de nostra senyoria salut 
et gracia. Dehim?os eus manam que observets e observar 
facats en les taules reyals dacordar de nostra senyoria los 
capitols queus trametem closos e segellats sobre co quis 
pertany al offici e al conté de la nostra cort segons que en 
aquells es pus largament contengut. Dada en Barcelona a 
XI dies de maig en lany de la nativitat de nostre Senyor 
MCCCLJX. — Domíuus rex mandavit Matheo Adriaui. 

Capitols qcel senyor rby mana e vol que sen ob- 
servats pbr los scrivans de les taules reyals 

DACORDAR DBCA B DBLLA MAR FETS E OH DON ATS EN 

Barcelona a X dies de maig en lany de la nati- 
vitat db nostre Senyor MCCCL noü. 

Queh scrifxms de fes towfes faqen II K&rei de lur 

admiyptraeio. 

Los scrívans de les taules de les armades sien tenguts 
de fer II libres de cascuna armada ña pocha o gran en 
la I deis quals sien scrites les reebudes e los noms de al- 
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mirall capita visalmiralls patrons alguatzire comits sotaco- 
mits scrivans notxere ballestera prohers cruislcra aliers es- 
pallers remera simples juglars metges e barbera e totes 
altres persones que serán acordados de la dita armada el* 
salaris quils serán promeses els senyals e pagues quels se- 
rán dats e fetes per aquel l o per aqueis qui serán depu- 
tals acordar en les dites taules: e en altre libre sien per 
los dits scrivans scrites e contengudes les messions que han 
a fer per raho de les taules. 

Quels scrivans de les taules facen les pagues ais acordáis. 

> 

Item quels dits scrivans de les taules reeben la moneda 
a obs del acordament quis deura fer per raho de les dites 
armades en lasen apoches a aquells de qui la recbran: 
de la qual moneda los dits scrivans paguen los senyals els 
salaris a almirall capita visalmiralls e a totes altres per- 
sones que serán acordades e fer altres messions ordinaries 
de les taules. 

Quels scrivans de les taules reyals paguen los acor dador &. 

■ 

Item sien tenguts de pagar los salaris e drets deis acor- 
dadora de les taules reyals segons e en aquella forma quel 
senyor rey de paraula o per ses letres volra e manara. 

Quels scrivans de les taules reeben sagrament deis acordáis. 

Item quels dits scrivans reeben sagrament daquells qui 
«acordaran que be e leyalment servescan lo senyor rey 
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en les armades de que serán acordáis e que estarán a co- 
mandament e obediencia del almiraU o capita o visalmirall 
o daquell qui sera president daquella armada e que cascu 
metra en forniments segons que a avant se conté. 

■ 

Quels scrivans de les Ulules reeben fermances deis acordáis. 

Item quels dits scrivans sien tenguts de demanar a al- 
miraU o capita o visalmirall o a aquell o aquella qui serán 
deputats a acordar que cascun axi com sera acordat don 
fermenta del senyal e de la paga e qoels dits scrivans sien 
creeguts daco com axi sia estat acustumat tota terops. 

Quels dits scrivans facen fer crida que tot ham acordat 
se reculla per fer la cercha. 

Item quels dits scrivans per menament del almirallo ca- 
pita visalmirall o altro president de la armada con les ga- 
tees e altres vaxells serán speegats e aparellats de partir 
Cacen fer una crida que tot hom qui sia acordat e bajo 
presa paga sia recullit dins cert temps per tal con la cer- 
cha se fara aytal dia : en altra manera que seria dat per 
fuit. 

* . • 

Quels scrivans de les taules reyals facen fer les cerques 

deis acordats. 

i 

Item quels dits scrivans con la paga sera feta e les gents 
serán reoullides ab I notari o jurat daquell ab alean deis 
acordadors o daltre peretls deputat sien tenguts de entrar 
tomo VI. 23 
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o fer entrar alscuns a raessio de la cort en lea galees e 
altres vaxells lo <iia que hauran saluda! o anana a fer lea 
cerques deis acordats e acriure leyalment iota aquella qui 
lavors aeran trobats en lea dites galees e altres vaxells: e 
quel dit notan sia tengut de dar translat de les dites cer- 
ques ala dita scrivans a messio de la cort Jo qual translat 
aia partit per A B G per squivar tota frau. Empero si per 
fortooa o per qualque altra raho los dita scrivana«e notan 
e acordadors no podieo intrar en los dits vaxells per fer 
lea dites cerques en aquell cas lo patro e comit e scriva 
de cascuna galea e altre vaxeU aia tengut de fer la cer- 
cha en la ana galea e vexell be e leyalment e cloaa e se- 
gurada que la trameta anans que partesqua ais dita scri- 
vana e quels dita scrivans bauran certificado o carta testi- 
monial con per les dites rabona no aon puguts entrar en 
los dits vaxells per fer les dites cerques e quel dit patro 
comit o scriva no gos par ... . . . que la dita cercha 

sia feta en la una de les dites maneres en tal guisa quels 
scrivans de lea taulea bajen totes les dites cerques. E sils 
dita patrons comits o scrivans de fes galees fahien lo con- 
trari pus que sien certificats de la present ordinario que 
sien encorreguta en pena de cinquanta dobles dor gua- 
ny adora la meytat al almirall o capita daquella armada . e 
laltra meytat al senyor rey. 

• 

Quels patrons comits e scrivans de cascuna galea facen 
tots meses en lurs galees una cercha. 

Item quels dits patrons comits e scrivans de cascuna galea 
ultra la dita cercha aprcs que serán partits facen tots roe- 
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ses cerca de tote los acordáis de lurs galees be e diligent» 
ment. E con tornaran del viatge que sien tenguts de donar 
les dites cerques ais dits scrivans de les taules en cas que 
en la dita armada no hagues scriva reyal per tal que la 
cort pusque saber qui sera fuit de la armada e en quiny 
temps. En cas empero que scriva reyal vaje en la armada 
la dita cercha quis deu fer de mes en mes sia feta per lo 
dit scriva reyal. 

Quels fugitius e morts de les armades sien preses en campe. 

• - 

Item que tote los fugitius e morte de les armades axi 
ab senyals com ab pagues sien preses en compte ais scri- 
vans de les taules pus que ells mostren per lurs libres quels 
senyals los son estats dónate e les pagues fetes a mana- 
meut e. ordinario daquell o daquells qoel senyor rey bi 
baura deputate per acordadors segons que damunt es dit. 

Quels scrivans de les taules reten compte de lurs 

Item con les gales e altres vaxells serán partite e partí- 
des encontinent los dits scrivans de Ies taules ordonen 
lurs comptes e reten compte de.co que hauran reebut e 
administrat e que proven e combaten les cerques que 
hauran haudes de les galees e altres vaxells ab los libres 
deis acordemente: e aquella que trobaran que sien fuyts ab 
senyal o ab paga sien scrits en I quern de paper ab los 
noms de les fermances e aquest quern sia dat al distri- 
buidor del offici del conservador de les d recanes del dit 
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senyor o a sos lochstinents qui faca la execucío axi deis 
principáis com de les fermances com deis senyals e pagues 
que reebudes hauran com encara de la dobla segons ordi- 
nario del scnyor rey feta ja en son offici sobre a$o. 

Que en camina armada vaja un scriva reyal. 

Item per tal com los scrivans de les taules han a retre 
compte de grans quantitats e seria dampnatge de la cort 
del senyor rey sils dits comptes nos retien e la exequcio 
nos fahia deis fugitius: per co sia ordonat I scriva per lo 
scriva major de les dites taules qui vaja en aquella armada 
e porteen transíais deis rtoms de tots los acordáis de les 
dites taules e de lurs fermances e faca letres e cartes re- 
questes c protestacions inventaris e totes altres scriptares 
a comandament del almirall o capita de la armada o da- 
quell o daquells qu el senyor rey volra e ordonara c faca 
les pagues si mester sera en la dita armada segons e en 
aquella forma quel almirall o capita o aquell qui sera pre- 
sident a la dita armada volra e ordonara. E quel dit scriva 
sia creegut de les dites pagues e altres scriptures per sos 
libres. 

Quels scrivans de les taules reyals reeben e distribuesquen 
los df*€$s d@ tci%&&£$ • 

Item queb dits scrivans con la paga de les armades sien 
poques o grans se fara se retenguen de la paga qoes fsra 
a cascun acordat exceptats del almirall e capita e visal- 
mirall e deis patrons e comits a lili meses qnatuor solidos 



« 
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et quatuor denarios barchinonenses los quals lo dit scriva 
partescha per aquesta forma 50 es quen do al alroirall o 
capita o t qualque si a cap o president de la armada roajor 
decem et ooto denahos e al visalmirall sex denarios e a 
aquell o aquells qui serán deputats a acordar en Ies taules 
reyals duodecira denarios e al alguatzir de la armada tres 
denarios e a aquell qui crida los bomens a la paga I dena- 
rium e quel dit scriva se retenga los duodecira denarios ro- 
mánente. £ si la armada sera a major o a menor temps 
quels dits drets de MI solidos IIII denarios se partesquen 
entréis dumuntdits a la dita raho: les quals quantitats han 
e son acustumades de haver les dites persones acordades 
ultra los salaris acustumats que reeben de la cort per ¿ar- 
rech de lurs treballs. 

Quel cot del senyor rey sia ob&ervat. 

Item per tal quels acordado» e scrivans de les taules 
puxen milis seguir les ordinacions e cot del senyor rey sien 
aci posats e escrits los salaris del almirall o capita e daltres 
persones necessaries a les sues armades a MI meses e co 
que son tenguts de portar e metre en galea. 

Almirall o capita. 

Almirall o capita ha de salari cascun dia del día que la 
taula sera posada e durant lacordament de la armada e stant 
en la armada quaranta solidos barchinonenses: si empero ell 
▼a personalment en la dita armada : e es tengut de metre 
ses armes e ses companyies segóos son stament e sa honor. 
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Visalmirall. 

Visalmirall ha de salan a IIII meses CL libras barchi- 
nonenses si personalroent Ya en la armada e deu metre ses 
armes e ses Companyies áegons son estament. 

Pairo. 

Patro I per galea: dea metre a sa messió II scuders ap- 
tes e sufficients ab sengles ballesles e crochs e cuyraces 
fornides e CG viratons cascu C de prova e C de matzem e 
ha de salan a MI meses L libras. 

Scriva qui vaja en la armada. 

Scriva qui vaja en la armada ab almirall o capita per 
fer letres caites protestacions requestes inventarís e altres 
scriptures a comandament del almirall o capita e pagues si 
sen hi fan ha de selari a MI meses XXV libras barchi- 
nonenses e que sia tengut de metre cuyraces e capellina 
e ballesta e croch e GG viratons de prova. 

Alguazir de la armada. 

Alguazir qui vage en la armada deu metre ses arroes e 
so quis pertany en son offici e ha de salari a IIII meses 
XV libras barchinonenses. 
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Cornil. 

Comit I per galea: deu metre 1 infaRt a messio sua e 
del sotacomit e cuyraces fornides e altres armes: ha de sa- 
lan a lili meses XXXIIII libras barcbinonenses. 

Sotacomit. 

Sotacomit I per galea : dea haver entrel comit e ell I in- 
fant a lar messio e servey e deu metre cuyraces fornides 
e altres armes: ha de salari a lili meses XVI libras bar- 
chinonenses. 

r 

Notxers. 

Notxers VIII per galea deb quals la I sta scri?a de (a 
galea: e ha mes quels altres per carrech de la scrivania 
una libra: deu metre cascan cayraces fornides e I pavés e 
una ballesta e un croch e G viratons: ha de salari a IIII me- 
ses XII libras barcbinonenses. Empero los maestres daxa et 
maestres calaffats e remolars aui van en cascuna galea van 
per notxers e han mes avant una libra cascu per avantatge 
de lurs ferramentes. 

Baüeslers. 

Ballestera XL per galea grossa e XXX per galea sotil: 
deu metre cascun cuyraces fornides II ballestea e II crochs 
o I croch ab II mans e CC viratons € de prova e C de 
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matzem e ha cascu de salari a lili meses X libras barchi- 
nonenses. 

Prohers. 

>. 

Prohers VIII per galea: deu metre eascun cuyraces for- 
nides e I pavés e ha de salari cascun a IIII meses deu li- 
bras barchinonenses. 

Aliers. 

Ajiers VI per galea: deu metre. cascun cuyraces foroides 
et I pavés e ha de salari cascun a IIII meses X libras bar- 
chinonenses et X solidos per provisio. 

Cruillers. 

* 

Cruillers IIII per galea: deu metre cuyraces foroides e 
I pavés e ha de salari a IIII meses VIII libras barchino- 
nenses. 

# 

Spatlen. 

Spatters VI per galea: deu metre cascu cuyraces foroides 
e I pavés e ha de salari cascu a IIII meses VIH libras 
barchinonenses. 



» 

> 
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Remers simples. 

Remers simples CLJIIl e 0 palomera e I senescal per 
galea: dea metro cases spaa scrop e puntapeu e ha de sa- 
lan casca a MI meses VI libras barchinonenses. Els palo- 
mers han de provisio cascun en cas qae no menjen vianda 
de cort ana libra. Empero si la galea es de XXIX banebs 
ha mester CXLVIII remers. 

Trompeta. 

Trompeta I per galea: dea metre spaha e cayraces for- 
nidos e ha de salari a DO meses XV libras barchinonenses. 

Metge o barber. 

Metge o barber I per galea: dea metro forniment de son 
offici e ha de salari a MI meses XV libras barchinonenses. 

% Juglar* d$ la armada. 

Juglars qoi tocaran a la tanla a metre e a lew co es 
dos trompado» ana trompeta ana cornamusa e un tabaler 
han casca XII denarios barchinonenses mentre serán en 
térra e servirán a la dita tañía en la dita forma. E apres 
del dia qae les galees saludaran a avant si van en lo viatge 
han de salari casco a MI meses XV libras barchinonen- 
ses e ultra acó han cascan per vestir MI libras barchino- 
nenses e de provisio cascun dia I solidum en cas que no 
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raeogen en cort. Empero es acustumat que si fan crides 
per les ciatals o lochs per raho de les armades que ultra 
los dits salaris e drets ha cascu per cascuna II solidos. 

Item quels patrons e comits de les dites galees e altres 
vaxells bajen haver e pendre translats deis capitols damunt 
dits co es cascan daquells qui faran per ells per tal que 
ignorancia no pusquen allegar de les coses pertauyeots a 
ells. 

Aqüestes son les messions de les tatúes ¿acordar lus quals ¡os 
dits scrivans deuen fer e pagar e les quals les deuen esser 
preses en compte sens alíres manaments empero que reeben 
apoches de fo qui pujara de XX solidos en sus. 

Primerament los dits scrivans de la moneda de la tau- 
la deuen fer endrecar e adobar e enjontar la taula da- 
cordar. — Item deuen fer e comprar I tapit nou ab senyals . 
reyals. — Item una caxa per teñir la moneda els libres e 
comptes de la taula. — Item paper tinta cera libres de 
paper I sagell e uns Evangelis qui estien en la taula. — 
Item stendarts e senyeres una ballesta e un croch una 
destra e una maca que servesquen a la taula. — -Item deuen 
pagar los salaris deis juglars de la taula. — Item deuen pa- 
gar aquella moneda quel senyor rey o almirall o capita 
lance com los laus son dits. — Item les punyadcs de diners 
quel senyor rey o almirall o capita dona a aquells qui cri- 
den los laus e ais comit e sotacomit de la galea del se- 
nyor rey o del almirall o capita. —Item deuen pagar tots 
los juglars qui aquell dio coo la taula se posara hauran 
servil e hauran tocat axi al estendart a benehir com a po- 
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sar la tatila e fer la crida de la iaula segóos quel almirall 
o cápka ordonara e manara axi mateix lo salan daquell 
qoi fara la crida de la dita taula e los altres quis hauran 
a fer per raho de la taula o deis acordats. — Item deoen 
pagar les messions daqaells qoi faran justicia dalscuns deis 
acordats per lurs demeríts. — Item lo salan daquell qoi 
portara la caxa a la taula e la tornara a casa deis scrivaos 
e metra la taula el estendart e les senyeres. — Item los sa- 
laris deis acordadors de la taula segóos quels sera tatxat 
per lo senyor rey. — Item deuen pagar nolitt de lenys e 
de barques e de lahuts e salarís de porters e de correus 
e daltres persones ques trametran per raho de la armada 
e deis acordats daquella. — Item totes altres messions me- 
nudes ques convendrá de fer per raho de la taula e deis 
acordats de aquella. E altres messions no son acustumades 
de- pagar per los dits scrivaos per raho de la taula sen» 
special manament del senyor rey o del capita o cap de la 
armada. — Itera que de totes les ordinacions damunt dites 
sien fets trellats e trameses closos e segellats a Barcelona 
a Valencia a Mallorcha en Serdenya e a Gobliure per tal 
que ignorarancia daqui avant no pasquen allegar sobre les 
dites coses. 

En Pere etc. Al feel en Ferrer de Magarola scriva 
nostre e de les taules dacordar de nostra senyoria salut 
e gracia. Dehimvos eus manam que de la- peccunia dé 
les dites taules facats fer un libre de pergami de les or- 
dinacions de la mar e del son e cot que la nostra cort 
dona ais acordats de les nostres armades lo qual estia con* 
tinoament en la taula dacordar de Barcelona. E no res 
menys fets fer translats de les dites ordinacions c segellats 
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ab nutre segell traroetetslos en aquells loes de nostra se- 
nyoría 011 se fao armedes car nos manam al racional de la 
mar o a tot altri qui de vos oyran compte que vos restí- 
tuent a ell la present e apoebes tot co que hajaU despes 
e pagat per lea dites rahons reebe en compte vostre. Data 
Barchinone a XI dies de Maig en lany de la nativitat de 
nostre senyor MCCCLIX.— Dóminos rex mandavit Matheo 
Adriani. 
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Leg. de ctr- 

Núm. «T 1)011 pedro P° r Ia gracia de Dios rey de Castiella de To- 
''ledo de León de Gallisia de Sevilla de Murcia de Jahen 
del Algarbe de Algecira c senyor de Molina. A todos los 
cooceios alcailles jurados jueses justicias meerinos alguaciles 
et otros oficiales de todas las cibdades et villas et lugares 
de míos regnos asi a los que agora son como a los que se- 
rán daqoi adelante o a qualquier o a qualesquier de vos que 
esta mi carta fuere mostrada o el traslado dolía signado de 
escrivano publico sacado co» autoridad o de juez de al- 
caide salud et gracia. Sepades que en las posturas o ave- 
nencias que fueron fechas entre mi et el rey de Aragón que 
se firmaron en quatro días del mes de octubre que agora 
paso de la era de mili et trescientos et noventa annos se 
contiene que yo ni el non consintiésemos dende adelante 
acoger ni mantener en los nuestros regnos et senyorios nin- 



Digitized by Google 



(¡MI ) 

guno que dende adelante- fuese dado por alguno de nos 
por traidor o por alevoso o por fechor de algún maleficio 
e si alguno lo tomase que lo mandase prender et entregar 
al rey que lo dése por traydor o por alevoso o por fechor 
de maleficio seyendo dello segurado. Otrosí que non con- 
sintiese acoger ni mantener el rey de Aragón en sus regnos 
et senyorio ninguno ni ningunos de los que yo havia dada 
fasta aqui por traidores que eran en el mió senyorio o en 
otra parte fuera del regno de Aragón et en qualquier otro 
regno o tierra que fuesen et si entrase de aqui adelante en 
Aragón que los mandase prender el rey de Aragón et en- 
tregarlos a mi seyendo dello segurado. Otrosí que yo non 
consintiese acoger ni mantener en los mios regnos et se- 
nyorio a ninguno ni ningunos de los que fueran dados fasta 
el dicho día por traidores por el rey de Aragón que eran 
en el senyorio del rey de Aragón o en otra parte del reg- 
no de Gastiella o en qualquier otro regno o tierra que fuese: 
et si y entrasen dende adelante que los mandase prender 
et entregar al rey de Aragón enviandome requerir dello 
segunt que mas cumplido uviere e en las dichas posturas 
et avenencias se contiene. Et agora el dicho rey de Aragón 
envióme rogar quel mandase dar mis cartas para vos en 
esta radon salvo contra aquellos que estavan al dicho tiem- 
po en que se firmaron las dichas avenencias o estuvieron 
después o están con la reyna donna Leonor mi tia o con 
los infantes sus fíos o con alguno dallos fuera del senyorio 
de Aragón o con ellos o sin ellos en Albarrazin o en Orí- 
huela o en Alacante o en Guardamar o en Elche o en Cre- 
villen o en Vaidaiosa o en qualquier lugar que los dichos 
infantes o alguno dellos an de Sexona adelante contra el 
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regno de Murcia o en sos términos de cada uno destos lu- 
gares. Et yo por guardar la amistat et las posturas et ave- 
nencias que se fizieron entre mi et el dicho rey en esta 
razón teogolo por bien. Porque vos mando vista esta mi 
carta o el traslado della signado como dicho es a cada uno 
de vos que cada que fueredes requeridos de parte del di- 
cho rey de Aragón o de sos oficiales en razón de los quel 
dicho rey dio desdel dicho dia que fueron firmadas las di- 
chas avenencias o diere por traidores o alevosos o por mal- 
feehor por si o por sus oficiales de algún maleficio o mal- 
fectura segunt que en las dichas posturas et avenencias se 
contiene como dicho es que los dedes et entreguedes luego 
a quien el dicho rey de Aragón o sus oficiales vos énbien 
requerir sobrestá razón et non gelos enbarguedes ni com- 
tralledes. E otrosí si alguno o algunos de los que el dicho 
rey de Aragón dio por traidores ante del dicho dia que 
se firmaron las dichas avenencias et a ese tiempo non eran 
en el mi senyorio et agora están y et fueredes requeridos 
como dicho es: roandovos que gelos entreguedes pero que 
non entreguedes alguno ni algunos de los que estavan en 
el dicho tiempo que se firmaron las dichas avenencias o 
estuvieron después o están con la dicha regna donna Leo- 
nor o con los infantes sus fijos fuera del senyorio de Ara- 
gón o con ellos o sin ellos en los dichos lugares et en sus 
términos como dicho es. E si los que esto ovieren de veer 
por el dicho rey de Aragón o por sus officiales que vos vi- 
nieren requerir sobrestá razón vos dixieren que era mesler 
conpanyias de pie o de cavallo para que vayan con ellos et 
coo los que levaren para que los pongan en salvo de un 
logar en otro fasta en el senyorio del dicho rey de Aragón: 
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que Ies dedes companyias de pie o de cavallo las queovie- 
ren mester para que vayan con ello* de un lugar a otro et 
los pongan en salvo en el senyorio del dicho rey de Aragón 
como dicho es dando ellos a los que para esto lesdaredes 
la costa ajustada: et non fagades ende al por ninguna ma- 
nera so pena de la mi merced et de seiscientos maravediz 

d a cada uno de vos. Et de como esta mi carta 

vos fuere mostrada et la cumplreredes mando a qualquier 
escrivan publico que por esto fuere llamado que de ende 
al que vos la mostrare testiñque signando con su signo para 
que yo sepa en como conplides nuestro mandado et non 
faga ende al so la dicha pena la carta leyda. . . . Dada 
en Valladolit dose dias de junyo era de mili et trescien- 
tos et noventa et VIL — Yo Diego Ferrandez la Gz escrívir 
por mandado del rey. — Alvar Ferrandez. — Esta signada y 
sellada en su dorso con las armas de León y Castilla. 



en. 



„ . ... a «i _ Reg.n°l081, 

Novennt universi quod nos Petrus et nos Alienora Dei fol. 1. 

* 2die. 1368. 

gratia rex et regina Aragonum Valentie Majoricarum Sar- 



dinie et Corsice comesque et comitissa Barehinone Rossi- 
Honis et Ceñíame. Visis intellectis et recognttis capital» 
infrascriptis et responsionibus per nos factis eisdem capi- 
tulis quorum tenores sic se habent. Lo senyor rey e la 
senyora reyna comanen an G. Carbonell maestre de cases 
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ciutada de Barchioona lo palau de la dita senyora que ka 
en la dita ciutat ensemps ab les cases qui íoren del Tem- 
ple les quals lo «enyor rey novellameot ha comprades del 
bisbe de Vich e aquelles ha ajustades e unides al dit pa- 
lau e encara ensemps ob los alberchs qui /oren dena Su- 
nyola e den Rovira e altres diverses alberchs quel dit se- 
uyor ba comprats e aquells ha units e ajústate al dit palau 
axi quel dit G. sia guardia de tot lo dit palau e estiga 
continuament en aquel! en lo qual haja sa habitacio en 
aquell loch o cases que per los dits senyor e senyora li 
serán assignades. E acó aytant com al seoyor rey e a la 
senyora reyna plaura e no mes avant. PIau al senyor rey 
et a la senyora reyna. Item lo dit senyor dará al dit G. 
Carbonell cascun any per son salari CGC solidos barchino- 
nenses los quals de present li assigna 'sobre aquells CGC so- 
lidos que reeb e reebre deu cascun any per cena sobre lo 
loch de Tarraca en manera que cascun any lo dit G. reen- 
tre tenra lo dit palau puxa haver aquells franchament e 
quitia e sens totembarch: e mana lo dit senyor ais homens 
del dit loch que daquells li responguen lo primer día de 
janer primer vinent e daqui avant cascun any en lo dit ter- 
me mentre que tinra lo dit palau e daco li sia feta letra 
per lo dit senyor ais dits homens comanan e manan an 
P. Ferrer porter de la senyora reyna quels ne foro els ne 
destrenga si mester bi sera. Plau ais dits senyor e senyora. 
Item lo dit G. tenga en condret lo dit palau 50 es que 
recorrega los terrats et les taulades en guisa que per pía- 
ges nos puxa consumar ne venir a menys en alguna part et 
que de preseot lo dit G. prenga et estoig eu algún loch 
del dit palau totes aquelles teules qui huy hi son qui son 
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romases deis alberchs quel senyor rey ha compráis los quals 
son estats enderrocats axi per rao del pati del dit palau 
com per rao del ort o verger daquell. £ encara prenga e 
estoig lo dit G. en lo dit loch totes aquelles teules qui 
son de present en lo palau reyal de Barchinona et encara 
totes altres teules qui per avant serán en lo dit palau de 
la senyora reyna per semblant rao co es de diverses cases 
et alberchs quel senyor rey et la senyora reyna bi entenen 
a comprar per co que ara el per avant con mester hi sera 
totes les dites teules servesquen a recorrer et adobar les 
dites teulades. Plau al senyor rey et a la senyora reyna. 
Item los dits senyor et senyora comanen al dit G. Carbo- 
nell lort o verger del dit palau .axi la partida que ja hi 
era con la senyora reyna compra lo dit palau com aquella 
altra partida quel senyor rey hi ha feta fer unir et ajustar 
de diverses alberchs quey ha fets comprar et enderrocar: axi 
que dit G. sia guardia de tot lo dit ort o verger e tenga 
et aministre aquell ensemps ab lo dit palau de la senyora 
reyna e les dites cases et alberchs per lo senyor rey com- 
práis e a aquell palau units e ajústate axi com damunt se 
conté mentra que ais dits senyor et senyora plaura. Plan 
al senyor rey et a la senyora reyna. Item lo dit G. faca ca- 
var regar et conrear lo dit ort et tots los arbres ceps c 
tríes et tots altres fruyters qui son o serán dins lo dit ort 
en son temps covinent et segóos que al dit ort et ais dits 
fruyters ceps et altres arbres sera necessark et tenga endre- 
cats los dits arbres ceps et tries et altres fruyters axi aquells 
qui huy hi son com aquells qui serán en lendador lo qual 
se fara de present en torn dins lort et encara tots altres 
quey serán de pertxes et de canyes de jonchs et de toles 
tomo VI. 24 
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al tres coses quiy sien necessaries a propries messions del dit 
G. Mas empero cora en lo entriament faedor en lo dit 
andador sien necessaries algunes treveses de roure o daltre 
fusta fort et durable de pilar a pHar les quals es ops que 
sien empaguntades : quen pusca pendre lo dit G. de la 
Dracana del senyor rey si ni ha et si no ni ha que la se- 
nyora reyna haja a pagar co que costaran les dites traveses. 
Et si los dits senyor et senyora volran fer metre fruyters o 
altres arbres en lo dit ort o verger quels dits senyor et se- 
nyora paguen co que costaran de compra e de port et lo 
dit G. hajals hi a fer metre et plantar a ses propries mes- 
sions. Plau ais dits senyor et senyora. Item la dita senyora 
fara dar al dit G. Carbonell cascun any per son salari de 
teñir aministrar et conrear lo dit ort quinquaginta solidos 
barchinonenses. Empero per co cora en lany primer haura 
a fer majors messions de perúes et de canyes haura lo dit 
G. per lo dit primer any centom solidos barchinonenses 
et los altres seguents haura los dits L solidos 'cascun any. 
Plau ais dits senyor et senyora. Item que tota la ortalica et 
tots los fruyts del dit verger o ort sien del dit G. Carbo- 
nell sino aytants com los dits senyor et senyora ne volran. 
Plau al senyor rey et a la senyora reyna. Eadem capitula 
cum dictis ad ea factis responsionibus ac omnia et singula 
in eis contenta laudamus approbamus ratiñcamus et con— 
firmamus eaque tenere et observare promittimus inconcusse 
et in aliquo non contrafacere vel venire aliqua ratione. 
Mandantes hujus serie universis et singulis oficialibus nos- 
tris et eorum locatenentibus quod predieta omnia et sin- 
gula teneant et observent et in aliquo non contrafaciant 
vel veniant quavis causa. Ad hec ego Guillelmns Carbo- 
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nelli predictus gratis et ex certa scientia predíctis ómnibus 
et singulis expresse consentiens convenio et promilto vobis 
dictis illustrissimis domino regí et domine regine quod pre- 
dicta omnia et singula que per me attendenda et com- 
plenda sint juxta series et tenores capitulorum predicto- 
rum tenebo et observabo attendam et complebo bene et 
legaliter et in aliquo non contrafaciam vel veniam aliqua 
ratione sub booorum meorum obligaciooe. In cojos reí 
testimonium nos dicti reí et regina dúo consimilia instru- 
menta de predictw fieri jussimus unum tradendum nobis et 
alterum vobis dicto GuÜIelmo Garbonelli nostris sigillis pen- 
dentibus comunita. Qood est actum et datum Barchinone 
videlicet in dicto palacio domine regine secunda die de- 
cembris ánno a nativitate Domini MCCCLXVni nostríque 
dicti regís regni XXX tercio. — Petrus cancellarius.— Sig- 
num^Petri Dei gratia regís Aragonum etc. qui hec con- 
' cedimus etfirmamus.— SignumlJlAlienore Dei gratia regine 
Aragonum etc. qui hec concediraus et firmamus. — Síg- 
ijlnum Guillelmi Carbonelli qui hec laudo concedo et fir- 
mo. — Testes bujus reí sunt Johannes Berengarii de Raja- 
dello majordomus et Raimundus Berengerii de Moote Olivo 

camerlengus dicte domine regine milites. Dominus reí et 

domina regina raandaverunt michi Guillermo CHiverii in 
cojos posse ipse et dictus Guillermus Carbonelli firmarunt. 
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CUI. 



m D 2o Pctrus ctc - nobilibus et dilectis gubernatoribus vicariis 
2.briii3w. 9ub¥ i cari¡s ct ba j llHs ac a]¡i9 infrascriptis Sñ \ utem ct dilec- 

cionem. Nuper cum littera nostra data Barchinone XV die 
februarii proximi prcteriti quandnm ordinacionem fccimus 
habcntem quod officiales nostrí Catalonic cxpressati in ipsa 
litera et presenti astricti cssent ad tcnendum cqnos et roñ- 
emos sub forma in ipsa litera dcclarata. Vcrum quia post- 
modum ipso negocio plenius recognito ordinacionem ipsam 
duximas moderandam: propterea habentes díctam litcram 
et ordinacionem in ea contentam pro irrita atque nuila ip- 
sam ordinacionem tenore presentís reducimos ad formam 
hic expressam que est continencie subsequentis. Ordona lo 
senyor rey per be de la cosa publica et per tal que juris- 
diccio sia mils et pus esforcadament exercida et defesa per 
aquells ais quals es coraanada que los ofíicials dejus escrito 
havents jurisdiccio en Catalunya tenguen et bajen a teñir 
besties cavallines segons que aci es contengut. Primera- 
ment governador de Cathalunya V cavalls III qui sien su- 
ficients a cavalls armats et II alforrats. Son lochtinent II 
cavalls qui sien sufícients a cavalls armats. Batle general 
de Cathalunya II cavalls qui sien sufícients a cavalls armats. 
Governador del condats de Rossello et de Cerdanya V ca- 
valls III qui sien sufícients a cavalls armats et II a alforrats. 
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Procurador real deis dils comdats II cavalls qui sien sufi- 
ciente a cavalls armáis. Veguer de Barchinuona II cavalls 
suficients a cavalls armats. Baile de Barchinona I cavall 
qui sia suficient a cavall armat. Sotsvegoer de Barchioona 
un cavall suficient a cavall armat. Veguer de Valles I ca- 
vall suficient a cavall armat. Veguer de Gerona II cavalls 
qui sien suficients a cavalls armats. Batle de Gerona I ca- 
vall suficient a cavall armat. Sot9veguer de Gerona I cavall 
suficient a cavall armat. Veguer de Rossello II cavalls su- 
ficients a cavalls armats. Batlle de Perpeny.a I cavall qui 
sia suficient a cavall armat. Sotsveguer de Rossello I roci. 
Veguer de Puigcerda II cavalls suficients a cavalls armats. 
Veguer de Conflent I cavall suficient a cavall armat. Ve— 
guer de Leyda II cavalls suficients a cavalls armats. Batle 
de Leyda I roci. Sotsveguer de Leyda 1 cavall suficient a 
cavall armat. Sotsveguer de Pallara un roci. Veguer de 
Cervera II cavalls suficients a cavalls armats. Batle de Cer- 
vera I cavall suficient a cavall armat. Sotsveguer de Cer- 
vera I cavall qui sia suficient a cavall alforrat. Sotsveguer 
dez Prats I roci. Batle de Tarrega I cavall suficient a 
cavall alforrat. Veguer de Muntblanch I cavall suficient a 
cavall armat. Batle de Muntblanch I cavall suficient a. ca- 
vall alforrat. Sotsveguer de Muntblanch I roci. Veguer de 
Vilafrancha I cavall suficient a cavall armat. Batle de Vila- 
francha I tavall suficient a cavall alforrat. Sotsveguer de 
Vilafrancha L cavall qui sia suficient a cavall alforrat. Ve- 
guer de Terragona I cavall qui sia suficient a cavall armat. 
Lo batle del camp de Terragona I cavall qui sia suficient 
a cavall armat. Veguer de Tortosa I cavall armat. Sots- 
veguer de Tortosa I roci. Batle de Tortosa I cavall sufi- 
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cient a cavall armat. Veguer de Bages I cüvhII suficient a 
cavall armat. Baile de Manresa I oavaU suficient a cavall 
alforrat. Batle de Berga I cavall suficient a cavall alforrat. 
Sotsveguer de Berga I roci. Sotsveguer de Copons I roci. 
Veguer Dosona I cavall suficient a cavall armat. Batle de 
Vich 1 cavall suficient a cavall armat : pero lo senyor rey 
nol enten a estrenyer si ten pot ercusar per tal com es 
batle perpetual. Batle de Sent Felju de Guixols I roci. Batle 
de Qareyal I cavall suficient a cavall alforrat. Tots los dessus 
dits hagen espay que per tot maig sien encavalcats segons 
La ordinacio damunt dita: empero si algün apres que fossen 
encavalcats perdía cavall que hage II meses de espay a en- 
cavalcarse et sils venieu hagen espay de I mes. En allra 
manera per aytants dres com faran falta en teñir los dits 
cavalls e rocins lus sia abatut lo salari de lurs officis: de la 
qual falta a escriure sien tenguts los scrívans de les corts 
deis dits officials sots pena de perdre lurs officis e de estar 
a merce del senyor rey: e que de la presentado de la pre- 
sent ordinacio los dits scrívans hajen a fer case un carta 
publica et aquella trameten al maestre racional de la cort 
del senyor rey. Axi mateix los dits scrívans sien tenguts sots 
la pena dessus dita e a fe de lur offici e a carrech de les 
lurs animes de fer memoria de les faltes dessus dites e que 
aquella trameten al dit maestre racional sots lur segell e 
ab escriptura a la fi la qual contenga los dies de les dites 
faltes: e si per aventura noy haura falta no resmenys los 
dits scrívans sots la pena et carrech dessus dits sien tenguts 
certificar lo dit maestre racional per lur letra en la qual 
. diguen que ells fan testimoni com aquella officials han ser- 
vada be et complidament la dita ordinacio: en altra ma- 



Digitized by Google 



(55i ) 

ñera aquell o aquella ofScials qui aytal certificacio. no mos- 
traran no puxen haver absolla o albara final.del dit maes- 
tre racional neis sia- pres en compte res que donen de 
lor administracio. Quocirca vobis et cuilibet vestrum di- 
cirous et mandamns expresse ac de certa sciencia quate^ 
ñus ordinacionem predictam quavis alia ordinacione per nos 
super bis facta obsistente nollo modo quam carere volumus 
viribus et effectu sola presentí in suo robore permanente 
inviolabiliter observetis. Mandantes per hanc eandem sub 
dictis penis scriptoríbus curiarum vestraruro ut dictara or- 
dinacionem quatenus eos tangit observent et dicta raemo- 
rialia faciant indefectibiliter prout superius continetur alias 
eis et eorura culpe mérito ascribetur. Data Barchúiooe 
secunda die aprilis anno a nativitate Domini MCCCLX nono. 
—-Petras Gancellarius. — Dorainus rex mandavit raichi Ja- 
cobo Conesa per Bernardum de Apilia cui fuit consultum 
ut moderaret. 



CIV. 



Petrus Dei gratia rex Arágonom Valencie Sardinie et^ 4 ^, 
Gorsice comesque Barchinone Rossilionis et Geritanie reli- 
gioso et dilecto consiliario nostro fratri Guillelmo de Goi- 
merano comendatori de Barbera no locumtenenti gerenlis 
vices gubernatoris in Gathalonia salutem et dileclionem. Ecce 
quod nos cum littera nostra data ut infra dedimus licen- 
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ciam venerabili et religioso ac dilecto nostro abbati et con- 
ventui monasterii Populetí circuendi menibus et vallb et 
alias fortifícandi dictum monasteriom in illis videlicet par- 
tibus ac modis et formis qutbus vos duxeritis ordinandum 
prout in dicta littera lacius explicatur. Quapropter volen- 
tes nec inmérito ut ad fabrícacionem dictorum menium 
et vallorum celeriter procedatur: vobis dicimas comittimus 
et mandamus de certa sciencia et expresse quatenus visis 
presentibos ad dictum monasterium ejus sumptibus perso- 
naliter accedatis et ipso viso et recognito ordiitetis et de- 
signetis opera dictorum menium et vallorum et in quibus 
partibus dicti monasterii ipsa menia et valla construantur et 
omnia alia ad predicta necessaria et expediencia ordinetis 
et faciatis vestro sano arbitrio prout melius ad conser- 
vacionem utititatem et defensiooem dictorum operum et 
utique predicti monasterii vobis expediens videatur. Volu- 
mus tamen et providemus quod vos ante omnia recipiatis 
nostro nomine a dictis hominibus sufücientem securítatem 
ct cautelam quod infra certum temporis spacium per vos 
eis ad hoc vestro sano arbitrio assignandum predicta me- 
nia et valla fine laudabili consumentur: quoniam nos super 
predictis ómnibus et singulis et dependentibus emergenti- 
bus et connexis comittimus vobis hujus serie plenarie vices 
nostras. Data Valencie sub nostro sigillo secreto séptima 
die septembris anno a nativitatc Domini MCGCLX nono. 
— Rex Petrus. — Dominus rex qui eam signavit mandato 
expresso . 
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CV. 



Heg.n. rrzi, 

Nos Petras etc. Inter ccteras sollicitudinis nostre curas m.tí 

7 set. 1369 

que infident precipuo cordi nostro ut loca indefensibilia 
príncipatus Catbalonie meniura et vaílorum munimine ful- 
ciantur est illa urgens satis et eficax et que nos diligenti 
adraonet instancia quod monasterium Pobleti ordinis cis- 
terciensis ad quod singularí quadam ob ejusdem religionis 
seu ordinis reverenciam devocione afficimur predíctorum 
mcnium et vaílorum ambitu circuatur ut sub eorum tuta- 
roine defendí raelius valeat et ostiles non formidet insultus: 
ad quod etiam tanto fervencius excitamur quanto solera- 
nius ab antiquo divinum cultora in eo celebran novimus 
ipsumque miraculosis ac preciosis fore inslgnitom reliquiis 
et religionis clarítate conspicuutn et a predecessoribus nos- 
tris dotatum notabiliter faisse et pingue pariter et funda- 
tum in quo etiam nonnullosque ex ipsis ac nos sepultura- 
rom nostrarum celebriura elegisse noscitur devocione sin- 
cera fundamentara . Quapropter attentis predictis ad humi- 
* lera supplicacionem per vos venerabilem et rcligiosura ac 
dilectum nostrum abbatera totumque conventum dicti rao- 
nasterti inde nobis factam licenciara ambtendi menibus et 
vallis et alias fortificandi dictum monasterium in illis vi- 
delicet partibus ac raodis et formis quibus religiosus et 
dilectus consiliarins noster frater GuiHcImus de Guimerano 
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locuratens gerentis vices gubernatoris io Catbalonia cui de 
hoc coroissionem facimus ordinaverit seu designaverit vobis 
hujus sene delibérate et ex certa sciencia impertimur. Et 
ulterius quare parum prodessent menia et valla nisi gen- 
tium presidio fulcirentur: concedimus vobis ac etiam volu- 
mus ordinamus et providemus qood orones et singuli ho- 
mines dicti roonasterii in locis indefensibilibos populati re- 
colügant et recolligere habeant se cum bonis eorum mo- 
bilibus necessitatis terapore in monasterium antedicturo. Et 
etiam quia dignum est ut qui comodum sentit oueris par- 
ticipiara subiré debeat et e contrarió: providemus vplumus 
et ordinamus quod homines ipsi operentur et contribuant 
ac operari et contríbuere teneantur in operibus dictorum 
menium et vallorum et non in aliis secundum quod ad id 
per vos dictum abbatera vel suecessores vestros rationabi- 
liter taxati fuerint vosque ad predicta omnia ipsos et 
quemlibet ipsorum coropeHere possitis illis remediis quibus 
vobis melius et expediencius videatur. Mandantes por hanc 
eandem de certa sciencia et expresse gubernatori nostro 
generali ejusque vices gerentibus necnon vicario et sub- 
vicario Monlisalbi ccterisque officialibus et subditis nostrís 
et dictorum offícialium locatenentibus presenlibus et fu- 
turis quatenus licenciara concessionem provisionem et ordi- 
nationem nostras hujusmodi fírmiter teneant et observent 
observarique faciant vosque et dictos suecessores vestros eis 
uti que plenisime gaudere perroittant quavis causa : et bec 
quidem omnia Gerí volumus et impleri quibusvis litteris 
ordinacionibus et provisionibus a nostra curia in contrarium 
quomodolibet obtentis seu obtinendis nostraque manu pro- 
pria subsignatis et sub quavis forma et solemnitale verbo- 
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rum quantumcumque derogatoriorum quas bujus serie ex 
certa scientia tollimus et peoitus abolerous ac pro imllis et 
non factis haberí volumus et decernimus obsistentibus nullo 
modo. Data Valencie sob nostro sigillo secreto Vil die sep- 
teinbris anno a nativitate Domioi MCCCLX1X.— Rex Pe- 
tras. — Domiousrex qui eam signavit mandato expresso. 



CVI. 

9 

Reg. n.Í351, 

Molt car e molt amat cosí reebuda havem vostra letra^j^ 7 ^ 
per la qual nos havets pregáis ab gran instancia qne a la 
batalla la qual mossen Thomas de Feelton gran senescal 
de Aqaitania et mossen Ramón de Caussada senyor de Puig- 
corrtet han empresa de fer a nostre juiciament donemioch 
c carop segura e al dit mossen Thoma9 e a LX bomens dar- 
mes .et a XXX archers que amenara carta de salconduyt. 
E jatsia car cosi que a nos desplacía que aytals dos cava- 
llera con son mossen Thomas e mossen Ramón yenguen a 
aytal punt de batalla: empero per honor e amor vostre nos 
acceptam lo juiciament sots aquesta manera que si los dita 
mossen Thomas e mossen Ramón venen davant nos con- 
cordats qual sera reptador e qual reptat e quants die» dura- 
ra la batalla e ab quines armes se combatirán e que entre 
ells ans que venguen sia declarat quey ha cas de batalla: 
nos iendrem lo camp segur e al entrelant de nostra térra 
nos los farem saber on serem nos et lo camp perqué la 
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drecen lur cami. £ trametem al 4it moneo Thomas son 
salcpnduyt e semblant al dit mossen Ramoii. Etlariem to- 
tes altres coses per honor vostra de que vos nos pregassets. 
— Dada en Tortosa sots nostre segell secret a XII dies de 
febrer de! any MCCCXXXI.— Guillermos de Palou.— Ber- 
nardos de Bonastre exprovisione factajper dominum regem 
in consilio. — Fuit directa duci Alencaustrie.— Similis fuit 
missa comiti. 



cvn. 



fui. iu. ' Al noble et amat mossen Thomas de Feelton gran se- 
12 mar. 137 negca j ¿ e ¿quitaría sai u t et dileccto. Jassia que nos ab 
alcona letra nostra dada en Tortosa a XX dies de febrer 
del any dejus escrit hajam significat a vos nos haver assig- 
nats 1os lochs seguents co es Valencia Sarago^a Leyda o 
Tortosa per fer la batalla la qual es empresa de fer a nostre 
juiciament entre vos e mossen Ramón de Caussada senyor 
de Poigcornet: empero com ara maestre Goillelm de Melle 
de part vostra nos 'naja supplicat que a nos placía declarar 
en qual deis dits IDI lochs volrem ques faca la dita batalla: 
per tal nos sobre acó nostra intencio declarants la ciutat 
de Valencia per fer en aquella la dita batalla vinents vos 
e lo dit mossen Ramón apparellals segons que jaus havem 
significat a vos e al dit mossen Ramón per la present as- 
signam e daquesta assignacio e denominacio de la dita ciu- 
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tat de Valencia Ja present letra nostra manara a vos esser 
íeta. Dada en Tortosa sots nostre segell secret a XII dies 
de marc; en lany de la oativitat de nostre Senyor Mil 
CCCLXXI. — Rex Petrus.— Franciscus Castello mandato re- 
gis faote per Bernardom de Bonastre secretaríom. — Simi- 
lis litera fuit directa dicto Raymundo de Caussada railiti 
verbis tamen competenter mutatis. 



CVIU. 



Reg.n. 1331, 

Lo rey. Reebuda havem vostra letra sobrel fet de la 2 f ¿ r 2l ¿ wl 
batalla de mossen Thoroas de Feelton et de moasen Ramón 
de Caossada senyor de Puigcomet la qual han empresa de 
fer a nostre juiciament: e aquella entesa vosresponem que 
si abans que nos haguessem atorgat de reebrelo dit juicia- 
ment vosaltres nos haguessets escrit segons que ara havets 
nos haguerem nostre acord sobre les rahons quens havets 
allegades ab la dita vostra letra: maspusquel dit juicia- 
ment havem acceptat et lo fet. es tant anant per res nou 
revocariem neu tornariem atrás car conexer podetsque nons 
estaña be nen fariem nostra honor car nos enteniem et en- 
tenem quen fera gran gracia et plaer a cascuna partida et 
axis deu entendre de reptador et reptnt car bo reptador 
desija portar a fi son proposit e lo repta t vol escusar sa 
fe. Ne contrasta co que diets que la qnestio toca los reys de 
Franca et Danglaterra: car sils toca tocáis en quant 
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rey lia affeccio a son vassal mas no per taot que per la diU 
batalla lo* dits reys guanyen ne perden res de lar dret. E 
quant acó que dieta que si lo dia et camp escusar no fodem 
a les partides seria pus rahonable ques faes en Leyda Cer- 
rera o Vieh: diemvos que nenguns daquests locha nons han 
pareguts coVinents per II rahons entres les altres: la primera 
per quen I es la mortaldat o hi comenca et laltre car si ca- 
va! Is o arneses los fallien o altres coses necessaries a les par- 
tides mils nauran bon recepte a Valencia que en neguns 
deis dits lochs. E al ais de quens supplicats que en cas que 
la dita batalla se haja a fer et nos puxa escusar facam de 
manera que la primera partida ne laltre de nos ne de nos- 
tres officials no haja de que rancurar: diemvos queus podéis 
teñir per dit que nos per lo dit fet havem fetes et farem 
tais provisions que si fara dret juhi et agualtat. E daco po- 
den estar ben segures ab II les partides. Dada en Tortosa 
sots nostre segell secret a II dies dabril del any MGGCLXXI. 
—Dóminos rex missit sigillo sui anulisigillatam.— Fuit di- 
recta Castellano Emposte et R. de Pegaría 



CIX. 



Re foi D 3i 3íí1 ' ^o re 3f* ^ cre em que sapiats com entre mossen Tho- 
iotbr.i87i. mag ¿ e F ee |t on g ran senescal de Guiana duna part e mos- 
sen Ramón de la Caussada senyor de Puigcornet de la altra 
es estada firmada batalla la qual ells han elegida fer en 
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poder nostre: e nos sabents que la ciutat de Valencia es de 
les pus insignes de nostra senyoría et copiosa de viandes 
et de gents qui molt be sabrán reebre les dites parts et fer- 
los aquell acol limen t ques pertany e quey guardaran nostra 
honor harem deliberat que la dita batalla se faca en la dita 
ciutat on nos Deu volent entenem a esser per teñir lo camp 
segur e fer lo juciament de la dita batalla. E com lo por- 
tador de la present de casa del dit mossen Thomas sen 
vaja aqui per pendre posada per ops del dit mqssen Tho- 
mas et per comprar aquelles viandes que haura roester e 
nos hajam deliberat que al dit mossen Thomas sia dada per 
posada lo monastir del írarers menors et altres entorn da- 
quell a ops de les companyies que ab ell vendrán: percous 
deim et manam que guardant que en aquest fet va molt a 
la nostra honor acullgats graciosament lo dit mossen Tho- 
mas et ses companyies e aximeteix per semblant manera 
los altres quant venran. E no resmenys donets al dit por- 
tador lo dit monastir per posada et li facats liurar viandes 
a covinent for et altres coses a ell necessaries: certificante 
vos que dacons farets pler et servey et lo contrari nos des- 
flauria molt. Nos vos trametrem dins breus dies mossen 
Francesch Cagarriga lo qual vos dirá sobre les dites coses 
pus largament nostra intencio. Dada en Tortosa sots nostre 
segelt secret a X dies dabril del any MCCCLXXI. — Rex 
Petras.— Dominus rex missit signatam.— Fuit directa lo- 
cumtenenti gerentis vices gubernatoris in regno Valencie 
ac justiciis juratis et probis hominibus civitatis Valencie. 
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ex. 



Reg.n.1232, Lo rey. Entes havem per letres deis consellers de Bar- 
9oct. i37í.chinona que frare Nicholau Eymerich inquisidor deis he- 
retges es vengut Davinyo et Deu preyear diraenge primer 
vinent en la seu de Barcbinona et ha feta inhtbicio que 
aquell dia altre sermo nos laca en la dita ciutat et deu pu- 
blicar en lo dit sermo algunes letres del papa que ha ap- 
portades contra mioer Franoesch Roma axi com a vicecao- 
celler nostre. E com nos daquest fet escrivam per nostra 
letra al dit frare queus creega daco que li direts de nostra 
part et diretsli vos per virtut de h dita creenca que encon- 
tinent venga devant nos et que aquell dia nos cur de fer 
lo dit sermo: percous manam que encontinent li presen- 
téis la dita letra et bajáis ab vos I notari qui daquests 
prechs faca carta publica. E en cas que veessets que ell per 
nostres prechs no volgues estar de fer lo dit sermo et di- 
gues que pus lo papa liu ha manat que no sen estaría per 
res: volemeus manam sots encorriment de la nostra ira et 
indignacio que encontinent lo prenats tinént manant secre- 
tament que con la presentado de la letra se fara sia Tora 
del monastir o con ira fer lo dit sermo: et aquell pres sens 
girar en algún loch lo metats en una galea e comanatslo 
o algún patro de les galeas qui son aqui et fetsli manament 
de part nostra el ne forcats que encontinent partesca daqui 
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ab la dita galea et quel nos aport aci en Tortosa: car nos ab 
nostra letra escrivim al dit patro quel nos aport encontinent. 
£ aximatex volem que de part nostra maneta ais deputats 
que per neguna raho no embarguen la dita galea abans 
aquella encontinent lexen venir ab los dits patro et frare 
Nicholau. — Dada en Tortosa sots nostresegell secret a IX 
dies doctubre del any MCGGLXXL — Rex Petrus. — Dómi- 
nos rex mandavit micbi Francisco Vitali. — Fuit directa vi- 
cario Barchinoue et Valierais. 



CXI. 



Lo rey. Frare Nicholau nos escrivim al veguer de Bar- foi. 102. 
chinona per nostres letres que de part nostra deja dir a vos 0Ct * 
algunes paraules que nos li fem saber en les dites nostres 
letres: perqueus pregara que a acó quel dit veguer vos dirá 
de part nostra donéis plenera fe et créenla axi com si nos 
vos ho deyem. — Dada en Tortosa sots nostre segell secret 
a IX dies doctubre del any MCCCLXXI. — Rex Petrus.—- 
Dominus rex mandavit michi Francisco Vitali.— Dirigitur 
fratri Nicholao Aymerich de ordine predicatorum. 
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CXII. 



R m.^! 238 ' Petrus etc. dilectis et fidelibus nostris vicario subvicario 
líraaj.im^.^i^ ^ judici ordinario Gerunde eorumque locatenen- 
tibus presentibus et futuris salutera et dileccionem. Quam- 
quam ad compescendas inefrenatas linguas illorum qui vicio 
collapsi facinorosos ct alias aborrendos et detestabiles actus 
obloquntur debeat prorapta existere nostra regia celsitudo: 
erga tamen correccionem illorum promptior et rigorosior 
esse debet qui in Dei omnipotentis et beatissime Virginis 
Matris sue et sanctorum blasfemiam et contumeliam abenas 
suas laxare et alias divinara raajestatem o (Ten de re non ve- 
rentur. Ajiiraadvertentes igitur non sine cordis displicencia 
qualiter illud pessimum jurandi vicium et error in universis 
populis etgentibus nostris inolevit et jugiter perseverat quod 
io roprobum sensum dati festinantes ad precipitacionem et 
ruinam eorum et utique tocius reipublice in nichilo inter- 
ponunt dominum Deum et beatam Virginem Mariam atque 
sanctos dislacerando fatue quantum in eis est eorum cor- 
pora per universa membra et alias ipsas execrabiliter offen- 
dendo divinam ac nostram correccionem nullatenus metuen- 
tes : cumque nos studeutes nec inmérito abusum et erro- 
rem hujusmodi tollcre in generalibus curiis quas in villa 
Montissoni celebravimus constitucionem fecerimus subse- 
quentem: Qui verba nefandissima Deum omnipotentem ac 
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beatam virginem Mariana et ejus virginitatem tangencia et 
sanctos et sanctas Dei protulerit si ex proposito dixeril sine 
spe aliqua venie moriatur. Si in ludo rixa vel cum ira vel 
casu protulerit portando per mediara linguara uñara vir- 
gam ferream fustigetur. Propterea volentes constitucionem 
ipsam deduci in publicum ne quis nubilo ignorancie inde 
valeat excusan : vobis et cuilibet vestrum dicimus et man- 
damus de certa sciencia ac flrmiter et expresse sub pena 
nostre gracie et mercedis quatenus facta inde preconiza- 
cione publice ut est morís et in locis solitis jurisdiccionis 
vobis comisse preinsertam constitucionem observetis fírmiter 
juxta sui seriera et tenorem taliter ut ex quo predicti 
nostri subditi divioum non formidant judicium ab hujus- 
modi nephandis abusibus et erroribus terrore nostre gladií 
et acrimonie valeant cohiberi.— Data Barchinoue sub nos- 
tro sigillo secreto XV die madii anno a nativitate Domini 
MCCCLXXIII. — Visa. Romeus.— Bartholomeus Sirvent ex 
provisione facta per vicecancellarium. 



CXI1I. 



NosPetrusetc. Sicut providencia regia in disposicione^i.^r' 
provida suorum orficialium potissime comendatur : sic cx 20 ^ 1 ' 1 " 3 - 
illorum culpis seu negligenciis vicio presidentis ascribitur et 
ejus expanditur gloria ex laudanda virtute ipsorum. Cum 
igitur totum reipublice bonum vel ejus bastitatis dispen- 
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dium ab officiaübus ad latera nostri constitutis procederé 
dinoscatur nam ab hiis tanquam superioribus officiales ex- 
teriores nostrarum terrarum rcgimini deputati exemplum 
exinde sumere dinoscuntur : experiencia enim que est om- 
nium rerum magistra nos docuit et docet quod in culpa 
mora vel negligencia alguatzirii judicum procuratoris fischa- 
lis curie nostre et aliorum quibus in nostra curia su per mi- 
nistranda justicia régimen est comissum negocia fiscalía et 
alia que in virtute justicie sunt expedienda persepe dila- 
tantur et subsequenter remanent indecisa ex quibus effec- 
tus rumpitur justicie dampnum non modicum et velacio- 
nes ac superflue expense tam presonerüs qui squalore longi 
carceris sunt detenti quam aliis cum quibus noster fischus 
in agendo vel defendendo suas habet acciones quampluri- 
me subsequntur. Quare super hiis cupientes ut convenit 
providere: tenorc presentís ordinamus et sanccimus quod 
amodo qualibet die martis de mane thesaurarius et al- 
guatzirius nostri doctores vel jurisperiti noslram sequentes 
curiam procurator fiscal is et alie persone domestice nostre 
quas dictus noster thesaurarius necessarias etiam in bis 
duxerit evocandas habeant congregan etinteresse certo loco 
per dictum thesaurarium eligendo in et de negociis fisca- 
libus in curia nostra ocurrentibus tractaturí ordinaturi et 
processuri prout ipsorum cujuslibet ofíicio incumbet et dicta 
negotia id exposcent. Si vero illi tales qui ad hoc vocati 
fuerint ad locum designatum interesse non curaverint vo- 
lumus talibus per scriptorem porcionis domus nostre ha- 
bita prius certificacione inde a nostro thesaurario quita- 
cionem ipsorum per unum mensem pro qualibet vice qua 
in dicto loco per modum predictum adessc omisserint rea- 
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liter deduci. Et sic mandamos predictis thesaurario al- 
guatzirio et aliis officialibus nostris predictis quod hujus- 
modi nostram ordinacionem et sanccionem ratam et firroam 
habeant teneant et observen t observarique faciant et non 
contraveniant nec alíquem contravenire permitant quavw 
causa. In cujus reí testimonium hanc fieri jussimus nostro 
sigillo munitain. — Data Barchinone XX die julii anno a 
nativitate Domini MCCCLXXIII. — Rex Petras,— Fuit 
sumpta per dominum regentem et ideo expedita. 



CXIV. 



..Res. n.12 

Lo rey. Nos havem viste et fets regonexer en nostre consell rSi. 56. 
J . 16oct.l3 

los processes que vos havets fets per vostra tementat sens 
algún dret et justicia contra lo nostre veguer et alguos 
singulars de Terragona et sobre acó havem fet apellar et 
oyr larchabisbe de Terragona qui es en nostra cort si pre- 
sent et sos advócate els havem hoyte: e son estáte viste tais 
et tant folls et fate vostres processes que per lo dit archa- 
bisbe ne neguns nos son puguts detendré ne rahonar et sino 
fos per reverencia de Deu et de la santa esglesia la qual 
dos axi com a catolich princep honram et temem nos fae- 
rcm tal proces contra vos que tota la follia que havets feta 
comprarets be. Mas aquesta vegada havem acordat a sup- 
plicacio de mossen de Leyda et dattres de nostre consell 
de passar en aquest fet beningnamcnt : pero dehimvos ct 
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manara que daquiavant semblante processes no facats sino 
beus prometem et volem hajais per ferm que sil contrari 
feto co que no creem nos ne farem tal castich et punicio 
que sera a tots altres exemple et terror. £ acous volem 
notificar per tal que no pugats ignorancia allegar. — Dada 
en Barchinona sots nostre segell secret a XVI dies doctu- 
bre del any MCCCLXX1I1.— Ilex Petrus.— Dominus rex 
missit signaturam. — Fuit directa officiali arcbiepiscopi Ter- 
raconc. 



CXV. 



roi.°ÍA? Lo rey. Molt car fill entes havem laccident de febre 
i ag. 1378 -q Qe havets haut de que havem haut gran despler e es- 
tamne ab gran ansia et starem tro sapiam vostre milora- 
ment: perqoeus preguam volem e roanam quesoven nos en 
certificets per correus cuytats cor fort nos farets gran plaer 
per la ansia en quen estam: et estats a regíment deis met- 
ges eus guardáis de coses contraríes. E sapiats que nos 
havem fetes tres cobles: cavallers de qui ne on se deuen 
fer: et per tal com en aqueix regne ha molt hom jove de 
qui acos pertany trametemvosen translat entérelos en la 
present afín quen prenguen eximpli. Dada en Barchinona 
sots nostre segell secret a XIIIl dies dagost del any mil 
CCCLXXVM —Rex Petrus. 
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Vetlan el lil suy nuu penser casot 
De dar coosell ais cavavallers quis fan 
De quis faran cavallers deravan 
Es en qoal loch los sera pus legut. 
E dich primer que la cavallaria 
Bebre deu hom de son aenyor siy es 
O de valent cavaller en apres 
O de qui cap de son llnatge sia. 

Lo loch me par que sia pus degut 
Nobla ciutat o vüa grosse gran 
Oís enamichs valentment garrejan 
Teoent el puoy lanca el bras escut 
On esgleya on gran devota sia: 
E siu faxl no sera ja repres 
Per cavallers ne per nuil hom entes 
Quin nobles fayts met se pensa tot día. 

Damor no chant axi com far solia 
Car me vey trop en anys avant empes 
Duptant quem fos en mal per alscuns pres: 
Perqué men cali que pus non chantaría. 
Domious rex mandavit michi Guillermo Oliverii. 




Nos Petras De i gratia rex Aragonum etc. Fidedigno- S.láo. 
rum relacione percepimus quod ex meretricibus que mul- 
tociens divino lumine ¡Ilústrate suadenlibns personis de- 
votis ab infausta veneris labe qna in lupanaríbus se pros- 
tituendo fedantur resipiscentes aliqoe scilicet viris nubendo 
alique in reügioni» monasteríÍ9 se Dei obseqoüa off«r«ndo 
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et aliquc jungendo se bonarum famulattii personarum et 
relique aliis diversis modis salutarem vitam resumunt et 
honestan) nonnulle ad vomitum redeuntes procurante hu- 
mani generis adversario qui semper quem devoret circuit 
non verentur se in ipsis prostituere lupanaribus sicut prius 
ex qno prestatur ceteris illic persistentibus temeritas re- 
manendi obstínate ibidem ac il lis que ut prefertur dictum 
dereliquerunt peccatum in id ipsum turpiter prolabendi et 
devocio personarum circa predicta laborancium utiquc refri- 
gescit. Unde serio huic morbo debitam et congruam voleó- 
les adhibere medelam : tenore presentís providemus cdi— 
cimus ac ad imperpetuum ordinamus quod aliqua vel ali — 
que de illis meretricibus que prostribulum derelinquerunt 
vel in futurum derelinquenl ut prefertur ad illud vel aliud 
quodcumque prostituendi causa sub penis subscnptis non 
audeant regredi ullo modo: imo si in aliquo hipanari reperte 
fuerint confestim capiantur et currendo per loca sólita ci- 
vitatis ville seu loci ubi eas capi contigerit fortiter fusli- 
gentur in nudis et ex tune perpetuo sint exules ab ómnibus 
et singulis regnis et terris nostris: ¡ta quod si ulterius sci- 
licet post decem dies ab earum fustigacione proxime se- 
quentes in aliquo seu aliquibus locis ipsorum regnorum et 
terrarum nostrarum reperte fuerint suspendentur absque 
omni venia per collum in patibulis taliter quod moríantur. 
Et easdem penas disponimus et volumus incurrere lenones 
et alios qui de dictis mulieribus in pretactum nefarium 
actum relapsis in aliquod prosttbulura presumpserint redu- 
cere seu modo aliquo lenere ibidem. Eademque ordina- 
cione prohibemus et mandamus quod nullus hospes seu 
bostalerius presumat sub pena viginti solidorum pro qualibet 
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die qua fuerit contrafactum de dictis meretrícibus recolli- 
gere seu admittere io hospicio suo aut domo: qoam penam 
quilibet ordinarios vel alius officialis ad quem spectet 
irremissibiliter habeat exigere et habere ac integre poneré 
in nostro compoto sub pena oramisse recepte que secundum 
stilum curie nostre undecupli est censenda ut si eorum et 
earum quos et quas Dei timor et nostre correccionis for- 
mulo a tam facinoroso ansu cohibere non poterunt saltero 
acerbitas sue nequicie finem ponat et ceteri tam mares quaro 
femine inde perterriti tentare siroilia perhorrescant. Man- 
dantes nostro carissimo primogénito et gubernatori generali 
ejosque vicesgerentibus necnon vicariis bajulis justiciis su- 
prajunctariis calmedinis merinis juratis ceterisque officia- 
libus nostris et eorum locatenentibus presentibus et futuris 
quatenus ordinacionem statutum et provisionem nostram 
hujusmodi teneaot firmiter et observent et infligendo et 
exigendo dictas penas et alias efficaciter exequantur tociens 
quociens casus occurrerit et reppererint contrafactum fa- 
ciantque in libris eorum curiarum transcribí et copiari et 
in locis jurísdiccionum suarum publice voce preconis pu- 
blican unde nullus valeat ignoranciam allegare. In cujus 
rei testimonium presentem fieri jossimus nostro sigillo mu- 
nitam. Data Barchinone tercia die marcii anno a nativi- 
tateDomini millessimo CCC octuagesimo. — Rex Petrus.— - 
Doroinus rex mandavit michi Bartholomeo de Avellaneda. 
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cxvn. 

foi.'W ' En Pere per la grasia de Deu rey Darago etc. al molt 

I 1380 

"alt e molt poderos princep Sóida de Babilonia salut et 
compliment de tota bona rentura. Gran compassio bavem 
princep molt alt a tots aquella que sabem en caplivitat et 
en preso axi com aquell qui per dente de humanitat sen- 
tim en nostre cor alguna dolor en les afliccions de cascuns: 
mas molt major compassio havem ais reys e ais princeps 
e altres persones dalt estament prcsoners e catius e per 
conseguen sentim major passio en les adversitats daquells. 
On princep molt alt nos per aquesta rabo desijants e ha- 
vents molt a cor lo deliurament del rey Dermenia et de 
la reyna sa muller e de lurs infante los quals vos tenils 
presos et en vostre poder: havem sobre acó escrit diverses 
vegades a la vostra magnificencia segons que en les nostres 
havets pogut veure : e ara per relacio den Francesch f a- 
closa mercader e patro de ñau de Barchinona feel sotsmes 
nostre Jo qnal per aquest fet e per altres haviem trames 
a la vostra presencia havem antes que per vos princep 
molt alt es estat atorgat e promes que si nos per aquest 
fet vos trametiem nostre ambaxador ab nostres propries 
letres vos per amor e honor nostra deliurariets los dits 
rey e reyna ab lurs infants : de la qual cosa havem haut 
subirán plaer e aquella vos regraciam tant com podem. E 
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com de cascu e majonnent de princeps se pertanya atten- 
dre e complir co que atorga e promes e mes avant de ha- 
verse benignament e piadosa vers aquella los quals fortuna 
per batallas e fets darmes o en altra manera li sotsmes 
car en semblante coses bemgnitat e bumilitat son en prin- 
cep e gran senyor molt loades e li tornen a gran crexi- 
ment de sa gloria e honor : pregamvos tan carament com 
podem que per reverencia et amor de nostre senyor Deu 
per lo qual los reys regnen e per especial esguart nostre 
qui tantes vegades vos habem escrit e pregat e quiu havem 
subiranament a cor vos placía los dits rey e reyna ab tots 
lurs infants companyes e bens deliurar e restituir a la li- 
bertad en que eren ans de lur preso. Et sera cosa de que 
servirets a Deu en farets a nos singular plaer e honor 
per lo qual e per los altres que fets nos havets vos pro- 
meten) e hajats per ferm que en semblant cas e en tot al- 
tre fariem semblants coses e totes altres que poguessem 
per vostre plaer e honor. E per tal que roils conegats que 
lo dit deliurament havem singularment a cor: trametemvos 
nostre ambaxador 50 es lamat conseller nostre en Bonanat 
papera cavaller quius presentara aquesta nostra letra in- 
formal plenerament sobre aquest fet de tota nostra in- 
tencio : per lo qual vos trametcm familiarment algún petit 
do de nostres joyes pregantvos on pus affectuosament po- 
dem quft 4o dit nostre ambaxador vullats reebre graciosa- 
ment e lo dit do plasentment en regonexenca de bona 
amistad no guardant lo do mas la bona affeccio daquell 
quil vos tramet. Et no res menys vos placía dar plena fe 
a tot co quel dit nostre ambaxador vos dirá de nostra 
part sobrel dit fet axi com si nos personalment vos ho de- 
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biem e aquell espeegar daco perqué va e baverlo reco- 
manat mentre atar en aqüestes partides. Et si algunes co- 
ses vos pisen princep molt alt que nos puscam fer per vos- 
tre plaer rescrivitsnosen ab plena fianza. Dada en lo rao— 
nastir de Poblet a III di es de setembre en lany de la 
nativitat de nostre Senyor MCCCLXXX. — Reí Petrus. 
Guillermus Galderoni mandato regís facto per dominum 
infantem Martinum doraini regís natura. 



CXVIII. 



Re fói n °i^ 7 ' ^ n Pere e{c ' Al rao,t nob,e e 1110,1 amat noslre Bflr " 
3oct.lm C och almirayl del molt alt e poderos princep lo Sóida de 

Babilonia salut e bona amor. Molt noble almiral : per ce- 
lacio den Francescb f adosa mercader et patro de ñau de 
Barchinona feel sotsmes nostre lo qual per lo deliurament 
del rey Darmenia e de la reyna sa rouller e de sos filis e 
per altres aífers nostres lallra vegada haviera trames al Sóida 
havera entes que per lo Sóida es estat atOrgat e promes que s> 
nos per aquest fet li traraetiem nostre ambaxador ab nos- 
tres propríes letres ell per amor e honor nostra deUuraría los 
dits rey e reyna ab lurs filis: de la qual cosa havem haut so- 
biran plaer axi com aquell qui singularment havem a cor lo 
dit deliurament. Perqué nos confiants de la sua prometenca e 
atorgament com de cascun et majorment de princep e gran 
senyor axi com ell es se pertanga servar c complir per obra 
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co que atorga et promet e roes anant de haverse benig- 
nament e piadosa vers aquells los quals per batalles e feto 
darmes o en altra manera fortuna li sotsmet car en sem- 
blants coses benignitat et humilitat son en princep e en 
gran senyor molt loades e li tornen a gran creximent de 
sa gloria e honor: trametem novellament per aquesta raho 
al dit Sóida nostre ambaxador co es lamat conseller nostre 
en Bonanat (apera cavaller quius presentara aquesta nos- 
tra letra informat plenerament sobre aquest fet de tota 
nostra intencio e per lo qual li trametem nostres affectuoses 
letres en les quals al dit nostre ambaxador comanam plena 
créenla. Et com sapiam molt noble almirayl que vos axi 
per vostra gran noblea et offici com per vostres merits 
dignes de gran laor havets gran loch et podets molt ab lo 
Sóida et per conseguent considerat lo bon voler que ha- 
vets a nos e a la nostra casa reyal e car sabent que sots 
inclinat a obres piadoses e meritories hojam ferma espe- 
ranza que vos en aquest fet vos mogats cus hajats favora- 
blement et afifectuosa faentnoshi obra de bon amich e ser- 
vidor axi com se pertany de nobla persona a pietat in- 
clinada: pregamvos tant com podem que per reverencia de 
Deu et per honor et amor nostra induiscats lo Sóida et 
ab ell facats per aquelles millors maneres queus parega 
que deliure encontinent e restituesca a la libertad primera 
en que eren ans de lur preso los dits rey e reyna ab lurs 
filis companyons e bens. E daco vos molt noble almirayl 
servirets a nostre senyor Deu en farets a nos singular plaer 
e servey per lo qual nos obligareis ens haurets tots temps 
prest a tot co quius tornas a honor e profit. Et ultra a$o 
com per lo dit nostre ambaxador vos trametam algún 
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petit do de nostres joyes: pregamvos que aquell do reebats 
plasentment no guardant lo do mas la bona affeccio da- 
quell quil vos trametet: e roes anant vullats dar plena cre- 
enca a tot co que sobre lo dit fet vos dirá de nostra part 
lo dit nostre ambaxador axi coro si nos personalroent vos 
ho dehiero et alio sius plaura compliscats per obra segóos 
que nos de vos et de vostra favor confiam: et lo dit am- 
baxador nostre vos placía haver recoroenat e tractar aquell 
e la sua companya favorablement e graciosa per esguart 
de nostra honor. Et si algunes coses volets d aqüestes nostres 
partides rescrivitsnosen francosaroent. Dada en lo mones- 
tir de Poblet a III dies doctubre en lany de la nativitat 
de nostre Senyor MCCCLXXX.— Rex Petras.— Sub dicta 
forma nichil addito nichilque remoto fuit scriptum Barquea 
viceamirato dicti Soldani Babilonie. 



CXIX. 



**¡oim!' In De» nomine pateat universis quod nos Petras De i 
8may ' 1388 'gratia rex Aragonum etc. attendentes per venerabiles pa- 
tres nobiles dilectos et fídeles nostros Rairoundum Elnen- 
sero Garciam Vincensem episcopos Berengarium de Angu— 
laría electum confirroatum Gerundensis ecclesie Galceran- 
dum de Vülanova et Michaelem de Sancto Johanne archi- 
diáconos in dicta ecclesia Gerundensi nomine capituli 
ejuadem Guillerrouro de Fontibus officialem episcopi Bar- 
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chinone nomine ejusdem episcopi Petrum Vilana archidia- 
conum majorera Urgellensis ecclesie nomine episcopi ipsius 
fratrcra Raimnndum de Bajadelto noncium fratris Guillel- 
mí de Guimerano prioris Cathalonie Andream vicecomjtem 
Insole et de Ganeto Dalmacium de Queralto Guillelmum 
de Argentona et Guillelmum de Nogaria milites Johannem 
Serra et Johannem de Vallesicca licenciatura in legibus 
nuncios Barchinone Macianuro Castilionis legum doctorera 
et Johannem Gralla nuncios civitatis llerde Vitalem Gri- 
mau et Franciscura Castilionis legura doctorera nuncios ville 
Perpiniani Ludovicum Strucii et Petrum Guillelroi Sunyerii 
nuncios civitatis Gerunde qui cum aliis diversis prelatis 
ecclesiasticisque personis baronibus militibus civitatibus villis 
et locis Cathalonie principatus nostri fuerant litteris evo- 
cati pro colloquio consilioque habendis cura eis supra qui- 
busdam negociis comodum et honorem nostrum ac reipu- 
blice regnorum et terrarum nostrarum potissime principa- 
tus jamdicti non parum tangentibus nobis fuisse revercnter 
oblata capitula subinserta nosque ipsis capitulis responsio- 
nes fecisse descriptas in fine cujuslibet eorundem : et de- 
mura ínter nos et superius nominatos producta fuisse et 
penitus concordata capitula et responsiones ipsa ut hic per 
ordinem sunt descripta. Molt alt e molt excellent príncep 
e senyor com vos ab letres vostres hajats appelladcs certes 
persones de la esgleya e deis barons e cavaliers e de les 
ciutats e viles reyals de Cathalunya per haver coloqui et 
consell dells sobre alscuns afíers vostres tocants vos senyor 
e vostra corona per la qual rao les persones per vos appe- 
llades son stades ajustades davant vostra senyoria : e vos 
senyor hajats fet explicar per micer Goillem de Vallsecca 
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vostre vicecanceller que com vos senyor bajats fet convo- 
car lusatge Princeps namque per rao deles companyes dar- 
mes qui de la part de Franca son enlrades en Cathalunya 
per /lebellar e dampnificar aquella e per acó sia stada feta 
una covinenca per molts de pagar lo mes certa quantitat 
per foch la qual cosa se diu esser importable a la térra: 
la qual covinenca o la rao de pagarho encara dura com les 
dites gents son encara en la térra dampnificant aquella e 
vos senyor vullats haver sobre acó colloqui et consell posant— 
vos en tota via raonable et comportable a la térra: per co 
les dites persones haut sobre acó consell e deliberado vos 
donen senyor lo consell seguent : co es que entenen per 
foragitar les gents darmes stranyes que buy son en Ca- 
thalunya a vos senyor deure bastar de lanc.es DG e D pillarts 
e D ballestera : de la qual gent L lances e G pillarts sien en 
Kossello per obviar que mes gents darmes no entren en la 
térra com vos senyor bajats certs ardits que mes nich vo- 
len entrar: remetent tot acó a arbitre vostre o del capita: 
e que alscunes lances les quals sera vist al dit capita cor- 
reguen la térra on les dites gents darmes se son enfortidea 
e ab tota la roraanent gent se pot posar setge en aquell 
loe o loes que les dites gents darmes teñen dins lo dit com- 
tat et que una galea stiga en la mar per co que les dites 
gents darmes vianda o altres secors per la mar no pusquen 
haver: et que aquesta gent darmes sia pagada a II meses 
qui compten lo primer dia del mes presen t: et si dins aquets 
dos meses no haura 6 aquella que deu que dur per altre 
mes apres seguent pagant senyor mig flori lo mes per foch 
attesa la subvencio ja pagada e atiesa la pobresa de la tér- 
ra e la carestía que es en aquella: et passat aquest temps 
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vos senyor e la térra romanga cascun en son dret del dit 
usatge no eontraslants atscunes covinences qui sien per qual- 
sevol páranles ne ab qui stades Tetes ab vos senyor les 
quals daqui avant no pugnen haver loe ans sien baudes per 
casses e nuiles. Et per co que totes Ies dites DC lances de 
fet servesquen pus sen fa la paga: que la mostra se faca 
en manera qoe alcu no sen partesca ne una persona o ca- 
vall pusqueq esser compresses II vegades o mes en la dita 
mostra et que cessant senyor lo dit usatge la subvencio 
damunt dita ees. Plau al senyor rey: axi empero que si lo 
dit mig flori no basta a la dita companya quey sia fet com- 
pliment per los del principat de Cathalunya mas sie entes 
que I no sia obligat tengul he executat per altre. Conse- 
llen mes senyor que per co com la térra es fort carrega- 
da axi per la gran e importable subvencio que ba Teta del 
temps passat com encara per aquella queus ba a fer per 
III meses sdevenidors inclus lo present mes per occasio de 
la convocado del dit usatge: queus placia senyor de passar 
e atorgar a aquells qui no han pagat de mijant marz a enea 
pus prop passat que responguen e paguen segóos la sub- 
vencio que ara senyor vos enten a fer co es de mig flori. 
Plau al senyor rey. Consellen mes senyor que tota la mo- 
neda que daca exira axi del temps passat com del sdeve- 
nidor vioga en ma de persones elegidores per la térra les 
quals persones bajen la dita moneda a convertir en paga 
de les coses damunt dites e no en altre en bajen a retre 
compte a la persona o personas que sobre acó serán assig- 
nades per part de la térra: e lo senyor rey enten e vol que 
la recepcio de tot co qui es degut per rabo del usatge 

sesguard a les personas qui per los del consell hi serán 
tomo VI. 26 
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ordenadas asi que son tresorer non haja res a reebre: mas 
que per satisfer a Ies grans quantitats que ha roanlevades 
per aquesta raho reeba lo dit tresorer tot <?o e quant es 
degut per lo dit usatge tro per tot lo mes de abril prop 
passat. E per co car los del consell dupten qoe les exe- 
cucions per acó fahedores nos facen rigorosament et in- 
moderada lo dit senyor rey vol quel dit tresorer faca 
aquelles fer per los ordinaris et no per comissari ne per 
porter ne algún altre : e sis fahia que nengun fos tengut 
a pagar salari ne messions que sen faessen. E encara vol 

10 dit senyor que per co que no pogues esser dit quel tre- 
sorer faes les execucions dessus dites ans de temps de- 
gut quen haja consell de dos persones del dit consell lo 
qual consell haja teñir e exequir de necessitat : e les dites 

11 persones se hagen elegir per los convocáis al dit consell 
e aqüestes lo hajen consellar lealment e be e daco facen 
sagrament. E sia entes que de totes les persones tengudes 
al dit usatge qui pagat no hauran ultra lo temps davall 
scrit mig flori per foch 90 es de XV de raars a enea tro 
per tot abril prop passat e no mes avant mas del temps 
abans co es del dia de la convocado tro al XV día de marz 
haja segons la cora posicio que feta hauran co es que pa- 
guen segons los altre* 1 flori per foc lo mes. Plan al 
senyor rey co quel dit capítol conté del present mes de 
raaig e deis II meses prop vinents. E per co senyor que en 
les dites DC lances hajen comtes vescomtes e altres grans 
persones de la térra e que lo foragitar de les dites gents 
darmes stranyes se faca pus spatxadament consellem que a 
vos placía senyor descriure al senyor infant prestament e 
que saperceba ab aquella gent darmes que pora e que ab 
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poca gent o molta ?inga a la vostra senyoria com pus 
ivarcosament pusca. Plau al senyor rey pero que per la 
venguda del infant lo fet no sia retardat en res mes hi sia 
enantat tant cora fer se pusca. Consellen raes encara senyor 
queus placía posar en vía raonable et comportobla daquest 
fet del dit usatge ab lo comte de Cardona Be ni a t de Pi- 
nos et Bernat de Cabrera et ab altres nobles e cavallers qoi 
laltre día partiren de Gerona: car persones son senyor qui 
en aquest acte vos servirán notablement per vía de consell 
e ab armes axi com altres vegades han acostumat remetent 
a ells et a lurs sotsmeses et a tots altres de qualque con- 
dicio o stamcnt sien totes penes si en algunes son cayguts 
per occassio del dit usatge e si los dits barons e cavallers 
per lur tomada en res vos han agraviat: e que per co que 
ells pus coratjosos e volenterosos vinguen al vostre servey 
quels vos placia guiar: sens los quals e daltres comtes e ba- 
rons de Cathalunya no veem senyor que la dita subven* 
ció se pogues pagar per la raho damunt dita ni fer lo dit 
servey. Lo senyor rey fara la dita remissio los empero quis 
alegraran daquella faents dins lo temps que haura loch lo 
servey del dit usatge co es del temps passat per vía de re- 
menea e del sdevenidor per remenea o per servey perso- 
nal segons que es convengut. £ per co senyor com si mes 
gents darmes stranyes entren en Cathalunya per damphi- 
ficar aquella majorment en gran nombre axi com se diu 
que saparella et si ho fon Cathalunya no seria bastant a fer 
tant gran messio e per conseguent sia cosa rahonable que 
los regnes Darago de Valencia e de Mallorques en acó aju- 
den axi com Cathalunya ajuda notablement en la guerra 
de Castella ais dits regnes Darago et de Valencia e per 
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ago lo general de Cathalunya entena emprar los diU regnes: 
consellen senyor que a vos placía de dar en ago tota favor 
e endrcca que puscau com sien affers vostres e tot torn a 
honor e servey vostre e de la corona. Plan al senyor rey. 
Et com lo fet del comte Dem punes per la execucio que 
vos senyor li fets sia feta causa e occasio principal del en- 
traraent de les dites gents estranyes lo qual fet si a honor 
e reverencia vostra senyor e de la corona podía haver fí 
seria cosa fort expedient per los grans perills daquestes 
gents darroes e daltres qui sen porien seguir e com vos 
senyor dejáis anar ab vostres so ts meses ab misericordia e 
pietat pus se faca e torn a honor et a reverencia vostra 
et ab satisfaccio e esmena condigna tal com a vos pertany 
de fer e majorment com sia de vostra sanch e los filis del 
dit comte sien vostres neis : ab humil supplicacio pre- 
cedent vos consellen senyor que sia vostra merce per reve- 
rencia de Deu et intuit de pietat que si lo dit comte fa a 
vos senyor regonexent les errades que ha fetes tota satis- 
faccio e esmena a vos senyor e a la corona honorable que 
placia a vos de haverli misericordia et pietat en sguart spe- 
cial deis dits vostres nets e dar tot loch a vos senyor ho- 
norable axi com dit es que la dita subvencio ees de tot. 
Áquest capitol denega lo senyor rey segons quel ha ja 
denegat de paraula. Consellen a vos senyoria que durant 
la subvencio del dit usatge vos senyor no puxats per via 
dost en general o en special ne en altre manera haver trer 
o fer exir les osts rey ais de Cathalunya en general o en sin- 
gular vulles per via de consell com en altra manera ne 
les dites osts o singulars daquelles sien tengudes o tenguts 
de anarhi o exir durant la dita ajuda o subvencio : retí- 
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nentse senyor les persones per vos appellades que per aquest 
coosell no sia fet prejudici novacio o derogado ais capitols 
fets e per tos senyor ferrnats en et sobre la prorogacio de 
les corts de Fraga ans aquells e les coses en aquells con- 
tengudes romanguen en lur efíicacia et virtut e que pla- 
cía a vos senyor de atorgar totes provisions per les coses 
damunt dites necessaries esser Tranques de dret de segell. 
Plau al senyor rey. Tenore presentís capitula preinserta et 
unumquodque ipsorum juxta responsiones factas eisdem de 
certa sciencia acceptamus et grata habemus illaque quate- 
nus nos obligant et astringunt juxta responsiones predictas 
concedimus et Grmamus illis videlicet ómnibus ex prelatis 
personis ecclesiastícis baronibus militibus generosis civitati— 
bus villis et locis principatus jamdicti qui capitula et res- 
ponsiones easdem ürmaverint legitime cum efíectu et non 
aliis quibuscumque. Et in riostra bona fide regia promit- 
timus et juramus per dominum Deum ct ejus sancta qua- 
tuor cvangelia corporaliter raanibus nostris tacta in posse 
nostri secretarii et notarii infrascripti tamquam publice per- 
sone a nobis hec stipulantis nomine omnium quorum in- 
tersit vel possit ac poterit interesse quod dicta capitula et 
omnia et singula contenta in eis juxta responsiones ipsorum 
tenebimus servabimus et complebimus cum efectu et tene- 
ri servari et compleri iricommutabiliter faciemus et contra 
ea nullatenus veniemus ñeque sinemus quidquam in con- 
trarium fieri ullo jure ratione vel causa volentes de hiis 
fieri atque tradi unicuique petenti unum et plura publica 
instrumenta sigillo nostro pendenti munita. Quod cst ac- 
tum in episcopali palacio civitutis Gcrundc die quinta ma- 
dii auno a nativitatc Domini MCCCLXXX quinto rcgniquc 
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noslri quinquagessimo. — Guillelmus de Vallesica. — Signum 
^ Petri Dei gralia regís Aragón um etc. qui hec prout 
continentur superius laudamus concedimus et Brmaraus. — 
Testes sunt qui fuerunt ad preraissa presentes nobilis Be- 
rengarius de Apilia majordomus Bernardus Alamanni Dor- 
riols algutzirius milites Guillelmus de Vallesicca vicecan- 
cellarius Petrus Ca Calm curie negociorum promotor legum 
doctores Bartholomeus de Avellaneda secretarius dicti do- 
mini regis et nobiles Petrus de Scintillis miles majordomus 
ct Berengarius Vallossera secretarius domine regine. — Sig- 
l^num mei Bartliolomei Sirvent secretaríi domini regis pre- 
dica et ejus auctoritate notarii publici per totam terram et 
dominationem ejusdem qui premissis interfui eaque de ip- 
sius mandato scribi fect et clausi. — Dominus rex mandavit 
michi Bartholomeo Sirvent in cujus posse íirmavit et juravit . 
■h(\u*i\ uiusi uln*t e?to;i Kit<t#n ni i:i .««UMORntuiiuri' \ ■ 
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CX.X 

Rrg.n.1893. 

16181. Patcat universis presentem senem inspecturis quod nos 

3 oct. 1387 _ m 

Johannes Dei gratia etc. vidimus quoddam privilegium per 
serenissimum dominum regem Petrum genitorem nostrum 
recordationis eximie suo pendenti sigillo sigillatum monas- 
terio et conventui Scale Dei nuncupato ordinis cartuxen- 
sis concesso hujusmodi seriey. — Pateat universis quod nos 
Petrus Dei gratia rex Aragonum Valenlie Sardinie et Cor- 
nee comesque Bnrchinone viso quodam privilegio serc- 
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nissimi domini Alfonsi clare memorie regís Aragonum ge- 
oítoris nostri ejus bulla plúmbea comunito cujus series nos- 
citur esse talis. — Nos Alfonsus Dei gratia rex Aragonum 
Valentie Sardinie et Corsice ac comes Barchinone atten- 
dentes quod quamquam ex regalis benivolencie debito uni- 
versos sub nostra dicione regia residentes teneamur sub 
libra pacis et justicie confovere monasteria tamen et bona 
religiosorum qui in Dei servicio llagrancius perseverant ac 
vaccant operibus cruciGxi potissime illa que per predecesso- 
res noslros ad Christi servicium dedicata fuere su ni m a nos 
opportet devocione diligere ac eis robur con ferré deberé 
ac perpetuam adderc Grmitatem : considerantes siquidem 
magnificum principem dominum Jacobum recordationis exi- 
mie regem Aragonum patrem nostrum vobis religiosis v iris 
priori et conventui Scale Dei ordinis cartuxensis concessisse 
privilegium subscriptum bulla sua plúmbea io pendenti mu- 
nitum continencie subsequentis. — Nos Jacobus Dei gratia 
rex Aragonum Valentie et Murcie nc comes Barchinone 
viso quodam privilegio fe luis recordationis domini Jacobi 
regis Aragonum a\ \ nostri tenoris qui sequitur. — Quoniam 
Deus sanctorum heremicolorum conventus ordinis cartuxen- 
sis magni regni Aragonum Ildefonsi felicis memorie avi 
nostri precibus terram Cathalonic voluit ¡Ilustrare cujus con- 
ventus monasterium magnifícus pater noster Scalam Dei 
voluit appellari: omnipotenti Deo de tanto et tali muñere 
gracias referentes ut per hanc scalam ad celestia sea adere 
valeamus: ad cunctorum notitiam volumus pervenire quod 
nos Jacobus Dei gratia rex Aragonum comes Barchinone 
et dominus Monlispessulani attendentes quod hita que ai) 
antecessorihus nostris püssime lacla existerc dinoscantui el 
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robur conferre debemos et perpetuam addere firmitatem: 
considerantes etiam quod hi¡ qui in divino servicio fla- 
grancias perseverant et vaccant diucins operibns Jhesu 
Christi quanto majores pro Deo labores sustinent et tor- 
menta tanto a Deo coronis futgencioribus coronantnr et 
sibi et amicis su» seu benefactoribus nanciscuntur gan- 
dí um sempiternum quia ad tantom gaudiam promeren- 
dnm cognoscimus nos indignos: de eorum tamen honest» 
precibas fiduciam reportantes ut et actus temporaliter et 
mentes nostre specialiter dirígantur: privilegia donación» et 
concessionis libertatis et immunitatis confirmacionis et do- 
nativi guidatici et commissi que a clare memorie serenis- 
simo Ildefonso et ab illustrissimo patre nostro regibus Ara- 
gonum predicto monasterio venerabilibns príoribus et fra- 
tribus Scale Dei concessa existere dinoscuntur sicut ex 
ipsorum prívilegiorom tenore colligitur evidenter cum hac 
scriptura valitura perpetuo confírmamus et presentí scripti 
patrocinio comunimns. Et presertim villam Morarie cum 
u ni? erais habitatoribus suis viris et feminis presentibus et 
futuris: omnes etiam mansos in terminis Scale Dei sive Mo- 
rarie jam constructos vel imposterum construendos et pre- 
cipuo mansum Ermengaudi et mansum etiam Gavaldani 
cum ómnibus pertinentes suis licet quedam ex ipsis extra 
términos Scale Dei aliquantulum extendantur : etiam jura 
infra términos Scale Dei ad nos spectantia videlicet fidelí- 
tates homagia census proventus red d ¡tus firmancias justi- 
cias questias tayllias demandas ademprivios exercitus ca- 
valcatas toltas Torcías monetatica bovagia leudas pedagia 
vicinatica omnes etiam térras possessiones cultas vel incul- 
tas seu adhuc heremo derelictas silvas nemora montes et 
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col Ies plana et ardua aquas cúrrenles et non cúrrenles 
piscaciones venaciones hedificia molendina et precipuo mo- 
lendinum Johannis Tornerii et quecumque alia scripta vel 
non scripta ad nostram jurisdiccionem spectanlia infra Scale 
Dei términos concluduntur venerabili amico nostro magis- 
tro Rondulfo priori Scale Dei et universis successoribus suis 
et fratribus ejusdem monasterii absque omni retenlionc et 
diminucione prout melius potest intelligi vel exponi ad 
utilitatem et comodum Scale Dei pro rcmissione nostrorum 
peccaminum et predecessorurn nostrorum libenti animo et 
volúntate spontanea donamus concedimus et presentí pri- 
vilegio jure perpetuo confirmamus. Homines autem et fe- 
minas cum eorum servís et rebus ómnibus qui habitaverint 
infra términos Scale Dei vel ibidem fuerint servientes non 
minus quam heremitas ab omni jugo regie servitutis in- 
munes et liberos volumus conservare videlicet ab omni ques- 
tia taila paria hoste et cavalcata demanda forcia sive tolta 
necnon ab omni monetatico portatico pedagio bovagio leu- 
da vicinatico pensu sucursu ademprivo jure exaccione re- 
gali et vicinali et ab ómnibus et singulis consuetudinibus 
novis et veteribus statutis et statuendis : ila tamen quod 
censum quem pro hiis ómnibus promisserint Scale Dei et fi- 
delitatem homagii quam inde fecerint teneantur fideliter 
adimplere. Recipimus preterea roonasterium príorera et 
fratres et homines quoslibet Scale Dei cum ómnibus eorum 
rebus et substanciis sub nostro speciali guidatico et comis- 
so. Si quis autem contra hanc cartam nostram in aliquo ve- 
nire presumpserit iram et indignacionem nostram incurret 
et dampno et gravamine illatis prius in duplum plenarie 
restitutis mille aureorum pena sine aliquo remedio punie- 
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tur. Data llerde nonas octobris per raanum Blasqui no- 
tarii nostri et mandato ejus scripta a Johanne Egidii sub 

era millesiraa CCL sexta anno incarnationis Domini raille- 
siroo ducentésimo XVlll. — Sig^num Jacobi Dei gratia re- 
gis Aragonum comitis Barchinone et domini Monlispesu- 
lani. — Hujus rei testes sunt Guillelmus de Cervaria G. de 
Montecateno A. vicccomes Castriboni Raimundus Gauce- 
randi Ugo de Mataplana B. de Centeliis R. de Castrove- 
teri et B. de Castroepiscopali. . . . Blaschi domini re- 
gis notarii. . . . Sig^num Johannis Egidii qui mandato 
domini regis et B. . . . notarii sui hanc cartam scripsit 
loco die et anno prefixis. — Quia turnen pro parte prioris et 
conventus dicti monasterii Scale Dei nobis extitit suppli- 
cando monstratum quod officiales nostri et predeccssorum 
nostrorum iram Dei omnipotentis et nostram sepius incur- 
rere non verentes homines locorum dicti monasterii quos 
prescriptum privilegium comprehendit et etiam homines 
val 1 is Porrarie gravant sepius et molestant indebite et in- 
justo racione meri imperii exercendi in locis eisdem osse- 
rendo delicia módica que levem et peceuniariam cohercio- 
nem requirunt forc per eos ratione meri imperii punienda 
et penas postmodum illas in pecuniarias vertunt in damp- 
num et detrimentum dicti monasterii et hominum eorun— 
dem ipsas penas pecuniarias exigendo : ideirco hujusmodi 
fraudibus et pravis machinalionibus ofíicialium predictorum 
obviare volentes: per nos et successores nostros concedimus 
predicto monasterio et hominibus suis illis videlicet quos 
dictum privilegium comprehendit ac etiam hominibus vallis 
Porrarie quod nullus oíficialis noster de cetero audeat 
vel presumat aliam peceuniariam penam seu multnm ratione 
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alícujus críminis vel delicti eiigere ab horoinibus antedictis: 
sed si delictum vel crimen fuerit tale quod penam exigat 
corporalem ipsam penam delinquenti inlliogant proot fue-» 

rit faciendum in pecuniariam autem nequáquam commutent 
ncc taicm pecuniariam penara ullatenus exigant. Celera 
vero levia crimina et delicta que citra membrorum ampu- 
tationem debent puniri per dictos fratres seu eorum bay- 
livos promittimus generóse peccuniariter punienda. Man- 
damus igitur per presentem cartam nostram universis et 
singulis officialibus nostris presentibus et futuris quod pre- 
dictam concessionem nostram observent inviolabiliter ut 
superius continelur et non contraveniant ullo modo. Data 
Burchinone séptimo idus septembris anno Doraini milles- 
simo trccentessimo secundo. — Signum Jacobi Dei gratia 
regis Aragonura Valentie et Murcie ac comitis Barchinone. 
— Testes sutil Benardus episcopus Gerundensis Geraldus 
de Ccrvilione Jaspertus de Castronovo Dalmacius de Cas- 
tronovo A. de Curcavino Bernardus de Fonollario Ber- 
nardus de Scintillis. — Signum )¡p Petri Luppcti scriptoris 
domini regis predicti qui mandato ejusdem hec scribi fecit 
et clnusit loco die et anno prefixis. — Et nunc humiliter nobis 
doxeritis suplicandum ut privilcgium ipsum et contenta in 
eo confirmare de benignitate regia dignaremur : eapropter 
vestris supplicationibus inclinati predecessorum nostrorum 
vestigiis prout nobis ab alto premittitur inherentes cum 
presentí carta nostra perpctuis temporibus valitura gratis 
et ex certa sciencia laudamus aprobamus concedimus ac 
etiam confirraamus vobis priori et conventui suppradictis 
privilegium memoratum et universa et singula in ipso con- 
tenta- prout melius firmius et plenius ad vestri et sncces- 
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sorum vestrorum comodum et sanom intellectum in dicto 

privilegio sunt expressa eaque decrevimus perpetuo rata 
valida atque firma. Mandamus itaque cum presentí procu- 
ratori nostro Cathalonie nccnon universis et singulis ofíi- 
cialibus et subditis nostris presentibus et futuris quod pre- 
senten! conccssionem approbacionetn et confirmacionem 
nostram firmam habeant et obscrvent et faciant inviola- 
biliter observari juxta ejus continenciam pleniorem et non 
contraveniant nec aliquem contravenire permittant aliqua 
ratione. In quorum testimonium presentem cartam inde 
fieri et bulla riostra plúmbea jussimus roboran. Data Bar- 
chinone quarto idus januarii anno Domini millessimo tre— 
centessimo vicésimo séptimo. — Signum^ Alfonsi Dei gratia 
regis Aragonum Valentie Sardinie et Corsice ac comitis 
Barchinone. — Testes sunt Petrus Cesarauguste arcbiepisco- 
pus prefati domini regis cancellarius infans Petrus Impuria- 
rum et Ripacurcie comes infans Raymundus Berengarii Mon- 
tanearum de Prades comes Otho de Montecatheno Arnaldus 
Rogerii de Payllars. — Sigl^num mei Sancii Luppi de Olme- 
da prefati domini regis scriptoris qui mandato ejusdem hec 
scribi feci cum abrasis litteris in linea prima ubi dicitur 
universos sub riostra et in quinta ubi scribitur lldefonsi et 
in vicésima quarla ubi ponitur in ac in penúltima ubi le- 
gittir Otho et propria manu clausi loco die et anno prefixis. 
— Idcirco volentes predicta omnia et singula in privilegiis 
suprainsertis contenta habere perpetuam íirmitatem gratis 
et spontanea volúntate per nos et omnes heredes et suc- 
cessores nostros cum presentí privilegio nostro perpetuo va- 
lituro predicta omnia et singula laudamus approbamus et 
ex certa sciencia coníirmamus prout in diclis privilegiis 
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melius et plenias continetur. Mandantes per presentera pro- 
curatori nostro ejusqoe vicesgerentibus nec non vicariis ba- 
jolis et ómnibus ofñcialibus et sobditis nostris presentibus 
et futurís quod premissa orania et singula (irmiter teneant 
etobserrentet ab ómnibus faciant inviolabiliter observan et 
non contraveniant nec aliquem contrarenire permittant ali- 
qoa ratione. In cujas rei testimooium presens privilegium 
inde ííeri et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri. Da-* 
tura Ilerde duodécimo kalendas julii anno Domini millesimo 
trecentessimo tricésimo seito.—Examinavit Romeus.— Sig- 
num ^ Petri Dei gratia regís Aragonnm Yalentie Sardinie 
et Corsicc comitisque Barchinone. — Testes sunt Ama Idus 
Terrrachone archiepiscopus Petrus Cesarauguste archiepis- 
copus Ferrarius llerdensis episcopus Otho de Montecha- 
teno Guillelmus de Cervilioue. — Sig^num Dominici de 
Biscarra scriptoris dicti domini regis qui de mandato ip- 
sius hec scribi fecit et clausit loco die et anno prefíxis 
cum literis in raso positis in XXV linea ubi legitur Sig- 
num. — Quod ad humilem suplicationem ipsius conventos 
gratis ex mera liberalitate per nos et omnes heredes et suc- 
cessores nostros vestigia nostrorum predecessorum insequi 
volentes laudamus approbamus ratifficamus et nostre con- 
firmationis presidio roboraraus prout in ipsis privilegiis la- 
cius et plenius continetur: mandantes per eandem Ínclito 
ac roagniffíco infanti Jacobo primogénito nostro carissímo 
et post dies nostros Deo propicio in ómnibus regnis et 
terris nostris legittimo successori necnon procuratori nos- 
tro generali ceterisque officiahbus et subditis nostris pre- 
sentibus et futuris vel dictorum offícialiom locatenentibus 
quod predicta omnia et singula teneant et obsenrent et ob- 
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servan inviolabtter faciant et non contraveniant nec aliquem 
codtraveniro permittant aliqua ratione. In cojos reí testi- 
monium presentem fíeri juissimus nostro sigillo magestatis 
impendenti robo ra tara. Data in monasterio de Valldonzella 
terlia die octobris anno a nativítate Domini millessimo 
CCCLXXX séptimo regníquc nostri primo. — Franciscus f a 
Costa. — Signum ^ Johannis Dei gratia etc. — Testes sunt 
Pliilippus Dalmacii vicecomes de Rtippcbertino Raymundus 
vicecomes de Roda Gaslonus de Montechaleno Berenga- 
rius de Ortafíano Petrus Darles milites.— Sig^num Ber- 
nardi de Jonquerio sccretarii dicti domini regis qui man- 
dato ejusdem hec scribi fccit cum lilteris rasis et emcndatis 
in linca XIX quem et clausit. — Dominus rex mandavit rai- 
ehi Bernardo de Jonquerio. 



CXXI. 



Re foiV 946 ' ^ os J°^ onncs Dei gratia etc. percepimus verídica rela- 
ta eoe.im c ¡ one quorundara quod in villa Castilionis de Borriana pra- 
vus usus et detestabais consuctudo ludendi ad taxillos 
vulgariter diclum joch de Grescha in tantum invaluit Ín- 
ter habitantes seu degentes in illa quod plures ex eis oc- 
casione ipsius ludi ad ingentem paupertatera miserabiliter 
devenerunt rixe contentionesque et scandala sepius susci- 
tantur et quod detestabilius est in Indis ipsis enorraia ju- 
ramenta verba blasfemie et alia nefanda de Deo et ejns 
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gloriosa matre et aliis sanctis vilissime proferuntur. Verum 
cum ta lia que nedum cedunt in dampnum et periculum 
animarum dictorum subditorum nostrorum et utique suo- 
rum bonorura amissionem quin etiam quod orribilius est 
in vilipendium et irreverenciara magestatis divine poli nulla- 
tenus debeamus : tenore presentís providemus statuimus et 
ordinamus quod de cetero nullus cujusvis status aut con- 
dición» existat palam quomodolibet vel occulte audeat seu 
presumat in villa predicta aut ejus territorio ludere ad lu- 
dum predictum de Grescha: quod si fecerit incidat penara 
pro qualibet vice qua fuerit contrafactum sexaginta soli- 
dorum regalium Valencie flscho nostro regio adquirendonim. 
Ubi vero talis transgressor vel transgressores non habuerint 
unde luant fustigentur per villara predíctam publice per loca 
sólita ut aliis veniat in exemplum. Mandamus ¡taque locum- 
tenenti gubernatoris regni Valencie citra rivum Uxonis jus- 
ticie dicte ville ceterisqueofficialibus nostris vel eorum loca- 
tenenlibus presentibus et futuris et aliis ad quos spectet pro 
prima et secunda jussionibus sub incursu nostre iré et indig- 
nationis quod banc nostram provtsionem statutum et ordina- 
tionem teneant inviolabiliter et observent et dictos culpa- 
biles penis predictis feriant et castiguent. In cujus reí 
testimonium hanc 6cr¡ jussiraus nostro sigillo raunitam. Data' 
in Villafrancha Penitensis XV die januarü anno a na ti vi- 
tato Domini MGCCLXXX octavo. — Franciscus £a Costa. 
— Berengarios de Busquetis mandato regis faeto per locura- 
tenentem thesaurarii. 
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CXXII. 



OrJunadons Aci avall son continuades les ordinacions de la casa del 
Sr. «y desenyor rey en Johan fill del damunt dit rey en Pere terg. 



foí. 179. 
17 feb.1388. 



ORDINACIO FBTA PER LO DIT SENYOR REY EN JOHAN EN 
QüAL MANERA LOS OFFICIALS DE SA CASA DBUBN VIÜRE 
E HONESTAME NT CONVERSAR EN AQUBLLA. 

Que nengu de casa del senyor rey gos teñir ftmbre 

en lo bordeü. 

Per esquivar peccats e vicis mals los quals se pertanyen 
milis guardar a la reyal roagestat que a altres persones e 
per ciar bon eximpli a uostres servidora e sotsmeses: volem 
e ordinam que tot hom de qualque condicio sia o staroent 
qoi de nostra casa de la reyna e de tots nostres infanta 
serán no goseo teñir fembra o fembres en bordell: e sia 
fan que de present sien dampnats de carta de racio e sien 
foragitats de nostra casa e merce e de la dita reyna e in— 
fants donant poder ais scrivans de racio de casa nostra de 
la reyna e deis dits infants e manantíos expressament que 
de present que sapien algu o alguns qui fembre en lo dit 
bordell tindran quel hajen per ras de la dita carta de 
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ratio sens sperar altre manament nostre e de la dita reyna 
e iofans. 

Que per lescriva de tocio no lien feis albarans de quitado 
o provisto ais damunt dits. 

■ 

Item volem quels dits scrivans de present appellen los 
bomens a peu de casa nostra de la reyna e de nostres in- 
fante e tote altres que sapien que de semblan» coses sien 
macúlate ne tacata e en poder de nostre algutsir facen 
sagrament e homenatge que daqui avant fembre en lo dit 
bordell no tíndran e siu fan que sien tenguts axi com 
aquella qu son trencadors de sagrament e homenatge: e si 
asso fer no volen manam ais dits scrivans de racio que de 
present los raben deis libres els bajen per foragitate de 
nostra casa e merce e de la reina e de nostres infante. £ 
tro la present segurelat los damunt homens bagen feta 
volem quels dits scrivans de racio no facen albara a algu 
dells de lur quitado o provisio ne de vestir. 

Com la companya de peu de casa del dit senyor deuen jurar 
de no teñir fembre ans que sien reebuts de la dita casa. 

Item ordonam que de present que nos o la dita reyna 
o infans de nostres cases reebrem algum hom a peu quel 
dit scriva de racio ans quel scriva li faca fer sagrament e 
homenatge en poder seu o de nostre alguatár que no tín- 
dran fembre en bordell: e siu fan que sien encorregute en 
la dita pena. ... 

. ro*o VI. 27 
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Que les fembres publiques no gosen teñir per amichs 
homens qui sien de casa del dit senyor. 

Encara volem e ordonam quel dit algutzir de continent 
diga a alguDS de son oífici que facen mauament a totes 
las fembres publiques que daci avant no tenguen per amichs 
homens qui sien de casa nostra ne de la dita rejna ne de 
nostres infans: e siu fan e nou denuncien que hajen a cor- 
rer la vila acotan e apres que sien exellades de tots nos- 
tres regnes e terres. E semblantment ho haje a fer denun- 
ciar lo dit algutzir ais hostalers deis bordells que hajen a 
denunciar si algún de casa nostra e de la dita reina e in- 
fans tindran alguna de les dites fembres : e sils dits hosta- 
lers nou denuncien que sien encorreguts en la dita pena 
o que paguen mil sous a la cort sens tota merce. 

Que los damunt dits contmuament no mengen ne jaguen 

en los bordells. 

Item que no gosen participar tontinuament axi en nen- 
iar com en jaura en los bordells ne en los hostals de aquella 
sots encorriment de les dites penes. 

Fo publicada la present ordioacio en Barcelona a XVII 
diei del mes de febrer del any MCCCLXXXV1II presents 
los honrats mossen Thomas jutge alguttir del dtt senyor en 
Goillem Oliver scriva de ratio de la dita reyna en Bernad 
£afort de offici de ralio del dit senyor en Francesch de Valí- 
secca de offei de comprador del dit senyor e molt daltres 
senyors e molt daltres presens. 
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CXXffl. 



Nos Johannes etc. dilecto et fidelibus nostris gerenti 
vices gubernatoris in regno Valencie et bajulo generali 
ejusdem regni alfaque officialibos nostris ad quem seu 
quos presentes pervenerint et eorum locatenentibus salntem 
et dilectionem. Ecce quod nos utpote qoi pro fidei orto- 
doxe exaltatione tanquam verus católicos quomodocumque 
possimos propugnamos et quibuscumque alüs insudantibus 
gratis afectibus damos locum Gilaberto Rovira oriundo ci- 
vitatis Dertuse qui pro terendis sarracenorum cornibus et 
eorum multitudine dante Domino destruenda nunc se con- 
fert ad terram regia de Fez cum comitiva aliqua armato- 
rum: stipendiandi et a regnis et tenis nostris extraendi et 
ad dictas térras regis de Fec transfretandi quinquaginta 
homines ármalos et decem mulieres publicas ad servitiam 
eorundem pro faciendo guerram dictó infídelibus licenciam 
dedimus cum presentí. Quocirca vobis et cuilibet vestrum 
dicimus et mandamus de certa scientia et expresse qua- 
tenus in levando et extraendo dictos homines et mulieres 
a regnis et tenis nostris et navigando seU ducendo ad dic- 
tas partes seu térras ipsi Gilaberto nullum obstaculum ap- 
ponatís qoin pocios detis ei auxilium consilium et favorem 
si quando et prout vos duxerit requirendos. Datum Cesa- 
rauguste prima die septembris anno a nativitate domini 
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millessimo CCC'LXXX octavo. — Rex Jobannes. — Dominus 
rcx mandavit michi Bernardo de Jonqoerío. 



CXXIV. 



Re roi. n i!o"' Nos Johannes etc. Attendentes illustrissiroum ac magni- 

14 feb. 1391. . ° . 

fícum Ildefonsum clare meroorie regem Aragonum comí— 
tem Barchinone et marcbionem Proviocie terapore quo age- 
bat in hamanis laudarse concessisse atque auctorizasse mo- 
nasterio sancti Victoriani et abbati et monachis ejusdem 
qui tune erant et pro tempore essent imperpetuum orones 
donaciones et franquitudines et libertates quas antecessores 
sui eidem monasterio concesserant: nec minus enfranquisse 
et franquos et inmunes fecisse imperpetuum homines et vas- 
salios sancti Victoriani presentes et futuros ab omni lezda 
homicidio pleyto et catonia et aliis prout continct privile— 
gium seriei sequentis. — In Dei nomine ego Ildefonsus Dei 
gratia rex Aragonis comes Barchinone et marchio Provincie 
visis querelis a Martioo Dei gratia abbate sancti Victoriani 
et ab ómnibus sui hoooris de quibusdam injuriis et roalis 
quas merini et homines mei faciebant eis qaod non erat rec- 
tum ñeque bonum super franquitudinem et libertatem quam 
antecessores mei rex Sanccius et rex Petrus fecerant jaro 
eidem monasterio et hominibus totius honoris sui: ideir- 
co ego Ildefonsus Dei gratia vidi cartas donaciones et au— 
toritates et franchitudines et libertates quas antecessor 
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res roei reí Sanccios et reí Petras fecerant monasterio 
Sancti Victoriani quas michi hostendit Martinas Dei gratia 
abbas in curia mea apnd Monson: et propter hoc mando et 
voló laudo et concedo atqoe actorizo eidem monasterio et 
abbati Martino omnibusque abbatibus et mo ñachis imperpe- 
tuum ut nomines totius honoris sancti Victoriani presentes 
et futuri non donent unquam leztam ñeque homicidium ñe- 
que ullum caloniam vel plectum in tota mea térra michi nec 
meis successoribus sive merinis et potestatibus et hominibus 
meis sed donent hec omnia abbati et monasterio sancti Vic- 
toriani integre imperpetuum. Nullus vero merinus vel ba- 
julus meus vel alius quilibet homo per me ñeque per se 
ipsum ñeque per successores meos non sít ausus demanda- 
re vel accipere amplius ab hominibus ipsius monasterii lez- 
tam nec homicidium caloniam vel peytam sed sint hec om- 
nia de sancto Victoriano imperpetuum. Si quis contra hanc 
cartaro libertatis et donacionis ad infringendum venire ten- 
taverit nullatenus audeat faceré et insuper stabilis et fir- 
ma semper permaneat. Facta carta apud Montemsonum 
mense madii anno Domini M°C°LXXX°Vlir. — Sig^num 
lldefonsi Dei gratia regís Aragonis comitis Barchinone mar- 
chionisque Provincie. — Hujus rei testes sunt Sanccius de 
Orta et Exemeno Dartusella et Petrus majordomo. — Signum 
Guillelmi de Corron scriptoris qui hoc scripsit die et anno 
quo supra. — Et nunc fuisse nobis pro parte vestn venerabi- 
lis et reli'giosi abbatis et conventus dícti monasterii humi- 
liter supplicatum quod cum vos abbas et monachi ac vas- 
salli dicti monasterii a data preinserti privilegii vigore ip- 
sius sint et fuerint quiti francbi et immunes ab ómnibus 
et singulis contentis in eodem privilegio pedagium et pon- 
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lagium per verba expressa positum non fuerit et a nonnullis 
in dubium revocetur a paucis citra diebus an sub verbis in 
dicto privilegio positis pedagium et pontagium comprehen- 
dantur: quia tamen mens verborum predictorum id com- 
prehendunt et hoe usos antiquus qui est optimus legom 
ac privilegiorum inlerpres habuit dignaremur de nostri 
sólita clemencia oranino declarare nos prediclos abbatem 
monachos et conventum ejusdem monasterii nomines et 
vassallos ipsius presentes paríter et futuros ab ora ni peda- 
gio et pontagio de cetero franchos quitios et inmunes exis- 
tere premissorum vigore et alias preinsertam conBrmacio- 
nem et franquitatem laudare a p probare et confirmare et 
noviter etiara concederé, ldcirco dicte supplicacioni inch'— 
nali benigno ob devocionem sincerara et zelum fervidum 
quem habemus ad ordinem supradictam et volentes dicto» 
rum predecessorura nostrorum bona opera imitari ut per 
accionem bonorum operum veram bonisque necessariam Do- 
mino doroinancium in die judicii valeamus de talento nobis 
tradito reddere racionero: tenore presentís carte nostre cunc- 
tis temporibus valilure prenominatum privilegium et omnia 
et singula in eo contenta laudantes approbantes et nostre 
confirmadoras presidio roborantes prout melius hactenus usi 
fuistis vos abbatem monachos et homines ac vassallos dict¡ 
monasterii presentes et futuros certificati plenarie de pre- 
dictis pro vestri parte desuper nobis ex positis decernimus 
et declaramus vigore preinserti privilegii et aliorum pre- 
missorum franchos et immunes a prestacione cujusvis pe- 
tlagii et pontagii: necnon de novo de nostri certa scientia 
et expresse enfrauquimus et franchos et immunes facimus 
a quocumque pedagio et pontagio ita quod vos dicti ab- 
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bas monachi et hommes ac vassalli dicti monasterii presen- 
tes pariter et íuturi sitis a predictis pedagio et pontagio et 
ab ómnibus aliis in preinserto privilegio seu franquitudine 
contentis liberi quitii et i rom un es. Mandantes per hanc 
eandero Ínclito infanti Martino duci Mootisatbi fratri ca- 
rissimo et in ómnibus regnis et terris nostrís generali gu- 
bernatori nostro gubernatoribus justiciis ceterisque uni- 
versis et siogulis officialibus nostrís collectoribus arrepda- 
toribus dictorum jurium et portariis quatenus preinsertum 
privilegium et omnia et singula in eo contenta et hanc nos- 
traro coofirmacionera declaracionem et novara concessionem 
firmam babeant teueant et observent tenerique et obser- 
van inviolabiliter faciant juxta eorum series pleniores et 
non coolraveniant nec aliquem contravenire permittant ali- 
qua ratione. In cujus reí testimonium presentera fieri jus- 
simus nostre roajestatis sigillo impendenti munitanu Data 
Cesarauguste XXIII die februarii anno a nativitate Domioi 
MXCCXXXXX primo regnique nostri quinto. — Signurajtg 
Jobannis Dei gratia etcétera. Rex Johannes. — Testes sunt 
Garsias Cesaraugustanus archiepiscopus Petrus Insule etCa- 
neti Raimundus de Roda vicecomites Raimundus Alamanní 
de Cervilione et Eimericus de Centillis milites. — Sig)^ 
num Bernardi de Jooquerio secretarii dicti domini regis 
qut mandato ipsius hec scribi feci cum literis rasis et 
émendatis in lineis secunda essent in quarta quam in IX' 
cum in X' quia in XI vos predictos et alibi in eadera ip- 
sum in XII dorainancium in XIII (rostís in XIIII ac et 
clausi. — Dominus rex presente tbesaurario mandavit mihi 
Bernardo de Jonquerio. 
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Re r5i aS* 9 Nos Johannes etc. Visa carta pro parte venerabilis et re- 
ligiost abbatis monasterii sancti Victoriani nobis reverenter 
oblata cujus tenor sequitur sub his verbis. — Ad honorem 
sumtni et eterni regís Patrís et Filii et Spirítus sancti hoc 
est prmlegium qnod ego Sanccios Ranimiri regís filius non 
roéis merítis sed sola Dei omnípotentis míseracione Arago— 
nensium seu Pampilonensium rea fació ad monasteríum 
sancti Victoriani Asaniensis et domino Grimaldo abbatí 
ejusque successoribus et cunctts monachis in eodcm loco Deo 
faroalantibus presentibus et futuris imperpetuam. Digne lau- 
dis et memorie Sanccius rex uvus raeus redemptoris nostrí 
opitulante clemencia superatis et expulsis paganornm gen- 
tibus a quibnsdam regni sui partibus divini amoris zelo ac- 
census cujus auxilio triumpbans ex hostibus victor existere 
potuisset regnum snum ab omni labe et spurcicia nefande 
gentis prorsus stabilivit emmendare monasleria et ecclesias 
quondam a prelatis gentibus dirutas et devastatas renovare 
gregemque suorum Dei et beatissimi patris Benedicti ñor- 
maro per monasteria ordinare. Inter cetera ergo bona opera 
que fecit consilio multorum reí ig toso rum atque catholico- 
rum virorum oroniumque procerum suorum ut dominus 
de inimicis suis semper victoriam sibi tríboeret regnum- 
que suuro imperpetuum sibi et filiis suis confirroaret 
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antiquissimum atque venerabilissimum valdeque religiosissi- 
mum beatissimi Victoriani Asaniensis conobium quod olira 
crescente nequicia barbarorum subversum atque destruc- 
tum fuerot partim restauravit et ab oppressione vel a do- 
minacione tam secularium quam ecclesiasticarum sicut ab 
inicio ex quo edifficatum fuerat per scripta antiquorum 
patrum dedicerat liberura atque iumunem esse statuit: post 
raortem vero illius pater meus Ranimirus rex non solum 
jaradictum cenobinm restauravit sed etiam ex bonis suis 
dum vixit locopletavit et ei libértate» antiquas confirmavit 
michique illud comendavit et dona que possem ibi donare 
injunxit. Ego vero non itnmemor preceptorum ejus Deo 
auxiliante tolis viribus implere curavi: insuper ab apostó- 
lica sede corroborare feci: jam octavo regni mei auno era 
MCIX discurrente tercio X o kalendas aprilis curiam cum 
vitis catholicis quampluribus et cum obtimatibus meis apud 
Jacam tenui: contingit autem ex improviso et lioc divina 
credo factum industria Hugoncm scilicetQuandidum cardi- 
nalem presbiterum huic interesse curie quem tamdiu mul- 
tumque de utilitate et doctrina simul et libértate predicti 
monasteri eflagitassem dompnum Aquilinum abbatem sancti 

• 

Johannis de Pina et Grimaldum abbatem monasterii sanct 1 
Victoriani Assaniensis cum prefato cardinali ad sedem apos- 
tolicam destinavi ad beatissimum Alexandrum papam se- 
cundum obnixe deprecans paternitatem illius ut predictum 
locum sub tutela et proteccione beatorum Petri et Pauli 
apostolorum susciperet privilegium et libertates tales ei con- 
ferre dignaretur quatcnus a rapacitate malorum hominum 
vél invasione episcoporura necnon a prejudicio vel archie- 
pisroporura vel a dominacione injusta succedencium regum 
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locura ídem et res sue tueri et deffendi possent et ut abba- 
tes et monachi ejusdera cenobü libere ipsi et sui ad sedem 
apostolicaro in ómnibus justiciis ecclesiasticis vel secularibus 
necnon et in ordinacionibus abbatum vel monacorum pos- 
sent se reclamare: quibeatissimus paterpapa Alexander au- 
dita mee humilitatis peticione scio non meis meritis sed 
gratia sancti Spiritus commotus monasterium jamdictum et 
res suas in apostólica suscepit deffensione datoque libertatis 
privilegio apostólico patrocinio munivit. Nunc igitur ego hu- 
millimus sorvorum Dei servus Sanccius re* monasterium 
sancti Victoriani Asaniensis tantis auctoritatibus munitum 
regiis atque apostolicis decoratum privilegüs hac mea pre- 
sente auctoritate corroboro abbati Grimaldo et monachis 
sub eo vel sub successoribus ejus Deo rnilituntibus presenti- 
bus ac futuris talia precepta et privilegia et decreta et liber- 
tates qualia babet Cluniacense monasterium et beati Poncii 
cenobium de quorum sanctissimo fonte ordo beati Bene- 
dicti in bis partibus emanavit. Confirmo etiam privilegia 
predecessorum meomm regum et romanorum pontifficum: 
confirmo ei eciam monasteria et ecclesias parrochianas nec- 
non et illas que non sunt parrochianas et celias et villas et 
aquas et cursus aquarum et molendina et silvas et omnia 
alodia magna vel parva quanta vel qualiacumque predic— 
tum monasterium vel abbates vel monachi ab antiquis re- 
gibus seu a modernis vel ab episcopis vel a militibus vel a 
rusticis vel a quibuscumque personis dono comparacione 
vel camio adquisierunt vel habere vi de tur vel visura est vel 
videbitur habere nisi ea que abbas vel monachi ejusdem 
loci juste aut legitime dimiserunt vel camiarunt regio jussu 
el omnes decimas «lodiorum suorum corum quidem que 
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usque in hodiernam diem quolicumque modo adquisierunit 
vel amodo poterunt adipici eorum quidem ad quorum 
sustentacionem et gubernacionem concessa sunt usibus pro- 
fulura. Injungo quoque filiis ac nepotibus meis et propin- 
quis bominibus fidelibus regibus michi succedentibiis ut 
hec nostra decreta intemerata studeant conservare et pro- 
priis boni» locum bunc venerandum et senos Dei in eo 
habitantes ac Deo famulantes ita futuros sicut presentes sus- 
tentare non differant quatenus pro conservacione nostro- 
rum decretorum et pro erogacione suorum bonorum a J©ü 
su-Christo eterno retributore et sanctissimo mundi Redemp- 
tore ob cujus honorem hec omnia toto mentís affectu de- 
crevimus intercedente beatissimo Victoriano ac confessore 
et ómnibus sanctis suorum mereantur delictorum veniam 
percipere. Sí vero aliqui eorum maligno spiritu superbie 
inQati et privilegia apostólica et regalía decreta ausu teme- 
rario disrumpere voluerint et locum predictum et res sibi 
pertinentes monachosque ibi Deo famulantes inquietare pre- 
sumserint ira et malediccio Dei super eos decendat et cum 
Datan et Abiron et luda Domini traditore in inferno inferiori 
ardeant et quingentas auri libras fisco regís persolvere cogan- 
tur. Conservantibus aulem pax et benediccio tribuatur a Deo 
patre omnipotente et filio ejus Jesu-Christo et Spiritu sancto. 
Amen. Ut autem boc meum privilegium per cuneta sécula 
firmum et ratum habealur manu propria firmo et roboro. 
— Sigggnum regis Sanccii Renimiri regis filius. — Signum 
Ildeíensi regis Aragonis.— Facta carta era M'C'XIIII'XIH 
kalendas aprilis anno ab incarnatione Domini M°LXX°VI 
indíceione nona regnanle me rege Sanccio in Pampilona et 
in Aragonc in Suprab et in Rippucorca Aldcfonso rege in 
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Tolleto et in Castella et in Galecia Grimaldo abbate io 
Asaniensc cenobio Garsia episcopo in Jacha. Post restaura» 

cioncm vero Toletane ecclesie Bernardo archiepiscopo pri- 
mo. S. Fertuny Sane in Huarte. S. Lop Garces in Uno 
Castello et in Arosta. S. Ramón Galindo in Estada. S. Pe- 
tri Sauces in Voltania et in Marcorllo. S. Acenar Exe- 
menec. in Galipiens. S. Sanccio Fredeando in Ateres. S. 
Galin Sane in Sos et in Arccdas. S. Enech Sang in Mon- 
tecluso. S. Exemen Gargcts in Boyl. S. Furtuny San? in 
Boyl et in Eliso. — Ego Eximinus presbiter Sanccionis regís 
ejus jussu scripsi hanc cartam et hoc Signum >g feci. — 
Eadem et omnia et singula in ea contenta et omnia eliam 
alia privilegia et donaciones per predecessores nostros dicto 
monasterio facta et concessa et etiam factas et concessas 
ob devocionem sinceram et zelum fervidum quem habemus 
ad ordinem supradictum volentes dictorum predecessorum 
nostrorum bona opera imitari ut per accionem bonorum 
operum veram nobisque necessariam donancium donalori 
in die judien valeamus de talento nobis tradito redders ra- 
cionen) ad humilem supplicacionem dicti abbatis propterea 
nobis factam tenore carte hujusmodi quam robur irrefra- 
gabilis fírmílatis volumus omnino habere de nostri certa 
scientia laudamus approbamus et nostro coníirmacionis pre- 
sidio roboramus prout hactenus melius ipse abbas et sui 
predecessores in dicto monasterio usi fuerunt. Mandan- 
tes per hanc eandem Ínclito infanti Martino fratri ca— 
rissimo et in ómnibus regnis et tenis nostris generali gu- 
bernatori nostro gubematori justicie Aragonis ceterisque 
universis et singulis offícialibus nostris presen ti bus et qui 
pro tempore fuerint et dictorum officialium locatenentibus 
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ad quem seu quos pertineat et spectet quatenus prein- 
sertam cartam et omnia et singula in ea contenta et omnia 
alia eciam privilegia et donaciones per predecessores nos- 
tros dicto monasterio indulta et haoc nostram confirma- 
cionem prout superius continetur firroam habeant teneant 
et observent teneríque et observan inviolabiliter fociant 
jnxta earum series pleniores et non contraveniant nec ali- 
quem contravenire sinant aliqua racione. In cujus rei tes- 
timonium presentem fieri jussimus nostre raagestatis nostro 
sigillo in pendenti munitam. Dota Cesarauguste XXIIH 
dic februarii anno a nativitate Domini M°CCC°LXXXX pri- 
mo regnique nostri quinto. — Sig^num Johannis Dei gra- 
tia regis Aragonis et cetera. Rex Johonnes.— -Testes sunt 
Garsias Ce&arauguslanus archiepiscopus Petrus Insule et Ca- 
neti Raimundus de Roda vicecomes Raimundus Aloma nni 
de Gervilione et Eymcricus de Scintillis milites. — Sig)$( 
num Bernardi de Jonquerio secretarii dicti domini regis 
qui de ipsius mandato hec scribi fecit. Constat autem de 
rasis et emendatis in lineis prima spirítus in secunda nien 
in lili* quondam et in eadem quod per certum in quinta 
Asaniensis et in eadem ante Vil con in VIH im et in eadem 
credo factum industria Hugoncm scilicet Quandidum ra 
eadem cum et ibidem quod de utilitate in XIX regni Ara- 
gonis in XX nate me in XXII predece in XXIII predece 
et in eadem Tenore carte in XXIIH hujusmodi quam robur 
irrefragabilisfirmitatis volumus omnino habere de nostri certa 
scientia et in eadem melius in XXV* si*e privilegium et 
in XXVir nostre magestatis sigillo in pendenti et clausit.— 
Dominus rex presente thesaurario mandavit mihi Bernardo 
de Jonquerio.-— Vidit eam thesaurarius domini regis. — Idem. 
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^foi^s 901 ' Nos Johannes etcétera. Ut vos fideles nostrí jurati et 
9«br. ^ p^j homines loci de Biesches Sobiron sufhcere melius va- 
leaüs tam ad reparacionem pontís fustei quem in ilumine 
de Gallego ad evitanda discrimina nunc personali et nunc 
bonorum amissione viatoribos illach transeuntibus jogiter 
iminencia edifican et construí fecit industria laudabilis an- 
tiquorum quam ad alia diversa onera quibus estis non mo- 
dicum vos oppressi propter varia jurgia et rancores que 
in partibus ipsis olim detestabiliter sunt sequta : tenore 
presentís ad vestri supplicacionem humilem proplerea no- 
bis factam vobis ducimus concedendum quod possitis et 
vobis liccat imponere sive statuere sisas sive imposiciones 
tam in pane vino anona et carnibus quam in aliis rebus 
et mercibus quibuscumque exigendas et levandas per vos 
in dicta villa et ejus terminis in quibus contríbuant seu 
contribuere habeant non solum habita tores dicte ville et 
terminorum ipsius 9ed etiam inibi declinantes mercantes et 
in eis modo aliquo contrahentes duraturas per decem an- 
nos a die qua ipsas colligere inceperitis in antea continué 
oomputandos. Possitis insuper ipsas imposiciones augere vel 
rainuere et levan faceré venderé seu arrendare conjunc- 
tim vel divisim ad unura anum et plures et pro illis precio 
seu preciis quibus melius et utilios fuerít vobis visum: pee* 
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cunias yero ex ipsis imposicionibus proventuras in susten- 
tatiooem seu opera pontis predicti seu alia onera et ne- 
cessitates ipsi universitati incumbentes per vos et neminem 
alium distribuí volumus et convertí. De qua distribucione 
seu alias adrainistracionc atque pecunie recepcione nullum 
nobis vel officialibus nostris seu alii nostro nomine teuea- 
niini compotum reddere sive daré. Mandantes de certa 
scientia et exprese Ínclito infanti Martirio duci Montisalbi 
fratri nostro carissimo gubernatori generali in ómnibus reg- 
nis et terris nostris gubernatori et justicie Aragonis justi- 
tieque et aliis ofBcialibus ipsius ville aliisque offlcialibus 
nostris presentibus et íuturis etipsorum locatenentibus qua- 
tenus presetitem concessionem et graciam teneant firmiter 
et observent tenerique et observan faciant vosque in exac- 
cione ipsarum imposicionum non perturbent quinimo vos 
ipsa uti permitant plenarie ut superius continetur durante 
tempore supradicto. In cujus rei testimonium presentem 
cartam vobis fien jussimus nostro sigillo appendicio com- 
munitam. Data Cesarauguste nona die aprilis anno a nati- 
vitate Domini MCCCLXXXX 0 primo regnique nostro quin- 
to. — Rex Johannes. — Dominus rex in Aljafana Cesarauguste 
XV die junü anno XC1° mandavit mihi Jacobo Cavas- 
thani et fuit tradita in bac forma etiam et sígnala. — The- 
saurarius sui anuli sigillo sigillatam ad scríbaniam trans- 
missit. 
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^'omÍ? 8, Nos Johannes etcétera. Recio provisionis dexteram illis 

Í5abr 1391 . ... 

libenler extendimus qui animi strenuitate vigentes perso- 
nas et bona sua pro conservacione nexus fidelitatú 
I ubi lis quibus corone regie astringuntur exponere 
ten us formidarunt. Percepto itaque veridica información e 
dominum regem Petrum recordacionis eximie nostrum pro- 
genitorcm illustrem post guerrarura impelas quas Petras 
rex quondam Castelle sibi ac regnia et tenis suis non obs- 
tante vinculo pacis et securitatis Ínter eos initis iotulerat 
exaltasse erexisse et mérito sublimasse villam tune Gala— 
taiubi in civ i latera quando dictus dominus genitor noster 
ia dicta villa generales curias celebrabat iocolis regni Ara- 
gonis videlicet XXII aprilis anno a nativitate Doroini mil- 
lesimo CCC°LX sexto: supplicato nec minus pro parte ves- 
tri Gdelium njfftrorum justicie judiéis rectorum juratorum 
et proborum hominum universitatis ejusdem civitatis ut cum 
de ereccione et exaltacione civitatis predicte nullam cari a m 
nec titulum regium habeat licet de ereccione et sublimación 
ne predicta ex processu et publicis aclis curie predicte appa- 
reat evidenter dignaremur cartam et litulum de predictis fieri 
consuetum et vobis de sólita clemencia daré et concederé 
prout decet: nos itaque supplicacionibus vestris ut conveitit 
annuentes et debite in nostrí memoriam red uceóles qua- 
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liter vos qc populus univcrsus civitatis jamdicte pravis co- 
natibus dicti regis Castelle vos opposuislis in obicem et 
murum deffensionis unde quodammodo fuistis presidium et 
tutamen aliis civitatibus castris vilhs et locis nostri dominii 
que non spectantes ab aliquibus partibus inimicorum in- 
sultus credentesqoc in pacis amcnitatc ducerc dies suos 
pace et treuga firmata inter dictum dominum genilorem 
nostrum et dictum regem Catclle irreparabilia dispendia 
'itque dampna potuissent ex improviso de facile incurrisse: 
tcnore presentis approbantes laudantes auctorizantes et 
etiam confirmantes ereccionem exaftacionem et sublima- 
cionem factas ut dictum est de tune villa Calataiubi in ci- 
vitatem insignem per dictum genitorcm nostrum dicta die 
XXII a aprilis in curiis gcneralibus supradictis de novo ad ' 
vestri uberiorem cautelam eandem in civitatem erigimus 
et etiam exaltamus sic quod dicta villa Calataiubi sit et no- 
minetur amodo nedum a dicta secunda die aprilis anni 
MCCCLX sexti qua ut predicitur erecta fuit in civitatem 
usque nunc verum etiam de cetero perpetuo in futurum 
civ.tas et vos utique cives et cuneta vestra projonies in 
eternum: ipstmque villam attollimus nunc pro tune in ho- 
norem gradum et litulum civitatis et vos omnes et singulos 
et qui post vos erunt perpetuo incole civitatis ejusdem parí 
modo in cives subliraamus vobisque ac vestris et incolis ci- 
vitatis ejusdem imperpctuum concedimus et donamus om- 
ina et singula privilegia immunitates franquitates et libér- 
tales ac preheminencias et prerrogativas quas et que 
cives civ.tatum regni Aragonis habent et debent habere de 
jure foro mu et consuetudine regni et quibus generaliter 
gaudentet gauderc possunt et debent. ÜÍtetwi promittirm.s 
tomo VI. 28 
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vobis pro majore decoracione ipsius civitatis quod pertracla- 
vimuset faciemus pro posse cum domino papa quod ipse or- 
dinavit in civitate ipsa sedero, et ecclesiam cathedralem pro- 
videndo inibi de episcopo qui episcopatum habeat sub certis 
limittibus limittatum dotatumque certis reddiiibus prout 
episcopali con gruí t dignitali. Maodantes per presentero ín- 
clito ac magnifico infanti Marttno generali gubernatori et 
fratri nostro caríssimo gubernatori et justicie Aragonis ce- 
terisque officialibus et subditis nostris presentibus et futu- 
ris et aliis ad quos spectare possit quod hanc oostrara pro- 
visionem laudacionem et de novo ereccionem ut dictum 
est teneant ct observent et contra non faciant aut veniant 
nec aliquem contravenire permittant aliqua ratione : qui- 
cumque autem contra predicta venire presumpserit iram 
et indignacionem nostram se noverit incurrisse. In cujus 
reí testimoniuro presentero fieri et bulla nostra plúmbea 
in pendenti jussimus comuniri. Data Cesarauguste quinta 
decima die aprilis anno a nativilate Bomini millessimo tre- 
centesimo nonagésimo primo regnique nostrí quinto. — Stg- 
)J<num Johannis Dei gratia regís Aragonis Valencie Majo- 
ricarum Sardinie et Corsice comitisque Barchinone Rossi- 
lionis et CeriUnie. Rex Johannes. — Testes sunt Garcías ar- 
chiepiscopus Cesaraugustanus Rai round us ▼icecomes de Roda 
Raimundus Alamanni de Cerril i one Bernardus de Pinosio 
et Ey mericus de Scintillis consiliarii.— — Sig^fnum mei Be— 
rengarü de Busquéis scriptoris dicti domini regis qui de 
ipsius mandato hec scribi feci et clausi. Corrigitur autem 
in II' linea et in Vil' predictorum.— Dominus rex presente 
thesaurario mandavit roihi Berengario de Busquéis. — Vidit 
cam Ihesaurarius. 
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Reg.n°1900, 
fól. 28. 

Nos Johannes Dei gratia rex Aragonb Valencie Majori- 3 Jan - 1391 
carum Sardinie et Corsice comesque Barchinone Rosilionis 
et CeríUuie. Licet interiora per exteriora judicia judicen- 
tur et etiam arbitrentur atamen finniora et veritatis cons- 
tantiora persistunt que ad occulum pateot quam que pro- 
bacionum seu experienciarum formts ad veritateni dedu- 
contur. Idcirco ad iogeotem supplicaciooem pro parte 
universitatis atudii artis medicine generalis civitatis Uerde 
et medicorum ejusdem propterea nobis factam tenore 
presentis nostri privilegii cunctis temporibus valituri sta-, 
tuimus ordinamus ac etiam universitati studii predicti et 
mediéis ac lucubrantibus in eodero presentibus et fu Inris 
concedimos quod iofra tres annos a data presentís nostri 
privilegii iu antea continué computandos et ex post de 
trieonio in triennium perpetuo bajulus vicariua et curia seu 
paeiarii ac probi homines vel alii quicumque officiales ci- 
vitatis predicte seu Ule vel illi eorum ad quem seu quos 
pertineat seu spectet quomodocumque cum per vos uni- 
versitatem predictam seu médicos ejusdem requisiti fuerint 
tradant et dent ac tradere et daré teneantur unum homi- 
nem cujuscumque legis seu status existat morti atamen 
ejus demeritis exhigentibus condempnatum vobis dictis me- 
diéis studii seu civitatis Uerde antefate sic quod quacum- 
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que mancriu scu spcciü raortis quam ejus deroeritorum oc- 
casione subiré debeat minime obsistente palam coram óm- 
nibus qui eum videre sic obire voluerint per officiales nos- 
tros predictos in aqua judicialiter demergatur et inibi 
peni tus sufoco tur: quo ab hac luce modo et forma predictis 
subíalo per juncturas et partes et arterias corporis pro vi- 
dendo membrorum occultorum disposicionem intercipiatur 
et incidatur ad vestre omnímodo libitum volantatís: que in- 
cisio apud médicos anathomia no rain a tur: quaquidem inci- 
sione seu mutilacione per eos facta corpus seu cadáver 
ipsius sic defuncti per vos tradatur ecclesiastice sepulture. 
Mandantes per presens privitegium nostrum dictis bajuio 
vicario et curie paciaríisque ac probis hominibus et cetens 
offícialibus dicte civitatis et aliis ad quos spectet presenti- 
bus et futuris quatenus hominem predictum in quoltbet 
triennio cum per vos médicos qui nunc estis vel fuerint 
pro temporc in dicta civitate seu per majorem partem ves- 
trum seu corum requisitus seu reqnisiti fuerint ut prefer- 
tur tradant liberent atqne dent pro dicta experiencia seu 
anathomia fienda omni diffícultate cessante. Injungentes 
nichilominus ínclito infanti Martino duci Montisalbi caris- 
simo fratri nostro ac in ómnibus regnis et terris generali 
gubernatori ceterisque universis et singulis offícialibus nos- 
tris presentibus et futuris et aliis etiam ad quos spectet 
quatenus privilegium et ordinacionem nostras bujusmodi 
tencant inviolabiliter et observent tenerique et observan 
íaciant inconcusse et non contraveniant seu aliquem con- 
travenid permitant aliqua ratione : cum nos ob utilitatero 
et comodum rei publicc et cum predicta in lumen et ve- 
rificacioncm arlis medicine redundent sic de certa 9cienc¿a 
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fieri ordínaYcrimus^etJvelimus. In cuju s reí t ertimonium 
presenteni vobis fieri jussimus nostre majestatis sigillo in 
pendenti munitam. Data in loco Daytona tercia díe junii 
anno a nativitate Doraini miltessimo trecentessimo nona- 
gésimo primo regnique nostri quinto.— Sigjígnum Johan- 
nis Dei gratia regís Aragonis etcétera. Rex'Johannes. — 
Testes sunt Eymcricus de Scintillis'Poncius de Perillioni- 
bus majotdomua Bemardus Margar iti Franciscus Cagarríga 
milites et Gaillelmus'de Vilarnau cameraríus domini regis 
predicti. — Sigggnum Bernardi de Jonqueriis secretarii dicti 
doraini regis qni mandato ipsius hec scribi fecit et clausit 
cum literis rasis et emendatis in linea VI of6ciales i, nostros 
predictos. 



CXXJX. 



Reí?, n.1900, 

i\os Johannes etc. Volentes vos fidelem nostnim Esi- tól. 58. 

° 5jal. 1391. 

diüm Roderici de Lihori scutiferum filium dilecti consi- 
Harii nostri Egidii Roderici de Lihori militis gubernatoris 
Aragonura qni pro snbscriptis nobis humiliter supplicavit 
gratia costra prossequi in bac parte : tenore presentís da- 
mus et concedimus vobis perpetuo de gratia speciali quin- 
quaginta casata judeorum qui in villa de Mora in regno 
Aragonnm situata suas fovere voluerint undecumque nunc 
ve) de cetero mansiones dum tamen de aljamis nostris et 
realenco non fuerint: omnemque peytam et contribucionem 
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judeorum ipsorura tam masculorura quam etiam íeroiaarum 
et fíliorum ac bonorum suorum usqua ad numerum casata- 
rum seu fochorura superius ex pr essatura : volentes et vobis 
nichilorainus concedentes quod vos habeatis in ipsis judeis 
maribus et feminis omnem illam jurísdiccionem civilem et 
crirainalem et aliam quamlibet et quodcumque exercicium 
et districtum ac ea jara que habetis ibidera in alüs habi- 
tatoribus cristianis nostris tamen regalas et juribus semper 
salvis prout constitutum est ínter celeras concessiones bu- 
jusmodi judeorum bebentes in Aragonum regno. Mandan- 
tes per banc eandem fírmiter universis et singulis officiali- 
bus nostris presentibus et futuris ac locatenentibus eorun— 
dem quatenus hujusmodi concessionem donacionem et gra- 
tiam ratam habeant perenniter et observent et contra non 
veniant quavis causa. In cujus rei testimonium presentera 
fieri jussimus nostre magestatis sigillo rounitara. Data Ce- 
sarauguste vicésima quinta die julii anno a nativilate Domini 
MGGCXC primo regnique nostri quinto. — Sig^nura Johan- 
nes etc. Rex Johanes. Testes sunt Garsias Gesaraugoste 
archiepiscopus Raymundus de Perilionibus vicecomes de 
Roda Raymundus Alamanni de Gervilione Eyraericus de 
Scintillis et Raymundus de Apilia milites. — Sig^num mei 
Jocobi Gavastbani locumtenentis prothonotarii dicti domini 
regís qui de ejus mandato hec scribi feci et cum raso in 
linea quinta nichilominus concedentes clausi. — Dominus rex 
presente vicecomite de Roda caroerlengo mandavit raichi 
Jacobo Gavastbani. 
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cxxx. 



Rpg.n.1900, 

Nos Johannes Dei gratia etc. Recta meditatione pen- 4 ™-^j 
santes locum et podium nostrum de Tiermas miro robore 
constructum in confinibus et frontaria regni Navare quasi 
pro muro inexpugnabili tocius regni Aragonum antiquitus 
stabilitam quod dudum sinistro eventu et contra pactas fe- 
dera medio juramento et aliis variis securitatibus inter se- 
renissimum dominum regem Petrum projenitorem nostrum 
divine memorie et reges Petrum Castelle et Karolum Na- 
varro vallata in tantum fuisse fortiter obsessum et impug- 
natum quod invalescente famis necesitate inter vos fideles 
subditos et naturales nostros probos nomines dicti loci octo 
homines ex vobis obsides sub certis pactis de volúntate 
dicti domini genitoris nostri dicto regi Navarro tradere 
habuistis quosque etiam pro dicti domini genitoris et nos- 
tri servicio pocius interimi et in omnium vestrorum pre- 
senciis eosdem martirio vitam eorum finiré voluistis et con- 
sensistis qoam locum et podium predicta tradere dicto regi 
innatam snper hoc detegentes fidelitatem et naturalitatem 
in vestris visceribus antiquatam: reminiscentes etiam quod 
licet dictas dominus genitor noster vendicionem de loco 
predicto certis rationibus certoque precio fecerit quam post- 
modum confímavimus Petro Jordani Durries miiiti quondam 
eique per vos dictos homines fieri et prestan mandaverit 
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fídclitatis homagium et sacrameotum: vos lamen pro servi- 
cio et honore nostre celsitudinis ac regie nostre corone ze- 
lantes et affectantes sub nostro dominio et successorum 
nostrorum perpetuo remanere de volúntate nostra dum in 
minoríbus agebamus et etiam ex post ad solium regie dig- 
nitatis evecti vendicioni predicte tam dicto Petro Jordani 
dum viveret quam ex post ejus uxori et successoríbus posse 
tcnus contradixistis pro quibus damma varia ac expensas 
plurimas habuistis nec mérito faceré ac etiam sustinerc: 
et insuper vexati ex bis notorie vexacionem vestram redi- 
mere et cum uxore et heredibus dicti Petri Jordani de vo- 
lúntate nostra componere et censualia propterea venderé vos- 
que usurarum voragini ultra vires facultatum vestrarum 
subicerc predictorum podii et loci luicione seu redemp- 
cione : quia evidens evocat ratio ut vos dictos homines 
tamquam beneméritos in nostris honoríbus et utilitatibus 
insudantes prosequamur graciis et favoribus oportunis pre- 
cipuc cum umversitatis vestre fragilitas tot et tanta in et 
pro premissis vobb incumbencia oncra sine nostre regie 
munifícencie presidio suportare non posset: de certa nostra 
sciencia et consulte tenore presentís cartc nostre firmiter 
et perpetuo valiture quam vim habere volumus et decer- 
nimus legis paccionate a qua recedere minime nos liceat 
seu eidem aliquatenus contraire per nos et successores 
nostros quoscumque sanecimus decernimus ordinamus et 
etiam promittimus in nostra bona fide regia sub virtute in- 
ferius per nos prestiti juramenti quod nos dictum podium 
seu locum términos redditus seu jura corundem in loto 
aut in parte ullo unquam terapore non dabimus concede- 
mus vendemus infeudabimus impignornbimus permutabimus 
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assignabimus nec obligavimus seu alio quocumqoe jure lí- 
talo causa seu ratiooe alicnabimus coraitteraus seu in alium 
transferemus aut quomodolibet dividemus abdicabimus aut 
separabirous per nos aut alium quemcumque raed ¡ate vel 
iomediate a dominio jure et proprietate nostri et nostro- 
rum et a corona nostra regia ad certum tempus violarium 
beneplacitum vel ad imperpetuum nec ipsius términos red- 
ditus exitus proventus inerum vel mixtum imperium juris- 
d ice ion era civilem vel criminalem aut aliara quamcumque 
altam vel baxiam regalías potestates nec alia jura que- 
cumque nobis quovis modo pertinentia in predictis loco et 
terminis quocumque nomine nuncupenlur: hoc tamen ex- 
cepto et expresse retento quod dictos redditus et jura loci 
predicti vobis hominibus durataxat venderé seu alienare 
liceat perpetuo vel ad tempus prout nobis fuerit bene vi- 
sum. Et nichilominus damus et concedimus vobis dictis ho- 
minibus et successoribus vestris ut habeatis et gaudeatis ac 
habere et gaudere valeatis ómnibus illis foris et consuetudi- 
nibus quos habent homines de Exea prout eis ac vobis con- 
cessa et concesse íuerunt ab antecessoribus nostris et ipsis 
perpetuo uti valeatis tam vos quam successores vestri habi- 
tantes et habitaturi in dicto loco et etiam quod omnes mi- 
lites et infancones ejusdem loci cum ómnibus hereditatibus 
et possessionibus suis quas in dictis loco et terminis habent 
et habituri sunt habeant eandem libertatem et infanconiam 
quam habuerunt et habere consueverunt in propríis here- 
ditatibus ipsorum: ¡ta tamen quod milites et infancones 
semper et assidue unusquisque in domibus suis teneat 
unum hominem valentem cum scuto et lancea et capello 
férreo ad defendendom ipsam villam dum guerra fuerit. 

TOMO VI. 29 
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Preterea licet vos homines supradicti dicamini per foros 
esse liberi et exempti ab omni oste exercitu et cavalcata 
et eorum redera pcionibus et ab orani pedido et demanda 
prout sunt homines de Exea : tamen quia ut prefertur in 
dictis foris predicta minime expressantur tenore hujusmodi 
ad omite dubium expellendum pro vestri cao lela vos et 
vestros de predictis ómnibus et singulis franchos liberos et 
inmunes facimus et perpetuo nominamuS : hoc tamen ex- 
cepto quod ubi contigeret nos aut successores nostros seu 
alios loco nostri et sui iré in exercitu quod illo tune tercia 
pars vestri hominum predi ctorum de conditione tamen seu 
signi servicii in talem exercitom hostera seu cavalcatam 
intra regnum Aragonum tamen nos et ipsos sequi tenean- 
tur reliquia duabus partibus remanentibus in dicto loco et 
podio pro custodia et defensione ejusdem. Etiam concedi- 
mos et confirmamus vobis dictis hominibus et vestris suc- 
cessoribus omnes i! los términos jam vobis concessos per 
serenissimum dominum regem Petrum memorie recolende 
regem Aragonum et comitem Barcbinone cum suo privile- 
gio dato in Tiermens tercio idus mensis augusti sub era 
MCGXXXIX: in quibus siquidem terminis possitis vestra ga- 
nata depascere ac herbagia et pascua venderé et vestris 
utilitatibus applicare ligna virida et sicca scindere et in et 
de dictis terminis uti et faceré pro vestro libito voluntatis 
de quibus nobis seu offícialibus nostris rationem aliquam 
minime redere teneamini: ita tamen quod proprietatem 
dictorum terminorum non valeatis a nobis seu nostro do- 
minio separare aut segregare : confirmantes nichilominus 
vobis- de certa sciencia dictum privilegium et etiam omnia 
alia et singula privilegia per predecessores nostros ¡Ilustres 
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vobis concessa etiam si eis abosi fueritis vel contra ea vi 
vel gratis aot alias feceritis aut veneritis ullo modo. Pro- 
mitimus inquara vobis pro nobis et nostris et aliis quorum 
interest vel poterit interesse sub vírtute juraroenti infras- 
cripti quod oronia et singula supradicta conservabimus et 
tenebimas corone regie ineorporata et affixa nec alicui seu 
aliquibus palam vel occulte verbo vel scríptis concessionem 
vel donationem obligacionem seu assignacionem de predic- 
tis seu aliquo predictorum faciemus nec fieri concedemos 
aitf permittemus in diminucione vel mutacione aut dero- 
gatione statutí seu provisionis nostre bujusmodi: deceroentes 
irrítum et inane et pronos carero viríbus et effectu ac 
nullius momenti existere si aliter a nobis vel quocumque 
successore nostro íuerit quomodolibet attentatum: in quo 
casu quicquid fuerit factom in contrarium scienter vel ig- 
noranter inefícax sit nulliusque valoris. Nos siquidem cura 
presentí mandamus ómnibus et singulis habitantibus et faa- 
bitaturis in dictis podio et loco presentibus et futuris sub 
pena fidelitatis et naturalitatis quibus nobis astrícti sunt 
vobiscum paciscentes super hoc quod nobis non liceat con- 
trarium faceré seu modo quolibet contrahire et ubi forsan 
fieret per nos aut successores nostros quomodocumque ali- 
qua venditio concessio transportado seu que vis alia aliena- 
tío per inadvertenciam aut alias de podio seu loco prédic- 
tis aut parte eorum alicui seu aliquibus personis in generali 
seu speciali ad imperpetuum vel ad tero pus quod tales alie- 
naciones concessiones seu transportaciones habeantur pro 
mülis irritis et inanibus sicut et nos habemns cum pre- 
sentí ipsa omnia pro nullis irritis et non factis: conceden- 
tes vobis dictis honninibus licenciam et plenariam potesta- 
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tera quod libere et impune poseitis personis quibus per 
nos aut nostros successores facte forent vendiciones con- 
cessiones aut quevis transportationes seu alienationes po- 
dii seu loci predictorum aut eorum jurium ac pertinen- 
ciarum predictorum in totum vel in partem ut supradic- 
tum est contradicere et resistere nedum per viam judicii 
ordinarii seu extraordinarii sed etiam de facto cum armis 
aut sine quibusvis personis et officialibus nostris facientibus 
seu venientibus contra premissa: quoniam omnia hec ex 
nunc modis súperius expressatis concedimus et habemus pro 
remedí is defensabilibus vobis necessarüs sic quod pro damp- 
nis quibusvis in personis ve! bonis per vos seu quosvis alios 
qui vos juvarent in defensionem predictorum nulla pena 
irrogari valeat vel infligí etiamsi neces hominum vel mem- 
brorum mutilaciones sequntur: quoniam nos nunc pro tune 
vos et ipsos ab omni pena absolvimos et penitus liberamos. 
Et ubi contingeret nos vel successores nostros contrarium 
premissorum seu aliquorum ex eis faceré predicta seu ali- 
qua ex eis vendendo transportando seu alias quomodolibet 
alienando aut im pignorando etiam pro qualicumque ine- 
vitabili et urgenti necessitate quod ea omnia ipso foro et 
facto sint nulla cassa irrita et nullius efficacie seu valoris 
non obstantibus quibuslibet opposicionibus et cootradiccio- 
nibus per nos seu officiales nostros quoscumque factis vel 
fiendis inhibentes nunc pro tune et e converso quibuslibet 
officialibus nostris et nostro etiam procuratori fischali na 
vobis aut vestrisin etsupra premissis aliqualiter se opponant 
seu contradiccionem aliquam faciant quinimo vobis et eis 
in his assistant ope auxilio constlio et favore cum quando 
et quociens inde fuerint requisiti. Et ut de predietts om- 
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robus vobis melius cautum tit promittimus et vobis conce- 
dimus quod hojusmodi pmilegium et omnia et singula su- 
penas expressata faciemus io prímis curiis generalibos vel 
particularibus aragonenstbus celebrandis per ipsas curias lau- 
dan approbari et effectualiter confirman. Hec igitur omnia 
et siogula supradicta facimus concedimus et promittimus 
in nostra booa fide regia ac juramus per Deum et ejus 
sancta QII evangelia manibus nostris corporaliter tactaquod 
predicta omnia et siogula tenebimus et observavimus per- 
petuo per nos et herederes ac successores nostros quos- 
cumque et contra ea non faciemus aut veniemus aliqua ra- 
tiooe. Mandantes ínclito infanti Martino fratri ac generali 
gubernatorí nostro carissimo necnon gubernatori et justi- 
cie ac bajulo generali regni Aragonum cetcrisque officiali- 
bus et subditis nostris ad quos specUre possit quod hoc 
nostrum privilegium provisionem et coocessionem teueant 
et observent et contra non faciant aut veniant aliqua ra- 
tione si de nostra confidunt gratia ?el amore. In cojus rei 
testimoniom hanc fieri jussimus nostre majestatís sigillo mu- 
nimine roboratam. Data Cesarauguste quarta die angustí 
anno a nativitate Domini MCGCLXXXX primo regnique 
nostri quinto. — Signum )J( Johannis Dei gratia regis Ara- 
gonum etc. Rex Johannes, — Testes suot Garsias archiepis- 
copus Cesarauguste Raymundus vicecomes de Roda Ray- 
mundus Alamanoi de Cerviiione Ejmericus de Scintillis 
et Berengarius de Ortefano consiliarii. — Sig^num mei Be- 
rengaríi de Busquetis scriptoris dicti domini regis qui de 
ipsius mandato hec scribi feci et clausi: corrigitur autem in 
lioeis II antiquitus in III valíala in tantum in VII viveral 
io XVI prout in XIX predicta minime in XX expelltndura 
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pro vestri cautela vos el vestios et alibi m cadera seu alio* 
loco nostri et sui iré ín XXI et ipsos sequi io XXV nobis 
in XXIX et et in XL et justiciis. — Dominus rex mandavit 
raichi Bercngario de Busquetis in cujus posse Ijuravit. — Vi- 
dit eam Thesaurarius. — Idem. 



CXXXI. 



R( foi I»! 901 ' Nos Johaones etcétera. Visis in sui prima figura dua- 
lo ag. I^hi cartis seu privilegiis vobis fídelibus capitulo et confra- 
tribus confratrie Sánete Marie predicatorum Cesarauguste 
vocate vulgariter de Los Mercaderes per ülustres prede— 
cessores nostros Aragonum reges concessis et sois sigillis 
pendentibus sigillatis hujusmodi seriei. — Nos Jacobus Dei 
gratia rex Aragonis Majoricarum et Valentie comes Bar- 
chinone et Urgelli et dominus Montispessulani laudarous 
concedimus et confirmamus vobis universis con fra tribus con- 
fratrie Sánete Marie predicatorum Cesarauguste dictam 
vestram confratriam ad honorem predicte glorióse beate 
Marie virginis matris Dei ita quod salva nostra fidelitate 
et salvo in ómnibus jure nostro vos congregetis et con- 
gare vos possitis in unum cum campaneta et sine cam- 
pánula ad concedendum dictam confratriam et ad sepel- 
liendum defunctos confratres vestros et etiam super aliis 
negociis dicte confratrie expediendis et possitis faceré 
constituciones et stabilimenta quas et que super facto dic- 
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te confrairie faceré voluerítis ínter vos dum taraen ipsas 
vel ipsa cum consilio prior» fratrum predicatorum domus 
Cesarauguste faciatis: et nos ipsa vel ipsas rata habebimus 
atque firma. Mandantes calmedine juratis et universis aiüs 
hominibus Cesarauguste quod contra banc gratiam quara 
vobis facimus non veniant nec aliquem Teñiré permittant 
immo ipsam observent et faciant ab ómnibus inviolabili- 
ter observan. Data Calataiubi kalendas madii anno Do- 
mini millessimo ducentésimo sexagésimo quarto.— Jacobus 
Dei gratia rex Aragonum Sicilie Majoricarum et Valentie 
ac comes Barchinone dilectis suis suprajunctariis Aragonum 
et aliis officialibus nostris ad quos pervenerint salutem et 
gratiam. Mandamos vobis quatenus prohibeatis et prohibert 
faciatis ne cannaria seu acudes vel alia impedimenta fiant 
in flumine lberi que impediant barcbas seu navigantes ut 
pejus navigent et si qua facta sunt que impediant ea re- 
raoveri faciatis ad cognicionem duorum mercatorum Ce- 
sarauguste et duorum araycorum ipsius fluminis prout do- 
minus Petrus inciite recordacionis rex Aragonis pater nos- 
ter hoc mandaverat cum carta sua ut continetur in ea 
data Osee V o kalendas marcii anno Domini millesimo du- 
centessimo nonagésimo secundo. — Visoetiam translato auten- 
tico cujusdam (itere illustris domini Jacobi felicis memorie 
regis Aragonis abavi nostri cujus litere tenor sequitur in 
his verbis. — Jacobus Dei gratia rex Aragonis Valentie Sar- 
dinie et Corsice comesque Barchinone ac Sánete Romane 
Ecclesie vexillaríus et capitaneus generalis dilectis et fide- 
libus suis suprajunctario Cesarauguste necnon et aliis su- 
prajunctariis Aragonis vel eorum locatenentibus salutem 
et dilección ero. Olim universis et singulis habentibus agu-t 
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des si ve canaria in ilumine lbcri de termino Navarre us- 
que ad Dertusam scripsimos per aliam literam nostram et 
per eandem vobis mandamentum fecimosin hunc modum. 
— Jacobus Dei gratia rex Aragonis et cetera dilectb et fi- 
delibus suis universis et singulis habentibus acudes sive ca- 
naria in Ilumine Iberi de termino Navarre usqne ad Der- 
tusam salutem et dileccionem. Gum dicti acudes et canaria 
aptari debeant et meliorarí ad benevistam duorum mer- 
catorum Gesarauguste et duorom arraycorum ipsius aque 
taliter quod barcho transeúntes nullum periculum in dictis 
acudes et canaribus vel occasione ipsorum incurrant alias 
si culpa predictorum acudorum vel canariorum barche 
malum aliquod reciperent vel incurrerent domini ipsorum 
acudorum et cannariorum pignoran debeant per calme- 
dinam et juratos Cesarauguste ac suprajunclarios pro en- 
mendando illo dampno ut in prívilegiis que ab antecesso- 
ribus nostris et a nobis inde habent plenius continetur : et 
ut ex parte proborum hominum sive mercatorum Gesar- 
auguste intellexerímus quod acut de Quinto et quidam alii 
acudes et canaria sint in dicto Ilumine qui et que nimis in- 
di geant reparacione et melioramento predictis : ideo ad 
eorum supplicacionem vobis dicimus et mandamus quote- 
nus dictes acudes et canaria reparan et meliorarí ad cog- 
nicionem predictorum duorum mercatorum et arraycorum 
Gesarauguste : necnon ét aliis suprajunctariis Aragonis ad 
quos presentes pervenerint quod ad predictos acudes et 
cannaria reparandum seu meliorandum ut predicitur vos 
et bona vestra compellant seu compelli faciant cum inde 
per probos homines sive mercatores dicte ciritatis fuerint 
roquisiti. Data Cesarauguste II" nonas julii anno Domini 
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cedcntibus de cifítate Cesarauguste et venietitibt» per fla- 
men Iberi predictum apud lierdam viderimus ad occulum 
magnura periculum quod barchis transeuntibus per pre- 
dictos acodes et cannaria iroinere posset propter malos 
passus eorandem eo quia plurimum indigent aptacione : 
ideo vobis et cailibet vestrum dicimus ac expresse man- 
damas quatenas quilibet ¡n districtu sao coropelUtis tisis 
presentibus dóminos dictorum acudorom et canariorum et 
quemlibet eorum ad aptandam sea meliorandum ipsa ad 
cognicionem duoram mercatoram et duorum araycorum 
proat in dicta littera nostra continetur: abas significamus 
vobis quod si alicui barche sea barchis ibidem transeunti- 
bus aut rebus sen mercibos que in eis aportantur ob cul- 
para ?el negligenciam vestri dampnum aliquod de cetero 
eveniet vobis imputabitur et de bonís vestris illud restituí 
raandabimus et faciemus. Data Ilerde XV kalendas sep- 
tembris anno Domini M'CCC 0 décimo. — Tenore presentís 
carte nostre cundís valiture temporíbus ad humilero sup- 
plicacionero vestri dictorum capituli et confratrum dicte 
confratrie de certa sciencia nostra cartas et Hueras prein- 
sertas necnon quecumque alia privilegia concessiones et gra- 
cias per dictos dóminos predecessores nostros Aragonis re- 
ges et nos vobis ac dicte confratrie usque in presentem diera 
concessas et concessa laudamus approbamus ratifícamus et 
nostre confírmacionis patrocinio roboramus ac tenerí et 
servari voluraus juxta earum series et tenores: volenles dis- 
potientes ac etiam ordinantes cartas et litteras su prad iotas 
et quevis alia privilegia concessiones et gracias vobis et dicte 
confratrie ut predicitur concessas et concessa robur haberc 
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perpetué firmitatis. Et síc mandamus per eandem gabera 
natori et justicie Aragonis calmedine et juratis dicte ciri- 
tatis Cesaraug usté ac universis aliis officialibus et subditis 
nostris presentibus et futuris ad quos spectet dictorumque 
offícialium locatenentibus quatenus cartas et litteras supra- 
dictas et alia privilegia concessiones et gracias ac presen- 
tem nostram coofirmacionem firmiter teneant et observent 
tenerique et observari faciant et non contrareniant quavis 
causa. Quicumqoe autem ausu ductus temerario contra 
premissa ?el eorum aliqua venire presumpserit iram et m- 
digna cionem nostram se noverit incursururo dampno et in- 
juria 1 1 latís penitus et plenarie restitútis. In cujus rei tes- 
timonium hanc fieri et sigillo majestatis nostre in pendenti 
jussiraus communiri. Data Gesarauguste décimo die au- 
gusti anno a nativitate Domini MPCCCLXXXX primo reg- 
ñique nostri quinto. — Sig^num Johannis et cetera. Rex 
Johannes. — Testes suntGarsias archiepiscopus Gesarauguste 
Guillelmus Raimundus de Montee hateno comes de Agosta 
Raimundus vicecomes de Perilionibus et de Roda Raimun- 
dus Alamanni de Gervilione et Hugo de Angularia mili- 
tes camerlengi.— Sigj^num mei Bonanati Egidii predicti 
domini regís scriptoris qui de ejus mandato hec scribi feci 
et clausi cum raso et correcto in linea XIII Aragonis. — 
Dominus rex presente thesaurarío mandavit mibi Bonanato 
Egidii. — VidU eam thesaurarius. — Idem. 
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credimus cum civitates villas et loca nostra insignia privi- 
legiis et libertatibos comunimns. Volentes igitor vos dilectos 
et fideles nostros jaratos et probos nomines ac universita- 
tem civitatis Gesarauguste que una est de príncipalioribus 
nostri dominii civitatibus et in qua velut primatum in regno 
Aragonum obtinente reges cuncti Aragonum coronacionis 
insignia reccipere assuescunt et debent specialibus favoribus 
et grachs confovere cum hoc gesta notabilia serviciaque 
grandia et memoria satis digna per vniversitatem predictam 
predecessoribus nostris Aragonum regibus felicis memoríe 
et nobis retroactis temporibus laudabiliter prestita et que 
nobis prompto corde prestare non desinit exigant rationa- 
biliter et requirant : ténore presentís privilegii cunctis tem- 
poribus duraturi ad suplicacionera humilem per ?os dictos 
juratos et probos homines super hoc nobis factam per nos 
et omnes heredes et successores nostros concedimus vobis 
dictis juratis probis hominibus et universitati dicte civ itatis 
habitatoribus et singularibus personis ejusdem quod de ce- 
tero cum contigerit per nos seu nostrum futurum primoge- 
nitum aut snccessores nostros vel eorum primogénitos algua- 
ririos nostros et eorum gubernatorem seu ejus gerentem vices 
Aragonum aut quosvis attos officiales seu judices ordinarios 
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▼el delegatos quantacumque potestate sofritos in dicta ó- 
vitate Cesarauguste vel ejus aldeis aut terminis capí aliquos 
aves vicinos sea habitatores dicte civitatis Cesarauguste 
aldearum et terminorum ipsius pro quibusvis crimintbus ex- 
cessibus seu delictis quantumcumque gravibus et enormi- 
bus aut pro quibusvis negocüs civilibus vel criminalibus ex 
officio vel ad partís instanctam aut alias: tales cives vicini 
seu habitatores dicti civitatis aldearum et terminorum ip- 
sius sic capli ilico omni obstáculo atque mora quiescentibos 
comentariensi carceris comunis dicte civitatis tradi et ad- 
duci habeant et detineri in comuni carcere dicte civitatis 
et non alibi ac per carcerarium ejusdem comunis carceris 
et non per quemvis altum ¡o capite custodiri. Et áltenos 
vos dictos juratos probos nomines et universitatem amplioh 
gratia prosequentes ut de carcerario seu custode dicti co- 
munis carceris melius vos et dicta universitas confidere va- 
leatis concedimus vóbis dictis juratis vestrísque consilíariis 
quod incontinenti ant ut citius comode poterítis eligatis 
seu elígcre aut nominare et nobis ubicumque fuerimus in- 
fra dictum regnum Áragonum et nobis abinde absentibus 
gubernatori ejusdem regni in scriptis presentare possitis qua- 
tuor personas quas ad boc sufficientes et idóneas cogno- 
verílis nosque seu dictus gubernator {acta hujusmodi pre- 
sentacione uni de illis quatuor personis cui valuerimus 
seu maluerit carcerariam predictam et ejus totale régimen 
ac custodiam curo solitis emolumentis et juribus committere 
babeamos aut habeat tenendam regendam et custodiendam 
ad vite sue cursum nisi interim ob causam justam seu le- 
gitiman! amoveretur abinde: quodque vacante pro tem- 
pore dicta carceraria per mortem *vel amocionem predicte 
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persone cui modo predicto conmissa fuerit vos dicti jorati 
et consiliarii seu vestri successores in regimine dicte ci- 
vitatis eligatis et nobis sea nos tris successoribus si infra dic- 
tum regnum faerimus aut fuerint sin autem dicto guber- 
natori Aragonum presentetis infra unum mensem ne dicta 
carceraria vacet diucius modo predicto quatuor personas 
quarum uni jamdictarum carcerariam nos aut dicti nostri 
successores seu gubernator Aragonum per modum eundem 
comiltere habeamus : et sic deinde in futurum carceraria 
predicta et ejus régimen ac custodia cum vaccaverit con- 
mitti habeant et non per alium quemvis modum: hoc ad- 
jecto quod ne dicta carceraria cum dicto modo vacavent 
interim dum fient eleccío presentatio et commissio supra- 
dicte rectore seu custode careat calmedina dicte civitatis 
et vos dicti jurati presentes et futuri possitis ejus régimen 
et custodiam alicui ydoneo committere qui carcerariam ip- 
sara custodiat atque regat. Mandantes per eandem expresse 
et de certa sciencia gubernatori justicie Aragonum nec— 
non alguaziriis et quibuscumque aliis officialibus judicibus 
et commisariis nostris presentibus et futuris ad quos spec- 
tet eorumque loca teñen tibus quatenus privilegium nostrum 
hujusmodi quod cunctis temporibus servare promittimus 
fírmiter teneant et observent ac teneri et observan faciant 
et non contraveniant nec aliquem contravenire permittant 
aliqua ratione. Et pro firmiori et validiori premissorum ob- 
servatione ordinamus quod dicti alguazirii nostn et succes— 
sorum ac primogenitorum nostrorom et dicti gubernatoris 
Aragonum jurent et jurare habeant infra dúos dies post- 
quam presentato eis hujusmodi privilegio fuerint requisiti 
quod hujusmodi privilegium in quantum ad eos et eorum 
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officium spectet omoi fraude cessante ad litteram obser- 
vabuot. In cojus rei testimonium hanc fieri et bulla nostra 
plúmbea in pendente jussimus comuniri. Data Cesarau- 
guste quinta decima die augusti anno a nativitate Domini 
millessimo trecentessiino nonagessimo primo regnique nos- 
tri quinto. — Signum Johannis Dei gratia regia Arago- 
nura etc. Rex Johannes. — Testes sunt Garsias archiepisco- 
pus Gesarauguste Bartholomeus episcopus Elnensis Ray- 
raundus Alamanni de Cervilione Hugo de Angularia Fer- 
dinandus Lupi de Luna milites. — Signum |J( mei Bonanati 
Egidii predicti domini regís scríptoris qui de ejus man- 
dato hec scribi feci et clausi cum raso et correcto in lineis 
prima comunimus et penúltima bulla nostra plúmbea et 
in II assuescunt et debent. — Dominus rex madavit nrichi 
Bonanato Egidii. — Habuit eam thesaurarius pro visa. 
» 
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foi. 206. ' Nos Johannes etc. Per venerabilem religiosum ac dilec- 
*tum nostrum fratrem Vincencium de Rippis priorem beate 
semper virginis Marie de Monteserrato percepimus quod 
vos Jacobus des Mas lapicida civitatis Barchinone qui in 
ecclesiarum domorumque et aliorum operibus estts valde 
subtilis et expertus refetorium monasterii ejusdem operas- 
tis subtiliter atque bene necnon quedam alia opera ipsi mo- 
nasterio necessaria incepistis et continuatis que obsque ves- 
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tri interventu et magisterio qoi illa sollicite cogitaste et 
in mentís arcbano habetis ad debitum mÍDÍme possentper- 
doci effectum et nisi opera sic iocepta fíerent monaste- 
rium prefatum sine dubio susciperet non modicom detri- 
mentam. Propterea idem prior et conventos dicti monas- 
terii nobis humiliter supplicarunt qnod vobis qoi de 
disraubatione et bonorom judeorum civitatis Barchinone 
depredatione bis diebus turpissime facta debito honés- 
tate abjecto coram nobis delatus et proinde pro pace et 
treoga legittime citatus fuistis de bis guidare et assecurare 
ad nnam annum de sólita clemencia dignaremur : nos ob 
honorem illios Dei Uoigenitricis inviolate semper Virginia 
Marie cui ad serviendum ex toto cordis affecta astringí- 
mar ipsi supplicationi favorabiliter annoentes: teoore presen- 
tís in nostra bona fide regia goidamus et assecuramos vos 
dictum Jacobum dez Mas de crimine supradicto ac ipsius 
inculpacione ut prefertur delatum sic quod durante pre- 
sentí guidatico nostro qaod per unum annum a data hu- 
jusraodi in antea continué secnturum et ex post per quin- 
decim dies si ipsum duxerimus revocandom qoe revocatio 
vobis intiman habeat personaliter vel in propria vestri ha- 
bitatione aut voce preconis in dicta civitate Barchinone 
fíen da durare volumus et valere non possitis capí impedirí 
detineri vel in persona aut bonis vettris aliquatenus mo- 
lestan imo possitis durante presentí guidatico nostro per 
totam terram et dominationem nostra m stare moran et 
abinde exire recedere et rediré salve pariter et secare 
sicut poteratis ante inculpacionem aut perpetracionem cri- 
minis supradicti et citacionem prenarratam. Mandantes per 
hanc eandem gubernatorí Gathalonie vicario et bajulo Bar- 
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chinone ce te raque universís et singulis officialibus nostris 
vel eorum Iocatenentibus presentíbus et futuris quatenus 
guidaticum nostrum hujusrnodi teneant fírmiter et obser- 
vent teneríque et observan faciant et non contraveniant 
seu aliquem contravenire permittaot aliqua ratione. Per boc 
autem guidaticum nolumus nec intendimus quod bonorum 
vestrorum annotatio si qua est in aliquo ledi valeat vel 
aimi tempus ullatenus interrumpí : quinimo illud remanere 
volumus in corum viribus robore et eflectu: sed processus 
quivis judicialis et extrajudicialis contra vos inde factus seu 
inceptus durante presentí guidatico suspendatur exceptis 
bonorum vestrorum atinotatione confiscacione et eorum 
execucione que post annum licite fieri valeant presentí 
guidatico in aliquo non obstante. Volumus tamen et sub 
hac condicione hujusrnodi guidaticum vobis facimus et con- 
cedimus quod teneamini idonee assecurare mediante pu- 
blico instrumento in posse prioris antedicti antequam gau- 
dealis et utamini guidatico supradicto quod per unum an- 
num continuum vos una cum quodam servo vestro quera 
habel» operabitis et continuabitis opera supradicta solli- 
cite atque bene nullum salarium propterea recipiendo: quod 
sí secus egeritis presens guidaticum nullam obtineat robo- 
ris fírmitatem et pro non facto penitus hnbeatur. In cujus 
reí testiroooium hanc vobis fieri et sigillo nostro jussimus 
comuniri. Data Barchinone XXVII die febroarii auno a 
nativitate Domini millessimo CCCLXXXX secundo.— Rex 
Johannes.— Dominus rex mandavit micbi Jacobo Cavasthani 
et fuít tradita in bac forma. 
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genrtot noster memorie recolende subscriptis solerter cu- 
piens providere ordinacionem ac provisiooem fecerit cum 
ejus carta hojusmodi seriei: — Nos Petrus Dei gratia rex Ara- 
gonum Valentie Majoricarum Sardinie et Corsice comes- 
que Barchinone Rossilionis et Cerítaoie quoniara plerum- 
que contíngit qaod ad sugestionen* et dolosos tractatos 
nonnullarum personaran] contrahuntur in Tilla Perpiniani 
cura di?ersis puellis seu domicellabus matrimonia clandes- 
tine et secrete parentibus tutoríbus vel curatoribos et 
amicis seu illas quorum regimini seu gubernacioni puello 
seu domicelle ipse subsunt nolentibus ac ipsis penitus in- 
sciis et alias minus bene ex quibus multociens ínter utrius- 
que partís amicos disensiones et odia ac personarum et 
bonoruin exterminia subsequntur : propterea ad humilem 
supplicacionem per cónsules et probos homines dicte ville 
indc nobis factam volentes bujusmodi actibus detestabili- 
bus ?iam pcrcludere et provisionem adbibere per quam 
in villa ipsa dicta matrimonia ut convenit debite contrahan- 
tur et predicta mala et scandala penitus eviten tur: tenore 
presentís statuimus providemus et ordinamus quod nullus 
cujusvis status seu condicionis existat amodo contrahat ne- 
vé audeat vel presumat in villa predicta cum aliqua puelia 
tomo VI. 30 
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seu domicella contrahere matrímonium clandestine secre- 
te vel alias nec matrimonium ipsum tractarc prosequi nec 
ejus celebracioni interesse absque patris ipsius puelle vel 
domicelle si patrem babuerit sin autem matris ejus vel 
tutoris aut curatoris ipsius si raatre caruerit sin autem dúo- 
rum vel trium proximornm in gradu párentele volúntate 
ac speciaii consensu : alioquin voluraus quod i lie qui con- 
trafecerit matrimonium clandestine contrahendo absque 
volúntate ut dictum est patris vel aliorum superius contett- 
torum Gat exul a terris et dominatione nostrís et puella 
que dictum matrimonium contraxerit eíficiatur non capax 
in bonis paternis vel maternis nec possit aliquid de qui- 
buscumque bonis daré in dotem dicto m arito. Verumta- 
men si dictus maritus dictum clandestinum matrimonium 
contrabens sub dicta forma fuerit domesticus comorans in 
domo cum dicta puella condempnetur ad mortem inspecta 
tamen condicione persone per bajulum Perpiniani cum 
consilio cónsul um dicte ville: tractatores vero dicti matri- 
monii ad perpetuum exilium condempnentur. Mandantes 
per hanc eandem expresse Ínclito ac magnifico infanti 
Johanni primogénito nostro caríssimo duci Gerunde co- 
mítique Cervarie ac in regnis et terris nostris generali gu- 
bernatori ejusque vices gerenti in comitatibus Rossilionis et 
Ceritanie ceterisque officialibus et subditis nostris ville 
predicte presentibus et futuris quatenus ordiuacionem sta- 
tulum et provisionem nostram hujusmodi íirmam habeant 
teneant et observent tenerique et inviolabiliter observan 
faciant et non contraveniant nec aliquem contravenire per- 
mittant quavis causa. In cujus reí testimonium presentem 
fieri et nostro sigillo pendenti jussimus comuniri. Data 



Digitized by Google 



(455) 

Barchinone XXVI dic febniarii anno a nativitate Domini 
MCCCLX nono regoique nostri XXXIIII.Visa Romeus.— 
Venimtamen proat raultorum verídica relacione percepimus 
adbuc in villa roeroorata matrimoniorom clandestinoram 
abasos non est penitus resecatus : quare volentes supra 
his debite providere statuimus et ordínamus quod in dicta 
villa preinserta provisto perpetao observetur et si qnis con- 
tra forroam vel roentem ipsius fecerit penis in eadem apo- 
sitos afíligatur : et ultra ipsas penas sic clandestine ut con- 
tinetur in dicta littera contrahenies ac consencientes vel 
presentes ipsi matrimonio et qoilibet in penam mille mo- 
rabetinorum incidant ipso facto qae pena tociens exigatur 
quociens fuerit contrafactura. Et ut in dicte pene execu- 
cione vel exaccione major diligencia habeatur pena ipsa in 
partes duas dividatur cujus medietas fisco nostro residua 
vero medietas consulibus et universitati dicte ville conver- 
tenda per ipsos in necessitatibns ipsius ville protinus cum 
exacta fuerit tribuatur: pene vero predicte cum vocatis 
partibus adjudícate fuerint curo effectu per officiales nos- 
tros exequi habeant stalim cum per cónsules dicte ville 
fuerint requisiti sic quod ipsi contrahentes et presentes sen 
consencientes statim ipso facto per nostros officiales ca- 
piantur et capti tamdiu teneantur in comuní carcere ipsius 
ville doñee penam pecuniariam tam fisco nostro qoam dicte 
universitati exsolverint precontentam et a dicto carcere co- 
muni extrabi seu liberari non valeant per manuleutam seu 
alias doñee diclam penam exsolverint cum eflectu. Et si- 
offíciali nostro ad quem spectet visum fuerit quod illí qui 
rationibus predictis capti eront solvere non possent dic- 
tara penam peceuniariam propter paupertatem eorum seu 
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inopiam: quod dicti tales capti rationjbus predictis fustigen- 
tur per dictam villana condicione persone attenta et per- 
petuo exilio comitatus Rossilionis et Vallespirii condenip- 
nentnr sine spe venie aliquali. Mandamus itaque per 
presentes gubernatori Rossilionis et Cerítanie vicario Rossi- 
lionis et Vallispirii ac bajulo dicte ville necnon aüis uni- 
versa et singulis ofBcialtbus nostris et eorum locatenenti- 
bus presentibus et futuris sub pena duorum mille mora- 
batinorum auri nostro erario applicandorum quod ordina- 
cionem et provisionem eostras hujusmodi perpetuo teneant 
et observcnt et etiam exequantur tenerique et observari 
faciant et non contraveniant nec aliquem contravenire per- 
mittant aliqua ratione. In cujus rei- testimonium presentem 
fieri et pendenti nostro sigillo jussimus comuniri. Data 
Barchioone VI die marcii anno a nativitate Doroini mille- 
siroo GGGXCIl regnique nostri VI.— Guillelmus de Va- 
llesica. — Dominus rex mandavit micbi Francisco Dalcamora 
ad relacionen) thesaurarii. — Thesaurarius habuit eam pro 
visa. — Jacobus Quinta. 
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lo se't. 1392.rantes dudura videlicet de mense augusti anni millesimi 
trecentessirai nonagessimi primi proxime preteriti quosdam 
viros sanguinum pestilentes populi pacis emuli et quietis 
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publice turbatores contra quos nos postea durissima pro- 
cessimus hac de causa civitatem Barchinone innumeris re- 
plevisse angustiis et quasi tota ra dicionem nostram variis 
dbcriminibus subjecisse et inter cetera Callum Judaicum 
ejusdem civitatis Barchinone ondiqúe clausum altisque me- 
nibus circumcinctum durís obsidiooibus afflixisse et igni- 
bus supposuisse ac aljamam judeorum dicte civitatis que 
nostri et illustris Yolandis regioe Aragonum carissime con- 
sortis nostre illam tune certis titulis possidentis erat sin- 
gulare patrimooium muitiplici devastacionis genere con- 
sumpsisse et bonis ómnibus dicte aljame datis ad predam 
pluribusque singularibus judeis ejusdem interemptis cru- 
delitar ac reliquis exclusis paucis qui per tatibula se sal- 
varunt metu mortis ad fidem catholicam eonversis aljamam 
ipsam ad finalis destruccionis dispendium deduxisse : igitur 
ut aljame ipsius que pluribus antea diviciis abundabat plu- 
ribusque privilegiis et libertatibus prepollebat obliviscamur 
et ex aliis justis causis que ad hoc nos et mérito indo- 
xerunt : tenore presentís volente et consenciente dicta re- 
gina maturo et digesto prebabito consilio aljamam ipsam 
dissolvimus et destituimus ac totaliter abolemus eamque 
nomine aljame ac ómnibus privilegiis quibus utebatur sen 
uti poterat aut debebat privamos de nostre regie pleni- 
tudine potestatis inhibentes et interdicentes ómnibus et 
singulis judeis olim singularibus predicte aljame ne de 
ce tero nomine ipsius aljame in unum conveniant nec col- 
legialiter aliquos actus exerceant nec etiam de aliquibus 
actibus seu negociis comunibus ejusdem aljame tanquam 
dissolute et deducté ad nichilum se ullatenus de cetero in- 
tromittaot. Et sic mandamus universis et singulis officia- 
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libus nostris preseutibus et futuris ad quos spectet eorum- 
que loca tenentibus quatenus nostram hojusmodi dissola- 
cionem destitucionem et aboliciooem ac alia oronia et 
singula supradicta ürmiter teneant et observen t ac teneri 
et observan faciant et non contraveniant oec aliquem con- 
travenire permittant aliqua ratione. Iocujusrei testimonium 
hanc fieri et sigillo nostro pendentí jussimus comuoiri. 
Data in monasterio Sancti Cucufatis Valíensis décima die 
septembrís anno a nativitate Domioi MCCCXC secundo 
regnique nostrí sexto. — Rex Johaones. — Dominas rex 
mandavit michi Bonanato Egidii. — Dominus cancellarius 
vidit eam etdixit posse expediri.— Franciscas Fonolleda.— 
Habuerant eam pro visa thesauraríi dominorum regís et re- 
— Bonanatus Egidii. 
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R foi n Í32° 6 ' Nos Johannes Dei gratis rex Aragonum etc. reducen- 
soct. 1312 tcs a( j meinoruim grandeva et multiplicia subsidia ordinaria 
et extraordinaria aliaque servicia quamplurima que olim al- 
jama judeorum civitatis Barchinone per nos certis ex causis 
dissoluta noviter et etiam abolita cum carta nostra data 
in monasterio Sancti Cucufatis Valíensis decima die pró- 
ximo preteriti mensis septembrís predecessoribus nostris 
glorióse memorie et nobis etiam prestitit et prestare con- 
suevit retroactis temporibus suis et nostris necessitatibus 
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sucurreodo tam ut in bac parte augeamus vel potius con- 
servemos nostrum patrimonium lesum non modicúm ex 
dissolucione et abolicione predicte aljame quam ut deco- 
retur ex boc ci vitas Barchinone que ex abolicione et dis- 
solucione predictis aliquantulum extitit diminuta : tenore 
presentís carte nostre seu privilegii cunctis temporibus du- 
raturi de certa sciencia nostra novam judeorum aljamam 
in dicta civitate Barchinone immunem liberam et exerop— 
tam ab ómnibus et singulis debitis et oneribus quibus 
dicta olina aljama ante suam dissolucionem tenebatur modo 
quolibet facimos et creamos eamque nomen aljame habere 
ac universitatem et collegium per se faceré providemus: vo- 
lentes ac disponen tes ac eliam ordinantes quod omnes et 
singuli judei tam singulares dicte aljame noviter ut pre- 
dicitur dissolute quam q ai vis alii qui undccuroque ad dic- 
ta m civitatem Barchinone reñiré et in ea morari seu ha- 
bitare voluerint faciant per se aljamam et universitatem 
nulli alii aljame aut universilati judeorum subjectam quod- 
que gaudeant et utantur ac gaudere et uti possint tam 
universaliter quam particulariter ómnibus et singulis ho- 
noribus privilegiis libertatibus et immunitatibus cerimoniis 
et ritibus concessionibus provisionibus ac usibus et con— 
suetudinibos quibus dicta olim aljama ante sui dissolucio- 
nem et abolicionem ac ejus aliqui singulares gaudere et 
uti poterant et consueverant qualitercumque. Et ut sin- 
gulares judei dicte nove aljame certum locum pro habi- 
tatione et alia eorum usui publico necessaria habeant as- 
signamus eidem nove aljame et ejus singularibus pro ha- 
bitatione totum callum vocatum den Sanahuja subtus et 
satis proprc castrum novuro dicte civitatis Barchinone siluro 
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ac undique clausum cum ómnibus hospicio et habitationibus 
et cum sinagoga in ipso callo constructis que jam fuerunt 
ad usuro judeorum deputata temporíbus retroactis et etiam 
curo odemprivio dicti castri novi et omnium hedificiorum 
et habitationum intus et subtus dictum castrum existen- 
tium ac cum passagio ad ipsum castrum de novo fiendo 
cum competenti apertura si et prout dicta olim aljama et 
ejus singulares ipsa castrum et passagium habebant et pos— 
sidebant. Assignamus etiam nove aljame totum fossarium 
judaycum situm in Montejudaico Barchinone pro sepeliendo 
mortuos et planellam sive la posa que in ítioere ipsius 
fossarii est propre quandam turrem den Mijavila ultra 
monasterium Sancti Pauli: in quibus quidem callo sinagoga 
castro novo et habitationibus ejusdem fossario et planella 
sive la posa dicta nova aljama et ejus singulares quicum- 
que possint habitare orationes et officia juxta eorum ritum 
faceré mortuos sepeliré et alia omnia exercere que dieta 
olim aljama et ejus singulares faceré poterant ac etiam 
consueverunt. Mandantes per eandem expresse et de certa 
sciencia universis et singulis oíficialibos et subditis nostrís 
presentibus et futuris ac dictorum officialium loca tenenti- 
bus quatenus predicte nove aljame creacionem et assig- 
nacionem ac alia omnia et singula saprascripta firmiter 
teneant et observent ac teneri et observan faciant et non 
contraveniant nec aliquem contravenire permitant aliqua 
racione. Quicumque antem ausu ductus temerario contra 
premissa vel eorum aliqua faceré vel venire presumpserit 
iram et indignacionem nostram ac penam mille florenorum 
auri nostro erario irremisibiliter applicandorum se ooverit 
absque aliquo remedio incursurum damno et injuria illatis 
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.primitas et • plenarie restitutis. In cojus reí testimonium 
hanc fieri et sigillo majestatis nostre in pendenti jussimus 
comuniri. Data in monasterio Sancti Gucufatis Vallensis 
secunda die octobris anno a nativitate Domini millessimo 
CCC nonagessimo secando regniqae nostri sexto. — Sigjjjl 
num Johannis Dei gratia regís Aragonum Valentie Majo- 
rícarum Sardinie et Gorsice comitisque Rossilionis et Cerita- 
nie. — Rex Johannes. — Testes sunt Raimundus episcopus 
Barchinone Hugo comes Pallaríensis Petrus Latronis vice- 
comes de Villanova Raimundus Alamanni de Cervilione 
Hugo de Angulada milites. — Sig^num mei Bonanati Egi- 
dii predicti domini regís scriptoris qui de ejus mandato 
hec scribi feci et clausi cum raso et correcto in lineis VII 
dicte nove aljameet decima que. — Dominus rex mandayit 
michi Bonanato Egidii. — Dominus cancellarios vidit eam et 
dixit posse expedirí. — Franciscus Fonolleda. — Viderunt 
eam thesauraríi dominorum regís et regine. — Bonanatus 
Egidii. 



CXXXVII. 



Nos Johannes Dei gratia rex Aragonum etc. Ut aljama e foi n Í33. 

• 3 ocl 13S 

judeorum Barchinone per nos creata noviter facilius popu- 
letur ac judei undique conveniant ad eandem: tenore pre- 
sentís ipsam aljamam et omnes ejus singulares presentes 
et futuros eximimus et immunes ac quitios facimus per tres 
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onnos a data presentís continué secutaros ab ómnibus peytis 
questüs donts graciosis vel forciatis subsidíis et demandis 
ordinaríis et extraordioaríis que ipsi aljarae vel ejus singu- 
laribus durantibus dictis tribus annnis pro parte curie nos- 
tre possint fieri quovis modo. Eximimus etiam et immunes 
ac quitios facimos jam dictam aljamam et ejus singulares 
presentes et futuros ad ómnibus lectis seu prestacione 
lectorum que nobis ct nostre carissirae consorti existenti- 
bus in civitate Barchinone aut alteri nostrum aut quibusvis 
familiaríbus vel domesticis nostris aut suis prestare vel fa- 
ceré haberent seu tenerentur quomodocumque et etiam a 
provisión e leonum et quorumcumque aliorum silvestrium 
animalium quibus in civitate Barchinone vel alibi per ju— 
déos consuetum est provideri: et boc tantum et tamdiu 
quousque in dicta aljama fuerint ducenti judei peytaríi vel 
ultra contribuentes ordinarie cum eadem : nam existentibus 
in dicta aljama ducentis judeis peytariis vel ultra ordinarie 
cum ea contríbuentibus exempcionem lectorum et provi- 
sionis hujusmodi cessare volumus et non ante. Concedimus 
ulterius eidem aljame et ejus singularibus presenlibus et 
futurís quod per quinqué annos a data presentís continué 
secuturos per nos vel nostrum generalero gubernatorem aut 
quosvis judices vel officiales aut comissarios presentes vel 
futuros ordinarios vel delegatos aut subdelegatos non possit 
contra dictam aljamam vel ejus aliquos singulares ex offi- 
cio vel ad procuratoris físcalis aut ad partís instanciam in- 
quirí nec per víam inquisicionis denunciacionis vel accusa- 
cionis procedí quomodolíbet pro usuris que per ipsam al- 
jamam veL ejus singulares aliquos ultra cotum dicerentur 
habite seu extorte: et si forsan per oblivionem vel impor- 
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tonitatem aut alias de certa sciencia contrarium fieret illod 
nunc pro tune de certa sciencia revocamos et vacuamus 
viribus et efficacia nullumque et irritum decerniraus et ina- 
ne. Dicta vero aljama et ejus singulares per dictos quin- 
qué annos teneantur super his coram suis ordinariis et 
non alibi faceré quibuscumque personis de eis conqueren- 
tibus civiliter dumtaxat justicie complementum. Mandantes 
per eandem expresse et de certa sciencia universis et sin- 
gulis officialibus et subditis nostris presentibus et futurís 
dictorumque officialium loca tenentibus sub nostre iré et in- 
dignacionis incursu ac pena mille florenorum auri nostro 
erario inremissibiliter aplicandorum quatenus exempeiones 
immunitates et concesssionem nostras hujusmodi ac alia om- 
nia et singula suprascripta dicte aljame et ejus singulari- 
bus teneant firmiter et observent ac teneri et observan 
faciant et non contraveniant nec aliquem contravenire per* 
mittant aliqua ratione. In cujus rei testimonium hanc fieri 
et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri. Data in mo- 
nasterio Sancti Cucuphatis Vallensis tercia die octobris anno 
a oati vítate Domini millesimo trecentessimo nonagésimo se- 
cundo regnique nostri sexto. — Rex Johannes. — Dominus rex 
mandavit michi Bonanato Egidii. — Dominus cancellarius 
vidit eam et dixit posse expediri. — Franciscus Fonolleda. 
— Habuerunt eam pro visa thesaurarii dominorum regis et 
regine.— Bonanatus Egidii. 
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CXXXVIII. 



fói. 170. In nomine Dei eterni. Pateat universis quod nos Johan— 

11 eoe. 1393- 

nes Dei gratia rex Aragonum et cetera quoniam per sín- 
dicos universilatum civitatum et villarum atqae locorum 
regiorum regni Valencie coram nobis in nostro regali ip- 
sius civitotis Valentie pro prestando nobis ut novo regí eo- 
rum ut est morís juramento fídelitatis personaliter consti— 
tutos fuit ante ipsam prestacionem juramenti fídelitatis nobis 
humiliter supplicatum ut privilegium infrascriptum quod 
in regalis corone conservationis augmentum et totius reí 
publice fulcimentum illustrissimus dominus Jacobus clare 
memorie rex Aragonum proavus noster ediderat laudare 
et confírroare juramento medio dignaremur : quia etiam 
nos cupimus dicti domini regis Jacobi proavi necnon se- 
renissimorum dominorum Alíonsi avi et Petri genitoris 
nostrorum glorióse memorie regum Aragonum qui ipsum 
privilegium in curiis generalibus quas uterquc ipsorum reg- 
nicolis dicti regni Valencie in principio sui novi dominii ce- 
lebravit laudaverunt et interveniente juramento etiam con- 
fírmarunt vestigia laudabilia imitan: quia demum ad obser- 
vationem privilegii memorati cum ipsum ad máximum co- 
roodum et utilitatem nostri regalis dominii cedat notorie Nos. 
et nostri successores teneamur cujus privilegii series sic se 
habet:— In nomine Domini amen. Noverint universi quod nos 
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Jacobus Dei gratia rex Aragonis Valencie Sardinie et Cor- 
sice ac comes Barchinone considerantes quod juxta veritatis 
eloquium in evangelio recitatum otnne regnnm in se divi- 
sum desolabitur quodque quodlibet regnum debct esse uní- 
tum et indi visura ut virtos plurium unita sit forcior et va- 
lidior ad tenendam justiciara sine qua oranis térra perit 
et habitatores ejus et pluríum etiam viribus conflatis in 
unum majori potencia deffensio plenius agitur ac fulcitur 
et publica res adversus hostiles incursos fortifficatur uberius 
et saivatur et quod divisio regnorura Aragonie et Valencie 
ac comitatus Barchinone que Dei providencia obtinemus 
jara preterítis tempuribusanostris progenitoríbus attemptata 
nimiura paravit et induxit scandalum: volentes super hoc et 
dignitati regali et subditorum nostrorum utilitati ut regio 
bono congruit officio providere et inderapnitati prospicere 
eorundem: per presentís provisionis nostre paginara perpetuo 
et inviolabiii robore duraturam ex certa sciencia et spon- 
tanea volúntate statuiraus ordinamus atque sancciraus quod 
predicta regna nostra Aragonis et Valentie ac comitatus 
Barchinone cura directo dominio et aliis quibuscumque uni- 
versis juribus que ad nos spectant vel possunt ulteriusspectare 
in regno Majorice et insulis ei adjacentibus et in comita- 
tibus Rossilionis Ceritanie et Gonfluentis et Vallespirii et in 
vicecomitatibus Omeladesii et Carladesii sint et maneant 
perpetuo unita et unum ac sub uno solo eodemque domino 
atque dominio perseverent nec aliquid vel aliqua ex eis ab 
alio vel ab aliis separentur: ita quod quicumque sit rex 
Aragonis ídem etiam sit rex regni Valencie et comes Bar- 
chinone sic quod nos vel aliquis heres seu succcssor noster 
vel nostrorum in testamento vel alia qualibet ultima volun- 
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tato aut donatione vel alia ordinatione inter vivos aut ali— 
qua alia dispositione nunquam dividemus sen separemus 
nec dividí seu separari faciamus consenciarous aut perrait- 
tamus regna predícta et comitatum in se aut a se vel eliam 
ioter se videlicet regnum Aragonie non dividemus seu se- 
parabimus in se nec etiam a regno Valencie et eomitatu 
Barchinone nec regnum Valencie dividemus vel separabi- 
mus in se nec etiam a regno Aragonis et eomitatu Barchi- 
none ñeque dictum comitatum Barchinone dividemus vel 
separabimus in se nec etiam a dictis regnis Aragonie et Va- 
lencie : et si quid contra predícta vel aliqua predictorum 
per nos vel nostros fuerit attemptatum illud ex nunc decer- 
nimus irritum et inane. Declarantes tamen quod nos et ipsi 
possimus donare seu dimitiere castrum vel castra locom vel 
loca seu hereditamenta fíliis nostris vel ipsorum aut aliis 
personis ut nobis et eis videbitur unitate predictorum reg— 
norum et comitatus semper stabili et indivisa manente. Et 
affectantes hujusmodi statutum ordinationem et sanecionem 
ac provisionem nostram inconcusse et irrefragabiltter per- 
petuis temporibus observari juramus per nos et nostros so- 
lemniter per Dcum et crocem domini nostri Jesu-Christi 
ac ejus sancta quatuor evangelia manibus nostris corpora- 
liter tacta predícta omnia et singula ut superius dicta sunt 
et distincta tenere complere et inviolabiliter observare et 
observari faceré ac teneri et nunquam in aliquo contrave- 
nire aliquo jure causa vel ratione: inhibentes expresse sub 
interminacione divini judicii ac divine maledictionis et nos- 
tro heredi nostro universali quicumque pro tempore fuerit 
et aliis subsequenter successuris in dictis regnis et eomi- 
tatu ut observando incorruptibiliter omnia et singula su- 
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pradicta contra ea vcl aliquid eorum non veniant vel at- 
temptent aut fieri consenciant vel permittant dicto verbo vel 
facto seu alio quovis modo. Et nt omnia predicta et singula 
tenacius observentur statuimus sanccimus et ordinamns quod 
quilibet heres et successor noster et nostrornm in predictis 
regnis et comitatn unus post olium successive tempore sui 
novi dominii seu nove successionis vel etiam si antea jurari 
haberent antequam prelati ricbi homines mesnaderii milites 
cives et burgenses et homines villarum seu aliqui alii de 
predictis regnis et comitatu sibi faciant seu prestent jura- 
mentum fidelitatis vel sibi in aliquo respondeant et ante- 
quam aliquis ex predictis requisitus expresse vel non re- 
quisitas sibi faciat vel faceré teneatur homagium vel ali- 
quam recognitionem ratione feudorum seu qualibet alia 
ratione ipse heres vel successor nostri et nostrorura in pre- 
dictis regnis et comitatu quicumque pro tempore fuerit 
per se et suos laudet confirmet et approbct ac publice juret 
presens statutum ordinationem sanccionem et provisionem 
nostram et usquequo ipsam laudationem conOrmacioncm 
et approbacionem predictorum omnium et singulorum fe- 
cerit et juramentum pro ipsis observandis prestiterit cum 
publico instrumento prenominati vel aliqui ex cis non te- 
neantur ei in aliquo responderé : et si per aliquem cujus- 
cumque condición» vel status existeret pro predictis vel 
aliquo predictorum saCraraentum fidelitatis vcl homagium 
seu alia quevis obligatio íacta esset antequam predicta ut 
est dictum laudata approbata et jurata essent per novum 
queravis dominum heredem et successorem ut prcmittitur 
non valerent et pro non factis penitus haberentur. Hec au- 
tem etiom predictis ómnibus et singulb prclatis richis ho- 
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minibus mesnaderiis militibus civibus burgensibus hominibus 
villarura ct alíís quibuslibet subditis nostris dictorum reg- 
norum et comitatus presentibus et futuris servanda tenenda 
atque complenda imponimus et injungimus sub debito na- 
turalitatis et sub fide homagio et fídeliute ac juramento 
quibus nobis astricti existunt. In quorum omnium testi- 
monium ad memoriam sempiternam presens scriptum nos- 
trum fíeri mandavimus bulle nostre plumbee munimine 
comunitum de qüo quatuor consimüia scribi jussimus unum 
tenendum in archivo nostro aliud pro universitate regni 
Aragonie tenendum per juratos et probos homines civitatis 
Gesarauguste aliud pro universitate regni Valencie tenen- 
dum per juratos et probos bomines civitatis Valencie et 
aliud pro universitate Catalonie tenendum per consiliarios 
et probos homines civitatis Barchinone. Datum Terrachone 
nonodecimo kalendasjanuarii anno Domini M°CCC°XIX. — 
Signum )J( Jacobi Dei gratia regis Aragonis Valentie Sar- 
dinie et Corsice ac comitis Barchinone predicti qui hec fir- 
mamus concedimus et juramus. — Testes sunt qui presentes 
fuerunt infans Johannes domini regis filius ac cancellarius ac 
electus toletancnsis Eximinus Terrachone archiepiscopus 
Berengarius Vicensis episcopus frater Raymundus de Em- 
puriis prior ordinis Hospitalis in Cathalonia frater Poncius 
abbas monasterii Populeti frater Bernardus abbas monas- 
terii de Benifasano Johannes Burgundi sacrista Majorice 
consiliarius Vitalia de Villanova Bernardus de Fonollario 
Petrus de Boyll racional is magister milites ct consiliarii 
Gondisalvus Garcie miles Martinus Luppi de Rueda mi- 
les Dalmacius de Pontonibus judex curie ct Guillclmus 
Aulornarii consiliarii domini regis. — Sigj^num mei Ber- 
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nordi de Aversone dicti' domini regis notarii qui de man* 
dato ipsius domini regis hec scribi feci et clausi loco die 
et anno prefixis.— Tenore presentís privilegü seu rescrípti 
cunctis temporibus valituri per nos et omnes heredes et 
successores nostros gratis et spontanea volúntate et etiam 
deüberatione consulta privilegium preinsertum et omnia 
et singula in eo contenta laudamus approbamus et ex 
certa scientia confirroamus: et ut cuneta predicta íirmitate 
folciantur majorí et nunquam violentar de cetero pro- 
ratttimus in nostra regia bona fide per nos et successo- 
res nostros quoscumque predictis richis bominibus militi- 
bns civibus et hominibus villar um regni Valeucie supra- 
dicti necnon ómnibus et singulis aliis quorum sit inte- 
resse et notario infrascripto ut p ubi ice persone a nobis 
legitime stipulanli et recipienti pro ómnibus í I lis quorum 
interest vel interesse poterit in futurum ac coram ómnibus 
sindicis antedictis confestim nobis postea üdelitatem jura- 
turis juramus solemniter perl Deurá et crucem ac sancta 
quatuor ejus evangelia manibus nostris corporaliter tacta 
predicta cuneta et singula firmiter tenere complere et in- 
violabiliter observare et nunquam in aliquo contravenire 
quovis jure causa vel etiam racione. Mandantes firmiter et 
distrietc universis et singulis post nos in regnis et comitatu 
predictis futuris temporibus successuris ut omnia et singula 
supradicta inviolabiliter observando contra ea vel aliquod 
eorundem non veniant faciant vel attentent aut consenciant 
fieri vel permittant dicto verbo vel fado aut alio quovis- 
modo. In cujus rei testimonium presentem cartam nostram 
inde fieri et plúmbea bulla riostra jussimus comuniri. Quod 
est datum et actum in quadam aula rrgalis civitatis Valen- 
Tono VI. 31 
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lie XI (lie janu.vii anuo a nativitate Domini M 0 CCC°XC 0 IU 
regniquc nostri séptimo.— Guillelnmí de Vallesicca. — Sig- 
nura )J| Johannis et cetera qni predicta concedimos et fir- 
niamus pariter et juramos. — Uex Johannes. — Testes sunt qui 
prediclis presentes fuerunt religiosas frater Berengarius 
magister roilicie bcate Marie de Muntesia nobilis Ratraundus 
Alamanni de Cervilione Eymericos de Scintillis Hugo de 
Cervilione et Olfus de Proxida milites necnon Petrus Dar- 
tcsio miles magister rationalis ac Guillelmus de Vallesicca 
legum professor vicecancellaríus Julianos Garrius thesau- 
varios et Sperans in Deo Cardona et Petrus de Berga jnris- 
periti promotores et consiliaríí dicti domini regis et plores 
alii in muhitudine copiosa. — Sig>J<(num mei Jacobi Cavas- 
thani locumtenentis prothonotarii dicti domini regis regia* 
que auctorítate notarii publici per totaro terram et domi- 
nacionem ejusdem qui predictis interfoi eaqoe scribi feci 
com rasis in lineis X1III enniter XXVI Loppi XXIX sin- 
gulis aliis quorum sit in et ibidem poterit in futurum ac 
coram ómnibus sindicis antedictis confestim nobis postea 
fidelitateni jurataris juramus solemniter per Deum et cru- 
cem clausi. — Dominus rex mandavit michi Jacobo Cavas- 
thani in cujus posse firmavit etiam et juravit. 
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Rea. n«ÍU02, 

Nos Johanncs et cetera volentes vos Blancham «^orcm^^ 4 ]^ 
Bernardi Mulncrii qui origiuem suscepistis a genere mili- 
tan et Blancham uxorem Johannis Blandí habitatores ville 
Podiiceritani favore prosseqaí gracioso: tenore presentís 
concedimus vobis et u trique vestrum ac plenam elargimur 
potestatem quod non obstantibus ordinacionibus sea dicte 
ville prohibicionibus quibuscumque possitis absqne alicujus 
pene incursu vestes anrí vel argenti ant lañe illius colorís 
quem malueritis desuper contestas per totum vel alias in 
parte vel non vayrorum erminiornm vel aliarum ant cirici 
scu lañe pannornm cujusus colorís folraturis ornatas sivc 
etiam perolis auro vel argento insignitas ligaturasque cirici 
bombacis sive lini quorumcumque colorum ornamentis qui- 
bnscumque decoratas apparatus et olía quecumque or- 
namenta faceré seu fieri faceré eaque deferre ad ves- 
tre libitum voluntatis. Mandamus itaque vicario bajulo 
consnlibus et mustagafTo ville Podiiceritani ceterísque uni- 
versis et singulis officialibus nostris presentíbus et futuris 
vel ipsoram officialtum loca tenentibus de certa scientia et 
expresse qua tenas licenciam et concessionem nostram hujus- 
modi vobis et utrique vestrum teneant firmiter et obser- 
vent teneriqoe et servan faciant et non contraveniant seu 
aliquem contravenirc permittant aliqua ratione. In cujus 
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rei testimonium presentem vobis ficri jussimus nostro st- 
gillo munitam. Data Valentie XXI die aprilis anno a na- 
tivitate Doroini MCCCXCI1I.° — Rex Johannes. — Dominus 
rex mandavit mihi Johanoi de Tudcla. — Vidil presentem 
rege ns cancellariam. Idem. 

CXL. 

Reg.n.1902, ..... . 

fol 154. Nos Johannes et cetera. nltendentes illustrissimura do— 

20dic.l3»3. 

minum Alfonsum Dei gratia regem Aragonum avum nos- 
trum carissiroum recordacionis excelse quoddam fecisse sta- 
tutum et inhibicionem cum carta sigillo ¡psius in pendenti 
munita hujusmodi seriey: — Nos Alfonsus Dei gralia rex Ara- 
gonum Valencie Sardinie Corsice comes Barchinone at- 
tendentes ad nos quorundam insinuacionem qucrulam pro- 
duxisse quod nonnulli licet in arte hujusmodi non periti 
se pro barbitonsoribus gerere et ipsum presumentes ofü— 
cium exercere in flebotomiis et minucionibus faciendis tém- 
pora debita non observant ex quibus aliqui mortis et alii 
inGrmitatis pericula incurrerunt: ideo nos volentes ad bo- 
num reipublice et comodum singulorum talium ignoran- 
tiam ac presumptuosam impericiam cohibere et periculis 
que ex hoc possent ocurrere obviare : cum presentí carta 
noslra staluimus ac fírmiter inhibemus quod nullus harbi- 
tonsor de cetero audeat vel presumat in civitate Valencie 
vel ejus suburbiis quemquam minuerc seu feblotomare pri- 
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mis triginta diebus canicularibus et etiam illis diebus qui 
dicuntur egipciaci nec in pleniluniis aut in contom seu 
conjvnctione lune nisi id necesitas evidens exigat aut de 
consiiio medicorum: decernentes ac etiam statuentes qaod 
quicumque contrafeceril vice qualibet penam quinqué so- 
lidorum regalium Yalencie absque remisione mcurrat qui 
luminari lampadis quam dicti barbitonsores tenent in ec- 
clesia sedis Valencie applicentur. Mandamus itaque per 
presentes justitiis et juratis civitatis Valentie presentibus 
et qui pro teropore fuerint quod hujusmodi provisionem 
et prohibicionem nostram preconizan publice ipsamque 
de cetero per barbitonsores omnes teneri faciant et in- 
violabiiiter observan : et nichilominus prepositis vel ma- 
joralibus per dictos barbitonsores statutis et statuendis 
tradendo eis sagiotiem et sagiones et alias in exaccione 
ipsarum penarum assistant et contrafacientes ad solven- 
dum penas ipsas cora peí lant seu compelli faciant cum inde 
fuerint requisiti. Mandamus insuper diclis prepositis vel 
majoralibus quod a transgressoribus penas hujusmodi exi- 
gant et eas in luminaribus lampadis supradicte convertant. 
In cujus rei testi moni uro presentero cartaro nostram inde 
fieri et sigillo nostro pendenti jussirous corouniri. Data Va- 
lentie pridie idus julii anno Domini M°CCC* tricésimo se- 
cundo. — Subscripsit Ja. — Et noviter pro parte vestri probo- 
rura horainum predicte artis barbitonsoruro civitatis Valen* 
cíe fuerit nobis hurailiter supplicatum ut cartam predictaro 
et in ea contenta confirmare de nostri sólita clemencia 
dignaremur : eapropter nos ordinacioni predicte per illus- 
trem dominum regera avuro et predecessorem nostrum pre- 
dictum pro bono reípublice ut preroittitur facte adherere 
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voluntes supplicationi huic velut racionabili dicteque reipu- 
blice uiili et profícue inclinati benigne: tenore presentís 
cartaro preinsertara et omina et singula in eadem contenta 
laudamus approbarous et hujus nostre confírmaeionis pre- 
sidio roboramus. Mandantes per hanc eandem universis et 
singulis ofücialibus et subditis nostris ac ipsorum offícia- 
lium loca tenentibus presentibus et futuris de certa scien- 
cia et expresse quatenus preinsertam cartam et omnia ac 
singula in eadem contenta presentemqoe nostram coofir- 
macionem firmas habeant et observent vosque eisdem uti 
permittant proat ante et contra non veniant qunvis cansa. 
In cujus rei testimonium presentem vobis fieri jussimus nos- 
tro sigillo pendenti munitam. Data Valentie vicésima die 
decembris anno a nativitate Domini M°CCC° nonagésimo 
tercio regnique nostri séptimo. — Vidit Sperans in Deo. 
— Dominus rcx presente thesaurario mandavit mihi Gui- 
llelmo Gebcllini. 

i 

C\LI. 

• 

Nos Johanncs etc. Gntlanter accepto tum relacione no- 
' In lis Pelri de Beviurc consiliarii et secretarii nostri dilccti 
cui comisimus ista verbo quam alias quod Arnaldus Ma- 
cana de thesauraria nostra et Ludovicus de Jonqueriis Pe- 
tra de Podiolo Franciscus de Pedralbis mcdici fisici ac 
Rcrnardus de Pinos novitcr ud catholicam fidcm convcrsi 
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andantes avide et sincere fmetu repleri 9uavissimo quo 
ipsam fidem Christi sanguino consecraUro sumpserunt tan- 
quam novellam eis plantulam Gdelia singulorum gusta vis- 
cera mirabilitcr reücientem quod in votis habent ut que- 
dam capella per eos de novo constructa sub invocacione 
beatissime Trinitatis in callo vocato dudum den Sanabuja 
civitatis Barchinone videlicet in illo et eodem loco ubi an- 
tea damnabiliter tenebatur et supersliciosis sermoniis tes- 
tamenti veteris colebatur a judeis perfidis sinagoga dedi- 
cetur ipsi gloriosissime Trinitati et ordini fratrum ejusdem 
cum ómnibus patuis et alis pertinenciis et juribus capellc 
ipsius: que quidem patua dicti neophili dedicationi tradide— 
runt et concesserunt eo proposito ut ibi solemnis paulisper 
hedifiectur ecclesia et monasterium competens construatur in 
quo decens numerus fratrum ipsorum deservituri Deo et or- 
dini suo valeant residere: quodque super hoc vobiscum reli- 
gioso et dilecto capellano nostro fratre Johanne Benedicto 
locumtenente provinciales ipsius ordinis in provincia Arago- 
num ac ministro Ilerde certos ipsi fideles et devoti conversi 
duxerunt seu inierunt tractalus: hujusmodi vota quidem ve- 
lut Deo accepta mente placida et benigna suscepimus: et 
pensantes quod in dicta civitate Barchinone nulla est alia 
ecclesia vcl monasterium prefato ordini Trinitatis sanctissi- 
me dedicatum ulique tam pro salubrique operi vultu se- 
reno concurrimus liberali assensu : recte enim ac etiam 
miro modo fít in conspectu mortalium quod ibi sancta et 
individua patris et Glii et spiritus sancti trinilas collau- 
detur et devote gerantur ac celebrentur preconia cjus 
semper ubi tam longis temporibus usquequa deprnvatum 
exlitit nomen ejus ex ritu fatuo et damnatissinw judeo- 
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rara: el congratulandum est ipsis neopliitis quod iidein 
calígine cecitatis quo obducti sunt virtutum et operum 
caritatis firmo animo zetatores qui erant seduli blasfemato- 
rias Ghnsti ac ccclesic ac totius christiane fídei contemp- 
tores. Vobis imo etiam ministro provincioli jam dicto etaliis 
ipsius ordinis Trinitatis fratríbns hujas serie concedcntes 
quod in dictis capella et patuts valeatis edifficare eccle- 
siam ac monnsteríum ad laudem honorem et gloriam ip- 
sius Trinitatis santissime et sui ordinis prelibati augmen- 
tum dicteque civitatis decorero : nos enim premissorum 
intuitu ipsam capellam et patua et quecomque sicnt prc- 
tangitur super edificanda et in posterum construcnda in 
nostra regia proteccione constituimos et ab ómnibus in- 
solenciis et ofensis de certa scientia providemus esse libe- 
ra et exempta cum servitoribus et benefactoríbus operum 
prcdictorum: ac rcquirimus et rogamus episcopum et ca- 
pitulum ccclesic Barchinone necnon dilectos et fídeles nos- 
tros consiliarios et probos herotnes ipsius civitatis precibus 
utique mandamenta jungentes quatenus in et super his ve- 
tul operum caritatis participes sua prestent ob reverencian! 
tam excellentissime et gloriosissirae Trinitatis omnia conti- 
nente singulaque disponente sinc cujus inefabili pratia nul- 
lum potest salutis benefícium inveniri nostri quoque ho— 
noris intuitu et eternc sue utilitatis respectu vobis et aliis 
servitoribus ac benefactoribus operis sancti hujus auxilia 
et ennsilia oportuna inde íidenter spectaturi mercedem unde 
bona cuneta proveniunt sino quo nichil in bonum sua pns- 
sunt homines prevalere virtute. Mandamus etiam cum pre- 
sentí universis et singulis officialibus nostris eorumque lo- 
ra tenentibufl presentibas et futdrís quatenus bnjuémodi 
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concessionera nostram et omina precontenta observent ac 
observan faciant inviolabiliter per qnoscumque et contra 
non faciant nec fieri aot veniri permittant aliqua ratione. 
In cojas rei testimoniura hanc fieri jussimus nostro sigillo 
pendenti munitám. Data in territorio Barchinone die XXIII 
jonii aono a natmtate Domini MCGG nonagessimo quinto 
regniqne nostri nono.— -Vidit Sperendeu.—- Dominas rex 
mandavit Petro de Beviure. 
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_ _ _ . . . Reg.n*1911, 

Nos Johannes Dei gratia reí Aragonum etc. Oblatis no- rol. 47. 
bis reverenter pro parte episcopi et capituli Barchinone 



episcopi et capituli Vicensis ábbatis roonasteríi de Stagno 
et universitatis civitatis Barchinone ac universitatis ville 
Modiliani et quorundam aliorum qoibusdara capitulis super 
unione seu agregacione fienda de certis locis unirersitati- 
bos et singularibus personis sacrameotalis Valierais con- 
fectis hujusraodi seriei. — Com antigamcnt a feeltat del se^ 
nyor rey qui es cap de la cosa publica et a consenracio et 
bon stament d aquel la Tos atrobat et ordonat sagrara ental 
en Valles en Lobregat en lo. Maresma lo regiment del 
qual se pertany a la Sgleya et a la cintat de BaTchinona 
segons ordinacio daquell lo qual per malicia del temps 
qui tot dia indoeix novel 1 s fets hauria mester reparado et 
creximent: per co a augmentarlo dit sagraroental ct posar 
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en defensio les persones et beos daquelles deis quals dejus 
es feta mencio son fetes Ies ordinacions dejus scrites per 
part de la esgleya de Barchinona de la esgleya de Vich et 
del monastir del Estany et de la ciutat de Barchinona et 
de la vila de Moya supplicants humilment ios bisbes et ca- 
pitols de Barchinona et de Vich et labat et convent del 
monastir del Estany et les universitats de Barchinona et de 
Moya a la magnificencia reyal que aquellos vulla aprovar 
stablir ordenar e confirmar emper tots temps duradoras. 
Prímerament que tots los homens reyalenchs co es que 
sien homens propris o aloers del senyor rey o de la se- 
nyora reyna poblats ara o en sdevenidor dins la veguería 
de Barchinona et de Valles et parroquies et termens en 
aquella constituits los quals ja per ordinacio del sagra- 
mental sien en aquell confirmáis e tots los homens rea- 
lcnchs co es que sien homens propris o aloers del senyor 
rey o de la senyora reyna poblats ara o en sdevenidor 
dins les vegueries Dosona et de Bages et dins la vila 
bullía et sotsvegueria de Moya et de qualsevol parroquies 
ct lochs dins aquelles constituits sien units sis volran al 
dit sagramental o a la defensio daquell. Item com mos- 
sen lo bisbe et capítol de Vich et mossen labat del Es- 
tany et son covent hajen alguns loes et homens dins les 
dites vegueries de Osona et de Bages et en les dites batlia 
et sotsvegueria de Moya: los dits mossenyer de Vich et 
son capítol los dits mossen labat del Estany et son con- 
vent de present meten los lurs homens que han dins los 
dits loes et parroquies et termens en lo dit sagramental: 
et totes persones ecclesiastiques et ciutadans et homens 
de vila qui hajen o hauran homens dins les dites vegue- 
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ríes et sotsvegueria ct batlia ct parroquies et termens 
daquelles puixen metro lurs homens en lo dit sagramen- 
tal; pero com los hi metran bajen acó a fer denant los so- 
breposats del dit sagramental qui bajen poder de reebre- 
los : et que per general ordinacio de mossen lo bisbe et 
capitol de Barchinona et de mossen lo bisbe et capítol de 
Vich et de mossen labat et convent del Estany tots los 
preberes poblats et quis poblaran dios les dites viles lochs 
et parroquias et termens se alegren es puixen alegrar de 
la defensio del dit sagramental et contribuesquen prima- 
ríament en les despeses ques Taran per lo dit sagramental 
co es en aquelles et en co que per los dits sobreposats 
sera ordooat. Item que si alscuns homens aeran poblats 
dins les dites vegueries de Barchinona et de Valles Dosona 
et de Bages et vila sotsvegueria et batlia de Moya et lochs 
et parroquies et termens daquelles et no serán del dit sa- 
gramental ne de la regla o obediencia de aquell et con- 
tra aquells sera feta alguna injuria damnatge o offensa 
per qualsevol persona: que per be ques meta so a sagra- 
mental algún del dit sagramental noy sia tengut de exir ne 
de fer res qui pertanga al dit sagramental en favor deis 
damnificats o injuriats: ans si per aytal cas se met so en- 
continent aquells del sagramental com sapien acó sen de- 
guen tornar et no curarse de seguir ne de perseguir lo 
injuriador o dampniíicador encara quel poguessen pendre 
en virtut del dit sagramental com no sia cosa convinent 
que aquells qui no volran esser del carreen del dit sa- 
gramental se alegren del profit daquell: et axi mateix los 
del sagramental no sien tenguts ne degen exir ne defen- 
dre los homens de barons cavallers ne de persones gene- 
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roses ans si per aytals se metra so a sacramental encon- 
tinent coro ho sabrán hajen desamparar lo dit so et nos 
curen daquell en virtut del dit sacramental: pero per acó 
no sia tolt quel dit sacramental no naje loch en los ca- 
minans et viandans. Item que tots los homens dins les 
dites viles castells lochs et parroquies et mases habitauts 
et habitadora axi del sagramental vell com novel! hagen 
a teñir armes co es saber ballesta ab deu tretes et ab son 
arreu o almenys spasa o langa et escut en manera que si 
lo dit so sera mes tots ensemps se defenen et seguesquen 
los malfeytors et bandajats et gitats de pau et de treua 
del senyor rey segons ordinacio del dit sagramental : e si 
algún del dits homens qui aquell so oirá o sabrá no exira 
al dit so pach cascuna vegada per pena deu sous. Item 
que en cascuna de les viles castells et lochs et parroquies 
davant dites del dit sagramental sien elegits capitana se- 
gons la ordinacio del sagramental vell e us daquell quis 
muden de dos en dos anys: pero que sien elets per los 
sobreposats dejus scrits o per aquells qui ells ordonaran 
et en aquell nombre que a ells sera vist faedor los quals 
capilans com elets serán se curen cascuu en sa capitanía 
que los homens hajen les dites armes et tinguen peno et 
con» et en altra manera se procuren ques facen totes 
aquellos coses que a fer se han per los homens del sa- 
gramental demunt dit: et que com los dits capitans serán 
elets vinguen jurar en poder deis dits sobreposats de teñir 
complir e servar les ordinacions del dit sagramental axi 
com ja per usanca del sagramental vell es acostumat de 
fer. Item que la gent del dit sagramental et qualsevol 
d aquells enseguesquen segons dit es los malfeytors et in- 



(461 ) 

juriadors bandejats et gitats de pau et de treua et aquella 
prenguen: empero si la gent del dit sagraraentol o capi- 
tana o alguns daquells prenien alguns deis dits injuriadora 
et malfeytors bandajats e gitats de pau et de treua que 
nols puixen dar a raanleuta ara los meten en mans daquell 
batle o senyor de qui seria la jurisdiccio del loch o par- 
roquia on seria fet lo mal o daquell a quis pertanyeria 
punidor per aquell : pero si bandajats o gitats de pau et 
de treua eren quels meten en poder del veguer de Bar- 
chinona o daquell official quels haoria bandajats o gitats 
de pau et de treua: declarat que la gent del dit sagra- 
mental baje estar a manament et ordinacio deis capitans et 
los dits capitans puixen manar e ordonar a la dita gent fins 
que aquell senyor o official a quis pertanga hi sia e tot hom 
haja star a manament et ordinacio daquell. Item si fu- 
gents los malfeytors o injuriadora bandejats o gitats de pau 
e de treua se reculhran en algún castell Tila o loch o casa 
o altre fortalesa de Gathalunya et lo dit so sera conti- 
nuat et seguit : que com ais veguera bailes et sotsveguers et 
capitans qui aquí serán segóos que a case un dells se per- 
tanyera parra ques deja fer: quels dits officials requiren 
publicament davant molts qualque tinga o administra lo 
dit loch quels liure sens empatx los dits malfeytors o in- 
juriadora: e si aquell regent o tinent lo dit loch diu que 
no son aqui que haja encontinent dar escorcoll de aquell 
loch ais dits officials al qual escorcoll entre en aquell nom- 
bre et forma ordonats en lantich sagramental: et si lo dit 
escorcoir lus ero denegat dílatat o resistencia feta o al- 
tre contrast en aquests cases si la dita gent del dit sa- 
gramental talara o damnificara o fara algún mal o inju- 



( 462) 

ría al malfeytor o malfeytors o al senyor o senyors et ho- 
roens del loch o lochs on lo malfeytor o malfeytors se 
serien recullits o deis quals escorcoll serta denegat donar 
o a altres qui los dits malfeytor o malfeytors defendrien 
no sien teoguts del mal que facen eivilment ne criminal 
nin puxe esser inquirit : empero si la gent del dit sagra- 
mental contra la dita forma ta lava o dampnificava que pa- 
gassen la tala plenerament ab adverado de sagrament deis 
damnificats taxacio de jutge procedent et no resmenys pa- 
gassen per pena atretant de la qual fos la meytat deis 
dampnifícats et laltre meytat del senyor rey. Item que 
pus quel veguer o batle de Barchinona o veguer Dosona 
o de Bages o batle o sotsveguer de Moya co es cascun en 
sa jurisdiccio fossen atteses al dit so tot hom del dit sa- 
gramental haja star a manament et ordinacio daquells. 
Item si los dita veguer) batles et sotsveguer et capitans 
quis serán manaran o requerran algún o alguna del dit 
sagraraental que acompanyen et menen algún pres en al- 
gún loch: que aquell o aquclls qui serán requests o a qui 
sera maoat bajen acó fer sots pena de C solidos per cas- 
cuna vegada de la qual si sera comesa haura lofícial de 
la jurisdiccio del qual sera lo inobedient la quarta part 
et los sobreposats laltre quarta part et lo senyor rey las 
restante parts : et si aquell o aquells qui preses serán 
teñen armes que aquel les armes si deuen esser perdu- 
des ais presoners sien deis capitans qui preses les hau- 
ran: et si son preses per los dits officials reyals que sien 
deis dits officials axi que per lo dit senyor rey ne officials 
seus no puxe esser feta questio. Item per co com los 
capitans han major carreen per lur offici que no han los 
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altres del dit sagramental qucls dits capitana durant llur 
offici puixen portar per defensio lar armes vedades per 
tot lo principat de Cathalunya: et si lo senyor rey o sos 
saccehidors o ofücials lurs fahien revocado o inhibicio 
de portar les dites armes en general que aquella revo- 
cado o inhibicio no comprenga la present licencia si donchs 
d aquesta nos fabia pionera et expressa menck). Item 
que sis allegave os denunciave quel dit sagramental vell 
o novell o alguns singulars daqnell haguessen errat o 
delenqnit en la forma del dit sagramental o execucio 
daquell qne áco se haje a conexer determenar e exegnir 
per lo veguer de Barchinona ab et de consell deis advó- 
cate ordinaria del censell de la dita ciutat et no sens ells: 
axi que govemador procarador general ne locbtinent del 
senyor rey ne altre qualsevol official del dit senyor ne 
encara altre qualsevol persona de qui fos la jurisdic- 
cio ordinaria deis delato nos puixen de res dallo entrame- 
tre en alguna manera : pero si lo senyor rey en sa propría 
persona daco entrametres o conexer volra que ho puixe fer 
ell personalment present en Barchinona o dins les dites ve- 
gueries batlies et so ts veguer i a ab et de consell deis dits 
advocats ordinaria del dit consell de Barchinona et no en 

* 

altre manera: et en tot cas la denunciado instancia et per- 
seguiment del dit sagramental et deis singulars daquell se 
haja a fer per part privada mostrant propri interés et no 
per fiseal ne persona de la tresoreria del senyor rey ne de 
la senyora reyna ne per official e officials lora ne per altre 
qualsevol persona: la qual part instant o denunciant abans 
que a res sia procehit haje assegurar idoneament ais delats 
les messions del piel : en altre manera que la denuncia- 
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cío o instancia ees et no naja loch : et per semblant los 
delats o aecussats asseguren a la part demanant les mes- 
sions del plet : en altre manera que la denunciacio o ins- 
tancia ees et no haja loch : et per semblant los delats o 
aecussats asseguren a la part demanant les messions del dit 
plet per co que agualtat sia en acó observada. Item que 
aquells del dit sacramental tambe en general com en spe- 
cial puixen fer talles entre si ab sabuda et exprés con- 
sentiment deis bisbe et capítol et consellers de Barchinona 
et deis bisbe et capítol de' Vich et deis síndicos de Moya 
per fer despeses necessaries en los afers del tiit sagramen- 
tal axi per salaris de advocáis o sobreposats o descrívans 
o en altre manera per qualsevol cosa qui davall del dit 
sagramental o per afers e bon estament daquell : e los so- 
breposats del sagramental vell puixen fer ab sabuda et 
consen timen t deis dits bisbe et capítol e consellers de Bar- 
chinona les dites talles eu lo sagramental vell: et los so- 
breposats del sagramental novell puixen ab consentiment 
deis dits bisbe et capítol de Vich et sindich de Moya fer 
atretal en lo lur sagramental. Item que per co quel dit 
sagramental haja millor regiment tots anys sien elets tres 
sobreposats co es un per lo consell de Barchinona et un 
altre per lo bisbe et capitol de Barchinona axi com ja es 
acostumat los quals regesquen lo sagramental antich de la 
veguería de Barchinona et de Valles et sia elet un altre so- 
breposat qui regesca lo sagramental novell lo qual a la un 
any sia elet per la veguería de Moya al altre per mossen lo 
bisbe et capitol de Vich et altre per mossen labal e convent 
del Estany. Item que lo senyor rey o sos offícials no puixen 
manar axi coui no poden en ost o cavalcada los homens 
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del dit sagramental coro aquell sagramental sia novclla ser- 
vitut a ella voluntariament imposada per co que roils se de- 
fenen: mas lo dit senyor rey haja ost et cavalcada et altres 
coses en sos liomens et en los altres segons que bavia abans 
de la dita ordioacio del dit sagramental et segons dret 
comu et constitución» generáis de Cathalunya et usatges 
de Barchioono axi que per aqüestes coses en sos drets se- 
gons dit es alguna cosa no sia innovada ne mudada ne en- 
care tolta sino en tant com dessus es expressat. Item que 
de les penes quis cometran per aquells del sagramental 
si no tendrán les armes demuntordonades o si no estaran a 
manament deis dits capitans o si no exiran al dit so sien 
fetes quatre parts eguals la una de les quals sie deis se- 
nyors de qui sera aquell qui cometra la dita pena e lallre 
deis dits sobreposats et laltre deis capitans sots regiment 
deis quals serán los qui cometran les dites penes et laltre 
restant del senyor rey et que daquelles parts de les dites 
penes hajen a fer execucio prompta breument et sens plet 
los dita senyors daquell o daquells qui cometran les dites 
penes: et si los dits senyors deis dits bomens o algún dells 
no volien fer la dita execucio o hi eren negligents o tar- 
dans: que dada a ells per los dits sobreposats fadiga de deu 
dies los dita sobreposats puixen et hajen a fer la dita exe- 
cucio de les dites penes complidament: empero sia entes 
quela dita sobreposats puixen fer lexa de les dites penes 
sis volran a lur volentat en cas que a ells vinga la execu- 
cio de les dites penes. Item quels sobreposats de) dit sa- 
gramental Tajen visitar aquell sagramental de temps en 
terops axi com los parra co es lo sobreposat ordonat per lo 
bisbe et capítol de Barchinona ab volentat et sabuda del 
tomo VI. 32 
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bisbe et capítol de Barchinona et lo sobreposat ordonat 
per lo consell de Barchinona ab volentat ct sabuda deis con- 
sellers de Barchinona et lo sobreposat del sagramental no- 
vell ab volentat et sabuda de raossen lo bisbe et capitol 
de Vich et del abat del Estany et deis proroens o jurats 
de la \ ila de Moya: los quals sobreposats cercants lo dit sa- 
gramental regoneguen si los homens están axi com deuen 
et quey admeten aquells qui de nou si volran metre et al- 
tres coses facen que sien bones et proGtoses al ben publich 
daquell. Item es entes que la forma antiga o formes an- 
tigües e la ordinacio et usanca del dit sagramental antich 
sien et romanguen a la un sagramental et altre en lur 
plena forca et valor si no aytant com los presents capitols 
et ordinacions deroguen e poden derogar a aquelles. — Et 
visis recognitis et examinatis ad plenum dictis capitulis 
et contcntis in eis quia cognoscimus et videmus ea cederé 
in ampliacionem et augmentum ac bonum statum dícti sa- 
cramentalis et defensionem omnium et singulorum dieli sa- 
cramentalis ac in utilitatem et statum pacificum non solum 
dícti sacramentalis sed etiam tocius reipublice Cathalonie 
principatus : tenore presentís carte nostre seu privilegii 
cunctis teroporibus duraturi per oos et omnes heredes et 
successores nostros capitula ipsa et quodlibet eorum ac or- 
dinationes in eis et quolibet eorum expressas acceptamus 
approbamus concedimus laudamus fírmamus auctorizamus 
ac etiam confírmamus sic quod de cetero per nos et suc- 
cessores nostros ac per omnes offíciales et subditos nostros 
et eorum presentes pariter et futuros prout ad unumquem- 
que eorum expectare poterit tam in judicio quam extra 
judicium habeant observari. Et liceat ómnibus et singulis 
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quibus hcc juxta forraam preraissorum capitulorum per nos 
conceduntur tam offícíalíbus quam aliis cujusvis condicionis 
preheminencic sea status capitulis et ordinationibus ipsis et 
quolibet eorum uti eunctis teroporibus licite et impune: 
nos enim de certa sciencia promittimus et convenimus in 
nostra regia bona fide quod dicta capitula seu ordinationes 
non revocabimus nec impugnabimus nec earum usum seu 
exercicium directe vel indirecte impedíemus nec litteras 
seu provisiones contrarias concedemus nec aliquid aliud 
faciemus quod in derogationem eorum vel alicujús eo- 
rum valeat retorquere: et si forsan qoavis causa volunta- 
ria vel necessaria per oblivionem vel importunitatem aut 
alias de certa sciencia contrarium fieret illud nunc pro tune 
revocamus et viribus penitus vacuamus carereque volumus 
et decernimus penitus robore et valore. Mandantes per 
eandem expresse et de certa sciencia gubernatori nostro 
generali necnon gubernatori Cathalonie ac universis et sin- 
gulis aliis officialibus et subditis nostris presentí bus et fu- 
turis dictorumque officialium loca teñen tibus quatenus ca- 
pitula et ordinationes ipsas et quodlibet eorum firmiter te- 
neant et observent ac teneri et observan faciant et non 
contraveniant nec aliquem contravenire permitant aliqua 
ratione seu causa. Quicumque autem ausu ductus temerario 
contra premissa vel eorum aliquod faceré vel venire pre- 
sompserit iram et indignacionem nostram ac penam mille 
morabatinorura auri nostro erario applicandorum se noverit 
absque aliquo remedio incursurum dampno et injuria il la- 
tís primittus et plenarie restitutis. In cujus rei testimonium 
banc fieri et sigillo magestatis nostre in pendenti jussimus 
comunirí. Data Barchinone quartadecima die julii anno 
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a nativitale Domini millessiroo trecentessimo uonagessimo 
quinto regnique nostri nono. — Aymonus Dalmacii. — Sig- 
►J^num Johannis Deigra lia regís Aragonum etc. — RexJohan- 
nes. — Testes sunt frater Franciscus Marcbi magister ordi- 
nis milicie beate Marie de Muntesia Jaufredus vicecomes 
de Rupebertino Raimundus Alaraani de Cervilione Ayme- 
ricus de Scintillis Rogerius de Montecatbeno milites. — Sig- 
►J<num mei Bonanati Egidii predicti domini regis scriptoris 
qui de ejus mandato hec scribi feci et clausi cum raso et 
correcto in lineis III quals dejus es feta mencio son fetes 
les ordioacions dejus scrites per part de la esgleya de Bar- 
chinona de la esgleya de Vich et del monastir del Eatany 
et de la ciutat de Barchinona et: et X qualsevol persona 
que per be ques meta so a sagramental algún del dit sa- 
gramental noy sia tengut dexir ne de fer res quis pertanga 
al dit sagramental: et XXXHque aquella del dit sagramen- 
tal tambe en general com en special puixen fer talles en- 
tre si ab sabuda et exprés consentiment deis bisbe et ca- 
pítol et consellers de Barcbinona et deis bisbe et capítol 
de Vich et deis sindichs de Moya per fer despeses necea- 
sarjes en los afers del dit sagramental: et XXXIII o per afers 
et bon estament daquell o los sobreposats del sagramental 
vell puixen fer ab sabuda et consentiment deis dits bisbe 
et capítol et consellers de Barchinona les dites talles en 
lo sagramental vell et los sobreposats del sagramental novell 
puixen ab consentiment deis dits capítol de Vich et sindichs 
de Moya fer : et XXXIIII atre tal en lo lur sagramental 
Item que per co quel dit sagramental hage millor regiment: 
et XXXV ciáis: et XL de Barchinona: et XLI lo bisbe et 
capítol de Vich. — Dominus rex presente Nicolao Moratonis 
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locumtenente tbesaurarii roandavit michi Bonanato Egidü. 
— Vidit eam dictus locumtenens thesaurarii. — Idem. 



CXLIII. 



Nos Martinas Dei gratia rex Aragonum Valencie Majo-^^^j 25 *' 
ricarum Sardinie et Corsee coroesque Barchinone Rossi- * m *y 13a8 - 
lionis et Ceritanie. QaoDÍam sola scíencia dicitur sura- 
ma nobititas in hac yita cam per eandein teologus reg- 
num adquirat celeste per eam legista jam statuat jubeat 
' vindicet puniat ac interpretetur clarisirae per eandem ac 
etiam canonista ecclesie robur firmissimum et fidei ortlio- 
doxe columpna inmobilis solvat quascuroqoe ambiguas ques- 
tíones et facta causarum perdubia dirimat per eam ulte- 
rios moderator humane nature natural ¡sque sciencie in- 
quísitor sagacissimus phisícus valida corpora in sanitate 
plenaria auxiliis phisice preconservet et egra ad pristinam 
temperanciam peroptatam reducat per eam astrologus pers- 
picaci corruscans ingenio disposiciones celestium corporum 
intuatur cursus inspiciat planetarum celiqne jam signa 
duodecim contempletur stellas connumeret zodiacum at- 
que spheram Brmamento in ipso proprio intellectu com- 
prendat unde se dicit plenaríe de futuris judicare jam 
posse per eam interea arismeticus números colligat et in 
isto non modicum glorietur per eam mensuras geómetra 
amplectens triángulos atque quadrangulos recle jdesignet 
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per eam jam rausicus modulamina vocum eruclet predul- 
cia per eam orator alliciens ejus colloquia vocis muni- 
mine glorióse corroboret necnon et habeat copiam dicen- 
dorum et dulcí sermone suabilique exordio et affabili 
ratione ánimos alienos utiliter atrahat ad se ipsum per eam 
neeminus dialecticus veritatem et falsitatem inquirat per 
eam gramaticus recte loquatar recte et aret cum penna 
per eam respublica gubernetur cultus justicie immoletur tí- 
mida prelia comittantur per eam terribiles machine erigantur 
et hostium expulsiva propugnacula construantur per eam 
novalia renoventur et publice libertatis quies ambíta at- 
que confínium populorum benevolencie reformentur per 
eam postremo alia universa que toto sub orbe intra lau- 
dabilis rationis septa geruntur exitu concludantur felici: quid 
ergo tam dulcius quid tam jocundius quid tam utilius esse 
debet quam sciencia peramplecti. Porro universos et má- 
xime nostros fideles subjectos sciencie et doctrinis ac aliis 
moribus virtuosis continué militantes favore et graciis atque 
donis prosequimur sepius ut ad predicta vel aliqua ex eis- 
dem h'ibenda ferventius animentur cum ex scientificis 
viris et regna et terre reluceant: quia et etiara Barchinone 
in urbe que fértil itatis ut ager assiduitate culture íecun- 
dior fructus ubérrimos perferens viros virtutum perflua 
ubertate fecundos producit quorum fecunditas graciosa in 
alios affluentes eflunditur per eos magniGcans rudes eru- 
diens et débiles virtuosos effíciens sint viri quamplures qui 
inter alia sciencie docmata circa precepta et practícam 
oratorie facultalis qua principum atque regum jam gratia 
capitufr lingua prerudis acuitur et possessor ejusdem de in- 
fimis ad honoris fastigia ?ublcvalur sub rithmis atque 
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melris et prosis mesuracione sub certa pretensís exercita- 
re (1) precipite per eosdem et que inde vulgariter Scie*- 
aa gaya vocatur sic modo insudant laudabili quod oer- 
mina eoruodem modo Parisius modV> Tholosam hujusmodi 
et aliarum quarumlibet artium óptima quippe gimnasia 
ut inibi corrigi valeant destínala abinde remitnntur se- 
pissime laudis corona penitus illustrata tanquam ab incude 



(1) En este mismo archivo de la corona de Aragón de Barcelona existe 
un códice M. 9. en papel de algodón de á folio y 284 paginas de materia, 
con su índice de capítulos en la portada; y en las cartas blancas del principio 
de este volumen se lee la siguiente nota de letra de D. Jayme Caresmar, ca- 
nónigo premostra tense del monasterio de Santa María de Bellpuig en Cata- 
luña, que dice así:— Est llíbre fou compost per un anonym provencal en lo 
sigle XIIII en que florí la Gaya Ciencia. Está escrit en Mengua catalana, per 
rabó de baverse inttodnbit la Uengua catalana en la Provensa al temps que 
sos princeps foren catalana, comptes o descendents deis comptes de Barce- 
lona ; be que té veus raescladas, propias de la Uengua de aquell pays. Lo títol 
de la obra es: Laslleysde amors. Enseña y dona reglas pera trobar y fer 
coblas y allres géneros de versos ; y estos poetas se deven trobadors.— En 
seguida de esta nota siguen cinco folios del índice de capítulos; y en el folio 
primero empieza asi : — Aysti comentan las lleyt damors ; y después del pró- 
logo empieza la primera parte de la obra de este modo:— Ayssi comenta ta 
primiera porte en la qual ton demostradas doas manieras de trobar 
generáis las quals no son desta sciensa; y esta primera parte acaba con 
el capítulo: Dtiirtuu francote.— La segunda parte, al folio 28 vuelto, empieza 
de este modo:— De coblas e primer ament ques cabla e quens bordos deu 
Kom Kaver almay e quens almene; y esta segunda parte acaba con el capitulo: 
De cobla constructiva. — La tercera parte, al folio 96, empieza de este modo: 
— Complida et la segonda partida e aytsi comenta la tena on deuem tractor 
de verses chantos $ dautres dictatz; y esta tercera parte acaba con el capí- 
tulo: Btcondig*.— La cuarta parte, al folio 39, empieza de este modo .—De las 
VIII porte doracio en qeneral; y esta cuarta parte acaba con el capítulo: De la 
interieccio.—l* quinta y última parte, al folio 98, vuelto, empieza de este 
modo: — La quinta partx de vicit e de figuras e primierament de barbarit- 
met ; y esta quinta parte acaba con el capítulo: De pedas, y concluye la ma- 
teria del volumen con las palabras: Deo gratiat, folio 141 vuelto. 
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malleo atque lima dicte amene seu gaye sciencie quibus- 
libet vicüs exinde relegatis protracta fídeliter alque puré 
unde et civitas Barcliinone predicta cui non parum af6— 
cimur cum ipsa jam semper extiterit ac exislat peravida 
pervigil et attenta in illis qui celebrem ad honorem et re- 
gie domus nostre augmentum tone dicerentur et possint 
spectare non modicum comendatur quod nobis ad plací— 
tura cedit premagnum : tenore presentís ut illi civitatis 
pretense et alii universi qui inibi dicte amene seu gaye 
sciencie nunc vel de cetero vaccare curaverint melius ad 
eandem habendam et practicam ipsius exercendam induci 
tune valeant: comunitati eorum et ipsis necnon rectoribus 
et defensoríbus ac manutentoribus ejusdem amene seu gaye 
sciencie quadraginta florenos auri de Aragonia annuales sub 
condicione inferius posita ut ex ipsis jocalia infrascripta 
emant graciosius ducimus concedendos quos in atque su- 
per emolumentis et juribus universis offícü bajulie civitatis 
Barchinone jamdicte etiara assignamus. Mandantes serie 
cum presentí bajulo civitatis ejusdem presentí atque futuro 
et cuilibet alii ad quem hoc spectet quovis modo quatenus 
in hoc festo Pentecostés venienti de próximo et etiam sin- 
gulis annis de cetero termino in eodem rectoribus et de- 
fensoríbus ac manutentoribus antedictis dictos quadraginta 
florenos commitendos per ipsos in jocalia infrascripti nostri 
thesaurarii executoria seu mandato ad istud nullatenus ex- 
pectato exsolvat plenarie recuperaturus ab ipsis apocas de 
soluto in quarum priori contextus bujusmodi penitus inse- 
ratur in reliquis quidem specialis solummodo mencio ha- 
beatur : nos enim tenore presentís nostro rationali raagis- 
tro vel alii cuicumque super jam dictis a bajulo antedicto 
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coropotura auditaro jubemus quod tempore raciocinii ipsius 
dictos quadraginta dórenos in suo recipiat compoto supra- 
dicto nullam eidem pro isto questionem facturas. Volumus 
autem et tradimus ¡n mandatis dictis rectoribus et defen- 
soribus ac manutentoribus prefate amene seu gaye sciencie 
quod ex dictis quadraginta florenis illud vel illa jocalia 
argenti vel auri qui proinde videbuntur eisdem emenda 
emant totaliter illi vel ilhs eorum qui juxta precepta et le- 
ges dicte amene seu gaye sciencie aliqua carmina vel etiam 
opera secundum ipsorum judicium melius aliis ediderint 
texuerint fecerint seu ordinaverint in honorem et gloriam 
aliquale et bravium hinc acquisita penitus conferenda et 
danda per eos quia eisdem super jam dictis plenarie vices 
nostras cum ista commitimus: nobis ipsis expresius retinen- 
tes et concessionem bujusmodi conditione sub ista etiam 
facientes quod dicti rectores et defensores ac manuten to- 
res prefate amene seu gaye sciencie nominari et eligi ac 
crean et poni a nobis omnino nunc et de cetero habeant: 
sin autem presentem viríbus et effectu carere nos volu- 
mus quam in memoriam et testimonium premissorum fieri 
fecimus nostro sigillo pendcnti munitam. Data Cesarau- 
guste prima die madii anuo a nativitate Domini millessimo 
trecentessimo XC octavo regnique nostro tertio.— Matías vi- 
cecancellarius. — Dorainus reí mandavit mihi JacoboCavas- 
thani.— Vidit eam dominus rex. — Berengarius Sarta. 



(«4) 



C.XLIV. 

Reg.n. 2197, 

««t 8 ?»!. Nos en Marti etc * A supplicacio de alscuns familiars e 
domestichs nostres per tenor de las presents atorgam a vo- 
saltres Violant dez Soler filia de mossen Ramón dcz Soler 
quondam et na Violant dei Sisear filia de mossen P. de 
Sisear que no constrastants qualsevol ordinacions fetes e rae- 
dores en contrari en la ciotat de Valencia vosaltrcs e cas- 
cuna de vos portante la nostra empresa de la correge Ja 
qual ab aquesta matexa vos atorgam puscats portar perles 
pedrés fines draps daur e de seda e tota altres arreaments 
qaeus volrets de qualsevol preu o valor sien vosaltres em- 
pero portants la dita nostra empresa e no en altra manera. 
Manants per aquesta matexa de certa sciencia e expressa- 
ment sots incorriment de nostra ira et indignacio e encara 
pena de mil morabetins dor a nostres cofres aplicadors ais 
governador justicia mostacaf jurats e tots altres offieials de 
la dita ciutat de Valencia presents e sdevenidors e a lurs 
lochtinents que la present licencia a vosalUvs abdues e a 
cascuna de vos tinguen e observen e noy contravinguen per 
alguna rao. En testimoni de la qual cosa vos manam esser 
feta la present segellada ab lo nostre segell. Dada en lo 
loch de Altura a XMI dies de setembre en lany de la 
nalivitat de nostre Senyor mil CGCG hu. — Rex Martinus. 
— Berengarius Sarta mandato regis facto per P. de Turrillis 
militen) consiliarium. 
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CXLV. 



Marti ñus etc. fidelibus nostris vicario subvicario bajulo e foi n Í32. 

20 doy 14C 

subbajulo aliisque oficialibus nostris infra civitatem bajuliam 
et vicariam Gerunde constitutis et eorum loca tenentibus sa- 
lutem et düeccionem. Noviter accepto pro parte vestri ju- 
ratorum et consilii civitatis jamdicte quod reliquie illorum 
nequam hominum qui ex turpissimo mulierum questti exe- 
crabilem agunt vitam alcaixXs vulgariter vocatorum qui pulsi 
terrore penarum et executione ipsarum a civitatibus Va- 
leocie Barcbinone et Cesarauguste et aliis nostri dominii 
insignibus a maculis ipsorum earum fimbrias abtergeotibus 
ad dictam civitatem velut oltimum refugium facto confu- 
giunt agraine vite eorum fedum et solitum oprobrium exer- 
centes bonos et graves in paceque cupientes vivere eorum 
damnatis actibus infestantes olios vero ad putrefacción** con- 
tagium ex eorum coherencia atrahentes ex hiisque et aliis 
quibus rei publico civitatis ejusdem redditi sunt odibiles ip- 
sam brícarum damnorum atquo scandalorum turbini assi- 
due involventes : nos clamorem hujusmodi ad nos ab eis 
adductum soscipieotes debito cum effectu supplicacionique 
pro parte dicte civitatis snper predictis nobis facte pro 
bono quippe et salubri statu ejusdem eo favorabiliter in- 
clinati qao civitas eadem nunc ex predictis molesta spe- 
ratur inde in statu prospero et pacifico permanere : tenoro 
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presentís concedentes eisdem jaratis et consilio dicte civitatis 
quod sumpta per eos in bis forma constitutiooum ordinatio- 
num sea pracmaticarum sanctionum tam ab illustribus nos- 
tris predecessoribus quam etiam ab illustri María conjuge 
nostra carissima et dudum nobis agentibus in regno Sicilie 
geoerali locumtenente nostrí vel etiam earum ordinatio- 
num penarum impositíonum tam corporaliom quam pee— 
coniariarum et executionum que ex nostri concessione vel 
alias facte fuerunt et fiunt etiam in civitate Barcbinone pro 
expulsione et ejectione ipsorum scelestium bominum leno- 
num sive alcavots: possint et valeant consimiles ordinatiooes 
predictarum et cujuslibet earum vel alias prout eis placue- 
rit et videbitur melius expediré condere et faceré soper 
ejectione et compulsione ipsorum fienda de eis a civitate 
* jamdicta et terminis ipsius cum penarum peceuniaríarum el 
corporal ium adjectione exigendarum et exequendarum juxta 
erdinationem ipsarum: vobis et vestrum cuiiibet dicimus et 
mandamus de certa sciencia et expresse ac sub iré et in- 
dignalionis nostre incorsu privacioneque officiorum vestrorum 
penaque mille florenorum auri a vobis et quolibet contrafa- 
ciente exigenda et nostro erario applicanda quatenus in 
predictis ejectionem et ordinationem ac statuta per dictos 
jura tos civitatis predicte seu juratorum et consilii ejusdem 
tam ex predictis assumenda quam alias per eos condenda 
et facienda ipsius nomine tenentes et inviolabiliter observan- 
tes ipsas et penas corporales et pecuniarias in personas dic- 
torum lenonum sive alcavots et aliorum fautorum et sus- 
tentorum ipsorum cum ipsis statuendas et ordinandas exe- 
quamini realiter cum effectu taliter quod ejectio seu ex- 
pulsio ipsorum suum cffectum debitum sorciatur et culpa 
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vel mora vestrí aut opposicione vel eiepcione aut appella- 
cione seu provocacione quas in his admitti aliquatiter no- 
lumus obsistentibus nullo modo. Data Sugurbi XX a die 
novembris anno a nativitate Domini M°CCCC* primo. — Ma- 
tías vicecancelarius. — Johannes de Bossagay mandato regís 
Tacto per vicegerentem. 



CXLVI. 



Rcg. n.2175, 

Lo rey. Promens: be que per clara e vera relacio sintam g^Vjím 
la bona et singular affeccio que havets així com raho- 
nablement haber devets a la prosperítat et augmentacio 
del estudí de medicina de aqueixa ciutat per nos et per 
nostra real provisto et adjutori fundat axi per necessitat et 
utilitat de nostra persona com per bellesa et conservado de 
sanitat singularment de vosaltres et deis habitadors de la 
dita ciutat: pero encareus manam pregantvos tan affectuo- 
sament com podem que lo dit studi axi en general com en 
singular rebats per nostre servir et sgoart quius ho grahirem 
fort singularment en recomendacio especial prosseguint 
aquell de totes utilitats favors et liberalitats posibles : e 
per res si servir nos desitjats non sintam lo contrari car 
part quens ens desplauriets molt fariets gran dan a vosaltres 
mateixos et al ben publich daqueixa ciutat la cual segons 
vehets es ara per divinal juhi de pestilencia epidemial ve- 
xada. Dada en Valencia sots nostre segell secret a IX 
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dies de abril del any MCCCCH. — Rex Martinus. — Dominus 
rex mtssit signa tam— Dirigitur coosiliariis Barchinone (1). 



(I) Otro testimonio de la constante protección que los monarcas 
aragoneses dispensaron al estudio de la medicina es el siguiente pri- 
vilegio concedido por el rey don Juan 4 .o á sus profesores y maes- 
tros en artes.— (Reg. 4904, fól. 12.) Nos Johan. es et celera. Volen- 
tes tos magisti os in medicine el artium facultatibus studii generalis 
civita^s nostre Herde in quo ut e cetero didiscimus notabiliter et 
egregie ac eiiam singularizar ínter alia nostri dora ; nii stud : a actus 
medicine et are' uro continué Jeguníur prerogelivs et favorbus in 
scriptis tanquam beneméritos et con-lignos prossequi in bac parte: 
tenore presentís bec vobis de speciali gral'a concedentes ; n perpe- 
tuum volumus et ordinamus quod orones mag : stri d'darum duarum 
scienciai um videlicel medicine el arí : um < t ui nene estis vel iVeritis 
pro tempot e in studio predfeto gaudeatis et gaudere possitís de ce- 
tero in perpetrura ómnibus i'.lis gracíís favoribus honoribus piero- 
gaiivis franquiiatibüs e¿ immun'ttatibus quibus gaudent et gaudere 
possunt doctores in uiioqre jure vel tantum in altero tam v'rtute 
quarumcumque gratiarum seu privilegiorum per nos seu p *edeces— 
sores nostros celebr ¡ s roe mor ie eisdem indultorum quam etiam vir— 
tute aliquorum statutorum seu onlinacionum per consilium studii 
predieli factorum seu tieidoruin. Mandantes per 1 anc eandem gu- 
bernatori Cathalonie vicario et cure ac pacíariis et probis bominibus 
civitatis Herde necnon cancellario et reclori ac doctoribos et baca- 
llares et scolaribusui. ¡ust|Ue juris dicti studii et auis etiam ad quos 
spectel preseniibus et futuris de certa ¿ciencia et expresse sub nostre 
iré et indignationis incursu quatenus vos dictos magistros in medi- 
cina et ari-bus uti permittert 1 © favorab Mier honoribus el preroga- 
tivis supradicv s qwbus ips : doctores in jure utroque dictorum pri- 
vilegiorum seu statutorum pretexto uü possunt et debent ac eciam 
vos fevorabiliter pertraclanles graciam et coocessionem noslras hu- 
jusmodi vobis perpetuo teneant firmitcr et observent tenerique et 
observan facíent ínconcusse et non contraveniant seu aliquem con- 
traveníre permittant aliqua racione. In cujus reí testiraonium pre- 
sentera fieri jussimus noslro sigillo majestatis impendenti muni- 
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tana. Data ¡n monasterio de Petrisalbis XVII die augusti auno a 
naÜYitate Domini M«CCOXO secundo regnique nostri sexto. — Pe- 
trus Oltzina.— Signumift Jonannis Dei gratia regís Aragonis Valentie 
Majoricarum Sardinie et Gorsice comítisque Barcbinone Rossilionis 
et Ceritanie .— Rex Jobannes.— Testes sunt Petrus Lattonis yicecomes 
de Vilanova Jacobus Castella camerleogus domine regine Fran- 
ciscus de Sancto Clemente majordomus Jacobus Castella uxerius 
armorum et Eximinus de Tovia cavallericius domini regís.— Domi- 
nus rex mandavit mibi Johanni de Tudela. 



FIN DEL TOMO SEXTO DE LA COLECCION 
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